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ಘಪಾಸಾಾಪಾಖಾಾಖಾ ನಾಸಾ ಮಾನಾ ಜಾಷವಾರ--ಸಾಸಸಾವಾವನ ಸಾಪ 
ಹತಾ ಸಾಕಾ) ;ಘಾರಾಕಾಹ 


ಷಾ ಪಾಸ ಹಾಹಾ ಹಾಹಾ ಸಾಪ ಮಾಹಾ ಪಪಾತ ಸಂಸಹಸಶಾಶಾಸಾನಾಾಕಾ ತಾಸ” 


ಮೇಲಿರುವ ಯುವರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದನೆಯನ್ನು 

ಸಮೀಪಿಸಿ ಅವಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ಅನ೦ತರ 

`ನ ಕಾಸರ ತ್ರಗಗದಾಗಗೆ.ಸತ್ರಮಗ ಹೂಗಳೆಂದರೆ ತುಂಬ ಇಷ್ಟವಂದು 
ಸ ಹೆ ಸ ಫ್‌ 7 | ತಿಯಿತು. ಇವು ನಮ್ಮ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಳುವ 


ಸ 1? ಸಃ 


ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹೂಗಳು. ದಯವಿಟ್ಟು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ'' 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಆ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛವನ್ನು ಯುವರಾಣಿಗೆ ' 
ಸಮರ್ಪಿಸಿ ವೇದಿಕೆಯಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳದು ಬ೦ದ. 
ಯುಮಾಣಿ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛವನ್ನು ಮುಗುಳ್ನಗೆ 
ಯಿಂದ ಸ್ಟೀಕರಿಸಿ, ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ತದೇಕ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಿಂದ ತನ್ಮಯಳಾಗಿ ನೋಡಿದಳು. "ಅಬ್ಬಾ! 
ಎಷ್ಟು ಸುಂದರವಾಗಿದೆ ಈ ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಚ. ಅ೦ದ ' 
ದೊಂದಿಗೆ _ ಸುವಾಸನೆಯೂ ಮಿಳಿತವಾಗಿದೆ. 
ತಳತಳನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಿರುವ ಈ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಕಂಡರೆ ಮುದುಡಿದ ಮನವೂ ಅರಳುವುದು. 
, ಜಗತ್ತಿನ ದುಃಖ ಮರೆಯುವುದು. ಪ್ರಪಂಚ 
ಯತೆಯಿಂದ ನೋಡುತ್ತಾ “ನಿನ್ನ ಹೆಸರೇನು?'' ದಲ್ಲಿರುವ ಅಪೂರ್ವವಾದ ಹೂಗಿಡಗಳು ನಮ್ಮ | 
ಎ೦ದು ಕೇಳಿದನು, ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಇವೆ. ಆದರೆ, ಈ ಅದ್ಭುತ 
ನನ್ನ ಹೆಸರು ಉತ್ತುಂಗ ಪ್ರಭೂ'' ಎಂದು ಅಪೂರ್ವ ಗಿಡ ಇಲ್ಲ' ಎಂದು ತನ್ನಲ್ಲೇ ಹೇಳಿ 
ವಿನಯದಿಂದ ಉತ್ತರವನ್ನು ಕೊಟ್ಟು, ತನ್ನೊಂದಿಗೆ ಕೊ೦ಡು ನಂತರ ತಂದೆಯತ್ತ ತಿರುಗಿ, ಮುಗುಳ್ನಗೆ 
ಬ೦ದವರನ್ನು ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ, ತನ್ನ "ಮಿತ್ರ ಬಿಐಿ, "ಅಪ್ಪಾ! ಇಷ್ಟು ಅಂದವಾದ ಹೂಗಳನ್ನು 
ವಂದದವರನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ ತೋರಿಸಿ “ಇ ಇವವೆಲ್ಲರೂ ನಾನು ಎ೦ದೂ ನೋಡಿರಲಿಲ್ಲ. ಈ ಹೂವಿನ ಗಿಡ : 
ನನ್ನೊಂದಿಗೆ ಬಂದ ಮಿತ್ರರು. ನಾವು “ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌' ನಮ್ಮ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದಳು. 
ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿರುವ ಉತ್ತುಂಗ ಪಂಗಡಕ್ಕೆ ಸೇರಿದವರು ಹೌೌದಂಬಂತೆ ಅರಸ ತಲೆ ತೂಗಿದ. 
ಪ್ರಭೂ! ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ನಡೆಯುವ ಈ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತರ ಬಹುಮಾನ 
ಸ್ಫರ್ಧಯಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಬಾರಿಗೆ ಪಾಲ್ಗೊಂಡಿದ್ದೇವೆ'' ಪ್ರದಾನೋತ್ಸವ ಮುಗಿಯಿತು. ಆಗ ಆರಸ 
ಐ೦ದನು. | ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಉದ್ದೇಶಿಸಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದ ಪ್ರಿಯ 
ರಾಜ ಮಂದಹಾಸ ಬಿಐದ. ರಾದ ಕೇ 'ಈ ವಷ ರ್ಷ ವಸಂತೋತ್ತ ವಗಳನ್ನು 
ಉತ್ತುಂಗನು & ತಿರುಗಿ ತನ್ನ ಮಿತ್ರ ಇ 
| ಕೊಂಡು ಎಕ್‌. ಮಬ್ಬಲು ( ತ ಬವಗ ಸುನಿ ನಿರಹಿಸಿದ 
| 5 ಲು ಹತ್ತಿ, ಚ ದಿಕೆಯ ಕ್ರೀಡಾಸ್ಪರ್ಧೆಗಳು ಪ್ರಶಂಸನೀಯ. ಅದರಪಿ 





ಸಾಹಾ ಸಹಾವಾಾಷ್ರೇ.. ಹಬ ಇ; 
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ಭಾಗವಹಿಸಿದ ಬ ದ ಜಾತಿಯ ಯುವಕರು 


ತೊಕುದ ಎ ಹೊಗಳ ೀಕಾದದ್ದು.. ಅದಕ್ಕೆ 


ಈ ವರ್ಷ ಆರಂಭಿಸಿದ ನೂತನ ತ್ರೀಡೆಗೆ ಇ 


ಬೆಟ್ಟುದ ಪ್ರಜೆಗಳು ನಿವಸಿಸುವ “ಶೃಂಗ್ಯಾಯ್‌'' 
ಪ್ರಾಂತ್ಯದ ಹೆಸರಿನ ಮೇಲೆ “ಮಾ ಯ್‌ತ್ರಿ ೇಡ'' 


ಎ೦ದು ನಾಮಕರಣ ಮಾ ಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಅವ್ವನ ಅಲ್ಪ 
ವರ್ಷದಿಂದ ನಮ್ಮ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ ಈ ಬೆಟ್ಟದ 
ಜಾತಿ ಜಾತ್‌ ಸ್ಥಾನ ಕಲ್ಪಿ ಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಾಳೆ 
ಸ೦ಂತೋತ್ಸವದ ಕಡೆಯ ದಿನ. ಅವನತ 
ವರ್ಷದಂತೆ ಅರಮನೆಯ ಬಾಗಿಲು ಆ. 
ಇರುತ್ತದ. ನೀವು ಯಾರು ಬೇಕಾದರೂ ನಿರಭ್ಯಂತರ 
ವಾಗಿ ಆರಮನೆಗೆ ಬಂದು ರಾಜ ಕುಟುಂಬದೊಂದಿ 
ಹಾಯಾಗಿ ಕಲೆತು ಬೆರೆತು ತಿರುಗಬಹುದು. 
ಜೆಗಳ ಅಭಿಮಾನವೇ ಆರಸನಿಗೆ ಶ್ರೀರಕ್ಷೆ ಐಂದು 


ಸ 


ಪ್ರ 
ತಿಳಿದಿರುವರಾಜ ಕುಟುಂಬದವರು, ರಾಜ ಪಾ ಪ್ರಾಸಾದ 


ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರನ್ನು ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಸ್ಥಾಗತಿಸಲು 
| ಕಾದಿರುತ್ತಾರೆ. ಲೈರಂಬ ಮಾತೆಯು ನಮ್ಮಲ 


ರನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಲಿ! 
ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಭಿ ನೆರೆದಿದ್ದ 
ಜನಸ್ಫೋಮದಿಂದ “ರಾಜ ಪ್ರತಾಪವರ್ಮನು 


ಬಾಳಲಿ! ಯುಮಾಣಿ ಪಿ ಪ್ರಿಯಂವದ ಬಾಳಲಿ'' 


ಣ್ಭ್ದ 


ಬ೦ಬ ನಿನಾದಗಳು ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಚ್ಕತು. 
ರಾಜನೂ, ಯುವಾರಾಣಿಯೂ ಬೆರೆ ಬೇರೆ 
ರಥಗಳಲ್ಲಿ ರಾಜಭವನಕ್ಕ ಹೊರಟರು. ರಾಜನ 
ರಥದಲ್ಲಿ ಆತನೊಂದಿಗೆ ಜೇಟಸಯಃ ಗಂಬೀರ 
ಸಿ೦ಹನೂ, ಯುಮಾಣಿ ರಥದಲ್ಲಿ ಆಕಯ ಸಂಗಡ 
ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯರೂ ಇದ್ದರು. ನಗರದ ಪ್ರಧಾನ 
ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ರಥಗಳು ಸಾಗುತ್ತಿರುವಾಗ ಬೀದಿಯ 
ಬಐರಡೂ ಕಡ ಪ್ರಜೆಗಳು ಸಾಲಾಗಿ ವಿಂಶು ಕೆ 





ಚಂದಮಾಮ 
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 ್‌ | ಅರಾ ಸ್ಥ 
ವಾದ ತ್ತಾರಾಾದ್‌ಾ 
'ಹೆ ತಗ: 


ಜೋಡಿಸಿ ಅಮಿಗೆ ಶುಭವನ್ನು ಹಾರೈಸಿದರು. 
ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಬಂದೊಡನೆ ಯುವರಾಣಿ 
ಪ್ರಿಯಂವದ ಸಖಿಯರನ್ನು ಕೆದು, ಹೂಗೊಂಚಲನ್ನು 
ಇಡುವ ದೊಡ್ಡ ಹೂಕುಂಡವನ್ನು ತರಲು ಹೇಳಿ, 
ಉತ್ತುಂಗನು ಕೊಟ್ಟ ಹೂಗಳನ್ನು ಅದರಲ್ಲಿ ತಾನೇ 
ಜೋಡಿಸಿದಳು. ಅಂದವಾದ ಆ ಪುಷ್ಪಗಳಿಗೆ ಈಗ 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಅ೦ದ ಬಂದದ್ದು ನೋಡಿ, ಯುವರಾಣಿಗೆ 
ಆನಂದ ಉಕ್ಕಿತು. "ಹೂಕುಂಡದಲ್ಲೇ ಇಷ್ಟು 
ಸುಂದರವಾಗಿ ಶೋಭಿಸುವ ಈ ಹೂಗಳು ಗಿಡದಲ್ಲಿ 
ಅದೆಷ್ಟು ಶೋಭಾಯಮಾನವಾಗಿ ಇರಬಹುದು. 
ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಹೇಳಿ ಈ ಗಿಡವನ್ನು ತರಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ನೆಡಬೇಕು' ಎಂದು ಮನದಲ್ಲೇ 
ನಿರ್ಧರಿಸಿಕೊಂಡಳು ಯುಮಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದ. 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಗರದ ನಾಲ್ಕು ಕಡ 
ಯಿಂದಲೂ ಪ್ರರ 'ಆರಮನೆಯ ಕಡತ ತಂಡೋಪ 


ಆ. ಘಾ 
ಹ. ಷಾ 
ಇತತಹಾ, ಇಷಾ... ಇಾಸಸಾಪಾಹಸಾ.. 





ತಂಡವಾಗಿ ಬರಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. ರಾಜ, ಯುವ 

ರಾಣಿ, ರಾಜಬಂಧುಗಳು ಮತ್ತೆ ಕೆಲವರು ಮಾಳಿಗೆಯ 

` ಮೇಲೆ ನಿಂತು ಕೈ ಆಡಿಸುತ್ತಾ ಪ್ರಜೆಗಳ ಶುಭಾ 
ಕಾಂಕ್ಟೆಗಳನ್ನು ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದರು. 

ಯುಪತೀಯುವಕರು ಒಬ್ಬರ ಮೇಲೆ ಒಬ್ಬರು 


| ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ನೀರು, ಪುಡಿಗಳನ್ನು ಚೆಲ್ಲುತ್ತಾ 


ಆನ೦ದದಿಂದ ಹಾಡುತ್ತಾ ನೃತ್ಯ ಮಾಡುತ್ತಾ ಆ 
ದಿನವೆಲ್ಲಾ ಸಂತೋಷವಾಗಿ ಕಳೆದರು. 
ಸಂಜೆ ಉಶ್ಸವದ ಗಡಿಬಿಡಿ ಕಡಿಮೆಯಾದ 


_ ನಂತರ ರಾಜ, ಸೇನಾಧಿಪಶಿಯನ್ನು ಕೆದು "ಮೊನ್ನೆ 
ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟದ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಿಂದ ಬಂದ 


ಉತ್ತು೦ಗನು ಯುಮರಾಣಿಗೆ ಕೊಟ್ಟ ಹೂಗಳನ್ನು 


ನೀನು ನೋಡಿದೆಯಲ್ಲವೇ? ಆ ಹೂಗಿಡವನ್ನು 


ನಮ್ಮ ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಲು ಪ್ರಿಯಂವದ 


ಆಶಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮ ಸೈನ್ಯದಲ್ಲಿ 


ಪಿ 


ಎಎ ಾಸ-ತುತುಡುತ 
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ಡಾ ಹತಾ ವಾ ;/ಘಾ)ಕಹತ 





ಇಡ. ಇಬ್ಬರು ಸಮರ್ಥರಾದ ಯುವಕರನ್ನು ಶೃಂಗ್ಯಾಯ್‌ 


ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿ. ಆ ಹೂಗಿಡವನ್ನು ತರುವ 
ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡು. ಅಲ್ಲಿ ಅಮುಗೆ ಉತ್ತು೦ಗನು 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗುವವರನ್ನು 
ಮೊದಲು ಆ ಯುವಕನನ್ನು ನೋಡಲು ಹೇಳು'' 
ಎ೦ದನು. 

“ಆಜ್ಞೆ ಮಹಾರಾಜಾ'' ಬ೦ದು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟ ಸೇನಾಧಿಪತಿ, ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ 
ದೃಢಕಾಯರಾದ ಇಬ್ಬರು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊ೦ಡು 
ಬಂದನು. ಅವರಿಗೆ ಆತನು ಯುವರಾಣಿಯ 
ಭವನದಲ್ಲಿರುವ ಹೂಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿ ರಾಜನ 
ಕೋರಿಕೆಯನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. 

ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಸೈನಿಕರು ಕೂಡಾ 
ಎಷ್ಟೋ ಸ೦ತೋಷಿಸಿದರು. “ಈ ಹೂಗಳು ತುಂಬ 
ಅ೦ದವಾಗಿವೆ. ಇವನ್ನು ಗುರುತಿಸುವುದು ಬಹು 
ಸುಲಭ'' ಎಂದು ಅವರು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಹೇಳಿ, ಯುವರಾಣಿಯ ಕಡೆ ಶಿರುಗಿ “ವೀವು 
ಕೋರಿದ ಈ ಹೂ ಗಿಡದೊಂದಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಬರು 
ತ್ತೇವೆ. ನಮಗೆ ಆಜ್ಞೆ ಕೊಡಿ ಯುವರಾಣಿ'' ಎಂದು 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ, ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 

ಸೈನಿಕರು ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಒಂದು ವಾರ ಕಳೆದು ಹೋಯ್ತು. ಆದರೆ ಅವರ 
ಸುದ್ದಿ ಇಲ್ಲ. ಅವರು ಏಕೆ ಇನ್ನೂ ತಿರುಗಿ 
ಬರಲಿಲ್ಲವಂದು ಯುವರಾಣಿ ಆಲೋಚಿಸಿದಷ್ಟು 
ಅವಳಲ್ಲಿ ತಾಳ್ಮೆ ನಶಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿತು. ಆದರ 
ಉತ್ತುಂಗನು ಕೊಟ್ಟ ಹೂಗಳು ಹತ್ತು ದಿನಗಳಾದರೂ 
ಬಾಡದೆ ಅಂದೇ ಅರಳಿದಂತೆ ಇದ್ದವು. ಯುವ 
ರಾಣಿಗೆ ಇದು ತುಸು ಉಪಶಮನ ಕೊಟ್ಟಿತು. 
ಶುಂಬು ಭರವಸೆ ನೀಡಿ ಹೋದ ಸೈನಿಕರು 


ಗಿಡದೊಂದಿಗೆ ಮರಳಿ ಬರುವರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಂದ 


ಚಂದಮಾಮ 


೯ 


"8 


ಹ ಗಿ 


ಅವರ ಬರುವಿಕೆಯನ್ನು ನಿರೀಕ್ಟಿಗುಶ್ಶಾ ೧ಗೆ ಸಳೆ 
ಆ. ದಳು ಪ್ರಿಯಂವದ. 


ಹೀಗೆ ಮೂರು ವಾರಗಳು ಕಳೆದೆ ಬೋಲೆ, 
ಹೂ ಗಿಡಕ್ಕಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ಇಬ್ಬರು ಗೈನಿಕರು, 
ಮತ್ತಷ್ಟು ಹೂಗಳೊಂದಿಗೆ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ೩೧.೧, 
ಬ೦ದರು. ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಭೀರಸಿ೦ಹಗು «ಬೆ 
ರಿಬ್ಬರನ್ನೂ ಕರೆದುಕೊ೦ಡು ಅರಮನೆ! ಬಂದಗ, 
ಅಲ್ಲಿ ಅರಸ, ಯುವರಾಣಿ ಅವರ ಬರುವಿಕೆಗಾಗಿ 
ಎದುರು ನೋಡುತ್ಟಿ ದ್ದರು. ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ಅವರು 
ತಂದ ಹೂಗಳನ್ನು ಯುವರಾಗಿೆಗೆ ಕೊಟ್ಟು, 
ರಾಜನೊಂದಿಗೆ “ಶೃಂಗ್ಳಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಇಮೆಗೆ 
ಪ್ರಸ್ತುತಕ್ಕೆ ಈ ಹೂಗಳು ಮಾತ್ರವೇ ಲಭಿಸಿತಂಶೆ. 
ಗಿಡಗಳು ದೂರೆಯಲಿಲ್ಲವಂತೆ'' ಎಂದನು. 

""ಏಕೆ?'' ಎ೦ಬಂತೆರಾಜನು ಸ್ಫೆನಿಕರತ್ತ ನೋಡಿದ. 
ಆಗ ಅವನಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ “ಮಹಾಪ್ರಭೂ! ತಮ್ಮ 
ಆಜ್ಞಾನುಸಾರ ನಾವು ಒಂದು ವಾರ ಪ್ರಯಾಣ 
ಮಾಡಿ ಅಶೀ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟ 
ತಲುಪಿದವು. ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಸಂಧಿಸಿದೆವು. ಆ 
ಯುವಕನು ನಮ್ಮನ್ನು ನೋಡಿ ಎಷ್ಟೋ ಸ೦ಶೋ 
. ಹಸಿದ. ನಮ್ಮನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಬಹುದೂರದಲ್ಲಿ ಇರುವ ಬೆಟ್ಟದ ಮೇಲಕ್ಕೆ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ. ಆ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಮಧ್ಯೆ ಚಿಕ್ಕ 
ಚಿಕ್ಕ ಪೂದರುಗಳಿದ್ದು, ಬೊಂಬಿನಂತಿರುವ ಗಿಡಗಳು 
ಆಕಾಶವನ್ನು ಮುಟ್ಟುವಂಶ ಇದ್ದುವು. ಆ ಮರದ 
ತುಟ್ಟ ತುದಿಯ ಕೊಂಬೆಯಲ್ಲಿ ಮಿಂಚಿನಂತೆ 
ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಈ ಹೂಗಳು ಕಂಡವು. ಅಲಿಯವರು 
ಅದನ್ನು ಮಿಂಚಿನ ಹೂಗಳಂದು, ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ 
ಒಮ್ಮೆ ಆರಳುವುದರಿಂದ “ಶಶಾಬ್ದಿಕ'' ಎಂದು 
ಕರೆಯುತ್ತಾರಂತೆ. ಅವರು ಕೂಡ ಇದನ್ನು ಮೊಟ್ಟ 
ಮೂದಲ ಬಾರಿಗೆ ನೋಡಿದರಂತೆ, ಹೂ ಬಿಟ್ಟ 
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ರಡು ವರ್ಷದ ನಂತರ 


ಇದರ 


ಹೂ ಶಂದಿದ್ದೇವೆ ಪ್ರಭೂ'' ಐಂದನು. 


ಸೈನಿಕನ ಮಾತನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದ : 
ರಾಜ “ಶುಂಬ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. ಸು ಮತರಡು | 


ಸಸಿಗಳು, 
ಅಲ್ಬಲ್ಲಿ, ಗುಂಪುಗುಂಪಾಗಿ ಹುಟ್ಟುತ್ತದೆ ಐಂದ್ಲೂ | 
ಅವು ಬೆಳದು ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಹೂ ಬಿಡಲು ನೂರು. 
ವರ್ಷ ಆಗುವುದೆಂದೂ ಅಲ್ಲಿರುವ ಹಿರಿಯರು : 
ಹೇಳಿದರು. ಯುಮಾಣಿಗೆ ಆಶಾಭುಗ ಮಾಡ : 
ಬಾರದೆಂದು ಒಂದು ಮರವನ್ನು ಕಡಿಸಿ ಅದರ 


ವರ್ಷಗಳಲ್ಲಿ ಅದರ ಸಸಿ ಬೆಳೆಯುವಾಗ ಆದನ್ನು | 


ಶಂದು ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ನೆಡಿಸೋಣ'' ಐ೦ದನ್ನು 
"ಆ ಗಿಡದಲ್ಲಿ ಹೂ ಬಿಡಲು ಇನ್ನೂ ನೂರು 
ವರ್ಷ ಆಗುವುದೇ! ಹಾಗಾದರೆ ಆ ಗಿಡದಲ್ಲಿ 


ಹೂ ನೋಡುವ ಅದೃಷ್ಟ ನನಗೆ ಇಲ್ಲಮೆದಾಯ್ತು'' : 


ಎಂದಳು ಯುಮಾಣಿ ನಿರಾಶೆಯಿಂದ. 


ವಾ 
ರಾ 


ತಾಕಾ ಗಜ ಸಗ ಇಸ 





ರಾಜ ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ "ಇಷ್ಟು ಶ್ರಮವಹಿಸಿ 
ಆ ಹೂ ತಂ೦ದಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ ನಿಮಗೆ ಧನ್ಯವಾದಗಳು'' 
ಎ೦ದು ಹೀಳಿ ಗೇನಾಧಿಪಠಿಯ ಕಡೆಗೆ ಶಿರುಗಿ 
“ಇವರನ್ನು ಉಚಿತರೀತಿಯಿಂದ ಸಸ್ಕರಿಸಿ ಕಳುಯಿಸು'' 
ಎ೦ದನು. 

"ಆಜ್ಞೆ ಮಹಾರಾಜಾ'' ಎಂದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಶಲ್ವ೦ದ ಹೂರಟ, ಸೈನಿಕರು ಅತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿ 


) 


[ 


ತ್‌ 


ಕ 


ವಕು ಶೃ೦ಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ 
ಬ್ಚಿ ಯ ಶತಾಬ್ರಿಕೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಶೇಖರಿಸಿದ ವಿಷಯ 
ಗಳು, ಪ್ರಜೆಗಳ ಮಧ್ಯ ಹರಡಿತು. ಅದು ಅಮಮನ 

ಸಾಯಿಯಿಂದ ಹೂರಬಂದು, ವಯೋವೃದ್ಧನಾದ 
ರಾಜಗದು ಗನಾಥನ ಕವಿಗಳಿಗೆ ಬಿತ್ತು. ಶತಾಭ್ರಿಕ 
೦ಬ ಮಾತು ಕೇಳಿದೊಡನೆ ಆತ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದ. 
ರಾಜಗುರು ವಿದ್ಯಾಧಿಕನು. ರಾಜಕುಟುಂಬದ 
ತ ೋಗಕ್ಷೇಮಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಬಹಳ ಆಸಕ್ತಿ ಉಳ್ಳವನು. 
ವೇ ತನ್ನಲ್ಲಿದ್ದ ತಾಳಪಶ್ರ ಗ್ರಂಥಗಳನ್ನು 
ುಗಿಸಿ ನೋಡಿದ. ಒಂದು ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದು, 
ಬರುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ಒಬ್ಬ ಭಟನ 
ಸುದ್ದಿ ಕಳುಹಿಸಿದ. 
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ಲಾ ಓರು ಒರುಪ್ತಿರುವೆ ಬಾರ್ಶೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ, 
ರಾಜು ಈ ಆಭ(ಲಿಶ್ರಿಯಲ್ಲಿ ಅವರು ಬರಲು 
ಗರಣ ಏರುಗಿರಬಯಟೆಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಅವರ ಆ[1ಮನಂಖ೧ ಎದುರು ನೋಡಿದ. ರಾಜ 
ಗುರು ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಅಡಿ ಇಟ್ಟೊಡನೆ ರಾಜನು 
ಏದುಗೆ ಹೋಗಿ ಅಮಗೆ ಪಾದಾಭಿವಂದನೆ 
ಮಾಡಿ ಗೌರವದಿಂದ ಒಳಕ್ಕ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು, ಆಶ ಉಚಿಶಾಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತ ನಂತರ 
ರಾಜ ""ಗುರುದೇಪಾ! ಶಮ್ಮ ಆಗಮನಕ್ಕೆ ಕಾರಣ?'' 
ಎನ್ನಲು ""ಮುಖ್ಯವಾದದ್ದೇ ಮಹಾರಾಜ'' ಐಂದ 
ರಾಜಗುರು, : 

ಏನು ಏ೦ಬಂತೆ ನೋಡಿದ ಅರಸ. 

"*ಶತಾಬ್ರಿಕ' ಬಗ್ಗೆ ಕೇಳಿದೆ. ಹೂವು 
ಆರಳುವುದು ರಾಜ ಕುಟುಂಬಕ್ಕೆ ರಾಜ್ಯಕ್ಷ 
ಅಶುಭವನ್ನು ಸೂಚಿಸುತ್ತೆ ಮಹಾರಾಜ'' ಎಂದ 
ರಾಜಗುರು. 

“ಅಶುಭವನ್ನು ಸೂಚಿಸುವುದೇ'' ಎಂದ ರಾಜ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. ಅವನ ಕವಿಗಳನ್ನು ಅವನೇ 
ನಂಬದವನಂತೆ. 


-ಇನ್ನೂ ಇದೆ. 





೦ಟಈ1॥11ಆಟ ಟ)/ ಲರ್ಶರಗರ 
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[ಮಾಣಿಕ್ಯಪುದಿಯಲ್ಲಿ ನಡೆದ ವಸಂತೋತ್ಸವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಏರ್ಪಾಟು ಮಾಡಿದ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಪಾಲ್ಗೊಂಡ ಉತ್ತುಂಗನೆಂಬ ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿ ಯುವಕನು ಯುವರಾಣಿ ಪಿ ಪ್ರಿಯಂವದೆಗೆ ಒಂದು ಪುಷ್ಪಗುಚ್ಛವನ್ನು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ನೀಡಿದ. ಯುಮಾಡೆ ಆಶಿಸಿದಂತೆ ರಾಜಾ ಪ್ರಶಾಪವ ವರ್ಮ ಆ ಅ೦ದವಾದ ಹೂ ಬಿಡುವ 
ಗಿಡವನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬರಲು ಭಟರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ. ಅವರು ಹೂಗಳನ್ನು ಮಾಶ್ರ ಶೆಗೆದುಕೊಂಡು . 


ಬಂದರು. ರಾಜಗುರುವು ಆ ಹೂಗಳು ಅಶುಭ ಸೂಚನೆ ಎ೦ದು ರಾಜನ ಹಶ್ತಿರ ಹೇಳಿದ... ಅಮೇಲೆ? 
ರಾಜಗುರುವಿನ ಮಾತಿನಿಂದ ಆರಸನ ಮನ ನಡೆಯಿತು. ಕಡೆಗೆ ಅವನ ವಿವೇಕ ಜಯಿಸಿತು. 
ಅಳುಕಿತು. ಹೂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಇವಿಗೆ ಹೇಗೆ ತಿಳಿಯಿತು? ರಾಜಗುರು ಶಾವಾಗಿ ಹೇಳುವವರೆಗೂ ತಾನು 
ಒಂದು ವೇಳೆ ಯಾರೋ ಹೇಳಿದ ದಂತ ಕಥೆಯನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸಬಾರದೆಂದು ನಿರ್ಧರಿಸಿದನು ಪ್ರತಾಪವರ್ಮ. 
ನಂಬಿ ತನಗೆ ಸಲಹೆ ಕೊಡಲು ಬಂದಿರುವರೇ? ` ರಾಜಗುರುವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ “ಅಂಥಾ ಪರಿ 
ಇರಲಾರದು! ರಾಜಗುರು ಎಲ್ಲವನ್ನು ತಿಳಿದು, ಮಳಭರಿತ ಅಂದವಾದ ಹೂಗಳು ಅಶುಭ 
ಕೂಲಂಕಷವಾಗಿ ತುಲನ ವ ಮಾಡಿ ನೋಡಿ ಒಂದು ಸೂಚನೆಯೇ? ಅದು ಅರಳುತ್ತಿರುವುದು ಅಶುಭ 
ನಿರ್ಣಯಕ್ಕೆ ಬಂದಿರುತ್ತಾರೆ. : : ಹೇಗೆ ಆಗುವುದು? ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ 

ಈಗ ಇದರ ಬಗ್ಗೆ ಅವರನ್ನು ಪ್ರಶ್ನಿಸುವುದು ಗುರುದೇವಾ'' ಎಂದು ಕೇಳಿದರಾಜ ಪ್ರತಾಪವರ್ಮ. 
ಉಚಿತವೇ, ಅನುಚಿತವೇ ತ ರಾಜ ಪ್ರತಾಪ “ಆ ವಿಷಯ ಮತ್ತೆ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ಆ ಪುಷ್ಪ 
ಪರರ ಹಾ ಒ೦ದು ಚಿಕ್ಕ ಹೋರಾಟವೇ ಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರು ಸೈನಿಕರು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಂದಿರು 
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ಕಾಕ್‌ ಸಣ್ಣ ರಾರಾ ಕಾವ ಇಷ್ಟ್‌ ಇಲಾ ತ್ಸ ಇಸ್ಟ 
ಕಟಾ ಬಿದ್‌”. ' ಸತವ ಕಾಸ ಸ ಬ್ಲ 


ಈಶಾನ್ಯ ಸರಹಲ್ದಿಗೆ 
ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಬಿ ಏನೂ ಕಲಪಗಳು 
ಲಿಬ್ಹವಲ್ಲಾ'” ಐ೦ದುಕೇಳಿದರಾಜಗಮು ರಪನಾಧ. 

"(ಇಲ್ಲ ಗುರುದೇವಾ ತಮ ಆಶೀರ್ವಾದದ 


ಬಲದಿಂದ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಕೆಲ್ವರೂ ಸುಖ 


್‌ ದಾ ಗ 1 
ಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಇದತ. ಎಂದು 
ರಾಜನು ಶತಾಭ ಬಿಕೆಯನ್ನು ಹುತ್ತು ಸೃಷಿಕರು 
ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನ ಎಲ್ತಾ ಶ್ರಷ್ಟವಾಗಿ ಕಳಿಸಿದನು. 


ಎಲ್ಲವನ್ಸೂ ಕೇಳಿದ ರಾಜಗುದು ತಾಗಿ ಆ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಎಲ್ಲಿ ಇವ?'' ಒಂದು ಕೇಳಿದನು. 
“ಯುವರಾಣಿಯ ಭವನದರ್ಲಿ ಇವ. ಇಷ್ಟು 
ದಿನಗಳಾದರೂ ಅವು ಸ 
ಪರಿಮಳವನ್ನು ಬಿದುಕಿವೆ?” ಎಂದ ರಾಜ 


ಇಶಾ ಹಾಸ ಇಷ್ಟಾ 
ಓಂಡವಿ ೧ ಲೌ 25 


ರಾ 
“ಅವುಗಳನ್ನು ಶಕ್ಕಣ ಅಲ್ಲಿಂದ ತೊಲಗಿನ್ನು 


೧೮ 
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ಪುದಾಗಿ ಕೇಳಿದೆ. ಸ್ಫನಿಕರು ಏಕೆ ಆ ಹೊ ಬಿಡುವ 


3 ಜಾಗೆ 
ಚೀತಿಚಕಂದು ತಿಳಿಸಿ'' ಎಂದ ರಾಜಗಟ 


ಆ ದು ಚ್‌ ತ್ಟಾಂಹಾ್‌ ಈ್‌ಂೂ ತಹಾತತಿ 
ಕ್ರ ಫ್ಯಾವ ಪಾರ್ಟಾಕಾಶ್ಜಾ ತಾತಾ 7... ರ್‌ ಆ ತೇ 
ದೈಯನು, ಶಿರಸಾವಜಸ ಸ್ತ... 
“ು ರ್‌ ತೆ ಆಲ್‌ ್ಸ ಟ್‌ ಗಲ್‌ 
ಕತ | 
ಕತ್ತಿ 
ತೆ 


"ನಿಮ್ಮ ಹ್‌ 

ಿ ಷು ಫ್‌. ಕ್ಹಾಪಾರ್ಹ' ಷ್‌ 

ಯದೇವಾ'' ಎಂದು ರಾಜನು ಒಂಟ. ಧ್‌ 

ಪಾಟರ್‌ ಒಲ ಛಿ ಕ್ಮ ೨ ಆ್‌ ಜ್‌ ಗಳ ಪ್ರೆ 
ಮೌನಿ ವಹಿಸಿ "ಆದರೆ ಆ ಪ್ರವ್ಟಗಳ 

ಪ್‌ ಥ್‌ 

೫... 


ಜಹುಭಸೂಚಕ ಎಂದು ಶಾವು ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದ 

ತಿಳಿಯಲು ಕುತೂಹಲವಾಗಿದೆ. ಯುವಾ 
ಮ ಹುಂವದೆಆ ಹೂಗಳನ್ನು ಪ್ರಾ 
ಭಾವಿಸುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ. ಅದರಂದ ಆದ್‌ ಐ 4 ಬ 
ವಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಆಕೆ ಸಹಾ ಕೇಳುವುದು 


ಹಾಣಾಾಪಾಣಾರ, ಶ್‌: 


ಲೌ ಸಮಾನವಾ 


ಶ್ರೇಯಸ್ಮರವಂದು ನಾನು ॥ ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಯವ 
ಕ 


ರಾಣಿಯನ್ನು ಕೆಯಲು ಅನುಮತಿ ಕೂಡುಬದಾ?” 
ಖಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜ 
“ಖು ಬನ್ನು ವಂತೆ ತಲೆದೂಗಿದ ರಾಜಗ22. 
ಯುಮಾಣಿ ಬರುತ್ತಲೇ ಡಸ 
ವಂದ :ಬಿವಂದನೆ ಮಾಡಿದಳು. ರಾಜ 


ಇನ್ನು ಆರೀರ್ವದಿಸಿ ಪಕ ಓದಲ್ವಿಧ ಆಸವವನ್ನು 
ತೊರಿಸಿ ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. 
ಅವಳು ಈತಿಕಕೊಂಡ ನ ನಂಶರ, ಶನ್ರಮೃ ಏಕೆ 


ಕರಂ ಕಾರಣವೇನು- ಐಂಬಂತೆ ಶಂದೆಯಶ 
ನೋಡಿದಳು. 

"ಶಪಾಬ್ಯಕ್ಕಾ- ಎ೦ಬ' ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಷ್ನಣರ 
ಬಗ್ಗೆ ಕೆಲವು ಮುಖ್ಯವಾದ ಷಯಗ ಧನು 
ತಿಳಿಯಪಡಿಸಲು ರಾಜಗುರುಗಳು ಬಂದಿದಾರೆ 
ಅವರು ತಿಳಿಸುವ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ೬4 
ಆರಿಯುವುದು ಒ ಳೈಯದು, ಅದಕ್ಕೆ ಏನೃಷ್ಟು 
ಬರಹೇಳಿದೆ'' ಏಂದು ರಾಜನು ಮ ಗಳೆ 300 ತ 

“ಹೌದೇ!'' ಐಂಬಂತೆ ಅವಳು ರಾಜ್ಯ 
ವನ್ನು ನೋಡಿದಳು. ರಾಜಗುರು ತುಸು ಸಮಯ 





ಸಾ ಇಸ ಈ ಸಫಾ ತಾಪಸ ಸಾರಾ ಗಾನವ ಸಾ ಇಾಘಾಜಾನಾವಾಪಾ ಾಸಾಕಾಪ್ರಾರ್ಭಾ ಪಾಷ್ರಾಗಾರ್ಡ ತಾ ;್ಪ್ರ ಗಾರ್ಟಕ್ರಾಕಾಷ್ರಾಗ್ಷ್ಭಾರ-ಧ್ಭಾಸರ್ಥ್ರಾಸಾಸ್ರಾ ಸಾರ್ಧಾರ್ಸಾಫಾವಾಾ ಶ್ವಾ ಸಾರ್ಲಾಜ್ಭಾರ್ಣ- ಧಾ ಇರ್ಡ್ಟ ಸರ್ಜಾರ 7 ಇ 


ಸಾಧಾರ್ಷಾ ಇಾಗಾಣಾವಾಗಾರ್ಸ್ಭಾಕ್ಲ್ಬಗರ್ಭಕಗಾರಾಕ್‌ ಪ್ರಾಘಾಕಾಗಾರ್ಸಾಗಕಾಡ್ಸಾಗ ಇಷ್ಟಾ ಕರ್ಸ್‌ 


1 


'ಹಾ-ಸೌಶಾ್ಗತ.. ನ ೩.ಷ ಐ ಸತ್ತಾಣಾ? ಪ... ಇ 





ಮೌನವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಆನು ಮು ಉರಯ 

೩ ಆರ೦ಭಿಸಿದ. 
«ಒ೦ದಾನೊಂದು ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಚಿತಿ | ಬುಮಬುಳೆ 
ಸೂಸುವ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ಹೂಗಳು, ಐಲ್ಲೇಿ ಬಿಟ್ಟಿ 


೩) 


ಗಳಂತೆ, ವರ್ಷಕ್ಷೆ ಓಮ್ಮೆ ಆಃ ಆರಳುತ್ತಿಷ್ಟು. ಒಂದು 
ಬಾರಿ ಆರಳಿದರೆ' ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳು ಕಳೆದರೂ 
ಸ 


ಬಾಡದೇ ಇರುತ್ತಿತ್ತು. ನೂರಾರು ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂ 

ನಿಮ್ಮವಂಶಕ್ಕೆ ಸಿದ, ಜಂ ದ್ರಕಾಂತ ವರ್ಮನರೀ ೨ಬ 
ರಾಜನು ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯನ್ನು ಆಳುತ್ತಿದೆ. ಆತಿ 
ಧರ್ಮಪ್ರಭುವಂದು, ನ ವೀರನೆದು ಪ್ರಖ್ವಾರಿ 
ಗಳಿಸಿದ್ದ. ಆತನಿಗೆ "ಚ೦ಂದ್ರಕೇತು' ಏ೦ಬ ಒಬ್ಬ 
ಸಹೋದರನಿ ನಿದ್ದ. ಬಂ ಲಾ ವಿಧದಲ್ಲಿಯೂ 


್‌ 


ಅಣ್ಣನಿಗೆ ಸಹಾಯಕಾರಿಯಾ।! 'ರದೆ ಅಪಾಯ 
ಕಾರಿಯಾಗಿದ್ದ. ಆಚ ಊರೂರು 
ಅಲೆಯುತ್ತಾ, ಕಡೆಗೆ, ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ಸ ರಹದ್ದಿ 
ನಲ್ಲಿರುವ ಬೆಟ್ಟದ ಪ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸರಿದ. 

"ಅಲ್ಲಿ ಅವನು ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು 
ಪುಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಆಮರ್ಲಿ *ಾಗಾಂಭಿ?' 
ಏಂಬ ಒಬ್ಬನಿಗೆ ಮಂತ್ರ. ತಂತ್ರಗಳು ಗೊತ್ತು. 
ಅವನೊಂದಿಥ ಸ್ನೇಹ ಮಾಡಿ ಮಂತ್ರ, ತಂತ್ರ. 
ವಿದ್ಯೆಗಳನ್ನು ಕಲಿ: ಇಂಡ. 

ಒಂದು ದಿನ ಆ ಬೆಟ್ಟಿದ ಮಂತ್ರಗಾರ 
ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಕೆಲವು ಹೂಗಳನ್ನು ತಂದು, ಸಳ 
ಸಳನೆ ಕುದಿಯುತ್ತಿರುವ ಬಿರಿನ್ಹಿ ಹಾಕುವುದನ್ನು 
ನೋಡಿದ. ಬೆಟ್ಟದ ಮಂತ್ರಗಾರ ಆ ನೀರನ್ನು 
ಪ್ರತಿದಿನಾ ಮತ್ತೆ, ಮತ್ತೆ ಕುದಿಸಿ ಒಂದು ವಿಧವಾದ 
ಸುವಾಸನೆಯ ತೈಲವನ್ನು ತಯಾದಸಿದ. ಆ ತ್ಲಲವನ್ನು 
ಯಾರ ಮೇಲಾದರೂ ಚೆಲ್ಲಿದರೆ ಅಮು ತಮ್ಮ 


'ವಶರಾಗಿ, ತಾವು ಹೇಳಿದಂತೆ ನಡೆದುಕೊ ಛು 


ತ್ತಾರೆಂದು ಬೆಟ್ಟದ ಮಂತ್ರಗಾರ ಚಂದ್ರಕೇತುವಿಗೆ 


ಚಂದಮಾಮ 
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ನರಗ 


ಕೀ ಸ] ಕೊ ತ್ಹ. 1 
ಜೈ.) ೪, 
ಇಓ | ಕ ಸ” ಸ” | | ಆದೆ 


1 ಕ್ಲ. 


ಗ್‌! ಸ! ನ ಮ 
|! | ' ಸ ಗ ಟ್‌ | " ಕ್ಷೆ. 





ಹೇಳಿದ. ಚಂದ್ರಕೇತು ಅಮಿತೋತ್ಸಾಹದಿಂದ ಆ 
ಹೂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿ ಸೇರಿ, 
ಒಂದುರಹಸ್ಯ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಿದ ಮಂತ್ರಗಾರನು 
ಮಾಡಿದಂತೆ. ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ನಿಹಿನಲ್ಲಿ ಹಾಕಿ 


ಕುದಿಸಿ, ಕುದಿಸಿ ಕೆಲವು ದಿನಗಠಲ್ಲಿ ವಶೀಕರಣ 
ತೈಲವನ್ನು ತಯಾರು ಮಾಡಿದ. 

ಆ ತ್ಕಲ ಅವನ್ನು ಸಾಧಾರಣ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿಯ 
ಮುಲೆ ಚಿಕ್ನಿ ಅದನ ನಡತೆಯನ್ನು ಪಾಕ್ಟಿಸಿ, 


ನಂತರ ರಾಜನ ಮೇಲ ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ, ಆತನನ್ನು 
ತನ್ನ ಕಾ ಲ ಕಸವನಾ ಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾನು 
ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಆಳಬೇ 0ಬ ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ 


ವ ಗದ 


1 


( 


ಇದುವರೆಗೂ ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರಾಜಗುರುವನ್ನು 

ತಡೆದು ಯುಮಾಣಿ - (ವನ ಯೋಚನೆ 

ನೆರವೇರಲಿಲ, ಅಲವೇಳಿ'' ಎಂದು ವ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದಾಗ, 
೧) ಇ 


1೯-೨3. ೧೯ 











ಹ ಹಹ ಚಹಾ ಚಿಕತಾಚತ್‌ಸ್‌ ಬತಾ ಹುತತ. ಹಹ ಚತತ ತಾಹನಿಶಿತ್‌ಹಹಹಸಸತಸ್‌ ಹಾ 
| ಈ. ಈ ತೆ 
ಸ ಓಜ ಪು ಆಡಿ. ಳೆ. ಗಿ ತ ಇ. ಗಾ ಚ ಸಿ ಚಡ ಇಗ (ಇಕಿ ಲೀ ಭ್ರ) ಇ 1೫001 ಓದಿ (ಓ 1 
ಲ್ಸ ಟಿ ಸ ತ ಸ ಬ ಪ ಟಿ ] [ನೆ 1 1] 1] 1 ಆ 1) 44 ೯ ನ _ ಬಭು ಟಿ. ಭ್ಚ್ಲ ಲ್ಲೆ ತ 
ಟಿ ಓ ಕ ಕ್ಕ ಗ ತ ' ಸಾಗಿ ಇ 1 1 ಕ ಕ ಕೆ 1) 13 ಛೆ ೪1 ( 0 1 
1 ಊಟ ಬಟು ಟೂ 02 ಟಟ ಚ ಊ0 ಟಟ, , ಇ ಜ್‌ ಭ್ರ ಸೀ ಚ ೧ ಗ 
(೬ ಬ ಸ ಬ್ಧ ಕ ಪೆ ಜ ಕ ಜು ಡ್ಯ ೩ 6 ಕ್ಸ ಕೆ | ಕ 
೬ ಸೆಂ ದಿಶ ಇಂ ಐ) ಎ 0 ಫೋ ;ಸ್ಠಿ ಫ್‌ ತೆ [7 12 ಕು... 7" ಜ್‌ ( ಷಿ 1) 1 
ಕ 4 ಈ ಜಾಣ ನ ೨ 1 ಲ್ಥ)! | ತೆ ಫ ಳ್‌ 4 
ಬ ಜ್ಜ ಟ್ಟ ಜ್ತ 1 ಕ 13 ಳಿ) ರ ಶಿ 1 3 | ಓ್ಲ 1) $ ಭೆ ಗ (] ಕ 
ತ್ತ ಆ ಬಟ ಟಿ ಇ ೈ ಶಿ [್ಠ 1 ಗ 1 ಎ ॥ 1 ಕ ಇ)! ಪ ತೆ 1 ೯ 1 ೪) 
ಅ ಜ ಫೂಖಿ ಲಲಜ್ಮಸಸು (| ಚಟು ಉಡ ಬ ಇರು ಟಿ ಜಿ ಜ.3೫ 
ಲಂಬ ಎನ ಹಜ್ಯಸ ಭಿಷ್ಪಿ ಕೆಟಟ ಇಂದ ಸಟ ಭ್ರ ದಿತಿ ಬಗ್ಗ ಜ.1) ಷ್ಟ 
2 ಈ ಸ * 1 ಇ 11, ₹35 ಬ ಸಭೆ 1 | ತಿ ತ ( 4 ] ಹ್ಹ ಲ್ಪ 
ಬ ಭಕ ಯಂ ಓಂ ಷ್ಟ ಠೌ ಹ ಬದ ಟಟ! ಗ್ಗ ಬ ೫ ೬. 10 ಟಿ ೫೭ ಇ.ಸ ಸ್ಟ] 
ಟು ಕು ಸ ಯಔ ೃ ೃ ಚ ಟೂ ಟಕೆ ಟ್‌ ಶು, 
ಸ ಬನ ಇತ್ತ ಸನ ಓಮ್ನಿ ಸನ ಹು ಚ್ಚ ನಸು ಸಭ್‌ ಓಬಿಸಿ |; 
ಕ ಸು ಸನ ಬಜೆ ಭು ಜು ಕೆ.ಸಿ ಜಿ 0. ಬ ಇಜೆಜಬ ಬಿಗಿದ ಬ ಸಜಾ 2೧. “ಐ||೨ ಡಲ್‌ ಭ್ರ ಡೀ 
ಫ್ರಿ ಸಿಸಿ ಕ ಡಿ ಇ ಟ್ಟ ಇಸಿ ಜಿ ಭ್‌ ೫ಡಿ ಜಾ 1 ಬ ಜ್ಯ ಕ; ಚ ಕೆ ಕ 1 ಛೆ ಹಣಾ 1 ಪ ಟೆ 
ಬದಿಯ ಇನೂ ಸ ಭುಜಗ ಸಜ ಇ ಓಕ ಆಜ ೫ನೆ ಲ್ಲ 
ಜು ತ ಸ್ತ "2 ಸ 2 | ಗ ಜು ಸ [ ಈ 1 ನ ಣಿ 1; ಬ ಸಃ | 2 `ೆ ನ 1 12 3 2) [೪ ುು” 
ನಗಿ ವ ಇ ಭಜುವಿಜ ಟಟ ಗೆ ಬಜ ಕ್ಷ ಲಿ ಟೌ ಕ್ಲಿ ಟು ಆ ಶಿಗ್ಲಿ ನಂಟ್ರ ಗೌಸ್‌ 
ತು ಚು ಟು ಟ್‌ ಬ ಜಬ 
ಆಸರು ಇಡ ಜು ಎಜಸಿ ಫಿ ೌಚಿ ಚೆ. 88 848ರ  :ಇಸ್ಸೆಷಿ ಗ್ರ 
8 ೪ ಟಿಗ್ರಿ ವಚ ಕ್ಲಷ್ಟು  ಜ ೪ ಹಾ 
ಾ , 
ಡು ಇ ಠಿ ಜು ಇ 
ನರ ಶಹೆಶಶೈ | ತೈ 1 
ಸ್ರಿ ಜು) 75) 701 ಗ್ಗ 73 ೨೨2 ಇ .ಟ್ಳಿ ಕ್ಸಿ ತ್ತ 
ಇಸಿ ತ್ರ ಜೊ ್ಪ ಸ್ರ ಇ ಬ ಷ್ಟೆ 
ಗ 1% 1೨) ಗ್ರೆ 1 ತ ಠ್‌ 12) 67) 
ಇ "1 1 2) 1) .[( ಗ: 1 
1.411 
ಗ್ರ ಕ 7 ನ! ಫೆ | 
| ; ೫೪ ಶ್ಚ; 100 ಡು 0 
ಮಾ. ಕೆ ಗ್‌ (1 | 4 (೪ 1 ಳ್ಳ 
4 ಜಗ ಟಗ್ಗ ಗ್ರೆ 3 
ಸೈಫಿ( 
ಕ ' | 1 ಷ್ಠ 1. ಣೊ) | [1 
1 ೯ | ಕ್ಟ 1 1] ") 1 ಕೆ! 
1 1) 1 1 ಕ ಟೆ 1) ಒಟ 1 
ಗ [| 4.) | 1? 1 | ಪೆ | ೯ ಕ ( 1 
; | 1 18 ' 
ತ 11 ಳು ಧಿ 4] ಅ 11 "1 ಸ 1) 8 
$ (1, ಣೆ ಕ ಕೆ 1 1 ಕ ( 
1) .1 ()!: '' 





ಕ | 
ಟಿ) 
ಹ ತ | [ 


ಹ 
ಇ ತ ಕ ಜ್ಞಾ, ಗ 
ಸ್ಯ 11. ತ ಸ್‌ ಜ್ಯ ೆ | 
ಕ್ಮ ಕ | ಕ ಕ್ವ | ತ | 
ಯೀ ಹಹಗ ಸಕಾ ್ಮ ಬ1 ಒಟ್ಟಿ ತ 
; & 21 ಬ 1. ಹ ಗ (ಕ್ಟ ಆತ | ತಿ ಕಾ ಒಕ ಇಸ ತ 
ಗೆಳ ಕತ ಗೂಸಾ ಗ ಭಗೆಟ್ಳು ಟ್‌ ಬಗೆ ಟೊಳು ಕ ೯ ಜತಗ ತ್‌ ಭಕ್ಟೋಡಾ |, ಬ 1! | 
ರ ಟೆ ಇಟ್ಟೆ ಇಸ ಭ್‌ ನ್ಯ [ ಆ 11 1 ಟೈಟೆ 
(ಗ ಹಸ ಹಳ್ಳ ಟಟ [ಒಂ 1/1 ್‌: 
ಕ ತ | 3 ಸ್ರ ತೆ ಛ್‌) ತ. ಇ. 


ಹಾ 
ಕಿ 








ಕ 





5080790 )/ ಗಾಣಕಾತ್‌ 


: ಇಹಾತಾಘಾಂಷವಾಘಾನ್‌ ಇಷಾ: 


ಅ ನೂಕ ಟಟ ಅವ ಖಣಭಾರ ಅನವಕ 


`5್ರ ಪೂಜಾರಿ ಅವನ ಕಡೆ ನಾಲ್ಕಡಿ ಇಟ್ಟು “ಯಾರು 
ನೀನು? ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಏನು ಮಾಡಿದೆ?'' 
ಬಂದು ಕೋಪವಾಗಿ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿದ. | 
“ಮಹಾತ್ಮಾ ಆಕೆ ವಿಮ್ಮ ಮಗಳೆಂದು ಶಿಳಿ 
ಯದೆ ಈ ಅಮಾಧ ನಡೆದುಹೋಯ್ತು. ಬೆಟ್ಟಿದ 
ಜಾತಿಯವನು ಹೇಳಿದಂತೆ, ಕೆಲವು ವಿಚಿತ್ರ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸಿ ವಶೀಕರಣ ತೈಲ ತಯಾರು 
ಮಾಡಿದೆ. ಆ ತೈಲದ ಪ್ರಭಾವವನ್ನು ಶೋದಿಸಿ 
ನೋಡಲು, ಅದನ್ನು ತಮ್ಮ ಕುಮಾರಿ ಎಂದು 
ತಿಳಿಯದೆ, ಆ ಯುವತಿಯ ಮೇಲೆ ಚೆಲ್ಲಿದೆ 
ಅಷ್ಟೀ! ಮತ್ತೆ ಯಾವ ಪಾಪವೂ ನಾನುಯೆ..... 
ನನ್ನನ್ನು...'' ಎಂದು ಇನ್ನು ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಲು 
| ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿದ ಚ೦ದ್ರಕೇತು. | 
"ಆದರೆ ಪೂಜಾರಿ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕಿವಿಯಲ್ಲಿ 








ಸಾಗಾ ಸೊ ಹಾ--ಹಾಾನು ಸುಜಾ ತಾವಾಸಪಾಸಾಸಾಸಾರಾರಾ- 27 ತ 


ಗಾ 
ತ್‌ 


ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, ಹೊಗೆಗೆ ಒಗ್ಗಿ “ಟಿ03 

ಲೆರಂಬೀ! ನೀನೇ ನನಗೆ ದಿಕ್ಕು ೭/.1;, 1:..೫, 

೯) ಸ ಆ 

ಲೋಕ ಕೇಮಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ಫಣ್ಳು ಪೂಟ 22:14, 1... 
ಓಸಿ ಕತೆ ಹ್‌ 

ನಾನು ಇದುವರೆಗೂ ಗಸಗಾ/) ..ಗೃಚಜ್ಳು (ಜೂ 

ಕೇಳಲಿಲ. ಇಂದು, ನಾನು ಒ/).1,, ೩/...*, 
್‌ 

ಪಡೆದ ನನ್ಫ ಒಬ್ಬಳೇ ಮಗಳೆ 5% 1/.೫ಬ್ಧ 


ನೋಡು! ಅವಳನು ರಕ್ತಿಗುವ 0.6 (ಕ ಹ 


ಪ್‌ 1 ಕ ಸ ಕ್‌ೆ ೯ | 
ಹೋದ. ದೇವಿಯ ಕೊಗಳಲ್ಲಿ ಆಧಿ ಬಿಜ 1.೫ ..', 
ಕ ಕ್‌ 


ಜ್‌ 
ನನ್ನ ಮಗಳನ್ನು ಇಂಥಾ 1೬] ಕಂದಿಗುದ 14 


3 


ನರರೂಪ ರಾಕ್ಟಸನು ನಾಶವಾ!) ವ. ಯರಿದೆ 
ಭಕ್ತನ ಮಗಳಿಗೆ ಭುಸಲಾರದ ಕಜ್ಜಕೊಟ್ಬ % 
ಹೂವು ಮತ್ತೆ ಆರಳದೇ ರೂಗಿ 

ಸ್‌ ದ್ಯಾ ಎತ್ಸೆ ಬೃ ಹಣ್ಣ ರ್‌ಂರ್ಡಿ 
ಶಪಿಸುತ್ತಾ, ಕೈಯಲ್ಲಿ 


ಪ್ರಷ ಜಾ ಟ್ಟ 
ಕಿತ್ತು 


ಹ "್‌ 
ಹಸಾತ! 


ಕೇತುವಿನ ಮೇಲೆ ಬೀಸಿ; ಬಸ್‌ದಣು, 


ಕ್‌ ರ್ಸ್‌ 
ಕಪ ಛ್‌ ಅತ್‌ 


ರ್ಸ್‌ 
ಜಥ 


"ತೆ 
ಎಹ್‌ 


ಸ್ತ 


ಅತ್ಯ೦ತ ಆಗ್ರಹ, ಆವೇಶಗಳಿಂದ ಡದ 





| ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೇ ಸರಸರನೆ ದೇವಸ್ಥಾನದ ಒಳಗೆ ಮರುಕ್ಟಣವೇ ಪೂಜಾರಿಯ ಐದಖಸಲ್ಲಿ ಒಂದು 
| 8 ಹ ತ್‌ 
೩. ಚ 
| 
| 
| 
1 
ಕೈ 
ಕ್ವ 
ಗ 
ಹೆ 





ಆಂ೩0೧075೦ 0)/ ೮೩೧75೦೩೧೧೦7 








ವಿಚಿತ್ರ ವಾದ ಬೆಳಕು ಪ್ರಜ್ದಲಿಸಿತು. ಆ ಬೆಳಕಿನ 


ನಡುವೆ ಲೈರಂಬಿ ಮಾತೆ ಪ್ರತ್ಯಕ ಕಳಾಗಿ ವ 
ಬೀರುತ್ತಾ “ಮಗೂ! 
ಕೇಳಿದೆ. ನಿನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಯಾವ ಹಾನಿಯೂ 
: ಆಗದು. ಅವಳು ಅತಿ ಶೀಘ್ರ ದಲ್ಲಿ ಎಂದಿನಂತೆ 


ಆಗುತ್ತಾಳೆ. ನಿನ್ನ ಮಗಳಿಗೆ ಹಾಸಿ ಮಾಡಿದವನನ್ಫು 
ನೀನು, ನಿನ್ನ ಬಾಯಿಯಿಂದ ನರರೂಪ ರಾಕ್ಚಸ 


ಎಂದು ಹೇಳಿದೆ. ಅವನು ನಿಜವಾಗಿಯೂ 
ಭೂತವಾಗಿ ಬದಲಾಗುತ್ತಾನೆ. ಅವನಿಗೆ ಈ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಾನ ಇರುವುದಿಲ್ಲ. ಹೂವಿನಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ದೋಷವೂ ಇಲ್ಲದಿದ್ದರೂ ಆದು ಆ 
`` ದುರ್ಮಾರ್ಗದ ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ಉಪಯೋಗವಾಗಿದೆ, 
ಅದರಿಂದ ನಿನ್ಸ ಇಷ್ಟದಂತೆ ಆ ಹೂವು ಇನ್ನು 


ಈಗ ಆರಳುವುದಿಲ್ಲ. ಮುಂದೆ ಆರಳಿದರೂ, 


ಪ್ರಕ್ನ ತಿಗೆ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ನಡೆಯುವವರು, ಅದರ 


ಪತಿ 
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ಮಂದಹಾಸ ೃ 
ನಿನ್ನ್‌ ಪ್ರಾರ್ಥನೆಯನ್ನು 





ಕಷ್ಟಗಳಿಗೆ ಗುರಿಯಾಗುತ್ತಾರೆ... ಸರಿ! 
ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ ಮರೆತುಬಿ ಡು. ತ್ಣಗ ಗ 
ಲಯದ ಒಳಗೆ ಬಾ! ಆರತಿ ಸಮಯ ಮಿಂಿ 
ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ನಿನಗಾಗಿ ಕಾದಿರುವೆನು'' ಎಂದಳು 
ಪೂಜಾರಿಗೆ ಮಾತ್ರ ಕೇಳುವಂತೆ. ದೇವಿಯ ರೂಪ 
ಗಹಾ ಪೂ ೫೫೧ ಮಾತ್ರ ಕಂಡಿತು. 

ಪೂಜಾರಿ ಸಂತೋದಿಂದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, 
ದೇವಿಯ ವಿಗ್ರಹಕ್ಕೆ ಆರತಿ ಬೆಳಗಿ ಪ್ರಶಾಂತ 
ಹೃದಯದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ. ಮಗಳು ಕಣ್ಣು 
ತೆರೆದು ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ ಆತನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ 
ಬಂದು ನಿಂತಳು. ಅಲ್ಲಿ ನರದಿದ್ದವರು ಭಾಗ್ಯಶ್ರೀಯ 
ಮೇಲೆ ತೈಲವನ್ನು ಚೆಲ್ಲಿದವನು ಚಂದ್ರಕೇತ 
ನೆಂದೂ, ಅವನು ತಪ್ಪಿಸಿಕೂ೦ಂಡು ಓಡಿ ಹೋಗು 
ತ್ರಿರುವಾಗ ಏಚಿತ್ರ ಲು ಕ೦ಡನಂದೂ 
ಹೇಳಿದರು. 

ವಿಷಯ ತಿಳಿದೊಡನೆ ರಾಜ ಚಂದ್ರಕಾಂತ 
ವರ್ಮನು ತಮ್ಮನು ಮಾಡಿದ ದುಷ್ಕೃತ್ಯಕ್ಕೆ ನಾಚಿ, 
ತಲೆ ಬಾಗಿದ. 

ಪೂಜಾರಿ ರಾಜನ ಬಳಿಗೆ ಬಂದು, ನಡೆದು 
ಹೋದ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಕೃಮಾಪಣೆ ಕೇಳಿದ. ರಾಜನು, 
ಪೂಜಾರಿಯನ್ನು ಸವೆೇದಾ7 ಮಾಡುತ್ತಾ “ನಿಮ್ಮ 
ಮಗಳು ಚಟ ನಂತರ ಆಕೆಯನ್ನು. 
ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿಕೊಡಿ. ನನ್ನ ಮಗಳೊ 1 
ಕಲೆತು ಕಾಲ ಕಳೆದರೆ ಅವಳು ಬೇಗನೇ 
ಗುಣಮುಖಳಾಗುತ್ತಾಳೆ'' ಎ೦ದ. 

ರಾಜಗುರು ಇಷ್ಟರವರೆಗೂ ಹೇಳಿ “ನಾನು ಈ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಚಂದ್ರಕಾಂತ ಮಹಾರಾಜರ 
ಘನತೆಯನ್ನು ವಿಮಸಿರುವ “ತಾಳಪ ತ್ರ ಗ್ರಂಥ? 
ಗಳಲ್ಲಿ ಓದಿದ್ದೇನೆ. ದೇವಿಯ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ 


ಪುಪ್ಪ ನೂರು ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಒಮ್ಮೆ ಆರಳುವುದೆಂದು, 


ಮೂಲಕ 
ಸುತಕ 
` 


5 


ರಾಜನ ಬಳಿ ಹೇಳಿ 


ಗುರುಗಳತ್ತ ತಿರುಗಿ, “ಸುಗಂಧಭರಿತ ಪರಿಮಳ 
ವನ್ನು ಹರಡುವ ಆ ಹೂಗಳ ಹಿಂದೆ ಇಂಥಾ 
ವಿಷಾದ ಕಥೆ ಇರುವುದು ದುರದೃಷ್ಟ'' ಎಂದಳು. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ ಭಟನು ಬಂದು ರಾಜನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ “ಪ್ರಭೂ! ಸೇನಾಧಿಪತಿ ತಮ್ಮ 


ದರ್ಶನಕ್ಕಾಗಿ ಕಾದಿದಾರೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಭಟನು ಹೋದ ಸ್ವಲ್ಪ ಹೊತ್ತಿನವಫಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಒಂ ) 


ಅ ಕತ್ತೆ 
ಬಂದುರಾಜನಿಗೂ, ರಾಜಗರುವಿಗೂ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ. 
«ಏನು ವಿಷಯ? ನ್ನ ನಿನ್ನ ನೊ ೋಡುತ್ತಿದ್ದರೇ 
9 ಗಮಸ್ಯೆಯೊಂ ಅ ರಾದ” 


ಗಮ ಷ್ಛಿ ಎದುರಾಗಿದೆ. 
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ಈ ದಿನ ಬೆಳಗಿನ ಟರ್ಗಣ ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದ 
ದಕ್ಚಿ: ೫ ಸರಹದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳು ಮನೆಗಳನ್ನು 
ಬಿಟ್ಟು ಹ. ಶಟ್‌ ಕೆಲವರು 
ರಾಜಧಾನಿಯ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಸೂರ್ಯೋದಯ 
ವಾದಾಗ, ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಮನೆಗಳು 
ನೆಲಸಮವಾಗಿವೆ. ಭೂಕಂಪವಾಗಲೀ, ಸಮುದ್ರದ 
ಅಲೆಗಳು ಬಂದು ಮನೆಗಳನ್ನು ಅಳಿಸಿದಂಶೆ 
ಕಾಣುಶ್ತಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಐಲ್ಲಾ ಮನೆಗಳು ಬಿದ್ದು 
ಹೋದರೂ ಯಾವ ಶಬ್ದವೂ ಬರಲಿಲ್ಹವಂತೆ. 
ಅದೃಷ್ಟವಶಾತ್‌ ಜನನಷ್ಟ ಆಗಲಿಲ್ಲ ಎಂದು 
ವಾರ್ತೆಗಳು ಬರುತ್ತಿವೆ. ಏಕೆ ಹೀಗೆ ನಡಯಿತು 
ಎ೦ದು ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕದ ವಿಷಯವಾಗಿದೆ'' 
ಎ೦ದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಭೀರವರ್ಮ. 

"ಸರಿ। ಈಗೇನು ಮಾಡಿದೆ'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ 
ರಾಜ. 


ತ 


“ಆಗಲೇ ನಮ್ಮಸ್ಥೆನಿಕರು ಕೆಲವರನ್ನು ಸಮುದ್ರ 
ಕರುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅನು 


ತಾ ಹಾಪಾಚೆ 

ಶೀರದರ್ತಿ ಹು ಕಷ್ಟವಾಗ ಟಗ್‌ 

ನಾತ ದವಮಾಗಿ, ಯಾರನ್ಚಾ। ಇಲಿ ಕಂಡಣದೆ ಒಟು 
ತ ತ್ರಾ ತ್‌ ಇ ಕಾಕ ೆ | ಇ.ಡಿ, ಕ್ಸ 

ಕಲೇದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದೇನ. 


`ಓ 

ಇಡಾಫ್ಜೆ ಇ ಸಷ ಗಾ ನ ಪಾಟ ದಾ ಕೊ "ಸ್ಯ 

ಬ ಕೆಲವು ಸೌನಿಕರನು 
ು ಡೆ 


ನಗರ ದ್ಹಾರದ ಹತ್ತಿ 


ಕಳುಹಿಸ, ಓಡಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ಜನರನ್ನು ಸಮಾಧಾನ 
ಮಾಡಿ ಅಮಾೌಗಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿರುವ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 


ದೇನೆ. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ಶಿಳಿಸುವುದ 


“ಮನೆ ಕಳೆದುಕೊಂಡ ಕೆಲವರಿಗೆ ನಮ್ಮ 
ಆರಮನೆಯಲ್ಲೇ ಆಶ್ರಯ ಕೂಡಬಹುದಲ್ಲಾ! 
ಮುಖ್ಯವಾಗಿ ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಇಲ್ಲಿಗೆ 
ಕಳುಹಿ: ಕೊಡಿ'' ಎಂದಳು ಯುಮಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದೆ 
ಆತುರದಿಂದ. : 

“ಒಳ್ಳೆಯ ಆಲೋಚನೆ! ನಮ್ಮರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ 
ಯಾವ ಭಾಗವನ್ನು ಅಮೆಗೆ ಬಿಟ್ಟು ಕೂಡಬೇಕೆಂದು 
ಯೋಚಿಸಿ ಹೇಳು. ಅಲ್ಲ ದೆ ಇಲ್ಲಿ ಗ ಬರುವ 


ಹ ವ ಗ ದ 


| 
[ 
| 
| 
.. ಕ್ಮಾಗಿ ಬಂದೆ'' ಏಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 
| 
| 
| 
| 
ಎ 


ತಹ ಎ: ಫಾ. 


ಹಸ ಇಹಾಹಾಫಾ-ಪಾ- ಸಾಹಾ ಹ್ಯಾಸಾ: 


ಊನಾ 


ತ್ತ 


ಹ 


ಎರಾ ಇತ್‌- ಇಷ್ಟಾ 
'ಶಾಸಸಸಸ ೫ ಸತ. ಎಷ್ಟೆಷ್ಟು ಷಾ ಸಮ ಮು. ತೈ ಪಾಘಾ, ಫೀಸು ಹಾಹಾ 


5080000 0) ೧೩75೦8೧೧: 


ಶಿಬಿರಗಳಿಗೆ ಕದುಕೊ೦ಡು ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳಿ 


ಯಾಗೆ, ಮಕ್ಚಳಿಗೆ ಬೇಕಾಗಿರುವ ಎಲ್ಲ ವನ್ನೂ 








ಕತಾ ಇತ 

ಒದಗಿಸಿಕೂ ವ ಹೊಡೆಯನ್ನು ಅ ಬೀ ವಯಸಿ ಕ 
| ಹ 

ಕೊಂಡರೆ ಬಹಳ ಉತಮ'' ಐಎಂದು ಅಂಜ | 

ಹಾಹಾವ! 

ರ್ಣ ಕ ತ ಪ್ರಾ! ಕಾ ಚಾಪ ಇಕ್ಸೆಿ | 
ಮಗಳಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಗೇನಾಧಿಪತಿಯ ಕಡ ತಿರುಗಿ 
«ಬಾಧಿತರಿಗೆ ಯಾವ ಲೋಪವೂ ಇಲ್ಲದಂತೆ 
ವ್‌ ವಪ್ಟ್‌ದಮ ಕರ್ತವ್‌. 
ಮುಂದೆ ಅವರ ಜೀವನೋಪಾಯಕ್ಕ ಏನು 
ಲೋಚಿಸೋಣ'' 


ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಎಂದು ರಾಜಗು 
ರಾಜಗುರುಗಳ ಮನದಲ್ಲಿ ಏಕೋ ಈ ಸ೦ಭವ 


ಹಾ ಖ್‌ 


ಅಶುಭದಂತೆ ಕಂಡಿತು. ತಾಳಪತ್ರದಲ್ಲಿರುವ ಹಾಗೆ 
ನಡೆಯಲು ಆರಂಭವಾಗಿದೆ ಎಂದು ಈ ಘಟನೆ 
ಸೂಚಿಸುತ್ತಿದೆಯೇ? 

ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು ಮಹಾರಾಜಾ!” ಎಂದು 
ರಾಜಗುರು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಮನವಾಗಿ ಆಲೋ 
ಚಿಸಿ “ಸೇನಾಧಿಪತಿ ತಂದಿರುವ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುತ್ತಿದ್ದರೆ ಶತಾಬ್ಧಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ನಾನು 
ಅನುಮಾನಿಸಿದ ವಿಷಯಗಳು ನಿಜವಾಗು 
ಪುದೇನೋ ಎಂದು ಭೆಯವಾಗಿದೆ'' ಎಂಹನು 
ವಿಷಾದದಿಂದ. 


ರ್ರ ಕಾ 


(4 


[ರಾಜ ಪ್ರತಾಪವರ್ಮನಿಗೂ, ಯುವರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದೆಗೂ, ರಾಜಗುರು ಗೌರಿನಾಥನು ವಿ ಡೆ 
ಶತಾಭ್ಜಿಕೆಯನ್ನು ಕುರಿತು ವಿಷಯಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿದನು. ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿ ದಕ್ಷಿಣ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ 


ಶೀರದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಾಮಗಳು, ಮನೆಗಳು ಹರಾತ್ತನೆ ನೆಲಸಮವಾಗಿ ಹೋಯಿಕೆಂದೂ, 





ಜತ್‌ 
ಚಿತ್ರಪು 


್‌ 


ಹಾ ಈ 


ಪ್ರಜೆಗಳು 
ಅ 


ಭಯಬ್ರಾ೦ತರಾಗಿ ಓಡಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾ ರೆಂದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ರಾಜನಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.) - 


ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಗ್ರಾಮಗಳು ನೆಲಸಮ 
ವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಕಾರಣ ಏನೆಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಏನು ನಡೆಯಿತೆಂದು ಯಾರಿಗೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 
ಆ ರಾತ್ರಿ ಐಂದಿನಂತೆ ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿ ಕಳೆಯಿತು. 
ಮಳೆ ಬರುವುದಾಗಲೀ, ಸಮುದ್ರದ ಅಲೆಗಳು 
ಉಕ್ಕಿ ಬರುವುದಾಗಲೀ ನಡಯಲಿಲ್ಪ. ಬೆಳಿಗ್ಗೆ 
ಎದ್ದು ನೋಡಿದಾಗ ಚೆಕ್ಕ ದೊಡ್ಡ ಮನೆಗಳು ನೆಲ 
ಮಟ್ಟವಾಗಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡರು. ಏನು ನಡೆಯಿತೋ 


ಐ೦ದು ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರೂ ಬ೦ದೊಂದು ಊಹಿಸಿ: 





ಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ, ಅಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೆ ತಮ್ಮಪ್ರಾಣಕ್ಕೆ ಅಪಾಯ 
ವಾಗಬಹುದೆ೦ಬ ಭಯದಿಂದ ಚಿೆಲ್ತಾ ಚೆದುರಾಗಿ 
ಓಡಿದರು. 

ಹಾಗೆ ಓಡಿಬಂದ ಕೆಲವರುರಾಜದಾನಿ ನಗರಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿದರು. ನಗರದ ಸಿಂಹದ್ವಾರದಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿ 
ಭಟರು, ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ಸಿನಾಧಿಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದ. 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ ಆಜ್ಞಾನುಸಾರವಾಗಿ ಅವರನ್ನು 
ಸೈನಿಕರು, ಪ್ರತ್ಯೇಕವಾಗಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ ಶಿಬಿರಗಳಿಃ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದರು. 


01. 1 


_*ಚಂದಮಾಮ' 
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ಶರಡಾರ್ಥಿಗಳಲ್ಲಿ ' 


ಎಷ್ಯಾ ಜಾರು ಮಘ ಸಾಸಾಪ- ಹಾ ಗ” 














' ಕೆಲವರು ದೇವಾಲಯದ ಪ 
ಕೆಲವರು ವಸಂತೋತ್ಸವ ನಡೆಯುವ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ 
ಆ ರಾಶ್ರಿಯನ್ನು ಕಳೆದರು, 

ಯುವರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದ, ತನ್ನ ಸಖಿಯ 


' ರೊಂದಿಗೆ 
ಭಾಗವನ್ನು ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳಾದ ಸ್ತ್ರೀಯಾಗೆ ಮಕ್ಕಳಿಗೆ: 


ಗಿ ಗಗ್ಷ | ಕ 6 
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2. ಇಡಿ ಹಪ ಇತಿಸ್ತಾಫಿ-ಎತೊತ್ತ,.. 
.೫೪ಕ್ಕ, ಉಡಿ ಹೇತನ | 






4 ೫ 75 2/4 ೫5 ಇತ“ 
(1] 11 | 
111 1 
ಸ್ಸ 
|' ಎಂದರು ದೀನತೆಯಿಂದ. 





ರಾಜಾ। ಶಿರುಗಿ ಹೋಗಲು ಭಯವಾಗಿದೆ. ತಿರುಗಿ 
ಹೋದರೂ ನಮ್ಮ ಮನೆಗಳಲ್ಲಾ ನಾಶವಾಗದೆ 
ಇರುಪುದಂಬ ನಂಬಿಕ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ನಿಮಿಷದಲ್ಲಿ 
ಎಂಥಾ ಆಪತಶ್ತ್ಚು ಬರುವುದೋ ತಿಳಿಯದು'' 


“ನಿಮಗೆ ರಕ್ಬಣೆ ಕೊಡುವ ಹೂಡ ನನ್ನದು. 


| ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಾಣಕ್ಕಾಗಲೇ, ನಿಮ್ಮ ಅಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಾಗಲೇ 


ಎ ಯಾವ ವಿಧವಾದ ಹಾನಿ ಬರುವುದಿಲ್ಲ. ನೀವು 
ಸಾ 


ಪ್ರಾಂಗಣದಲ್ಲಿ ಮತ್ತೆ 


ಸೇರಿ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದಲ್ಲಿ ಯಾವ 
(7) 


ತೆರವು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟರೆ ಚೆನ್ನಾಗಿರುವುದೆಂದು ಪರಿ 
ಶೀಲಿಸಿ ಆ ಭಾಗವನ್ನು ಖಾಲಿ ಮಾಡಿಸಿ ಸಿದ್ಧ 


` ಗೊಳಿಸುವುದರಲ್ಲಿ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ದಾಏತು. 


ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ರಾಜ ಪ್ರಶಾಪವರ್ಮನು, 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಭೀರಸಿಂಹನೊಂದಿಗೆ, ಶರಣಾರ್ಥಿ 


। ಗಳಾಗಿ ಬಂದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಲು 
| ಹೋದನು. ರಾಜನನ್ನು ನೋಡಿದ ಪ್ರಜೆಗಳು, 


“ಮನೆ, ಮಠ, ದನಕರು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಬಿಟ್ಟು 


ಉಟ್ಟಬಟ್ಟೆಯೊಂದಿಗೆ ಓಡಿ ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಮಹಾ 


ವ 





೧೮ 


ತ ತ 
8 &್ರ ಕ 
ಹಾಡ್‌ 'ತಾಮುಷುಷ್ಟ್ಯಂ, ತಾ ಡಾ ಸತ. ಇತ್ರ ಷಾನರ-- ಕ್ಲಾರಾ ; ಇಷ್ಟಾ: ಇ ಹೈಕ್ಷಿ 3, 3ರ ಫ್ಯಾ ಾರ್ಜ್ರಾಸಾ ಇಷ್ಟಾ ಸ್ರ ವಣೆ. 1.ಬ. ಾಮಾಪ್ರಾ-2ಜಾಟಗೆ ಇತ) ಸುಾನಾಶಾರ್ಣಷ್ತಾರ ತ್ಕಾ ಒಡವ ಸರಾ: ತ್ರಕಘಾತ್‌ ಇಡಾ ಪಘಪ-ಜಸಹಾಸ್ಸಾಘಾನ ಸ್ಲಾಪಾ: ಪೋತಾ ಸಾ ಪನ ಪ: 
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ತಿ ತೆ 
ಒತು ಫ್ರಾಸಪ ಸಾಮಾ ಟೊ 


ನಿಶ್ಚಿಂತೆಯಿಂದ ಇರಿ'' ಎ೦ದು ರಾಜನು ಅವರನ್ನು 
ಆಪ್ಯಾಯತೆಯಿಂದ ಸಮಾಧಾನ ಮಾಡಿ, ಸೇನಾಧಿ 
ಪಶಠಿಯನ್ನು ನೋಡಿದ. ' 
ನಿನ್ನೆಯೇ ನಮ್ಮ ಕಲವು ಸೈನಿಕರನ್ನು ದಕ್ಷಿಣ 
ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಎ೦ತಾ ಆಪತ್ತು ಬಂದರೂ , 
ಎದುರಿಸಲು ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ಹೋಗಿರುವರು. ಗ್ರಾಮಸ್ಥರು 
ಬಿಟ್ಟು ಬಂದ ಮನೆಗಳನ್ನು, ಆಸ್ತಿಪಾಸ್ತಿಗಳನ್ನು 
ಚೆಕ್ಕು ಚೆದರದೆ ರಕ್ಷಿಸುವ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಸರತಿಯಂತೆ ಅಂದರೆ 
ಬೆಳಿಗ್ಗೆಯಿಂದ ಸಂಜೆಯವರೆಗೂ ಕೆಲವರನ್ನು, ಸಂಜೆ 


ಯಿಂದ ಬೆಳಗಾಗುಮೆಗೂ ಕೆಲವರನ್ನು ಕಾವಲಿರಲು 


ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ ಪ್ರಭೂ! ಅದಕ್ಕೆ ಬೇಕಾದಷ್ಟು 
ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಅದರಿ೦ದ ಇವರು 
ತಮ್ಮ ಮನೆಗಳ ಭದ್ರತೆಯ ಬಗ್ಗೆ ಚಿಂತಿಸಬೇಕಾದ 
ಪ್ರಮೇಯವಿಲ್ಲ'' ಎಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ | 
"ಹಾಗೇನು?'' ಎಂದ ರಾಜ ಸಂತೋಷದಿಂದ 
“ಮತ್ತೊಂದು ಶುಭ ವಾರ್ತೆ ಪ್ರಭೂ! ಶರಣಾರ್ಥಿ 
ಗಳಾಗಿ ಬಂದ ಮಹಿಳೆಯರಿಗಾಗಿ, ಮಕ ಳಿಗಾಗಿ, 
ಯುಮಾಣಿ ಪ ಪಸ್ಚಿಮ ದಿಕ್ಕಿ ನಲ್ಜಿರುವ ಭಾಗವನ್ನು | 
ಬಿಟ್ಟು ಕೂಟ್ಫರುವರು. ಸ್ವತಹ ಅಲ್ಲಿಯ ಜಾ 
ಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ ನೋಡಿ, ಯುವರಾಣಿಯವರು ಮಲಗು 
ವಾಗ ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ದಾಖತ್ತೆಂದು ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರು 


ಚಂದಮಾಮ 





ಎರ ಇಪ ಆ ್ಷ್ಠ ರ 








' 
' 
| 
| 
[ಡು 
ಪೀ 
ಸ್ವಂ 


ನನಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು'' ಏ೦ದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 
ಬಡಮಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡಬೇಕೆಂಬ ಪರೋಪ 
ಕಾರದ ಬುದ್ಧಿ ಪ್ರಿಯಂವದೆಗೆ ಬಾಲ್ಯದಿಂದಲೇ 
ಇದೆ. ಸು! ಎಲ್ಲಿಯ ಏರ್ಪಾಡುಗಳು ಹೇಗಿದೆ 
ಎ೦ದು ಹೋಗಿ "ನೋಡೋಣ'' ಎ೦ದ ರಾಜ. 
“ಅಪ್ಪಣ ಪ್ರಭೂ!'' ಎ೦ದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ರಾಜನ ಹಿಂದೆ ನಡೆದ. 
ರಾಜನೂ, ಸೇನಾಧಿಪತಿಯೂರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ 
ಪಶ್ಚಿಮ ಭಾಗವನ್ನು ಸೇರಿದಾಗ ಅಲ್ಲಿ ಹೆಂಗಸರು, 
೦ಘು ಗುಂಪಾಗಿ ಆಖ ನಗುನಗುತ್ತಾ ಮಾತಾಡು 
ದರು. ತಮ್ಮ ಸ್ವಂತ ಮನೆಗಳಲ್ಲಿ . ಇರುವಂತೆ 
-೦ತಂತ್ರದಿಂದ, ಸಂತೋಷದಿಂದ ಜೋರಾಗಿ 
ತಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದರೆ ತಮಗ 
ಬಂದ ದ ಹೆಣ್ಣುಮಕ್ಕ ಛ೦ತೆ ಇದ್ದರು. ಇನ್ನು ಮಕ್ಕಳು! 
ಆರಮನೆಯನ್ನು ತಮ್ಮ ಆಟದ ಮನೆಯನ್ನೊಗಿ 
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ಈ ಕ ಸೆ ಶಿ ಬ | 
ತ ಇತ್ನೆ 
| ವು ಪೋಕ್‌್‌ ು 
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ಮಾಡಿಕೊ೦ಡು ಆಟವಾಡುತ್ತಿದ್ದರು. ಈ ದೃಶ್ಯ ಜಪವನ್ಫು 
ನೋಡಿದ ಮಹಾರಾಜನು ಸಂತೋಷಯರಿತನಾದನು. 
ತನ್ನ ಮಗಳು ಪ್ರಿಯಂವದೆ ಅವರೆಲ್ಲರನ್ನು ಅತ್ಯ೦ತ 
ಪ್ರೀತಿಯಿಂದ ಕಂಡು ಆದರಿಸಿ ಉಪಚುಸುತ್ತಿ ದ್ದಾಳೆ 
ನದು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ಅಪ್ಪದಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬ 
ಪಿಚಾರಿಕೆ ಬಂದು, ಮಹಿಳೆಯರನ್ನು ಹಾಗೂ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಭೋಜನವು ತಯಾರಾಗಿದೆ. ಐಲೆ 
ಹಾಕಿದ, ಓಂದು ಭೋಜನ ಮಾಡಿರೆಂದು ಪ್ರೀತಿ 
ಗೌರವಗಳಿಂದ ಆಹ್ಹಾನಿಸಿದಳು. ಎಲ್ಲರೂ ವರಸೆ 
ವರಸೆಯಾಗಿ ಹಾಕಿರುವ ಬಾಳೆ ಎಲೆಗಳ ಚಂದ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡರು. ಮಗಳಿಗಾಗಿ ತಂದೆಯ ಕಣ್ಣು 
ಗಳು ಆರಸುತ್ತಿದ್ದವು. ಕೆಲವೇಕ್ಬ ಗಳಲ್ಲಿ ಯುವ 
ರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದಯ ಹಿಂದ "4 ಪರಿಚಾರಿಕೆ | 
ಯರು. ಪ "ಪಾತ್ರೆಗಳಲ್ಲಿ ತಂದಿರುವ ಭೋಜನವನ್ನು 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಬಡಿಸಿದರು. ಎಲ್ಲರೂ ಸಂತೋಷದಿಂದ 








ಊಟ ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ರಾಜನು 
ಪರಮಾನಂದ ಹೊಂದಿ “ಪ್ರಿಯಂವದಾ! ನಿನ್ನ 
ಔದಾರ್ಯವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಬೇಕು. “ಕಷ್ಟದಲ್ಲಿ ಇದ್ದವರಿಗೆ 


ಪಡೆಯುತ್ತ. ಆ ವಿಷಯ ಗ್ರಹಿಸಿದ ನಿನ್ನನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ ನನಗೆ ಎಷ್ಟೋ ಭದ ದ 


ಪಡುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಬಡಪ್ರ ಜೆಗಳು ನೀನು ಮಾಡಿದ 
ಉಪಕಾರವನ್ನು ಬಹಳ ಕಾಲ ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. 
ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಇಲ್ಲಿ ಇರುವವರೆಗೂ ಇಂದಿನಂಶ 
ಇವರ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈಸುವ ಗುರುತರ 
ವಾದ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಿನಗೆ ಒಪ್ಪಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ'' 
ಎಂದನು ಯುಮರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ. ' 
ಯುಮಾಣಿ ಸು ಎನ್ನುವಂತೆ ಮುಗುಳ್ನಗೆಯಿಂದ 





ಸಹಾಯ ಮಾಡಿದಾಗಲೇ ಮಾನವ ಜನ್ಮ ಸಾರ್ಥಕತೆ ' 


ನಿನ್ನನ್ನು ಮಗಳಾಗಿ ಪಡೆದಿದ್ದಕ್ಕೆ ನಾನು ಹೆಮ್ಮೆ 


ಪ್ರಾಪಾಘಾಪಘಾಪಾನಾಸಾಪಹನಾಹಾಸಹಾಸಾರ್ಸಾ 
ಪಾಪಾಹಾತಪಾಸಾಖಾಾಪಾಸಾನ್‌ 


ವಿಷಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಯೋಚನೆ ಬೇಡ ಅಪ್ಪಾ! 
ಪ ಜನಕ್ಕೆ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಬದ೦ಶ ವ 
ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಾಧ್ಯತೆ ನನ್ನದು. ಮಿಕ್ಕ ಕಡ 
ಇರುವ ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ನೀವೆ) ಆಲೋಜಿಸಿ'' 
ಎಂದಳು ವಿನಯದಿಂದ. 

ರಾಜನೂ ಸೇನಾಧಿಪಶಿಯು ಅಲ್ರಿ ೦ದ ಹೊರಟು 
ಅರಮನೆಯ ಮುಖ್ಯ ಭವನವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸು 
ಶ್ರಿರಲು ನಾಲ್ಕು ಜನ ಸೈನಿಕರು ಎದುರಾಗಿ ಬಂದರು. 
ಆದರೇಕೋ ಅವರ ಮುಖದಲ್ಲಿ ಕಳವಳ, ಚಿಂಶ 
ಗಳು ತಾಂಡವವಾಡುತ್ತಿರುವುದು ಎ೦ಬುದನ್ನು 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಮನಿಸಿದನು. 
. ಏಕೆ ಹೀಗಿರುವಿರಿ? ಏನು ನಡೆಯಿತು? 
ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 

ನಿನ್ನೆ ದಕ್ಷಿಣ ಪ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಹೋದ ನಮ್ಮ 
ಸೈನಿಕರ ಜಾಡೇ "ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ ಪ್ರಭೂ'' ಎಂದರು 


9? 


ಆ ಸೈನಿಕರು. 


ಸ್ರಾಭಾಮ ಎಂದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಕೋಪ, 


ಕಳವಳಗಳಿಂದ ಕೇಳಿದ. 
«೬ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಲು ಸಹಾ ಅಲ್ಲಿ ಯಾರೂ 


ಇಲ್ಲ. ಈ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥೆ ಸೈನಿಕರು ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಸೇರಿದಾಗ ಆ ಪ್ರಾಂತ್ಯವೆಲ್ಲಾ ನಿರ್ಮಾನುಷ್ಯ 

ವಾಗಿತ್ತು. ಅಲ್ಲದೆ ಸಮೀಪದ ಇನ್ನೂ ಕೆಲವು | 
ಗ್ರಾಮಗಳು ನಲಸಮವಾಗಿ ಹೋಗಿವೆ'' ಬಐ೦ದರು 


ಆ ಸ್ಳ ರಿಕರು. 

“ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೋದ ಸೈನಿಕರು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಇರುಮೇ? | 
ಅಥವಾ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬಂದಿರುವರೇ?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. . 


ಮೂವರು ಸೈನಿಕರು ಬಂದು, ವಿಷಯವನ್ನು 
ಹೇಳಿ ತಕ್ಷಣ ಹಿಂತಿರುಗಿ ಹೊರಟು ಹೋದರು. 


ಶಲೆ ಆಡಿಸಿದಳು. ನಂತರ “ನಿಮಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಅವರ ಹಂದೆ ನಮ್ಮ ದಳನಾಯಕ ವೀರಸಿಂಹರು | 


ಚಂದಮಾಮ 


೨9. 





_| ಹೋಗಿರುವರು'' ಐ೦ದು ಸ್ಥವಿಕರು. 


«ಹೌದೇ? ವೀರಸಿಂಹನು ಬಂದೊಡನೆ ನನ್ನನ್ನು, 


ನೋಡಲು ಅವನಿಗೆ ಹೇಳಿ'' ಎ೦ದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 
"ಅಪ್ಪಣೆ ಪ್ರಭೂ'' ಎ೦ದು ಸ್ಫನಿಕರು ಹೊರಟು 


ಹೋದರು. “ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಮನೆಗಳು ನೆಲಸಮ 


` ವಾಗಿವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ ಇಲ್ಲಿದ್ದವರು ಮತ್ತಷ್ಟು 
() ) ಇಸ! 


ಹೆದರುತ್ತಾರೆ. ಈ ವಿಷಯ ನಮ್ಮಿಬ್ಬರಲ್ಲೇ ಇರಲಿ. 


ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರುವ ದಳ ನಾಯಕನು 
ತಿರುಗಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಬಹುಶಃ ನಮ್ಮ ಸ್ಥ ನ್ಯವನ್ನು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾಗಬಹುದು. ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಸ್ಥೆ ನ್ಯವನ್ನು ಸಿದ್ಧವಾಗಿ ಇಡುವುದು ಅವಶ್ಯ? 
ಐಎ೦ದ ರಾಜ. 

ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡೋಣ 


ಪ್ರಭೂ! ದಳ 


ನಾಯಕನು ಬಂದ ನಂತರ ನಿಮ್ಮ ಬಳಿ ಬರುತ್ತೇನೆ'' 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಸೇವಾಧಿ ಚತಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು 
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ಹೋದನು. 

ಸೈನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದ 
ದಂಡನಾಯಕನು ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲವೇ 
ಗಡಿಬಿಡಿಯಿ೦ದ ಹಿ೦ತಿರುಗಿ ಬಂದು ಸೇನಾಧಿ. 
ಪತಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ. 

"ಏಕೆ? ವಿನ್ನ ಮುಖ ನಿಸ್ತೇಜವಾಗಿದೆ? ಆಲ್ರಿ 
ಏನು ನಡೆಯಿತು ಎಂದು ತಿಳಿದು ಬಂದಿರು 
ವೆಯಾ?'? ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

"ಎಲ್ಲಾ ವಿಚಿತ್ರ ವಾಗಿದೆ ಪ್ರಭೂ! ನಿನ್ನ ಹೊರಟ 
ನಮ್ಮ ಸ್ಫನಿಕರು ಸಮುದ್ರ ತಕ್ಕ ಸೆೇರಿದರೆಂಬುದ 
ರಲ್ತಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ಅವರ ಹೆಜ್ಜೆಯ 
ಗುರುತುಗಳು. ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತಿದೆ. ಅವರು 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಸಂದ ಮೇಲೆ ಏನು ನಡೆಯಿತು ಎಂದು 
ತಿಳಿಯುತ್ತಿಲ್ಲ. ಹೇಳಲು ಅಲ್ಲಿ ಒಂದು ಪ್ರಾಡೆ 
ಇಲ್ಲ'' “ಬ೦ದ ದಳನಾಯಕ. 

"(ಈಗ ಏನು ಮಾಡಬೇಕಂದು ಉದ್ವೇಶ?' 


ತಾ: ಹಾ, ಹನ ಮಾ. ಸಾಹಾ, 


೦ 
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| ಐಂದು ಕೇಳಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 
“ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಸೈನಿಕರೆಲ್ಲರೂ ಒ೦ದೇ 
ಕಡೆ ಇರದಂತೆ ಅವರನ್ನು ಮೂರು ಗುಂಪಾಗಿ 
ವಿಂಗಡಿಸಿದ್ದೇನೆ. ಮೊದಲನೆಯ ಗುಂಪು ಸಮುದ್ರ 
ತೀರದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಎರಡನೇ ಗುಂಪು ಅವಗೆ 
ಕೂಗು ಅಳತೆಯ ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. ಮೂರನೆಯ: 
ಗುಂಪು ಇನ್ನೂ ತುಸು ದೂರದಲ್ಲಿ ಇರುತ್ತದೆ. 
' ಮೂರು ಗುಂಪುಗಳಿಗೆ ನಡುವೆ ಸಮಾಚಾರಗಳು 
ತಲುಪುವಂತೆ ಅತಿ ಐಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ಇರಲು 
_ ಹೌಳಿದ್ದೇನೆ. ತಾಪವು ಅನುಮತಿಸಿದರೆ ಬೆಳಕಿ ಮೂಡಿದ 
ಮೇಲೆ ನಾನು ಒಮ್ಮೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋಗಿ ವಿಷಯ 
ತಿಳಿದು ಬರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದ ದಳನಾಯಕ. 
«ಶಭಾಷ್‌! ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಡು'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿರಾಜನಿಗೆ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳ ಶಿಬಿರ 


೬11 ವನ್ನು ಪರಾಮರ್ಶಿಸಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೋದನು. 
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ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದವರಿಗೆ ಆಹಾರ ಪಾನೀಯ 
ಗಳಿಗಾಗಲೀ, ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಲಾಗಲೀ ಯಾವ 
ವಿಧವಾದ ತೊಂದರೆಯೂ ರಲಿಲ್ಲ. ರಾಜಭಟರು 
ಮಾತ್ರವಲ್ಲದೇ ನಗರ ಪ್ರಜೆಗಳೂ ಸಹ ಅಮಿಗೆ 
ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದನ್ನು ನೋಡಿ ಸೇನಾಧಿಪಶಿ 
ಸ೦ಂತೋಪಷಿಸಿದ. 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಕು ಮೂಡುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ದಳ 
ನಾಯಕನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಯ ಮನೆಗೆ ಬಂದನು. 
ಆತನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಸೇನಾಧಿಪತಿ “ಆಗಲೇ 
ಹೋಗಿ ಬಂದೆಯಾ? ಹೇಗಿದೆ ಅಲ್ಲಿನ ಮುಸ್ಟಿತಿ?'' 
ಬ೦ದು ಕೇಳಿದ. 
“ಬಹಳ. ಭಯಾನಕವಾಗಿದೆ ಪ್ರಭೂ! ನಾನು 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವಾಗ ಅಲ್ಲಿಂದ ಕೆಲವು. ಸೈನಿಕರು 
ಬಂದು ಹೇಳಿದರು. ಆ ಭೂತ ಮತ್ತೆ ಬಂದಿತಂತೆ?' 
ಏ೦ದನು ದಳನಾಯಕ. 

ಭೂತವೇ?'' ಎಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಅತ್ಯ೦ತ 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. *ಸೈೆ ನಿಕರಲ್ಲಿ ಯಾರೋ ಒಬ್ಬ 
ಹೆದರಿ ಈ ವದಂತಿಯನ್ನು ಹರಡಿದನೇ? ಅಥವಾ! 
ನಿಜವಾಗಿಯೂ ಭೂತ ಇರುವುದೇ? ಇಷ್ಟು ಕಾಲ 
ಇಲ್ಲದ ಆ ಭೂತ ಏಕೆ ಕಾಣಿಸಿಕೊಂಡಿದೆ? ಏಕೋ 


' ನಂಬಲು ಆಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ನಂಬದಿರಲೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ? 
ಕ ಚ (೨ 


ಎ೦ದು ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ತನ್ನಲ್ಲಿ ತಾನೇ ಯೋಚಿಸಿ 
ಕೂಂಡಿರುವಾಗ, 

ಹೌದು ಪ್ರಭೂ! ಭೂತವೇ!! ಸರಿಯಾಗಿ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಪರ್ವತಾ 
ಕಾರದಲ್ಲಿ ಒಂದು ಭೂತ ಮೇಲೆ ಬರುವದನ್ನು . 
ನಮ್ಮ ಸ್ಫನವಿಕರು ನೋಡಿದರಂತೆ. ಅದು ನೆಲದ 
ಮೇಲೆ ನಡೆಯುತ್ತಿದೆಯೇ ಅಥವಾ ಗಾಳಿಯಲಿ 
ತೇಲುತ್ತಿದೆಯೇ ಎಂದು ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವಂತೆ. ಆದರೆ 


ಈ. 


ಶ್ರಾಪ ಒಬಾಸ್‌' ಸಸ ₹2 ಇ. ಔ ಇಬಾರ್‌ ಇಸ ಕ್‌ ಸಕ್‌ ಶಸ್‌ಶ ತ 10॥್ರ ತ್ತ ಗಾರ್‌ ಸಸ ಸಾಸ್‌ ಶ್ರ ಇ“ ಭಇ ೫ ಒಡೆ 


ಚಂದಮಾಮ 





4 ಗತಕಾಲ ದ ದಾಣಾ | ಮ 
ಈ ಡು “ಸಾತ ಹ ಇ ಮ್ನ ಇ ಗಗ್‌: ಸ ಬ » 
ಜಾ. ಈ "ಹ ಹ ವಾನ ತ್‌ಾ. ರ್ಮ್‌ 


ಶಾ: ಸಾ 


ದ ”” ಣು ಗ್ಗ ರರಜ್ಯ ಕ್ಯಾ ಜ್ಳ್ರಗಾರ್‌ಾತ್‌ ಅ ಹಾ ದಂ ಸ್‌ 
ರಾ ಲ್ಲ ಓ ಹಾ ಟಟ ಸತು ಬಾರ ಗಳು ಕ್ಸ್‌ ತ 
ಯ್‌ ಕಟ್‌ ದಾ ಪ್ರ ಮ ಯಾ ಚಕ್ಕ ಅ 
ತ್ವ ನ್‌್‌ ಹ ಇ 64/ದ ಆ ; ಕೈ ಪ್ಯಾ! ರ್ರ್ರಾಾವು ಇಟ ಹ ಸತ (ಕ ತ 

ತ್‌ ವತ ಟೆ ಎ ೯” ಸ ತ ಸ್‌ 272 ೨೦೫.1. ೬... ೫ರ, 1) 16 2. 1 "ರ್ಯಾ. 
ಗ 


ಲ್‌ ಕ 


ಸ್ತ್ರ. 
(ಜೆ ಗೈಕ್ಕಿ 
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ಮೆಲ್ಲನೆ ಚಲಿಸುತ್ತಿರುವಾಗ, ಅದರ ಕಾಲಿನ ಕಳಗ 
ಮನೆಗಳು, ಮನೆಗಳಲ್ಲಿದ್ದ ಮನುಷ್ಯರು, ಮರಗಳು, 
ಸರ್ವವೂ ಹಾಗೆಯೇ. ಭೂಮಿಯ ಒಳಗೆ ಇಳಿದು 
ಹೋಯಿತಂತೆ. ಆದರೆ ಅದು ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಶಭ 
ಮಾಡದೆ ಭೀಕರವಾದ ತಲೆಯನ್ನು ಅತ್ತ ಇತ್ತ 
ತೂಗುತ್ತಾ, ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೊರಟು ಹೋಯಿತಂತೆ. 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿದ್ದ ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಅದರ 
ಪಾದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ ಮಣ್ಣಿನ ಒಳಗೆ ಮುಚ್ಚೆ 
' ಹೋದರಂತೆ. ಅವರಿಗೆ ಸ್ಟಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ ನಿಂತಿದ್ದ 
ಸೈನಿಕರು ಆ ಭೂತವನ್ನು ಹಿ೦ದಿನಿ೦ದ ನೋಡಿದರೇ 
ವಿನಹಾ ಅದರ ಮುಖವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಭಯ ಭೀತರಾಗಿ ಓಡಿ ಬಂದಿದ್ದಾರೆ'' 
ದಳನಾಯಕ. 


ಎಂದ 


«ಅದು ಎಂಥಾ `ೂಸೊಸರಬಹುದ? ಅದು. 


ಏಕೆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಯ್ತು? ಅಲ್ಲಿ ಹೋಗಿ 
ಇನ್ನೇನು ಮಾಡುವುದೋ?'' ಎಂದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಮನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿಯೇ ಅ೦ದುಕೊ೦ಂಡನು, 
1 ಪ್ರಭೂ! ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರು ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ದ್ದರೆ, ಪಗಳ ಕೂಡಾ ಅದರ ಕಾಲ ಕಗ ಬಿದ್ದು 
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ಅದು ಠನ್ನ ತಲೆಯನ್ನು ಅತ್ತ ಇತ್ತ ಆಡಿಸುತ್ತಾ. 


: ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ ಕಾವಲು ' 





ಭೂಮಿಯ ಅಡಿಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು 
ಭಯದಿಂದ ತಿರುಗಿ ಬಂದಿದ್ದರಿ೦ದಲೇ ಅದರ 
ವಿಷಯ ನಮಗೆ ತಿಳಿಯಿತು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು 
ದಳನಾಯಕ ವೀರಸಿಂಹ. 

ಸೇನಾಧಿಪತಿ ತುಸು ಸಮಯ ಮೌನವಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸಿ, “ಸರಿ. ಅದು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಯಿ 
ತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ. ಅದು ಸಮುದ್ರ ದಿಂದ 
ಬಂದಿದ್ದರಿಂದ, ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಲೇ ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರ 
ದಲ್ಲಿ ಸಏಿರಬಹುದೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಉತ್ತರ 
ದಿಕ್ಕಿಗೆ ನಮ್ಮ ಕೆಲವು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸು. . 
ಅಲ್ಲಿ ಏನಾದರೂ ಪ್ರಮಾದವಾಗಿರಬಹುದು. ದಕ್ಷಿಣ' | 


1; 


ಮುಂದುವರಿಯಲ್ಲಿ ನಿನ್ನೆ ರಾತ್ರಿ ಯಾಕೆ ಸೈನಿಕರನ್ನು 

ಮೂರು 'ಗುಂಪಾಗಿ ವಿಂಗಡಿಸಿ ಕಾವಲಿಡು. ಆ : 
ವಿಚಿತ್ರ ಭೂತವನ್ನು ಕುತು ಮತ್ತೇನಾದರೂ 
ವಿಷಯ ತಿಳಿದರೆ ತಕ್ಬಣ ಬಂದು ಹೇಳು. ನಾನು 
ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ವಾ್‌ ತಿಳಿಸಿ ಬರುತ್ತೇನೆ. 

ಈ ಅಪಾಯದಿಂದ ಪ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಬೇಕಾದ ` 
ಗುರುತರ ಹೊಣೆ ನಮ್ಮ ಮೇಲಿದೆ? ಎ೦ದು 
ಹೇಳಿದನು. ಈನಾಧಿಸಾ 


(ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯ ದಸ್ಸಿಣ 





ಪ್ರಾಂಶ್ಯದ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ಕೆಲವು ಗ್ರಾಮಗಳು, ನೆಲಸಮವಾಗಲು 


ತ ಚ್‌ 

ಸ ದ (4 ತ ಕ 

ಗ ತ್‌ ಗ ತ್‌ಗಟ್‌ರ್‌ ಶಸನ ` ರ್ಸ್‌: 
ಹ ಪೆ 


ಗ ದ ತೆ 


ಭಯಭ್ರಾ೦ತರಾಗಿ ಓಡಿ ಒಂದ ಕೆಲಪು ಪ್ರಜೆಗಳು ರಾಜಧಾನಿ ನಗರಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ರಾಜ, ಯುಮಾಣಿ 
ಹಾಗೂ ಸೇನಾಧಿಪಶಿಯು ಅಮಿಗೆ ಆಶ್ರಯ ಕೊಡುವ ಏರ್ಪಾಡುಗಳಲ್ಲಿ ಮಗ್ನರಾದರು. ಸಮುದ್ರತೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ 
ಬಂದ ದಳನಾಯಕನು, ಅರ್ಧರಾಶ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಬಂದ ಒಂದು ರಾಕ್ಬಸೀ ಮೃಗವೇ ಆ 
ಭೀಭತ್ಸವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದೆ ಎಂದು ಸೇನಾಪತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. ಆಮೇಲೆ-) 


ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ಏಕಾಏಕಿ ರಾಜ 
ಭವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ದಳನಾಯಕನಾದ ವೀರ 
ಸಿಂಹನು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ರಾಜರಿಗೆ ಆಕೆ 
ಮಾಡಿದನು. ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೇಳಿದ ರಾಜ 
ಪ್ರತಾಪವರ್ಮನು “ಏನು! ನಾವು ಶಿಳಿದಂತೆ 
ಅದು ಭೂತವಲ್ಜವೇ? ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವೇ?? 
ಚರಿತ್ರೆಗೂ ತಿಳಿಯದ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಎಂದೋ 
ಇತ್ತೆಂದು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗಗಳು ಇರು 


ವುದು ಅಸಂಭವ. ಆ ಮೃಗವನ್ನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ 


ನೋಡಿದವರು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸ್ಫನಿ 
ಕರು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು ದಳನಾಯಕನು 
ನಿನಗೆ ಹೇಳಿದ್ದಾನೆ. ಅದರಿಂದ ಅವರ ಮಾತು 
ಗಳಲ್ಲಿ ಎಷ್ಟು ಮಟ್ಟಗೆ ನಿಜವಿದೆ ಎಂದು ಆಲೋ 
ಚಿಸಬೇಕು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. : 

ನಿಜ ಪ್ರಭೂ! ದಳನಾಯಕನಾದ ವೀರ 
ಸಿಂಹನು ನೆಲಮಟ್ಟವಾದ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 


` ದನೇ ವಿನಹಾ ರಾಕ್ಬಸೀಮೃಗವನ್ನು ನೋಡಲಿಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ಗ್ರಾಮಕ್ಕೆ ಗ್ರಾಮಗಳೇ ಹಾಗೆ ನಾಶವಾಗಿ 


'ಚಂದಮಾಮ'' 


5೦೩/17೨6 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦[ 


ಟ್‌ 
ತ್‌ ಕತೆ ಗ್‌ ೫1 1 
ಎ1೪): "ಜಿ 

| 2 
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" ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದಕ್ಕೆ ಪ್ರಕೃತಿಯ ವಾತಾವರಣ 


ದಲ್ಲಿ ಯಾವ ಪೈಪೀಶ್ಯವೂ ನಡಯಲಿಲ್ಲವಂದು 
ಶಿಳಿಯುಶ್ನಲೇ ಇದೆ।. ಅದುಂದ ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ 


` ಮೃಗವನ್ನು ನೋಡಿದವೆಂದು ಹೇಳುವ ನಮ್ಮ 


ಸೈನಿಕರ ಮಾಠನ್ನು ಆಧಾರರಹಿತವಾದದ್ದು 
ಎಂದು ನಿರಾಖಸುವುದು ಸು ಅಲ್ಲವಂದು ನನಗೆ 
ಶೋರುತ್ಮಿದೆ. ಶಾವು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದರೆ ಈ 
ರಾಶ್ರಿ ನಾನೇ ಆ ಸ್ಥಳಕ್ಕ ಹೋಗಿ, ಅಲ್ಲಿ ನಡೆ 
ದಿದ್ಧಾದರೂ ಏನೆಂದು ತಿಳಿದುಕೊಂಡು ಬರು 
ಶ್ಯೇನೆ'' ಎಂದನು ವಿನಯದಿಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಗ೦ಭೀರಸಿಂಹ. 

"ಒಳ್ಳೆಯದು! ಇಂದೇ ಹೋಗಿ ಬಾ. ನೀನು 
ಒರುವುದರಲ್ಲಿ ನಾನು ರಾಜಗುರುಗಳನ್ನು ಕರಸಿ 


ಏನು. ಮಾಡಬೇಕೆಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತೇನೆ'' 


' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು ರಾಜ. 


೧೮ 
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ತಾತಾ ಇತತ ತಪಾಪಾರ್ಸ್‌ಷಫ್‌ ಒತತ ತಾಸ ಹಾ 
ಹಾಚಾ ಎಸಬ ವಾ: ಹಾಸ 


: ಕ ರ್ಗ್ಯ್‌್‌ 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಹಾರಾಜಾ!'' ಎಂದು ಅಲ್ಬ೦ಓ 
ಹೊರಟಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳಾಗ!ಿ . 

| ರ್‌ ತಷ್ಟೆ 
ಬಂದಿರುವ ಮಹಿಳೆಯರು, ಮಕ್ಕಳು ಆಶ್ರಲ.. 


; ಎ ರ್ಸ್‌ 1 
/ ಪಡೆದಿರುವ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಪಠ್ಚಿಮ ಪಾರ್ಶ್ವಕ್ಕೆ 


ಹೋದನು. ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಕಾವಲಿದ್ದ ಭಟರು ಆತನಿಗೆ ಗೌರವದಿಂದ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ “ಎಲ್ಲವೂ ಸಕ್ರಮವಾಗಿ ನಡೆಯು 
ತ್ತಿದೆ ಪ್ರಭೂ! ಇಲ್ಲಿ ಯಾವ ಸಮಸ್ಯೆಯೂ ಇಲ್ಲ. 
ಶರಣಾರ್ಥಿಗಳನ್ನು ನೋಡಲು ಯುವರಾಣಿ 
ಅಮು ಸಹಾ ಈಗ ತಾನೇ ಬಂದಿರುವರು'' 
ಎಂದು ಹೇಳಿದರು. 

_ ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ಕುದುರೆಯಿಂದ ಇಳಿದು, 
ಎರಡು ಕಡೆ ಕಲ್ಲುಸ್ಪಂಭಗಳಿರುವ ವಿಶಾಲವಾದ 
ಮಂಟಪದಲ್ಲಿ ಅಡಿ ಇಟ್ಟ. ಆಗ ಪಕ್ಕದ ಕೋಣೆ 
ಯಿಂದ ಸಾಧಾರಣ ಉಡುಪು ಧರಿಸಿದ್ದ ಯುವ 
ರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದ ಇಬ್ಬರು ಸಖಿಯರೊಂದಿಗೆ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. ಸೇನಾಧಿಪಶಿಯನ್ನು ನೋಡಿ 
ದೊಡನೆ ಆಕೆ “ಇಲ್ಲಿ ಉಳಿದುಕೊಂಡ ಆಶ್ರಿತರಿಗೆ 
ಆಹಾರಪಾನೀಯಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವ. ಕೊರತೆಯೂ 
ಇಲ್ಲ. ಚಿಕ್ಕಮಕ್ಕಳಿಗೆ ಯಾವ ಅನಾರೋಗ್ಯವೂ 
ಬಾರದಂತೆ, ತಕ್ಕ ಮುಂಜಾಗ್ರತೆಯನ್ನು ವಹಿಸ 
ಬೇಕಂದು ಆಸ್ಥಾನ ವೈದ್ಯರಿಗೆ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ'' 
ಎಂದಳು. 

“ತುಂಬ ಸ೦ಂಶೋಷ ಯುವರಾಣೀ! ಚಿಕ್ತ 
ಮಕ್ಕಳ ಕ್ಷೇಮದ ಬಗ್ಗೆ ತಾವು ತೋರಿಸುತ್ತಿರುವ 
ಶ್ರದ್ಧೆ ಪ್ರಶಂಸನೀಯವಾದದ್ದು. ಪ್ರತಿ ವಿಚಾರ 
ದಲ್ಲಿಯೂ ಮುಂಜಾಗ್ರತೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸು 
ವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು'' ಎಂದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

“ಇಲ್ಲಿ ಸ್ತ್ರೀಯರು ಸುಖ ಸಂತೋಷಗಳಿಂದ 
ಇರುವರು. ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಪತಿಯರನ್ನು ಕಾಣಲು 
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ಸೈನಿಕರು ಒ೦ದರ ಸಾಕು. ಆದರೆ ಈ ರಾತ್ರಿ: 


ಕಾವಲಿಗೆ ಹೋಗುವ ಭಟರನ್ನು ಯಥಾ ಪ್ರಕಾರ 


` ವಾಗಿ ಹೋಗುವಂತೆ ಹೇಳು. ನಾವು ಫ ಪ್ರತ್ಯೇಕ 


``ವಾಗಿ - ಹೋಗೋಣ. ನಮ್ಮ ಪ್ರಯಾಣದ 
ವಿಷಯ ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೂ ತಿಳಿಯಬಾರದು? 
ಎಂದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

ಆ ದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ದಳ 
ನಾಯಕ ಮತ್ತೆ ಮೂವರು ಸೃನಿಕರು ಕುದುರ 
ಗಳನ್ನು ಹತ್ತಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯ ದಕ್ಷಿಣ ಸರ 
ಹದ್ದಿಗೆ ಹೊರಟರು. ಸಾಯಂಕಾಲಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ 
ತೀರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. ಅಲ್ಲಿದ್ದ ಗ್ರಾಮಗಳೆಲ್ಲಾ 
ನೆಲಸಮವಾಗಿ, ಮರ-ಗಿಡಗಳು. ನಾಶವಾಗಿ 
ಹೋಗಿರುವುದು. ಕಂಡಿತು. ನಿರ್ಮಾನುಷ್ಯ 

ವಾಗಿದ್ದ ಗ್ರಾಮಗಳನ್ನು ಕಾವಲು ಕಾಯುತ್ತಿದ್ದ 
ಭಟರು ಅವರ ಎದುರಿಗೆ ಒಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದರು. 


ನ ಕಕತ 
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ತಾಸೆ ತಾ! ಕಾಹಾತ್‌ ಜ್ಯ 


ಸೇನಾಧಿಪತಿ, ದಳನಾಯಕನು ಅಷ 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ಮರಳಿನ ಮಾಲೆ 9 
ಗುರುತುಗಳು. ಏನಾದರೂ ಕಾಣುತ್ತದೆಯೇ 
ಎಂದು. ಐಚ್ಛೆಿಕೆಯಿಂದ 
ಆರಂಭಿಸಿದರು. `೦ದು ಕಡೆ ಏನನ್ವೋ ದ 
ಮೇಲೆ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಂತೆ ಸಮು ಸಂತರ 
ವಾಗಿದ್ದ ಎರಡು ವಿಶಾಲವಾದ ನವಾಳವಾ 
ಗಳು “ಕಂಡಿತು. ಆ ನೀಳಗೆರೆಗಳು 
ಜಲದಿಂದ ಆರಂಬಿಸಿ, ಉತ್ತರದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬಹಳ 
ದೂರದವರೆಗೂ ಕಂಡಿತು. ಆ ಗದೆಗಳ ನಡುವ 
ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕಲವು ಬರಿದಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ಸಮುದ್ರದ 
ನಿಂಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಒದ್ದೆಯಾ ರುವ ಮರಳಿನ 
ಮೇಲೆ, ಆ ಗೆರೆಗಳಿಗ ಬದಲಾಗಿ, ಎರಡು ದೂಢ್ಡ 
ಪಾದಗಳ ಗುರುತು ಕಾಣುತ್ತಲೇ ದಳನಾಯಕನು 
ಅವುಗಳನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
«ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಯಾವುದೋ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಾಣಿ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದಿದೆ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಎಳ್ಳಷ್ಟೂ 
ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ ಪ್ರಭೂ'' ಎಂದನು. 

ಹೌದು! ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಒ೦ದ ಆ 
ವಿಚಿತ್ರ ಪ್ರಾಣಿ ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರದ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 


ದಾಟ 


ಪರಿಶೀಲಿಸಲು 
ಹಾಸ 


ಜ್‌ 


ಸೇರಿಕೊಂಡಿರಬೇಕು. ಈ ಗೆರೆಗಳು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ 


ಮಾತ್ರವೇ ಹೋಗುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿ 
ಡಾ ಎಂದು ಕೇಳಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

ನಿಜ ಪ್ರಭೂ!'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ದಳ 
ನಾಯಕನು ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಗುರುತುಗಳು 
ಕಾಣುತ್ತದೆಯೇ ಎಂದು ಸಮುದ್ರ ತೀರವಲ 
ಪೀಕ್ಷಿಸಿ ನೋಡಲು ಆಗರದ 
ಸಮಯದಲ್ಲೇ ಕತ್ನಲಾಯಿತು. ಅನಂತ 
ಯಾವುದೂ ಸ್ಥ ವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಲಿಲ. ಆ ರಾ 
ಅವರು ಹ ಭಟರಿಗೆ ಸ 
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ದಲ್ಲಿಯೇ ಐರಬೇಕಂದು ನಿಶ್ಚಯಿಸಿಕೊ೦ಡರು. ಆ 
ವಿಷಯ ಕಾವಲಿದ್ದ ಭಟರ೦ಗೆ ಸಹಾ ತಿಳಿಯದು. 

ಅರ್ಧರಾಶ್ರಿ ದಾಓತು. ಒಂದು ಕಡೆ ಸಮುದ, 
ಮತ್ತೊಂದು ಕಡೆ ವಿಶಾಲವಾದ ಮರಳಿನ 
ಮೈದಾನ. ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಅಲ್ಪಲ್ಲಿ ಮಿನುಗುತ್ತಿರುವ 
ನಕ್ಪಶ್ರಗಳು ಇವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತಿನ್ನೇನೂ 
ಕಾಣಿಸುತ್ತಲೇ ಇಲ್ಲ. 


ನಾಲ್ಕನೆಯ ಜಾವ ಆರಂಭವಾದೊಡನೆ, 


ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲಿನ ಬೆಟ್ಟದ 
ಹಾಗೆ ಯಾವುದೋ ಒಂದು ಆಕಾರ ಕದಲುತ್ತಿ 
ರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಆಕೃತಿ ಕ್ರಮೇಣ ತಮ್ಮತ್ತ 
ಒರುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಆತ ಗಮನಿಸಿ ದಳನಾಯಕ 
ನಿಗೆ ತೋರಿಸಿದ. ಅದು ಮೆಲ್ಹ ಮೆಲ್ಹನೆ ಚಲಿಸುತ್ತಾ 
ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅತ್ತ ಇತ್ತ ತೂಗುತ್ತಿದ್ದ ಅದರ 


ತಲೆ ಮರಗಳ ಮೇಲೆ ಕಾಣಿಸಿತು. ಅದು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಮುಂದೆ ಬರುತ್ತಿರಲು ಅದರ ಭೀಕರ ರೂಪ . 


ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿತು. ತಾಳೆ ಮರದಂತೆ ಕಾಲು 
ಗಳೂ, ಹೆಬ್ಬಾವಿನಂತಹಾ ಕೈಗಳೂ, ಬೆಂಕಿಯ 
ಗೋಳಗಳಂತೆ ಉರಿಯುತ್ತಿರುವ ಕಣ್ಣುಗಳು, 
ಹರಿತವಾದ ಅಗಲವಾದ ಹಲ್ಲುಗಳು, ಕೆಳಗೆ 
ಚಾಚಿರುವ ಕೆಂಪನೆಯ ರಕ್ತವನ್ನು ಸೋರುತ್ತಿರುವ 
ನಾಲಿಗೆ, ಕತ್ತಿಗಳಂತೆ ಮೊನಚಾಗಿರುವ ಉದ್ದನೆಯ 
ಉಗುರುಗಳು ವಿಕಾರ ಮುಖ ಇರುವ ಆರಾಕ್ಚನೀ 
ಮೃಗದ ಭೀಕರ ರೂಪ ನೋಡಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ 
ಸಹಾ ಏದೆ ನಡುಗಿತು. | 

ಅದು ಒಂದೊಂದು ಅಡಿ ಇಟ್ಟು ಬರು 
ಶ್ರಿರುವಾಗ, ಅದರ ಅಡಿಯ ಭಾರಕ್ಕೆ ನೆಲ ನಡು 
ಗಿಶು. ಅದರ ಬಿಸಿ ಉಸಿರು ಸುಂಟರಗಾಳಿಯಂತೆ 
ಬೀಸುತ್ತಿತ್ತು. “ಈ ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗದ ಪಾದ 
ದಡಿಯಲ್ಲಿ ಗ್ರಾಮಗಳು, ಚಿಕ್ಕಪುಟ್ಟ ಮನೆಗಳು 
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ನೆಲಸಮವಾಗಿ ಹೋದದ್ದು ಆಶ್ಚರ್ಯವೇನಲ್ಲ. 
ಇದರ `ಪಾದಗಳಿಗೆ ಸಿಲುಕಿದರೆ ನಗರವೇ ನುಚ್ಚು 
ನೂರಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತದೆ. ಅರಮನೆಗಳು ಮಣ್ಣಲ್ಲಿ 
ಮಣ್ಣಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತವೆ. ಅದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ'' 'ಎಂದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಅಂದುಕೊಂಡನು. : 

ಆ. ರಾಕ್ಬಸೀಮೃಗ ಮೆಲ್ಲಮೆಲ್ಲನೆ ಬರುವು 
ದನ್ನು ನೋಡಿದ ಸೇನಾಧಿಪತಿ, ದಳನಾಯಕರು 
ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಅಡ್ಡ ಬಾರದಂತೆ 
ಮಲ್ಲನೆ ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸರಿದು ಹೋದರು. ಅದೃಷ್ಟ 
ವಶದಿಂದ ಅವರ ಹಿಂದೆ, ಬಂದ ಸೈನಿಕರೂ ಕೂಡ 
ಅದರ ಕಾಲ ಕಳಗೆ ಬೀಳದಂತೆ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡರು. 
ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಆರುಣೋದಯದ ಕಿರಣ 
ಕಾಣುತ್ತಿರುವಾಗಲೇ ಆ ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗ -ಸಮು 
ದ್ರದ ಒಳಕ್ಕೆ ಇಳಿದು ನಡೆಯುತ್ತಾ ಹಾಗೆಯೇ 


ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಮರೆಯಾಯಿತು. 


ಎ೨೧ 









































ಯಾರಿಗೂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಬದಿದ್ದುಂದ ತಮ್ಮ ಹಂದ 
ಬಂದ, ಮೂವರು ಸೈನಿಕರನ್ನು ರಾಜಧಾನಿ ' 
ನಗರಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿ ಹೋಗುವಂತ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದನು. 
ಕಾವಲು ಕಾಯಲು ಮೊದಲೇ ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದಿದ್ದ 
ಸ್ಫವಿಕರ ಬಗ್ಗೆ ಯಾವ ಸುಳಿವೂ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ. 
ಅವರು ಆ ರಾಕ್ಫನೀ ಮೃಗದ ಪಾದಗಳ ಕೆಳಗ 
ಬಿದ್ದು ಅಸು ನೀಗಿರಬೇಕೆಂದು ಸೇನಾಧಿಪತಿ 

ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 

"ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಎದುರಿಸಿ ನಮ್ಮ 
ತ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು, ಸೈನಿಕರ ಪ್ರಾ ಪ್ರಾಣಗಳನ್ನು ಕಳೆದು 
ಕೊಳ್ಳುವುದು ವಿವೇಕವಲ್ಲ ಪ್ರಭೂ! ಅದ 


ಜಾ | ಕೈ೦ತಲೂ ಆರಾಕ್ಚಸೀಮೃಗರಾಜ್ಯದ ಒಳಗೆ ನುಗ್ಗಿ 
ತ್‌ಾರರಳ[ ಬರಿದು ನಾಶ ಮಾಡದಂತೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸು 
ಜ್‌ 8 2. 1 ವುದೇ ಕ್ಷೇಮವೆಂದು ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ'” ಎಂದನು 














ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ, ನಡೆಯುವ ಪರ್ವತದಂತೆ 
ಇರುವ ಆ ರಾಕ್ಚಸೀಮೃಗವನ್ನು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದರೆ, 
ಮಾನವ ಮಾತ್ರರು ಯಾರೂ ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಿ 
ಗೆಲ್ಲಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಬವಂದು ಅನಿಸಿತು. ಆ ವಿಚಿತ್ರ 


ಮೃಗ 
ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ, ಹೋಗಿ, 
ಸೂರ್ಯೋದಯದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿ 
ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲಿ ಸರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದೆ ಎಂಬ ವಿಷಯ 


ನಿಶ್ಚಯವಾಯಿತು. ಆದರೆ ಆ ಮೃಗವು ಯಾಕೆ. 


ಆ 'ಊತಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೂರಗೆ ಬಂದು, ಪುನಃ 
ತೂಗೋರರುದ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಪುನಃ ಸಮುದ್ರ 
ದೊಳಗೆ ಸೆರುತ್ತಿದ ಬಿಂಬದ ಅವನಿಗೆ | 
ವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಅದನ್ನು ನಾಶ ಮಾಡದಿದ್ದರೆ 
ತಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕ ಬಹಳ ಕಷ್ಟನಷ್ಟಗಳು ಸಂಭ 
ವಿಸುವುದು ಖಂಡಿತ. ಅದನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 


ಇಹ” ಜಖಾಘಾಸಸಾಾಸ್ರಾಹಾ :ಸಾಾಸಸಾಸಾಸ್‌ಇ--ರದ- ತ 
ಎ೫” ಗಷ್ರಾಹಾಸಸ ವಷ: ಷು ಹುಷ, ಹಾಪ್‌ ಹಾ” ..-ಾತಾತಾಸಾಹಾನ-ಸಾರಾಸಪಾರ್ಹಾಗ 7-1-7” ಇಂತಾ ಮಾತ 3ತಾ ಹನ: ಸಪರ 


ವಿವಿ 


5೦೩/71೨೦ 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦! 


ಯಾವ ಅರ್ಥರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲೋ. 


. ಯಾರನ್ನೂ ಕಾವಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಡ. 


' ದಳನಾಯಕ. 


ಹೌದು! ಅದು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಅಡಿ 
ಇಡದಂತೆ ಮಾಡುವ ಯೋಜನೆಯನ್ನು ನಾವು 
ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು. ಸಾಧ್ಯವಾದರೆ ಅದನ್ನು ವಧಿ 
ಸುವ ಪಥಕವನ್ನು ತಯಾರಿಸಬೇಕು. ನಾವು 
ಈಗಲೇ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಹೋಗಿ ಅರಸರಿಗೆ ವಿಷಯ 
ತಿಳಿಸಬೇಕು. ನೀನು ಈ ರಾತ್ರಿ ನಮ್ಮ ಭಟರನ್ನು 
ನಾಳೆ 
ಸೂರ್ಯೋದಯದ ನಂತರ ನೀನು ಒಂದು ಚಾರಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು, ಆ ರಾಕ್ಬ್ಚಸೀಮೃಗವು ಪುನಃ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದಂತೆ ಅಡಿಜಾಡೆ 
ಗಳು ಏನಾದರೂ ಕಾಣುವುದೇ ಎಂದು ನೋಡಿ 
ಕೂಂಡು ಬಾ” ಎಂದು ಹೇಳಿ . ಸೇನಾಧಿಪತಿ 
ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ಕುದುರೆಯನ್ನು ಹತ್ತಿದ. 

ಮತ್ತೊಂದು ಕುದುರೆಯ ಮೇಲೆ ದಳ 
ನಾಯಕನು ಹೊರಟ. ಇಬ್ಬರೂ ಶರವೇಗದಿಂದ 





ಚಂದಮಾಮ -: 


" ಚಾರ್ಷ್‌್‌ 
ಇ 


ಗ್‌ ್‌್‌್‌ಾ್‌್‌ ಸು ಸ ಪಯ ಪಂ ನ 
೨೦೩11560 ಏ)/ ಓವರಿ 5೦೩17161 


ಕುದುರೆಗಳನ್ನು ಓಡಿಸುತ್ತಾ ತ್ಹರೆಯಲ್ಲಿ ರಾಜ 
ಧಾನೀ ನಗರವನ್ನು ಸೇರಿದರು. 

ಸೇನಾಧಿಪತಿ ರಾಜಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ತಲುಪಿದಾಗ 
ಅಲ್ಲಿ ರಾಜ ಪ್ರತಾಪವರ್ಮನು, ರಾಜಗುರುವಾದ 
ಗೌರೀನಾಥನೊ೦ದಿಗೆ ಚರ್ಚಿಸುತ್ತಿದ್ದ... ಆತ 


| ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೊಡನೆ “ಆ ವಿಚಿತ್ರ 


ಪ್ರಾಣಿಯನ್ನು ನೋಡಿದೆಯಾ?'' ಎಂದು ಆತು 
ರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 
“ನೋಡಿದೆ ಪ್ರಭೂ! ಸ್ಫವಿಕರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ 


ಸ್ವಲ್ಪವೂ ಅತಿಶಯೋಕ್ತಿ ಇಲ್ಲ. ಅದು ರಾಕ್ಚಸೀ ; 


ಮೃಗವೇ'' ಎಂ ಎಂದು ಸೇನಾಧಿಪ ತಿ ತಾನು ದಕ್ಷಿಣ 
ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿ ನೋಡಿದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ವಿವ 
೧೦ಸಿ “ಆ ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗ. ಅರ್ದರಾತ್ರಿ ಸಮಯ 


ದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, ನೇರ 


ವಾಗಿ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿಗೆ ಹೋಗಿ ಬೆಳಕು ಮೂಡು 
ವುದರೊಳಗೆ ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರಕ್ಕೆ ಸೇರುತ್ತದೆ. 
ಅದನ್ನು ಕೊಲ್ಲಬೇಕಂದು ಆಲೋಚಿಸಿದರೆ ಆ 
ಕೆಲಸವನ್ನು ಸಾಧಿಸುವಂತಹ ಶಕ್ತಿವಂತರು 
ನಮ್ಮದಲ್ಲ ಯಾರೂ ಇಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದ ರಾಜನು ಮೌನ 
: ವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದ. "ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ 


ತನ್ನ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಏಕೆ ಇಂಥಾ ಕ್ಲಿಷ್ಟ ಸ್ಸ ಸಿತಿ 'ಓದಗಿ 


ಬಂತು? ಲೈರಂಬಿ ಮಾತೆ ತನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಪರೀಕ್ಷೆ 


ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದಾಳೆ? ಪ್ರಶಾಂತವಾಗಿದ್ದ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ಇಂಥಾ ಭಯಾನಕ ಘಟನೆಗಳು ಏಕೆ 
ನಡೆಯುತ್ತಿದೆ? ಇದರ ಹಿನ್ನೆಲೆ. ಏನಾಗಿರ 


ಬಹುದು? ಆ ರಾಕ್ಟ್ಚಸೀ ಮೃಗ ತನ್ನ ರಾಜ್ಯದ 


ಪ್ರಜೆಗಳ ಪ್ರಾಣವನ್ನು, ಮನೆ ಮರಗಳನ್ನು 
ತುಳಿದು ದ್ವಂಸ ಮಾಡುತ್ತಿದೆ! ಎಂದು ರಾಜನು 
ತನ್ನಲ್ಹಿ. ತಾನೇ ಶರ್ಕಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ರಾಜ 


ಚಂದಮಾಮ 


ತ ನ ॥/ತ್‌- ಈಶ್ತಗೆಪಾಡ ಸಸಗಾ ಹಾ. “ಗ್ಲಕಾಣಘ್ಷ ಸುಕ್ಕ ಬೂ. ಸಸ. ಡ್ರಾ ತ 
ಹ. ೩ ಇ 






ಇಾಜ 7 ಸೂರು ತತಾ ೬ 
| 
ತಾಸ... ಇ. ಸಾ|, 3... ಹಾ... ತಸ ಮಾಹುಎಚಾ ಮಾ ಹಾಹಾ. ಹಾ ಸುಹಾಸ ಹಾ... 
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ಪ್‌ ಡ್ಡ ಗ ಟೂ ಹ ಗ 
ನ ತರಿ (ಸು ಕೆ 
ಸವ 





ಗುರುವಿನತ್ನ ನೋಡಿದನು. 

ಆಗ ರಾಜ ಗುರು “ಮಹಾರಾಜಾ! ಪೂಜಾರಿ 
ಕುಲಶ್ರೇಷ್ಠನ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾದ ಚಂದ್ರಕೇಶನೇ 
ಪ್ರ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ ರೂಪದಲ್ಲಿ 
ಅಲೆಯುತ್ತಿರಬಹುದಂದು ನನಗೆ ಅನುಮಾನ 
ಉಂಟಾಗುತ್ತಿದೆ. ಏಕಂದರೆ ತುಂಬಾ 
ಅಪರೂಪವಾಗಿ ಅರಳುವ “ಶತಾಬ್ಜಿಕ'' ಈಗ 
ನಮ್ಮರಾಜ್ಯಕ್ಕ ಈಶಾನ್ಯ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಅರ ಳಿದ. ಆ 


ವಿಚಿತ್ರ ಪುಷ್ಪಕ್ಕಾಗಿಯೇ ಚಂದ್ರ ಕೇತನು ಅಲ್ಲಿಗೆ 


ಆಕರ್ಷಿತನಾಗುತ್ತಿದ್ದಾನೆಂದು ನನಗೆ ತೊರುತ್ತದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಸ್ತುತ. ಸಮಯಕ್ಕೆ ಆ "ಶತಾಬ್ದಿ? 
ಪುಷ್ಪ ಗಳೇ ನಮ್ಮನ್ನು ಜವುತಟು್‌ ಎಂದನು. 
“ನಮಗೆ ಅವಿಷ್ಟದಾಯಕವೆಂದು ತಾವು 
ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಿದ್ದ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳೇ 


ನಮ್ಮನ್ನು ಕಾಪಾಡುವುದೇ? ಅದು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ 


೨೩ 


ತತಾಾಾಾ ೫ 


ಹಾ' ಇಡಾ ಇಂ ತಾಂಸಪ್ಯ ಯ. ಶಾಮಾ ಹಾಗಾ, .ಸಗಡಾಹಾಸಸಾಾಹಾರ್ಜ-ಇರ್ಜ್‌--ಡಾರ್‌ ರಂಜಾನ್‌ ಇವು ಜಂ. 


ವಾಗುತ್ತದೆ ಗುರುದೇವಾ'”' ಎಂದನು ರಾಜ 
"`ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. | | 

... “ಪೂಜಾರಿಯ ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗುರಿಯಾಗಿ, ಈ 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಸ್ಥಳವಿಲ್ಲದೆ ಹೋದ ಚಂದ್ರ 
ಕೇತನನ್ನು ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ಆ ವಿಚಿತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳೇ 
ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯತ್ತ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿದೆ. ಆ ವಿಚಿತ್ರ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನಾವು ಆ ರಾಕ್ಚನಸೀ ಮೃಗಕ್ಕೆ 
ಅ೦ದರೆ ಚಂದ್ರಕೇತನು ಇರುವ ಸಮುದ್ರಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಸೇರಿಸುವುದಾದರೆ ಆ ನರರೂಪ ರಾಕ್ಟಸನು ಇತ್ತ 
ಕಡೆ ಬರುವ ಅಪಾಯ ತಪ್ಪುವುದಲ್ಲವೇ? ಆದರೆ 
ಈ ಸಾಹಸ ಕಾರ್ಯ ಮಾಡಬಲ್ಹ್ಬ ವೀರರು 
ಯಾರಂದು ನೋಡಬೇಕು'' ಎಂದನು ರಾಜಗುರು 
ಗ'ರೀನಾಥ.. 

ಈ ಮಾತುಗಳಿಂದ ರಾಜನಿಗೆ ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ 
ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ 'ನಿವಸಿಸುವ ಉತ್ತುಂಗ ಜಾತಿ ಪ್ರಜೆ 
ಗಳು ನೆನಪಿಗೆ ಬಂದರು. ವಸಂಶೋತ್ಸವಕ್ಕೆ 
ಒಂದು ನಾನಾ ವಿಧವಾದ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ ಜಯ 
ಗಳಿಸಿದ ಉತ್ತಂಗನೆಂಬ ಯುವಕನು, ಅವನ 
| ಮಿತ್ರರೂ ತನ್ನನ್ನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಆಹ್ವಾನಿಸಿದ ವಿಷಯ 

ರಾಜನ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ತಟ್ಟನೆ ಹೊಳೆಯಿತು. ಆ 
ವಿಚಿತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಯುವರಾಣಿಗೆ ಕಾಣಿಕೆ 





ಮಾಜಾರಾಣವಾಬ ಪಾಜತಾಸ-ಜು ಜನ ಜಾ --7ಾ 


ಯಾಗಿ ಕೊಟ್ಟವನು ಉತ್ತಂಗನೇ ಆದ್ದರಿಂದ ಅವ 
ನನ್ನು. ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ಉಪಯೋಗಿಸಿಕೊಳ್ಳು 
ವುದು ಸರಿಯಾದ ಒಂದೇ ಮಾರ್ಗವೆಂದು ರಾಜ 
ನಿಗೆ. ಕಂಡಿತು. ತಕ್ಚಣ ಅವನು ತಲೆದೂಗಿ, 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ನಾನು ನಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಬಣಗಾಗಿ ನಾಳೆಯೇ ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ 
ಬೆಟ್ಟಗಳಿಗೆ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ. ನನ್ನ ಹಿಂದೆ 
ದಳ ನಾಯಕನಾದ ವೀರಸಿಂಹನು ಒಬ್ಬನು 
ಮಾತ್ರ ಬಂದರೆ ಸಾಕು'' ಎಂದು ರಾಜಗುರುವಿನ 
ಕಡೆ ತಿರುಗಿ “ನನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ವಿಜಯವಂತವಾಗ 
ಬೇಕೆಂದು ನನ್ನನ್ನು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ ಗುರುದೇವಾ'' 
ಎಂದು ನಮಸ್ಕರಿಸಿದ... 

ಬಹಳ ಉತ್ತಮವಾದ ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡಿ 


`ರುವೆ! ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಷಣೆಗಾಗಿ ಪ್ರಾಣ ತ್ಯಾಗ 


ಮಾಡಲೂ ಸಿದ್ಧರಾಗಿರುವ ಸಾಹಸ ವೀರರು 
ಉತ್ತುಂಗ ಜಾತಿ ಪ್ರಜೆಗಳು. ನಿನಗೆ ಖಂಡಿತ 
ವಿಜಯ ಸಿದ್ಧಿಸುವುದು. ಲೈರಂಬಿ ಮಾತೆ ನಿನ್ನ 
ಸಂಗಡ ಇದ್ದು ನಿನ್ನನ್ನೂ, ನಿನ್ನ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನೂ | 
ಕ್ಲೇಮದಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಿ'' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿ 
ದನು ರಾಜಗುರು ಗೌರೀನಾಥ. 

(ಇನ್ನೂ - ಇದೆ) 
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[ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಭೀರಸಿಂಹನು ದಕ್ಬಿಣ ಸಮುದ್ರ ಶೀರಕ್ಕೆ ಹೋಗಿ ತಿರುಗಿ ಬಂದು, ಆ ವಿಷಯವನ್ನು ರಾಜನಿಗೆ 
ತಿಳಿಸಿದನು. ಉತ್ತರ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಆರಳಿದ ಶಶಾಬ್ಧಿಕ ಪುಷ್ಸಗಳೇ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿರುವ ರಾಕ್ಬಸ ಮೃಗವನ್ನು 
ಭೂಮಿಯ ಮೇಲೆ ಆಕರ್ಷಿಸುತ್ತಿದೆ ಎಂದು ರಾಜಗುರು ಹೇಳಿದನು. ಆ ವಿಷಯಪಾಗಿ ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ 
ಇದುವ ಉತ್ತುಂಗ ಜಾಶಿಯ ಯುವಕರ ಸಹಾಯ ಕೇಳಲು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಹೊರಡಲು ರಾಜನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದನು. - 


ಆಮೇಲೆ) 






ರಾಜ ಪ್ರತಾಪವರ್ಮನು ಬರುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಘನವಾಗಿ ಸ್ಟಾಗತ ಹೇಳಬೇಕು'' ಎಂದು | 
| ರಾಜ ಭಟರು ಬಂದು ಶಿಳಿಸಿದೊಡನೆ ಉತ್ತುಂಗ ಐಚ್ಚರಿಸಿದನು. | 

ಪಂಗಡದ ನಾಯಕ ಶುಂಭನು ಅಶಿ ಸಂತೋಷ ಆ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿ ಅಲ್ಲಿ ನೆರೆದಿದ್ದ ಜನ 
ಭರಿಶನಾದನು. ಶಕ್ಚಣ ಹಚ್ಭಿಯಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಡಂಗುರ ರೆಲ್ಲರೂ ಮನೆಗಳಿಗೆ ಹೋಗಿ, ವಿಧವಿಧವಾದ 
ಸಾರಿಸಿದನು. ಕ್ಹಣದಲ್ಲಿ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ಲರೂ ಹಬ್ಭಿಯ ಬಣ್ಣದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು ಧುಸಿ, ಮತ್ತೆ ಅಲ್ಲಿಗೆ 
ಮುಂದಿರುವ ವಿಶಾಲವಾದ ಮೈದಾನದಲ್ಲಿ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದು ರಾಜನ ಆಗಮನಕ್ಕಾಗಿ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಸೇರಿದರು. ಅವರನ್ನು ನೋಡಿದ ಅವರ ನಾಯಕ ಐದುರು ನೋಡಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಶುಂಭನು “ನಮ್ಮ ಆರಸರು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದ ನಂತಕ ಅವರಿಗೆ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಮಿಗೆ ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅಶಿ ಕುದುರೆಗಳು ಬರುತ್ತಿರುವುದು ಕಾಣಿಸಿತು. ಮೊದಲು 

| 








; ಕೆ ಚಂದಮಾಮ" ಟೆ 
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ಕಿ 


ಮಗಳನ್ನು ತೋರಿಸುತ್ತಾ “ಇವಳು ನನ್ನ ಮಗಳು 


ಪ್ರಿಯಂವದ. ಈತನು ನಮ್ಮ ದಳ ನಾಯಕನಾದ | 


ವೀರಸಿಂಹ'' 
ಮಾಡಿಸಿದನು. 

ಶುಂಭನು, ಹತ್ತಿರದಲ್ಲಿರುವ ಮರದ ನೆರಳಿಗೆ 
ರಾಜನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಅಲ್ಲಿ 


ಎಂದು ಇಬ್ಬರನ್ನೂ ಪುಚಯ 


| ಬಿದಿರಿನಿಂದ ಮಾಡಿದ್ದ ಒಂದು ಆಸನ ಇತ್ತು. 


ಅದರ ಪಕ್ಕದಲ್ಹೇ ಇದ್ದ ಮತ್ತೂಂದು ಪುಟ್ಟ 
ಪೀಠದ ಮೇಲೆ ಯುಮಾಣಿಯನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳು 
ವಂತೆ ಹೇಳಿ ರಾಜನು, ವಸ್ತ್ರವನ್ನು ಹೊದಿಸಿರುವ 
ಬಿದಿರು ಆಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೊಂಡನು. ಆಗ 


11 ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿಯವರ ನಾಯಕನು “ಮಹಾರಾಜಾ! 


ಶನ ನಿಜವಾಗಿಯೂ ನಾವು ತುಂಬಾ ಭಾಗ್ಯಶಾಲಿಗಳು. 





ಬರುತ್ತಿರುವ, ಎರಡು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಇಬ್ಬರು 
| ಸೈನಿಕರು ಧ್ವಜಗಳನ್ನು ಹಿಡಿದು ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಅಮ ಹಿಂದೆ ಆಯುಧಗಳನ್ನು ಧುಸಿರುವ ನಾಲ್ಕು 
ಜನ ಸ್ಫವಿಕರು, ಅವರಾದ ನಂತರ ರಾಜ, ಯುವ 
ರಾಣಿ, ಅವರ ಅಕ್ಕಪಕ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಅಂಗರಕ್ಷಕರು, 
ಅವರ ಹಿಂದೆ ದಳನಾಯಕ ಮತ್ತೆ ಮೂವರು 
ಅ೦ಗರಕ್ಟಕರು ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದರು. 
ರಾಜ ಪುಿವಾರ ಅವರ ಸಮೀಪ ಬಂದೊಡನೆ, 
ಅ೦ಗರಕ್ಬಕರು ಮೊದಲು ಕುದುರೆಗಳಿಂದ ಇಳಿದರು. 
ಅವರು ರಾಜ ಹಾಗೂ ಯುಮಾಾಣಿ ಇರುವ 
ಕುದುರೆಗಳ ಬಳಿ ಹೋದದು. ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿಯಮ 
ನಾಯಕ ಶುಂಭನು, ಕೈಗಳೆತ್ತಿ ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕಾರ 
ಮಾಡಿದನು. ರಾಜನ್ನು ಮಂದಹಾಸ ಬೀರುತ್ತಾ 
` ಕುದುರೆಯ ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಿಗೆ ಇಳಿದು ಶುಂಭನನ್ನು 
ಆಪ್ಯಾಯಶೆಯಿಂದ ಆಲಿಂಗಿಸಿಕೊಂಡು, ತನ್ನ 


೧೮ 
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ತಮ್ಮ೦ಥಾ ಮಹಾಪ್ರಭುಗಳು ನಮ್ಮಂಥಾ ದೀನ . 
ಜನರನ್ನು ಅರಸುತ್ತಾ ಇಷ್ಟು ದೂರ ಬಂದಿದ್ದು 
ನೋಡಿ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಅತ್ಯಂಶ ಆನಂದವಾಗಿದೆ. 
ತಮ್ಮನ್ನು, ಯುವರಾಣಿಯವರನ್ನು ನಮ್ಮನಡುವೆ 
ನೋಡಿದ ಈ ಮಹಾಭಾಗ್ಯದ ದಿನವನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಮನಸ್ಸುಗಳಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಆನಂದ ಭಾಷ್ಟಗಳನ್ನು 
ಸುಿಸುತ್ತಾ. ; 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಕೆಲವು ಯುವತಿಯರು, ತಟ್ಟಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಏನೋ ಫಲಾಹಾರಗಳನ್ನು ತಂದು, ರಾಜರ ಮುಂದೆ. 
ಯುಮಾಣಿಯ ಮುಂದೆ, ಅನಂತರರಾಜ ಪಿವಾರ 
ದವರ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟರು. ಎಲ್ಲರೂ ಅದನ್ನು 
ಭುಜಿಸುತ್ತಿರಲು, ಅತಿ ಶ್ರಾವ್ಯವಾಗಿ ತಮ್ಮಟಿಯ 
ಸದ್ದು ಕೇಳಿಸಿತು. ಆಮೇಲೆ ಕೆಲವು ಯುವತಿಯರು 
ಬಿದಿರು ಕೋಲುಗಳನ್ನು ತಂದು, ನೇರವಾಗಿ, ಅಡ್ಡ: 
ವಾಗಿ ಖಡಿದುಕೊಂಡರು. ಅವರ ಹಿಂಬದಿಯಿಂದ 
ಕೇಳಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ತಮ್ಮಟಿಯ ಸಂಗೀತಕ್ಕೆ ಸರಿ 


ಚಂದಮಾಮ: 
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ಹ... ಸಾಸ: ಹರ್ಜಾಡಾ: ಹಾಂ. ಸಹಾ ಹಾ: ಾಷ್ರಾ, ಹಾ 2... ಸಾಹಾ: ಸತ ಯಷಾರಾಎ.. ಮಂ ಸಂಪಹ ಎರಾ” 


3%. ಸಡರ್‌-ಇುಾಸಾತ್ತಾ, ಷಾ... ಹಸಾಸಾ ರ್ರ ಸಹಾ. ಘಪಾ್ವಾ ಪ್ಹಾಢಪಾಣಣಾಣಾ. ಹಾರ್‌ ಶಾ ಕ 


ಕಲವರು ಯುವಕರು, ರಾಜಧಾನಿ ನಗರದಲ್ಲಿ 
ನಡದ ಕ್ರೀಡಾ ಸ್ಪರ್ಧೆಗಳಲ್ಲಿ ಭಾಗವಹಿಸಿ, ಬಹು. 
ಮಾನಗಳನ್ನು ಪಡೆದ ವಿಷಯ ನಮಗೆ ಎಷ್ಟೋ 
ಆನಂದದಾಯಕವಾಗಿತ್ತು. ಆ ಸಂ೦ದರ್ಭದಲ್ದ್ವಿ 
ನಿಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಲವರಿಗೆ ಸ್ಥೆ ಸೈನ್ಯದಲ್ಟಿ ಸ್ಥ ಸಳ ಕಲ್ಪಿ ಸಿಕೊಡು 


ನಾನು ಎಂದೂ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ. ಅದರೆ ಪ್ರಸ್ತುತ 
ದಲ್ಲಿ ನಾನು ಮತ್ತೊ೦ದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯದ 


ಗೆ ಮೇಲೆ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಈ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 


ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿ 'ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಹಿಂದೆ ಎಂದೂ. ಡಂ 
ಕೇಳದ ದೊಡ್ಡ ವಿಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸಿದೆ. ಅದೇನೆಂದರೆ 
ನಮ್ಮ ದಕ್ಸಿಣ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯಭಾಗದಿಂದ 


ಒಂದುರಾಕ್ಬಸೀಮ್ಯಗ, ಇಲ್ಲಿ ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ಅರಳಿರುವ ' 


ಶತಾಭ್ಜಿಕ- ಪುಷ್ಪ ಗಳ ಪರಿಮಳದಿಂದ ಆಕರ್ಷಣೆ 


; ಗೊಂಡು ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಹೊರಗಡೆ 


ಹೊಂದುವಂತೆ, ಕೋಲುಗಳನ್ನು ಲಯಬದ್ಧವಾಗಿ 
ಕದಲಿಸುತ್ತಿದ್ದರೆ, ಅಂದವಾಗಿ ಆಲಂಕುಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ 


ಇನ್ನಷ್ಟು ಮಂದಿ ಯುವತಿಯರು ಬಂದು, ಕೋಲು 


ಗಳ ನಡುವೆ ಸೊಗಸಾಗಿ ನಾಟ್ಯವಾಡಲು ಆರಂಭಿಸಿ 
ದರು. ಆ ಬಿದಿರು ಕೋಲುಗಳ ನಾಟ್ಯವನ್ನು 


. ನೋಡಿ ಯುವರಾಣಿ ಬಹಳ ಸಂತೋಪಿಸಿದಳು. 


ನಾಟ್ಯ ಮುಗಿಯಿತು. ರಾಜನು, ಅಸನದಿಂದ 


| ಮೇಲೆದ್ದು ತಮ್ಮ ಸುತ್ತೂ ವಲಯಾಕಾರದಲ್ಲಿ 


ಜು. 


ಸೇರಿರುವ ಅಲ್ಲಿಯ ಸ್ತ್ರೀ, ಪುರುಷರು ಹಾಗೂ 
ಮಕ್ಕಳನ್ನು ಒಮ್ಮೆ ನೋಡಿದನು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ 
) 
ಆನಂದದಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆ ಹೊಡೆದರು. ಆಮೇಲೆ 
ರಾಜನು ಕೈಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಹೀಗೆ ಹೇಳಿದನು. 
"ನೀವುಗಳು ನಮ್ಮಮೇಲೆ ತೊರುತ್ತಿರುವ ಗೌರವ, 


ಅಭಿಮಾನಗಳಿಗೆ, ಆನಂದದಿಂದ ಧನ್ಯವಾದಗಳನ್ನು | 
ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕಲವು ದಿನಗಳ ಹಿಂದೆ ಇಲ್ಲಿಂದ 


೨೦ 
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ಒ೦ದು ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕನಲ್ಲಿ ದ ಸ್ಟಲ್ಪ ದೂರ ಪಯಣಿಸಿ, 


ಬೆಳಕು ಮೂಡುವ ಮುನ್ನ ಮತ್ತೆ ಸಮುದ್ರದ 
ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ ಸೇರಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಅದು ೯ 


ಬರುವುದರಿಂದ ಸಮುದ್ರ ಶರದಲ್ಲಿರುವ ಮನೆಗಳು, 


ಮನುಷ್ಯರು, ದನಕರುಗಳು, ಹೊಲ, ಮರಗಳು | 


ಎಲ್ಲವೂ ಅದರ ಪಾದದಡಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಲುಕಿ 


ನೆಲಮಟ್ಟವಾಗಿ ನಾಶವಾಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದೆ. ಆ : 
ಭೀಕರ ಮೃಗ, ಅದೃಷ್ಟದಿಂದ ನೀವು ವಾಸಿಸುತ್ತಿರುವ 


ಈ ಬೆಟ್ಟದ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ಇನ್ನು ಬರಲಿಲ್ಲ. ಅಶಿ 


ಭಯಂಕರವಾದ ಆರಾಕ್ಟನೀ ಮ ುಗವನ್ನು ಎದುಸಿ 
` ಹೊರಾಡಲು ಚರ ಮಾತ್ರಂಂದ ಸಕಧ್ಯವಾಗದ 


ಕಾರ್ಯ.`ಅದುಂದ ಆ ಮೃಗವು ನಮ್ಮರಾಜ್ಯದಲ್ಲಿ ಲಿ 


ಅಡಿ ಇಡದಂತೆ ಮಾಡಲುರಾಜಗುರುಗಳ ವಚ 


ಪ್ರ ಪಕಾರ ನಾನು ಒಂದು: ಯೋಜನೆಯನ್ನು ರೂಪಿ 


ನೆ. ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ ಶತಾಬ್ದಿಕ ಪುಷ್ಪ ಗಳ. ಆ 


| ಚಂದಮಾಮ | 


ಕ್ಸ 


ತ್ಷಾ-ಎಹಾಹಾ: ಹಾಡ್ತಾ 


(ನಂದು ಸಹಾ ಮಾತು ಕೊಬ್ಬಿದ್ದ. ಆ ಮಾತನ್ನು 


ಳ್ಕ 


ತಾ: ತೂ 


ಫಾಸ್‌ 


ಎಂ | ಲಾ ದ್‌ | 
ರ್ಷಣೆಯಿಂದ, ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಒರುತ್ತಿರುವುದಾಗಿ 


ತಿಳಿಯುತ್ತಿದೆ. ಅದ೦ದ ಅದು ಬರದಂತೆ ತಡೆಯ ||: 
ಬೇಕಾದರೆ ಅದು ಇರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಆ ಪುಪ್ಪಗಳನ್ನು ಹ್ಯಾ 
ಸೇರಿಸಬೇಕು. ಇದು ಒಂದೇ ತಕ್ಷ ಉಪಾಯ. 


ಅದಕ್ಕ ನಿಮ್ಮಲ್ಲರ ಸಹಾಯ ಬೇಕು.'' 


ರಾಜನ ಮಾತು ಪೂರ್ಶಿ ಆಗಿ ಕೆಲವು ಸಮಯ ಣೌ ಆ 


ಕಳೆಯಿತು. ಆದರೆ ಯಾರೂ ಬಾಯಿ ತರೆಯಲಿಲ್ಲ. 
ನಿಃಶಬ್ದವನ್ನು ಭಂಗ ಮಾಡುತ್ತಾ ನಾಯಕನಾದ 
ಶುಂಭನು “ಮಹಾರಾಜಾ! ರಾಜ್ಯ ರಕ್ಪಣಗಾಗಿ 
ಪ್ರಾಣ ಅರ್ಪಿಸುವುದನ್ನು ಮಹಾಭಾಗ್ಯ ಎಂದು 


ಭಾವಿಸುತ್ತೇವೆ. ನಾವು, ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ 


ಕಾರಣದಿಂದ ದೇಶಕ್ಕೆ ಸಂಭವಿಸುವ ಆಪತ್ತಿನಿಂದ - 
ದೇಶವನ್ನು ರಕ್ಚಿಸಬೇಕಾದದ್ದು ನಮ್ಮ ಪ್ರಥಮ. 


ಕರ್ತವ್ಯ. ಈ ದಿನ ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಬಂದ 
ಆಪತ್ತು, ನಾಳೆ ನಮ್ಮ ಈ ಬೆಟ್ಟದ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೂ 
ಬರಬಹುದು. ಈ ವಿಷಯವನ್ನು ನಮಗೆ ತಿಳಿಸಿದ 
ನಿಮಗೆ ನನ್ನ ಕೃತಜ್ಞತೆಗಳನ್ನು ಅರ್ಪಿಸುತ್ತೇನೆ. 


- ಈಗ ನಾವು ಏನು ಮಾಡಬೇಕು ಎಂದು ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ, 


ತಕ್ಪಣ ಅದನ್ನು ನೆರವೇೆರಿಸುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದನು. 
ನಾಯಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಅನುಮೋದಿಸು 


ವಂತೆ ಪ್ರಜೆಗಳು ಹರ್ಷದಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಬ್ಫಿದರು. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಜನಗಳ ಮಧ್ಯದಿಂದ ಒಬ್ಬ ಯುವಕನು 


ಮುಂದೆ ಬಂದು ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 

ಅವನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಯುಮಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂ 
ವದೆ ' ರಾಜನೊಂದಿಗೆ . “ವಿಚಿತ್ರ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ಕಾಣಿಕೆಯಾಗಿ ನೀಡಿದ್ದು ಈ ಯುವಕನೇ'' ಎಂದು 
ಮೆಲ್ಲನೆ ಹೇಳಿದಳು. 


“ಹೌದು ಯುವರಾಣೀ! ಇಂಥಾ ವಿಪತ್ತನ್ನು' 


' ಹೊತ್ತು ಬರುವುದು ಎಂದು ತಿಳಿಯದೆ, ಆ 
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ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ನಿಮಗೆ ಕಾಣಿಕೆಯನ್ನಾಗಿ.. 


ಚಂದಮಾಮ 


ಹ ಹ 


ಇ 
| ಕ 
ಕಾ .. 3ನ. ಹ 
ಸ್‌ ಜಾಗ 
ಹ ಜೆ ಇ 
ಮ್ಯಾ 


ಬೆ 
[| 


| 

1 | | 
( ( 
ತಟ್ಟೆ 
ಡ್ಯ ಜಾ ಸ 


ಇರಾ 


ನೀಡಿದವನು ನಾನೇ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ ರಾಜರತ್ತ 
ತಿರುಗಿ "ಈಗಲೇ ನಾನು. ಶತಾಬ್ಜಿಕ ಹೂಗಳನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಆ ರಾಕ್ಬಸೀಮೃಗ ಇರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ 
ಹೋಗುತ್ತೇನೆ. ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿ ಮಹಾರಾಜಾ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿದನು ಆ ಯುವಕ. 

“ಬಹಳ ಸಂತೋಷ ಉತ್ತುಂಗಾ! ಅದಕ್ಕಾಗಿ 
ಮೊದಲು ನೀನು ನಿನ್ನ ನಾಯಕನ ಅನುಮತಿಯನ್ನು 
ಪಡೆಯಬೇಕು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಮಹಾರಾಜ. 





ಉತ್ತುಂಗನು_ತಮ್ಮ ನಾಯಕನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ : 


ನೋಡಿದ. | 
ಶಭಾಷ್‌ ಉತ್ತುಂಗಾ! ನಿನ್ನ ಸಾಹಸಕ್ಕೆ ಮೆಚ್ಚಿದೆ. 


ಆದರೆ ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಅಡ: 


ಗಿಸಬೇಕೆಂದುಕೊಂಡಿರುವೆ'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ಶುಂಭ ನಾಯಕ. ೫ ಜು 
“ಆರಸರು ಅಪ್ಪಣೆ ಕೊಟ್ಟಂತೆ, 


ಪಗ 


ಶತಾಬಿಕ 
ಹ ಕ ಲ) | 


ಡಿ 
| 
ತ್ತ 


ಸಾಸುತ್ತಾ, ಸಾ: ಇರ್ಜವಾ ಇ-.ಇ್‌-ಇತೆ್‌ 1... ಸಹಾರ 7 ುಷತಣಾ ಸಾ... ಹೌಡ.... ಸಾರಾ: ಹಾರ್ಥ-ಹನಾಸಾ' ಭಗ 7: ಸಾಜುಚಪಹು ಈ -ಸ್ರಾಪಾಾ--ಹಾ: ಇಸಾ ಮನ ಸಲಾ ಸಂಗ... ಸಮಾಸಾರ ಇಸ್ರಾ ಎ--ಪಾಹಹಾಡ ಈ ಫೂ ಎಷ್ಟ ಜ.0 ನಾರಾ 





ಪ್ರಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕುಯಿದು, ಒಂದು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಹಾಕಿಕೊ೦ಡು ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ ಬೆನ್ನ ಹಿಂದೆ 
ಹೋಗಿ, ಅದರ ಸ್ಥಳದಲ್ಹಿ ಹೂಗಳನ್ನು ಹಾಕಿ 
ಬಿಡುತ್ತೇನೆ. ಅನಂತರ ಅದು ಮಾಣಿಕ್ಯಪು೦ಗೆ 
ಒರಬೇಕಾದ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇರುವುದಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲವೇ?'' 
ಎ೦ದು ಉತ್ತರಿಸಿದ ಉತ್ತುಂಗ. 

“ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ ನೀನು ಹಾಗೆ ಹೋಗಿ ಮರಳಿ 
ಬರುವುದಕ್ಕೆ ಕೆಲವು ದಿನಗಳು ಆಗಬಹುದು. 
ಅದುವರೆಗೂ ನಿನ್ನ ಕುಟುಂಬವನ್ನು ಸಂರಕ್ಷಿಸುವ 
ಹೊಣೆಯನ್ನು ಸಾವು ಸ್ಹೀಕರಿಸುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದನು 


ತ 


ಮಹಾ ಖಾಸ ಅವನ ಬಾಲ್ಯ 
ತಂದೆಯರು ಮರಣಿಸಿದರು. 
ಒಬ್ಬಳೇ ಒಬ್ಬಳು ತಂಗಿ ಮಾತ್ರ ಇದ್ದಾಳೆ? ಎಂದು 





೨೨ಿ 
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ಇವಳು ನನ್ನ ತಂಗಿ ರಜವಿ'' ಎಂದು ಹೇ 
ದನು ಉತ್ತುಂಗ. 
ರಜನಿ ಕೈಯರ್ಹಿರುವ ಹೂಮಾ ಸಾಲೆಯನ್ನು ಯುವ 
ರಾಣಿಯ ಕೊರಳಿಗೆ ಹಾಕಿದಳು. ಸುತ್ತಲೂ ನೆರೆದಿದ 
ಜನ ಸಮೂಹ ಅನಂದದಿಂದ ಸಿಳ್ಳೆ ಹಾಕುತ್ತಾ, ಕ್ಕೆ 
ತಬ್ಫಿದರು. ಯುಮಾಣಿ ಮೆಲ್ಹನೆ ನಕು, ರಜನಿಯ 
ಕೈಯನ್ನು ಹಿಡಿದು, ಅವಳ ಗಲ್ಲ ಸಮ, ಉತ್ತು ಬಂಗನ 
ಕಡೆ ಗಿ "ನೀನು ಹೋಗಿ ತಿರುಗಿ ಒರುವ 
ಮಗೂ ನಿನ್ನ ತಂಗಿ ರಜ ತ ಆರಮಜಯಲ್ಲಿ ಜಿರು 


ತ್ತಾಳೆ' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ರಜನಿಯನು ನೋಡಿ 
"ನಮ್ಮೊಂದಿಗೆ ಇರುವೆಯಲ್ಲವೇ?' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. 


ರಜನಿ ನಾಚಿಕೆಯಿಂದ ತಲೆ ಬಗ್ಗಿಸಿ ಇರುತ್ತೇನೆ 
ಎಂಬಂತೆ ತಲೆ ತೂಗಿದಳು. 

ಆಮೇಲೆರಾಜನು ಶುಂಭನೊಂದಿಗೆ “ಪಿ 
ವದೆಗೆ ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳೆಂದರೆ ಅತಿ 
ಉಂಟಾಗಿದೆ. ' "ಅವುಗಳನ್ನು ರಾಜೋದ್ಯಾನ 
ಬೆಳೆಸಬೇಕೆಂದು ಸಹಾ ಆಶಿಸಿದಳು. ಆದರೆ ಅ 
ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ ಹೂಗಳೆಂದು ರಾಜಗುರು ಐ 
ಮಾಡಿದುಂದ, ಆ ಆಸೆಯನ್ನು ತೊರೆದು 


ಬ್ರಿ ಇಲಿ 


ಓಟ್‌ 


ಕ್‌ 
ಇ 


ಳ್ಳ 


1 
ಲು 


( (| .] 


ಸೆ 


ಕ್ರ 1] 


ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ಕಣ್ಣು ತುಂಬ ತಾಸ ಯ 


ಮಾಟ ನನೊ _೦ದಿಗೆ ಹೊರಟು 
ದ್ಧಾಳೆ.. ಅಹೂ ಗಳನ್ನು ದೂರದಿಂದ ನೋಡಲು 
ಸಾಧ್ಯವಾಗಬಹುದೇ?'* ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
“ನೋಡಬಹುದು. ಆ ಅದರಲ್ಲಿ ಏಐನೂಾಕ ಕಷ್ಟವಿಲ್ಪ 
ಮಹಾರಾಜಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ ಶುಂಭನಾಯಕ. 





ಚಂದಮ 


ಬಂದಿ 
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ರಾ 


ಇ ಕಾ ಸಾಪ 


“ತಾವು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದರೆ, ನಾನೇ ಯುವ 


' ರಾಣಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, ಆ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಶೋರಿಸುತ್ತೇನೆ. ಕುದುರೆಗಳ ಮೇಲೆ 
ಹೋದರೆ ಬೇಗ ತಿರುಗಿ ಬರಬಹುದು'' ಎಂದನು 
ಉತ್ಕುಂಗ, 

“ಸು! ಈಗಲೇ ಹೊರಟು, ಬೇಗ ಹೋಗಿ 
ಬನ್ನಿ. ನಾನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರುತ್ತೇನೆ. ನಿಮ್ಮೊಂದಿಗೆ 
ಆ೦ಗರಕ್ಚಕದನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ'' ಎಂದು 
ರಾಜನು ಯುಮವರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ, ಶುಂಭನ 
ಕಡೆ ನೋಡಿ “ನಡೆ! ನಾನು ನಿಮ್ಮ ಹಟ್ಟಿಗಳನ್ನು 
ನೋಡಲು ಬಯಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದನು. 

ಯುಮಾಣಿ, ಉತ್ತುಂಗನು ಒ೦ದೊಂದು ಕುದುರೆ 
ಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊರಟರು. ಅವರ ಹಿಂದೆ ಅಂಗ 
ರಕ್ಷಕರೂ ಹೊರಟರು. ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಶತಾಬ್ಧಿಕ 
ಹೂವುಗಳು ಅರಳಿರುವ ಬೆಟ್ಟದ ಕಡೆ. ಬಹು 
ದೂರ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿ ಒಂದು ಇಕ್ಕಟ್ಟಾದ ' 
ಮಾರ್ಗಕ್ಕೆ ಬಂದು ಸೇರಿದರು. ಆಗ ಉತ್ತುಂಗನು 
“ಯುಮಾಣೀ ಇಲ್ಲಿಂದ ನೀವು ಜಾಗರೂಕತೆ 
ಯಿಂದ, ನಿಧಾನದಿಂದ ಕುದುರೆಯನ್ನು ನಡೆಸಬೇಕು. 
ಮಾರ್ಗದ ಎರಡೂ ಕಡೆ ಇರುವ ಮರಗಳ 
: ಕೊ೦ಬೆಗಳು ಬಹಳ ಕಳಗೆ ಬಾಗಿ ಇವೆ'' ಎಂದು 
ಎಚ್ಚುಿಸಿದನು. 

"ಹಾಗೆಸ ಸ್ದಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದ ನಂತರ “ಅದೋ! 
ಅಲ್ಬಿ ನೋಡಿ! ಆಕಾಶವನ್ನು ಸೋಕುತ್ತಿರುವ 
ಮರಗಳಲ್ಲಿ ಅರಳಿರುವ ಮಿಂಚಿನ ಹೂವುಗಳನ್ನು, 
ಅವೇ ಶತಾಬ್ಬಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು'' ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗ. 

ಅದ್ಭುತವಾದ ಆ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ನೋಡಿ ಮ್ಳೆ 
ಮರೆತು ಹೋದಳು ಯುಮರಾಣಿ. ಬೆಟ್ಟಗಳ 
ಮೇಲೆ ಬಿದಿರು ಪೊದೆಗಳಂತೆ ಇರುವ ಮರಗಳ 
ಮೇಲೆ ಕಣ್ಣು ಕೋರೈಸುವಂತೆ ಮಿಂಚುತ್ತಿದ್ದ ಆ 


| ಕ 


| 








ಚಂದಮಾಮ 


ಷೆ 
॥ 
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ಕೆಂಪು ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಅವಳು “ಇನ್ನು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಮುಂದಕ್ಕೆ ತಾಗ” ಎಂದು 
ಕೇಳಿದಳು. 

«ಬೇಡ ಯುಮಾಣೀ, ಕುದುರೆಗಳು ಇನ್ನು 
ಮುಂದಕ್ಕೆ ಹೋಗಲು ಸ ಸಾದ್ಯವಿಲ್ಲ. ನಡೆದುಕೊಂಡು 


ಹೋಗುವುದು ಅತ್ಯಂತ ಪ್ರಯಾಸದ ಕಾರ್ಯ'' |. 


ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗ. 
ಯುವರಾಣಿ ಹೂಗಳನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ 
ಹಾಗೆಯೇ ಅಚೇತನಳಾಗಿ ನಿಂತುಬಿಟ್ಟಳು. ಸ್ಟ 
ಸಮಯನ ನಂತರ ಉತ್ತುಂಗನು ಬ 
ಹೂರಡೋಣವೇ ಯುಮರಾಣಿ'' ಎಂದನು. 
“ಸುಂದರವಾದ ಈ ಸುಕುಮಾರ ಪುಷ್ಪಗಳು 


ಶಾಪಕ್ಕೆ ಗರಿಯಾಗಿರುವುದು ಶೋಚನೀಯ ಮತ್ತು 
ದುರದೃಷ್ಟಕರ. ಆದರೂ ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಅದ್ಭುತ 


ನಡೆದು, ಆ ಶಾಪ ವಿಮೋಚನೆ ಆಗುವುದೆಂದು 


ಆ೦ದುಕೊಳ್ಳುಶ್ರೇನೆ?' ಎಂದು ಅವಳು ಆ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಹೇ 


ಹಳಿ ಆಸನದಿಂದ ಎದು ವೆ ಎದೆ ನಡೆದನು. 

, ಮತ್ತೊಮ್ಮೆಕಣ್ಣು ತುಂಬಾ ನೋಡಿ, ಕುದುರೆಯನ್ನು ಯುಮಾಜಿ, ರಜನಿಯ ಭುಜದ ಮೇಲೆ ಕೈ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ಹೊರಳಿಸಿದಳು. | ಹಾಕಿ, ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದ ಅವಳ ಕೈಯನ್ನು 
ಅಮು ಮರಳಿ ಬಂದಾಗರಾಜನು ಪ್ರಯಾಣಕ್ಕೆ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿ, ನಂತು ಕುದುಹೆಯನ್ನು ಏರಿದಳು. ಆಮೇಲೆ 


ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ನಿಂತಿದ್ದನು, ತಂದೆಯನ್ನು ಕಂಡೊಡನೆ, ರಾಜನು ಕುದುರೆಯನ್ತು. 
ಅವಳು “ಬಹಳ ಅದ್ಭುತವಾದ ದೃಶ್ಯವನ್ನು ಹಿಂದೆ ದಳನಾಯಕನು, ಅನಂತರ ಅ೦ಂಗದಕ್ಕ. 
ನೋಡಿದೆ ಅಪಾ! ಆ ಪುಪ್ಪಗಳನ್ನು ಶೇಖರಿಸುವುದು ಕುದುರೆಗಳನ್ಳು ಪತ್ತಿದದು. 


ಬಹಳ ಕಪಷ್ಟದಾಯಕವಾದ ಕೆಲಸ ಎಂದು ಶುಂಭನು ಕೆ ಜೋಡಿಸಿ, ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ತಾರ 
ತೋರುತ್ತದೆ'' ಎಂದಳು. ಮಾ 


"ಕಪ್ಪದಾಯಕವಾದ ಕೆಲಸಗಳನ್ನು ಮಾಡುವು ರಾಜನು 
ದೆಂದರೆ ನಮಗೆ ಇಷ್ಟ ಯುವರಾಣಿ!'' ಎಂದನು 


ಶುಂಭ. ಭುಜವನ್ನು ಆಪ್ಯಾಯತೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು, ತಮ್ಮ 

ರಾಜನು ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಹತ್ತಿರ ಕರೆದು “ನಿನ್ನ ಹಪ್ಲಿಗಳತ್ತ ನಡೆಯುತ್ತಾ “ಮಗೂ ಇಉತ್ತುಂಗಾ! 
ಕಾರ್ಯವು ವಿಜಯ ಗಳಿಸಲೆಂದು ಅಶಿಸುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನಿನ್ನ ಸಾಹಸ ಮೆಚ್ಚತಕ್ಕದ್ದು. ನಿನ್ನಿಂದ ನಮ್ಮ 
ನಿನ್ನ ಬರುವಿಕೆಗಾಗಿ ನಾನು ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲಿ, ನಮ್ಮ ಉತ್ತುಂಗ ವಂಶಕ್ಕೆ ಚಿರತೀರ್ಶಿ ಲಭಿಸುವುದು. 
ರಾಜ್ಯದ ಪ್ರಜೆಗಳೆಲ್ದರೂ ಕಾತರತೆಯಿಂದ ಕಾದಿರು ನೀನುಸಾಧಿಸಬೇಕಾದ ಕಾರ್ಯ ಅಪಾಯ ತುಂಬಿದ 


' | 
ತ್ತಾರೆ. ದೇಶಕ್ಷೇಮಕ್ಕಾಗಿ, ಶಾಂತಿಗಾಗಿ, ' ನೀನು ಕಾರ್ಯ. ಆದರೆ ಜಗನ್‌ಮಾತೆಯ ಕೃಪಾಕಟಾಕ್ನ 





ವ 
ದಿಂದ ನೀನು ವಿಜಯ ಹೊಂದಿ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ 


ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವೆ. ನನಗೆ ಆ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ'' 
ಎಂದನು ಎಷ್ಟೋ ಆನಂದದಿಂದ. 


1; 





ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಸಾಹಸ ಪ್ರಶಂಸನೀಯವಾಗಿದೆ?' 
ಎಂದು ಹೇಳಿ ಶುಂಭನ ಕಡೆ ತಿರುಗಿ "ಉತ್ತುಂಗನು 
ಹೊರಟ ನಂತರ, ಅವನ ತಂಗಿ ರಜನಿಯನ್ನು 
. ರಾಜ ಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬನ್ನಿ'' ಎಂದು 


ಇಸಾ ಸ ಸಸಾಸಾಹ 
ತ ಹಾಸೊ ಸಾಸ ಸಾಸ ಹಾಫ್‌ 


(ಇ ಲೂ ಇದ) 





ಜಾತಾ“ ೫ ತ ಎ ಸ 
ಷಃ ಒಬ ಭಟ ಸ ಕಾ 
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'ಮಾಡಿಗ್ಯಪು ೮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ರಾಕ್ಸಗ 
ಬಿದಾ ೫ಹಾಂಗು ಕೇಳಲು 


ಶಾಜ ಪ್ರತಾಪವರ್ಮಣು ಯುವರಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ 
ಶಮ್ಯ ವಿವಾ ಒ0ಓದ್ದನ್ನು ನೆಗೆದು ಉತ್ತುಂಗ 
ತ ಪ್ರ ಜೆಗಳ: «7705ದ ಉಬ್ಳಿಹೋದರು. 
ದಾಜ ತ ತದಮ್ಮಸರಾಯವಗ 1) ಕೇಳಿದ್ದು, ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಒಂದಾದ ಆಜಸ್ತನ್ನು ಕಡೆಯಲು ತಮ್ಮ ಜಾತಿ 
ಯಪಿಣಾದ ಉತ್ತು ಗ.ರಡುಕ್ತೇನೆ ಎಂದು 
ಕಾಚಾ ಶ್ರ ಆದುಗೆ 716 4780ದವನ್ನು ಉಂಟು 
| ರಜನಿ ೪೫ ಕ) ಶೆಸ್ಫ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲಿ 
ಫಿ ೩2 4 ಾ್‌್‌್‌ ಕ್‌  ಸಾರ್ಭಬೇಕೆಂದ ತ.) ಆಲಯ ಪ್ರಚೆಗಳು 


ಪತಾ ಸೌೌತ್ಟ್ರ ಘರಾ ಗಷಾಚಿ ಇ. ಇರ್ರಕಾ: ಹಾಸ ಸಾಾಶ್ಜಾ ಸ್ಲಾಣಸ್ಟಾ ಇ. ಹಹ ಇ... 3ತಷ್ಪಕಾ 777 ನಹಿ ಪೊಂ ಇಷ ಹ (ಇಷಭ ಇ. ಪತಾ ( ತ್ವ 


ದ್‌ 





ಹ ಚಾ ಎ ಇ . ತ್ಕಾ ಜಾ. ಸಷ, ಕಟ್ಟಾ ರಗಡ 7 


ಮೃಗದಿಂದ ಪಾರು ಮಾಡಲು, ಪ್ರತಾಪವರ್ಮನು ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿ 
ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಕ್ಕೆ ಹೋದನು. ಯುಮಾಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಬಂದ 
ರಾಜಯ್ಯ ಬೋಡಿ ಅಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಚೆಗಳೂ ಅವರ ನಾಯಕನೂ ಅಮಿತಾನಂದ ಹೊಂದಿದರು. 
ಕಸ್ಯ ರಜದ ಆಗ್ಚೆಯನ್ನು 'ರವೇರಿಸುವುದಾಗಿ ಮಾತು ಕೊಟ್ಟನು. ಯುಮಾಣಿ ಶತಾಬ್ಧಕ | 
ಜೂಪುಗಳನ್ನು ಜೋಡಿ ಚುದಳು. ರಾಜನು ಸಂತೋಷದಿಂದ ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಮರಳಿದನು.. ಆಮೇಲೆ] 


" ತಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆಯನ್ನು ಪ್ರಾರ್ಥಿಸಿದರು. ಆ 


















ಯುವಕನ ಗೌರವಾರ್ಥವಾಗಿ ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ 
ಔತಣಕ್ಕೆ ಏರ್ಪಾಡು ಮಾಡಿದರು, ' ॥ 

ಹಂಯರು, ಕಿ`_ಿಯ, ಹಟ್ಟಿಗೆ ಸಮೀಪ 
ದಲ್ಲಿರುವ ಒಂದು ವಿಶಾಲ.ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ಗುಂಪು 
ಕೂಡಿದರು. ಅವರ ನಾಯಕ ಶುಂಭನು ಇತರ 
ಕುಲಗಳ ಹುಯರು, ಕುಳಿತಿರುವ ಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ 
ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಉನ್ನತ ಆಸನವನ್ನು ಹಾಕಿದರು. 
ಔತಣ ಉಣ್ಣುತ್ತಾ ಕುಲಹಿರಿಯರು, ಉತ್ತುಂಗನು 












''ಚಂದಮಾಮ'' 


ತ ಸಾಧಕನ: ಇತ ಹ ಹತ ಕ್ರ ಚತತ ಇ ಹತ್ತ 2" 1 ದಹ. ಗರ್‌ ೫ ಡಕ ಸಾತ ಇ: ಹು ಸ್ಫೃಷ್ಟಾ ಗೌನ ಚ ಸರ್ಗಾಕ್‌ ಸೃಪ್‌ಾಪಕಿಕಷ್ಟ್ಯ ರ್ಥ ಸಹಾ ರ್ಜ ರತ್‌ ಅಡಾ ತ್ರ ಜಟಾ ಸ ಲ್ಬಾಳ ನ್ನ ಇ -್ತ ಕೌಮಟ್ಣ  ಇಪ್ಪ ಪ್ರಾಘ ಇ” ರಿ ಎ” - ಜಗ ಈ ಇತಾಹಸಾತಾಷ್ಟಾಇಪಣ್ಣಾತ್ರಾ,. 
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ದಹಾದ ದಾ ಹತ್ತ, ಸು ಸಷಷಾತ ತಣು: ಕ ಪೂಷಾ ಎ. ಹೌ ಹಾಡ. ಾಹಾಟಾ ಷೂ. 7 ಷು; 7. -ಹಾಹಾ: ಜಾಣಾ ನ |: ನ:ಪಾಖಾಾ':ನಸಾಸಾವಾ ಪಾಪಾ ಸ್ಪರ -ನಾಪ ಸಾಸ ಪ್ರಾಣಾ, 
ತತಾಮಾನ ಸಾ: ಇತ್ತಾ. ಜಾಪ್‌ ಅಹಾ ಸಾರ್ರೆತತಾ: ಸ್ಲಚವಾ ತಪಾ ಭಾವನ ಇ. 


ಷಾ ಎಸ್‌ ಜಾಸ್‌”: ನಾನ್‌”. 72? ಸಾಂ ಇಷಾ 7 “ಸಾರಾ ಇಸ್ರಾ ರಾಣಾನ ಳಳ ಇವಾ 2ಎ ಚ-ಾಹಾಷಾ- ಜಾನಾ ಜಾನಾ ಷಾನ, ಸಷಾತಾಷಸಾ-ಸಾಜುಸಮಪಾಹೌಪಾಸಾಂಕಾಹಾ-ಸಸಾಣಾಸಾ3ಸಕಪಸಣಾಾಸಾಸಾಸಾಾಾಸಾಸಾಪಾಚಾಚಪಾಸಾಸಾಾಸಾಸಾಸಾಸಷಪಾರಾಾರ್‌ 


ಕೆ -- 
ಷೆ ನ್ನ ಟಟ 
ಕೌ ಬಗ 
ಜು ಚೇ ಕ 
ಟಿ `] 


1 | ನ ಸ! 
ಕ ಗ್‌ । ಶಿ 
ಳ್‌ ಶಿ (ಸ 
೪ ! ಒಕೆ ಕ್ತಿ 
| ಗ (6 ್ಷ್ಪ ಹು ಕ್ರ | 
” ತ ಷ್‌ (1 ಕ, [ಓ ಸಾ ಹು 
ಹ್‌ ಜು ಕಾ ಬಂ " ಖಾ ಫು ಗ” ಕ್ಸ 





ತ ತ್ವ ಹ 
ರಾರಾ” ಸ 
ಜಾ. 
ಹ 






ಚೌ 





| ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಹೇಗೆ ಎದುರಿಸಿದರೆ ಅವನ 
( | ಕಾರ್ಯಸುಲಭವಾಗಿ ಆಗುವುದೆಂದು ರ್ದಿರ್ಥವಾಗಿ 
' | ಆಲೋಜಿಸಿ ಚರ್ಚಿಸಿದ್ದು. | 
ಅವರ ಜರ್ಚೆಗಳು, ಔತಣ ಮುಗಿದ ಮೇಲೆ 
ಶುಂಭನು ಎದ್ದು ನಿಂತು “ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಹೂವುಗಳು 
ಅರಳಿರುವ ಸ್ಥಳ ನಮ್ಮ ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಗೊತ್ತು. 
ಅದುಂದ ನಾಳೆ ಬೆಳಕು ಮೂಡುತ್ತಲೇ ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ಆರು ಜನ ಯುವಕರು ಹೋಗಿ ಆ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಶೇಖರಿಸಬೇಕು. ರಾತ್ರಿ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಚಸೀ 
ಮೃಗವಪು ಬರುವ ಅಪಾಯವು ಇರುವುದಂಿಂದ 


ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುವುದಬೊಳಗೆ ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಪೂರ್ತಿ ಮಾಡಬೇಕು. ಕುಯ್ದ ಹೂವುಗಳನ್ನು 
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ಬೇಕಾದರೆ ಒಂದು ದೋಣಿ ಬೇಕು. ಸಮು 
ತೀರದ ಪ್ರಾಂತ್ಯ ನಾಶವಾದ ಕಾರಣ ಅ 
ದೋಣಿಗಳು ಸಿಗುವ ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲ. ಅದುಂ 
ನಾವೇ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೋಣಿಯನ್ನು ತಯಾರು 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಬೇಕು. ನಿಮ್ಮರ್ಲಿ ಯಾರಿಗಾದರೂ 
ದೋಣಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸುವುದು ಹೇಗೆಂಬುದು 
ಶಿಳಿದಿದೆಯೇ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ, 

ಜನನ ನಡುವಿನಿಂದ ಇಬ್ಬರು ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಒಂದು “ನಾವು ಕೆಲವು ದಿನ ಸಮುದ್ರ ತೀರ! 
ಗ್ರಾಮಗಳಲ್ಲಿ ಇದ್ದು ಬಂದಿದ್ದೇವೆ. ಆಗ ನಾವು 
ದೋಣಿ ಶಯಾಂಸುವ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು ಕಲಿತು 
ಕೊಂಡಿದ್ದೇವೆ. ನಾವು ದೋಣಿಯನ್ನು ತಯಾರಿಸು 
ತ್ತೇವೆ'' ಎಂದರು, 

"ಎಷ್ಟು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲಿರಿ?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ನಾಯಕ, 

“ಎರಡು ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಬಲ್ಲೆವು 
ಪ್ರಭೂ'' ಎಂದರು ಅಮು. 

“ಬಹಳ ಸಂತೋಷ'' ಎಂದು ನಾಯಕನು 
ಜನರತ್ತ ನೋಡಿ “ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಉತ್ತುಂಗನೊಂದಿಗೆ, 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಸಂಗ್ರಹಿಸಲು ಯಾರು ಹೋಗು 
ಶ್ತಿದ್ದಾರೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಶಕ್ಬಣ ನಾನು ನಾನೆಂದು ಯುವಕರೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಸ 
ಎತ್ತಿದರು. 

“ನಿಮ್ಮ ಉಶ್ಸಾಹ ಕಂಡು ಆನಂದವಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ಇಷ್ಟು ಜನ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅರು ಜನ 
ಬಂದರೆ ಸಾಕು'' ಎಂದು ಉತ್ತುಂಗನು ಅಮರ್ಲಿ 
ಆರು ಜನರನ್ನು ಆ0ಸಿಕೊಂಡು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಕರೆದನು. 

ಆಮೇಲೆ ಉತ್ತುಂಗನು, ನಾಯಕನೊಂದಿಗೆ 


(೬1 


(1 ಟು 


ಅಲ್ಲಿ ಸೇರಿರುವ ಹಿಂಯಂಗೆ ಕೈ ಎತ್ತಿ ನಮಸ್ಮಾರ : 


ಮಾಡಿ ಅವರ ಆರೀರ್ವಾದಗಳನ್ನು ಪಡೆದನು. 





ಚಂದಮಾಮ 


1 





ಹಾ ಷ್‌ ಕಡಾ: ಸಾರ್ಸ್‌-ತಹ: 


ಪ್ಪ. ಸನಾಾಾಪಾನಾಘಾ ಸ ಪಾೂಘಾಗಘಾಗ್ಗ[ಗಕದಘಪಘಥಣಣುಕಾಪ ಸಾಹಾ: ಹಾರಾಾ-ಎಾಹ ಂ--ಎಹಾನಹ; ಹಾ ಫಾ: .ಹುಎ---ತಿನಾಹಾಹಾಸಾತ್‌'. ಡಾ: 


ನಾಯಕ ರು೦ಭನು ಅಪ್ಯಾ ತೆಯಿಂದ ಉತ್ತುಂಗನ 
ಭುಜವನ್ನು ಶಟ್ಭದನು. ಉತ್ತುಂಗನು ನಗುತ್ತಾ 
೫೦ಗಿ ರಜನಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ತನ್ನ ಗುಡಿ 
ಸಲಿಗೆ ಜೋದನು. 

ಮರುದಿನ ಮುಂಚಾನೆ ಉತ್ತುಂಗನು, ಆರು 
ಬನ. ಮಿತ್ರರನ್ನು ಕರೆದುಕೂಂಡು ಶತಾಬ್ಬಿಕ 
ಹೂವುಗಳನ್ನು ಆರಳಿರುವ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಕಡೆ ಹೊರಟನು. 
ಸ್ಗಲ್ಪ ಹೊತ್ತಾದ ನಂಶರ ಅವರು ಆ ಮರಗಳಿದ್ದ 
ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ಸೇರಿ, ಹೂಗಳು ಇರುವ ಮರವನ್ನು 
॥ೊಡಲಿಗಳಿಂದ ಹೊಡೆದು ಬುಡ ಸಮೇಶ 
ಬೀಳಿಸಿದರು. ಕೆಳಗೆ ಬಿದ ಒಂದೊಂದು ಮರದ 
ಶುಟ್ಟ ಶುದಿಯ ಕೊ೦ಬೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಕುಯಿದು, ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಾಗಿ ಕಟ್ಟಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
ಸಂಬೆಯ ಒಳಗೆ ಎಲ್ಲ ಹೂವುಗಳನ್ನೂ ಕುಯಿದು 
ಕಟ್ಟಾಗಿ ಕಟ್ಟಿದರು. ಉತ್ತುಂಗನು ಅಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿದ, 
ಏರಡು ಎಳೆಯ ಸಸಿಗಳನ್ನು, ಹೂವಿನ ಕಟ್ಬಿನೊಂದಿಗೆ 


ಇಾರದದರಾಂತುರಾವಾವಾಗಡತಾ ದರಾ ದ ವಾ ಇಷಾ; -ಾಹಾ, ಎಎ 


| 33ಪಾಸ್ರ್ಯಾಘಾಸಾಸಾಸಾ್ರ- ಪಾಸ್ತಾ, ಡಾ ಷಾ 
ಬ ವು ಅಜಾ ಜಾ ರಾರ ತಹ ಹ 


ತೆ 


ಕಟ್ಟಿ, ಆ ಕ೦ಶಗಳನ್ನು ಒ೦ದು ದೊಡ್ಡ ಗಾಡಿಯ 

ಹಂದೆ ಭದ್ರ ಮಾಡಿದನು. ಸಸಿರ್ಯ ನನು ಅಸ್ತಮಿಸು 

ಶ್ರಿರಲು ಅಟ ಜನ ಮಿತ್ರರು 

ಹಟ್ಟಿಗೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದರು. 
ಅವರು ಹಟ್ಟಯನ್ನು ಸಮೀವಿಃ 

ನಾಯಕನು ಎದುರಿಗೆ ಬಂದು, “ನೀವು ಹೋದ 


ತೆ 


“ಆಯಿತು'' ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗನು ನಗುತ್ತಾ. 


ನಾಡಿದ್ದು, ಜಾ ನಾ ಒಹ4 ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ 
ಹೊರಡಬಹು ದು'' ಎಂದನು ನಾಯಕನು ಬಳಿ ಛಳಿಯಲ್ಲಿ 
ಇದ್ದ ದೋಣಿಯನ್ನು ಅಮಗ ತೊಣಐಿಸುತ್ತಾ. 

| "ಆಮೇಲೆ ಆತನು ಉತ್ತುಂಗನೊಂದಿಗೆ “ನೀವು 
ತುಂಬ ಬಳಲಿ ಬಂದಿರುವಿರಿ. 


ಮಾಡಿ. ಈ ರಾತ್ರಿಗೆ ನಾನು ಬೇರೆ ಕೆಲವರನ್ನು 
ಹಟ್ಫಗೆ ಕಾವಲಿಡುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದನು. 
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ಹೋಗಿ ಬಿದ್ರೆ 





ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಉತ್ಸು೦ಗನು ನಾಯಕನ 
- ಆಜ್ಞೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಮಿತ್ರರೊಂದಿಗೆ ಹೋಗಿ, ಹಿಂದಿನ 
ದಿನ ಕುಯಿದು ಕಟ್ಟಾಗಿ ಕಟ್ಟದ್ದ ಶತಾಬ್ರಿಕ ಹೂವು 
"`` ಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಒ೦ದನು. ಅವರು ಬರುವ 
_. ಸಮಯಕ್ಕೆ ದೋಣಿಯ ಶತ್ತಿರ ಅವರ ನಾಯಕನು: 
ಹಾಗೂ ಅವನ 'ತಂಗಿ ರಜನಿ ಇದ್ದರು. ದೋಣಿ 
ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ನಾಯಕನು ಆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ತುಸು ಸಮಯ ಪೋಠಕ್ಚಿಸಿ ನೋಡಿ 
ದನು. ಅವುಗಳ ಮಿಮಳ ಅಲ್ಲಿದ್ದವರನ್ನು ಎಲ್ಲಾ 
ಮಂತ್ರಮುಗ್ಛನ್ನಾಗಿಸಿತು. ಪರುಮಳದೊಂದಿಗೆ ಆರಳಿ 
ನಗುತ್ತಿರುವ ಆ ಪುಷ್ಪಗಳ ಅ೦ದ ಎಲ್ಲರನ್ನು 
ಮೂಕರನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿತು. “ಇಂಥಾ ವಿಶೇಷವಾದ 
ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಗ. ಎಂತಹ ಮಹತ್ತರವಾದ ಶಾಪ'' 
(1.1... ಎಂದುನಾಯಕ ತನ್ನಲ್ಲಿ ಶಾನು ಅಂದುಕೊಂಡನು. 
ಸ ಪ ಮರುದಿನ ಬೆಳ ಜಾವದಲ್ಲಿ ನಾಯಕ, 
ಉತ್ತುಂಗನು ಸು ಚೆ ಗೆಳೆಯರೊಂದಿಗೆ ಉತ್ತುಂಗ, ತಮ್ಮಪಠಿವಾರದೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟರು. 
ಸೇರಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. ' ಮುಂದೆ “ನಾಯಕ, ಹಿಂದೆ ಉತ್ತುಂಗ, ಅವನ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿಯವರೆಗೂ ನಾಯಕನು ಕಾವಲು ತಂಗಿ, ಅವರ ಹಿಂದೆ. ದೋಣಿಯನ್ನು ಭುಜಗಳ 
ಇದ್ದವರೊಂದಿಗ ಕಲೆತು ತಿರುಗಿದನು. ಅನಂತರ ಮೇಲೆ ಹೊ ಹೂತು ನಾಲ್ಕು -ಜನ ದೃಢಕಾಯರು, 
ಮಿಕ್ಕವರು ಮತ್ತ ಮತ್ತೆ ಹೇಳಿದುಂದ ಆತ ದಕ್ಷಿಣ ಸಮುದ ದದಿ ಾಗಿ 
ಮನೆಗೆ ಹೋಗಿ ಮಲ ಗಿದನು. ಆರಂಭಿಸಿದರು. ಳಿ ನಗಾರಿ ಕ 
ಬೆಳಗಾದ ವೆ ಮೇಲೆ, ಕಾವಲು ಇದ್ದವರು ಒಂದು ಹಟ್ಟಿಯ ಜನ ಬಹಳ ಮಂದಿ, ಸ ಸ್ಚಲ್ಪ ದೂರದ 
ನಾಯಕನೊಂದಿಗೆ "ರಾತ್ರಿ ಇತ್ತ ಕಡೆ ರಾಕ್ಟಸೀ ವರೆಗೆ ಅವರ ಹಿ೦ದೆಯೇ ಒಂದು, ಆವರನ್ನು 
ಮೃಗ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಎಲ್ಲೋ ಮರಗಳು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು. 
ಬಿದ್ದದ್ದು, ಬಂಡಗಳು ಉರುಳಿದ್ದು ಇಂಥಾ.ವಿಚಿತ್ರ ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗುವುದರಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರ ಶೀರ 
ಸದುಗಳು ದೂರದಿಂದ ಕೇಳಿಸುತ್ತಿತ್ತು. ನಾಲ ನೇ ವನ್ನು ಸೇರಬೇಕೆಂಬ ಹಠದಿಂದ ಅವರು 6 
ಜಾವದಲ್ಲಿ ಆ ಸದ್ದುಗಳು ಸಹಾ ಕ್ರಮೇಣ ನಿಂತು ನಡೆದು ಮಧ್ಯಾಹ್ನಕ್ಕೆ ಅರ್ಧದಾರಿ ತಲುಪಿ, ಒಂದು 
ಗಳ ಬ ತಕ ಯು ಮ ಳು 
| ಚಮರ ಹೊರಟು ಸ ಸೂರ್ಯಾಸ್ತ 
ನಾಯಕ. ಮಾನಕ್ಕೆ ಮುಂಚಿತವಾಗಿಯೇ ಸಮುದ್ರ 


ಹಟಾ ಎರಾ ಎಸ 
ಕಾಾಗಷು- ಫಾ 


ಎಂ 





ತೀಠ 











ಹಾಸ ಪ.ಸ ಪಣಜಾಾಸ ಶಸ ಪಾಷ ಸಾಘಾಪಾಾಸ್ಪಾಪ್ಟಾತ 





ತತಾ ಹಸಾತ. 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಕ ಟ್‌ ಧ್ಯ ತ್‌ಾ 


ಟ್‌ 


ಪಾ 
ಸಾತಾರಾ, 






ಓ | ಮಾ! 
ಜಾಗ ಕ ಯ್ಯು್ಪ 


ಇದಕ್ಕ ತು 
ಜಾರಿ ಳಗತ್ಟ್ಯ, ಇತನು 
ಸೆ ಇ 


ಟ್‌ 





| 
ಕ 


ಜಾ ಹಾಶಾಾಾಾ--ಾಾಎ. ಸಾಹಾಯ  .ಹಾ-ಸಾಸಷಾಾಸಾನ ಸಾನ: 


ಶ್‌ 


: 








"(| ತಿನ್ನಲು'' ಎಂದು ಹೇಳಿದಳು. 





ಸೇರಿದರು. ದೋಣಿಯನ್ನು ಹೊತ್ತುಕೊಂಡು 
ಬಂದವರು ಅದನ್ನು ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನ ಬಳಿ 
ಇಳಿಸಿದರು. ಮಿಕ್ಕವರು ಹೂವಿನ ಕಟ್ಟುಗಳನ್ನು 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹಾಕಿದರು. ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಮಧುರವಾದ ಪುಮಳ ಬೀಸಿತು. ಉತ್ತುಂಗನು 
ನಾಯಕನ ಚರಣಗಳಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. ನಾಯಕನು 
ಅವನನ್ನು ಆತ್ಮೀಯತೆಯಿಂದ ಮೇಲೆ ಎತ್ತಿ ನಿನಗೆ 
ಖಂಡಿತ ವಿಜಯ ಲಭಿಸುತ್ತದೆ. ನಮ್ಮ ಕುಲದೇವತೆಯ 


ಕರುಣೆಯಿಂದ ನೀನು ಬೇಗನೇ ಜಯಶೀಲನಾಗಿ.: 


ಹಿಂತಿರುಗಿ ಬರುವೆ'' ಎಂದು ಆಶೀರ್ವದಿಸಿದನು. 

ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಇದ್ದ ರಜನಿ “ನೀನು ಬೇಗ ಈ 
ಕಾರ್ಯದಲ್ಲಿ ಜಯಶಾಲಿಯಾಗಿ ಒರಬೇಕು ಅಡ್ಡಾ! 
ನಿನಗಾಗಿ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಹೇಳಿ ಅನ್ನದ ಬುತ್ತಿಯನ್ನು ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಕೂಟ್ಫಿಳು. 
“ಇದು ಮಾರ್ಗ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಸಿವು ಆದರೆ 


ಪಿಪಿ 
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ಉತ್ತುಂಗನು ನಗುಶ್ತಾ ಅದನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು, 
“ನಿನಗೆ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲ ದಂತೆ ಯುವ 
ರಾಣಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಛೆ. ನಾನು ಬೇಗನೆ ಶಿರುಗಿ 


ಬರುತ್ತೇನೆ. ಈ ಮಾತನ್ನು ಯುವರಾಣಿಗೆ ಹೇಳು'' 


ಎಂದು ಮಿತ್ರರ ಕಡೆ ಒಂದು ಸಲ ನಗುತ್ತಾ 


ಚಾ 7೧ ನ ಹಾ ಇ 
ತಾತ | 





“| 


| 


ನೋಡಿ, ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಅದರ ಹುಟ್ಟನ್ನು : 


ಕೈಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
ಮಿತ್ರರು ದೋಣಿಯನ್ನು ನೀರಿನಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿದರು. 


|. ದೋಣಿ ಅಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಮೇಲೆ ಏಳುತ್ತಾ. 


ಮುಂದಕ್ಕೆ ಸಾಗಿತು. ದಡದಲ್ಲಿ ಇದವರು ಎಲರೂ : 
₹ ನ್‌್‌ ನ 


ನಗುತ್ತಾ ಕೈಗಳನ್ನೆತ್ತಿ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು. 
ದೋಣಿ ಮತ್ತಷ್ಟು ವೇಗದಿಂದ ರಭಸದಿಂದ 
ಹೋಯಿತು. 

ದೋಣಿ ಕಣೆ ಆಗುವವರೆಗೂ ಅಲ್ಲಿಯೇ 
ನಿಂತು ಅದನ್ನೇ ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ ನಾಯಕನು ಹಿಂತಿರು 
ಗಲು, ಮಿಕ್ಕವು ಸಹಾ ಆತನನ್ನು ಹಿಂಬಾಲಿಸಿದರು. 
ನಾಯಕನು ರಜನಿಯ ಬೆನ್ನನ್ನು ' ಸಮಾಧಾನ 
ಗೊಳಿಸುವಂತೆ ಸ್ಪರ್ಶಿಸಿದನು. ಎಲ್ಲರೂರಾಜಧಾನೀ 
ನಗರದ ಕಡೆ ನಡೆಯಲು ಆರಂಬಿಸಿದರು. 


ದಾರಿಯಲ್ಲಿ ಅಮೆಗೆ, ನೆಲಸಮವಾದ ಮನೆಗಳು, : 


ಮರಗಳು, ನಾಶವಾಗಿರುವ ಪ್ರದೇಶಗಳು ಕಾಣಿಸಿ 


ದವು. ಅಂಥಾ ಭೀಕರ ಪುಸ್ಥಿತಿಯನ್ನು ಕೇವಲ 


ಮಾನವ ಮಾತ್ರರು ಮಾಡುವುದು ಸಾದಧ್ಯವಿಲ 
*ಕ್ಲಿ) "ತ 


. ವೆಂದು, ಅತೀತ ಬಲವಿರುವ ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗವೇ 


ಕಾರಣವೆಂದೂ ಅವರು ಅಂದುಕೊಳ್ಳುತ್ತಾ ಮುಂದೆ 


ನಡೆದರು. ರಾತ್ರಿ: ಆಗುತ್ತಿರಲು, ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಒರುವ ಅಪಾಯವಿರುವ 
ಕಾರಣ ವೇಗವಾಗಿ ನಡೆದರು. ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರ 


ಹೋದ ನಂತರ ದಟ್ಟವಾದ ಕಾಡು ಎದುರಾಯಿತು. | 


ಚಂದಮಾಮ 


ಇಕೆ 





ಆಕಾಶದಲ್ಲಿ ಮೇಘಗಳು ಆಮ ಸಿಕೂೊಂಡು ಕತಲಾಗಿ 
`ಇರವುದುಂದ ಅವರು ಇನ್ನೂ ಮುಂದೆ ಹೋ 
ಲಾರದೆ, ಒಂದು ಕಡೆ ಉಳಿದು ಇತಿ 
ಅಲ್ಲೇ ಕಳೆದರು. 

ಪೂರ್ವದಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಕಂಡಾಗ ಅಮು ಹೊರಟು 
ಮಧ್ಯಾಹ್ನದ ವೇಳೆಗೆ ರಾಜಧಾನಿ ಚ 
ಸೇರಿದರು. ರಾಜಪ್ರಾಸಾದಕ್ಕೆ ತಲುಪಿ ಕಾವ 
ಭಟರಿಗೆ ತಮ್ಮ ಬರುವಿಕೆಯ ಬಗ್ಗ ತಿಳಿಸಿದರು. 
ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಒಳಗ ಸೇನಾಧಿಸತಿ ಗಂಭಿದವರ್ಮ 


| 
ಡ್ನ 


(3, 


1] 


ರಾತಿ 
ಆಲ 
ೆ ಪ್‌ 


ತೋ ಚರ್ಚೆ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ ಂಜ ಪ್ರತಾಪ 
ವರ್ಮನು ಅವರು ಬಂದ ಸುದಿ ಕೇಳುತ್ತಲೇ, 


ಸೇನಾಧಿಪತಿಯೊಂದಿಗೆ ಹೆ ಹೊರಗೆ ಬಂ ು. ಆದದ 
ದಿಂದ ಆಹ್ಟಾನಿಸಿದನು. 


"ನಮ್ಮ ಭಾದ್ಯತೆಯನ್ನು ನರ 
ಅವಕಾಶ ದೊರೆತದ್ರಕ್ಕಾ ಗಿನಮ ಬಾಜು ಸಂತಸ 


ವಾಗಿದೆ ಮಹಾರಾಜಾ! ದಿನ್ನೆ 


5೦೩/1೨96 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦[ 


ರಜನಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ “ಈ ಕ್ಪಣದಿಂದ ನಾವು 


ಉತ್ತುಂಗನು ಶತಾಬ್ರಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ರಾಕ್ಟನೀ ಮೃಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ 
ಹೋದನು'' ಎಂದನು ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿಯವರ 
ನಾಯಕ ಶುಂಭನು. ೬ 
«ಹಾಗೇನು? ಆಗಲೇ ಹೋದನೇ! ತುಂಬ 
ಸಂತೋಷ'' ಎಂದು ರಾಜನು ರಜನಿಯ ಕಡ 
ತಿರುಗಿ “ರಜನೀ! ಹೀಗೆ ಬಾ'' ಎಂದನು. 
ಅಪ್ಫರಲ್ಟಿ ರಜನಿ ಒಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿ ತಿಳಿದು, 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬ೦ದ ಯುಮಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದ ನಗುತ್ತಾ 


) 


ಬ್ಬರೂ ಗೆಳತಿಯರು'' ಆ ಅವಳ ಭುಜದ 
ಲೆ ಕೆ ಕೈ ಹಾಕಿ ಅವಳನ್ನು ತನ್ನ ಅ೦ತಃಪುರ 
ವನಕ್ಕೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದಳು. 
`ನನ್ನ ಅಣ್ಣ, ದೋಣಿಯನ್ನು ಹತ್ತಿ ಹೊರಡು 
ವಾಗ ಬೇಗನೇ ಒರುವೆನೆಂದು ನಿಮ್ಮದ ಹೇಳುವಂತೆ 
ಹೇಳಿ ಹೋದನು'' ಎಂದಳು ರಜನಿ. 
“ಹೌದೇನು? ತುಂಬ ಸಂತೋಷ. ನಿಮ್ಮ 
ಅಣ್ಣ ವಿಜಯವನ್ನು ಸಾಧಿಸಿ ಬೇಗ ತಿರುಗಿ ಬರುವ 
ನಂದು ನನಗ ನಂಬಿಕೆ ಇದೆ'' ಎಂದಳು ಯುಮಾಣಿ 
ಮಲ್ಜನೆ ನಗುತ್ತಾ. 


ಕ 





(ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 





ಕಾಕ್‌ ಕ 
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ರಾಜ ಪ್ರಶಾಶವರ್ಮನ ಕೋರಿಕೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಉತ್ತುಂಗನು, ಗೆಳೆಯರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹ್‌ 
ಸಶಾಳ್ಯಿಕೆ ಪ್ರಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕುಯಿದುಕೊಂಡು ಬಂದನು. ಇಷರಲ್ಲಿ ದೋಣಿ "ಸಿದ್ಧವಾಯಿತು. ಉಶ್ಪುಂ್‌ 
೭111%/2: ನಾಯಕ, ಇಶ್ತುಂಗನ ಶಂಗಿ ರಜನಿ ಮತ್ತೆ ನಾಲ್ಬರು ಮಿಶ್ರರು, ಉತ್ತುಂಗನ ಹಿಂದೆ ಸಮುದ್ಯದ 
1 ಒ೧ದು ಆಶನನ್ನು ಬೀಳ್ಕೊಟ್ಟರು. ಉತ್ತುಂಗನು ಶಾಬ್ಧಿಕ ಹೊಗಳೊಂದಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗವನ್ನು 

ಗುಳ್ಕಾ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಒಂಬಿಯಾಗಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದ - ಆಮಾಲ್‌ 


ದೆ 
ನ 


ತ್ವಂ..ಗ ಬಡೆ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ ಅನುಭವ ಬೇಕೆಂಬ ದೃಢ ಸಂಕಲ್ಪದಿಂದ ಆವನು ಮೂಡ 
ಧ್‌ ಗ್‌ ಕತೆ ತ್ತ 31.1 [ | 
ಸ್‌ ಸ್ಮ 2. ಬೆಟ್ಟಗಳಲ್ಲಿ ರುರಿಯನ್ನು ಯನ್ನು ಮುಂದಕ್ಕೆ ನಡೆಸಿದನು. ಸಮುದ ವನ್‌ 


ಹಸ ಗ್ಯ ಆಶ ರ್ಜ 
“ಇಲ್ಲ ಕಲ್ಲ ಇ/ಗೆಳು ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿರುವ ಒಂದೇ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದ ನಂತರ ಅಲೆಗಳ ಖಾತ 


ಟ್‌ ತೆ 
ಕಃ 


ಹಿ ೫ಓ ೫4೫ ಜಪ ವ 
ಓಳ್ಳೂ ವ ಉ ಕ್ಲಿದಾಗ ಉತ್ತುಂಗನು ತಗ್ಬಿತು. ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಅಲೆಗಳ ಮೇಲೆ ದೋಡೆ ರ್ವ” 


ಶಗೊಂಗಿಗೆ ೫0. ಜಾ. ತು 
44 ಡ್ಯ 4, ೫%, ಶಪ್ಪದ ಮೇಲೆ ಸ್ವಲ್ಪ ದಿಂದ ಸಾಗಿತು. ಹಾಗೇ ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂಐ ಶ್‌ 
೫ ಆಟಾ ಕೂಗಿ ಬಿ ಎ 

1. 1:21: ಹೋಗಿ ಒರುತ್ತಿದ್ದವೇ ಹೊರತು. ,ಅದು ವಿಶ್ಚಲವಾಗಿದ್ದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ 


ರ್‌ 9 
ಹಾಗ ಧೂ 
ಈ ಚ. ಒರತೆ 


ಅರ ಲಂ ೨ಂಡಾುವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಅವನಿಗೆ ಈಗ ದೋಣಿ ಮುಂದೆ ಸಾಗಬೇಕಾದರೆ ಹು 


ಷ್‌ ಆಟ ಡಾ ಸವರತರ. ಮಾಡಬಷ್‌್‌ 
ದಕ್ಕೆ ಪೊಡಲು ರ್ಜ ಔ 
₹ ಟೆ ಓರ ಲ್ಯ (ಡಿ * (| ಲ *ಆಳೆ ಗುವ ' ' ಕ ಪಾಗಿ ಗತಾ್‌ಇಎಾರ್‌ 
ರ್ಸ್‌ ಸ್ರ). ಸ್ಥೆ ಚ್‌ ಹವಾ ಯಾ ಅನಯ ಗಿಗಬೇಕ) ಬಂದು, ಅಜ ಅಸ್ಸ 
ಫ್ರೆಕ್ತ ತ ಇ ಕ್ಯ ಈ ಎತ | ಸಃ 
ದ ೨ ೨೪14 ಬೃಗದಿಂದ ಕಾಪಾಡ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. 
ಕ್ಷೆ ೪8 


ಚ೧ಗ ಣ್‌ 


ಒಂ 511 11 11 ಓ// ಓಟ 111೬2ಓ/01 11 || 





ಮಲ್ಲ ಮೆಲ್ಹನೆ ಸುತ್ತುಮುತ್ತಲೂ ದಟ್ಟವಾದ 
ಕತ್ತಲು ಆವರಿಸಿತು. ಮೇಘಗಳು ಇಲ್ಲದೆ ಆಕಾಶ 
ವನಿರ್ಮಲವಾಗಿದ್ದ ಕಾರಣ ನಕ್ಪತ್ರಗಳು ಒಂದೊಂದು 
ಮಿಂಚುತ್ತಾ ಹೊರ ಬರುತ್ತಿತ್ತು. ಮತ್ತೆ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಎತ್ತ ನೋಡಿದರೂ ಗಾಡಾಂಧಕಾರ 
ತುಂಬಿತು. ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗ ಯಾವ ಕ್ಬಣದಲ್ಲಾ 
ದರೂ, ಎತ್ತ ಕಡಯಿಂದಲಾದರೂ ನೀರಿನಿಂದ 
ಮೇಲಕ್ಕೆ ಬರಬಹುದು ಐಂಬ ಬಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ 
. ಉತ್ತುಂಗನು ಸುತ್ತ ಮುಶ್ತ ನೋಡುತ್ತಾ ಮುಂದಕ್ಕೆ 
ಸಾಗಿದನು. ಬಹಳ ದೂರ ಹೋದ ಮೇಲೆ 
ಹಡಾತ್ತನೆ ಅವನ ಹಿಂದೆಯೇ ಯಾವುದೋ 
ಕಪ್ಪನೆಯ ಆಕಾರ ಕಾಣಿಸಿತು. ಉತ್ತುಂಗನು ತಕ್ಷಣ 
ದೋಣಿಯನ್ನು ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಿರುಗಿಸಿದನು. ಆ ಕಪ್ಪನೆಯ 
ಆಕಾರ ಕ್ರಮೇಣ ದೊಡ್ಡದಾಗುತ್ತಾ ದೋಣಿಯ 
ಕಡ ಬರುವುದನ್ನು ಅವನು ಗಮನಿಸಿದನು. ಅದು 









ತ್‌ ಗಾಗ 
1 
ಒರ ಬಂಕ್‌ 
ತೆ ಗ 
ಹ ಓ ಫಾ ಶ 

ಜೆ [ 

ತ ಇತ ಗಳು 
ಗ 


ತ 14 
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ಏನಾಗಿರಬಹುದು ಎಂದು ಅವನು ಪರಿಶೀಲಿಸಿ 
ನೋಡಿದನು. ಮುಖವು ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣದಿದ್ದರೂ, 
ಅದರ ದೊಡ್ಡ ತಲೆ, ಅಗಲವಾದ ಭುಜ, ದೊಡ್ಡ 
ದೊಡ್ಡ ಕೈಗಳನ್ನು ನೋಡಿ ಅದು ಖಂಡಿತ ರಾಕ್ಚನೀ 
ಮೃಗವೇ ಆಗಿರಬೇಕೆಂದು ಉತ್ತುಂಗನು ಗ್ರಹಿಸಿ 
ದನು. ಅದು ಕದಲುವ ರೀತಿಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ 
ಅಷ್ಟಾಗಿ ಆಳವಿಲ್ಲದ ನೀರಿನಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಹೆಚ್ಚ 
ಇಡುತ್ತಾ ನಡದು ಬರುವಂತ ಅವನಿಗೆ ತೋರಿಶು. 
ನಡು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಟ್ಚಸೀ ಮೃಗವನ್ನು 
ವಐದುಿಸುವುದು ದುಸ್ಸಾಹಸ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದ 
ಅವನು ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಭೂಭಾಗ ಕಾಣುವವರೆಗೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ಸಿಗದ ಹಾಗೆ ಹೋಗಬೇಕೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡನು. ದೋಣಿಯನ್ನು ವೇಗವಾಗಿ 
ನಡಸುತ್ತಾ, ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ ಬರುತ್ತಿರುವುದೇ 
ಇಲ್ಲ ವೇ ಎಂದು ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಪ್ರಯಾಣ 
ಸಾಗಿಸಿದನು. ಸ್ಹಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದ ಮೇಲೆ ದೂರ 
ದಲ್ಹಿ ದೊಡ್ಡ ಕಲ್ಲುಗಳ ಗುಡ್ಡ ಕಾಣಿಸಿತು. ಆಹಾ! 
ಭೂ ಪ್ರದೇಶ!! ಎಂಬ ಆನಂದದಿಂದ ಅದನ್ನು 
ಸಮೀಪಿಸಿದನು. ಆದರೆ ತೀರಾ ಹತ್ತಿರ ಹೋದಾಗ 
ನೆಲದ ಮೇಲೆ ಕಾಲಿಡಲು ಸ್ಥಳವೇ ಇಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಿ 
ನೋಡಿದರೂ ಎತ್ತರವಾದ ಬಂಡೆಗಳೇ ಇದ್ದುವು. 
ಮೇಲಾಗಿ ಅಲ್ಲಿ ಅಲೆಗಳು ಅತಿ ಏತ್ತರವಾಗಿ' 
ಬಂದು ಕಲ್ಲು ಗಳನ್ನು ಅಪ್ಪಳಿಸುವುದುಂದ ದೋಣಿ 
ಮತ್ತ ಮೇಲೆ ಕೆಳಗೆ ಆಡಲು ಆರಂಬಿಸಿತು. 
ಅದನ್ನು ಹಿಡಿತದಲ್ಲಿ ಇಡಲು ಉತ್ತುಂಗನು ಅತಿ 
ಕಷ್ಟದಿಂದ ಪ್ರಯತ್ನಿಸತೊಡಗಿದ. ಆಗ ಹಡಾತ್ನನೆ 
ತಾಳಮರದಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ಬಂದ ಒಂದು 
ರಾಕ್ಟಸ ಅಲೆ ದೋಣಿಯನ್ನು ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ 
ಎಸೆಯಿತು. ಆ ವೇಗಕ್ಕೆ ದೋಣಿ ಶಲೆ ಕೆಳಗೆ 
ಆಯಿತು. ಉತ್ತು೦ಗನು ಎಗರಿ ದೋಣಿಯ ಆಚೆಗೆ 


ಚಂದಮಾಮ 















ಇದ್ದ ಮರಳಿನ ಮಾಲೆ ಬಿದ್ದನು. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
_ ಇದ್ದ ಹೂಗಳು ಅವನ ತಲೆಯ ಮೇಲೆ ಚೆಲ್ಲಾ 
ಚೆದುರಾಗಿ ಬಿದ್ದುವು. 
ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚಿ ತೆರೆಯುವಷ್ಟರಲ್ಲಿ ನಡೆದು 
ಹೋದ ಈ ಹತಾತ್‌ ಮಣಾಮದಿಂದ ಉಸಿರು 
ಕಲ್ಬದ೦ತಾಗಿ ಮರುಕ್ಚಣವೇ ಚೇತರಿಸಿಕೊಂಡನು 
ಉತ್ತುಂಗ. ಚೆಲ್ಲಾ ಚೆದುರಾಗಿ ಬಿದ್ದಿದ್ದ ಹೂವು 
ಗಳನ್ನು ಆ೦ಿಸಿಕೊ೦ಡು ದೋಣಿಯ ಬಳಿಗೆ ಬಂದನು. 
ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಬಹಳ ಹೂವುಗಳು ನೀರಿನ ಮೇಲೆ 
ತೇಲುತ್ತಾ ಹೋಗುವುದನ್ನು ಗಮನಿಸಿದನು. ಶತಾಬ್ಬಿಕ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಅಲ್ಲಿ ಇರುವುದರಿಂದ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ 
ಇತ್ತ ಕಡ ಆಕರ್ಷಿತವಾಗಿ ಬರಬಹುದು ಎಂದು 
ಅವನು ಅ೦ದುಕೂಂಡನು. ಆದರೆ ಅಲ್ಲಿ ಇರುವ 
| ಮಾರ್ಗ ತುಂಬಾ ಇಕ್ಕಟ್ಟಾಗಿತ್ತು. ಅದು ರಾಕ್ಚಸೀ 
ಮೃಗ ಬರಲು ಸಾಕಾಗದು. ಪುನಃ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ | 4 
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ಹೋಗಿ ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 


| . ಬರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲದ ಕೆಲಸ. ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
|| ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಅವನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಹಾಗೆಯೇ 
||. ನಿಂತನು. ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗ ಕಾಣುವುದೇನೋ 
|. ಬ೦ದು ಮತ್ತೊಂದು ಸಲ ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ ನೋಡಿ 


ಅನಂತರ ಅವನು ಶಲೆಕಳಗಾಗಿ ಬಿದ್ದಿರುವ 
ದೋಣಿಯನ್ನು ಭುಜಗಳಿಂದ ಮೇಲಕ್ಕೆ ಎತ್ತಿ ಸಿ. ' 
ಯಾಗಿ ಇಟ್ಟನು. ಆರಿಸಿ ಇಟ್ಟಿದ್ದ ಶತಾಬ್ಬಿಕ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳನ್ನು, ಸಸಿಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಟ್ಟನು. ' ಆ ಹೂವುಗಳು ಇದೀಗ ಅರಳಿದಂತೆ 


| ದನು. ಆದರೆ ಅದರ ಸುಳಿವೇ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಬಹಳ 
|| ಹೊತ್ತು ಕಳೆಯಿತು. ಪೂರ್ವ ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ತುಸು 
|| ಬೆಳಕು ಕಾಣಿಸುತ್ತಿರುವ ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಅವನಿಗೆ 
|| ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ ಬೆನ್ನು ಕಾಣಿಸಿತು. 
| ರಾಜರು ಹೇಳಿದಂತೆ ಆ ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗ ಬೆಳಕು 
| ಮೂಡುವ ಮೊದಲೇ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯದಲ್ಲಿ 
| ಸೇರುವುದು ಎಂದು ಅವನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಮತ್ತೆ 
| ಹೊತ್ತು ಮುಳುಗಿ ರಾತ್ರಿ ಆಗುವ ವರೆಗೂ ಅದು 
। ಸಮುದ್ರವನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಬರುವ ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲವೆಂದು 
"1 ಅವನು ನಿರ್ಣಯಿಸಿಕೊ೦ಡನು. 


'ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಚೆಲ್ಬುತ್ತಿದ್ದುವು. ಆ ಸಸಿಗಳನ್ನು 
ನೆಡಲು, ಹೂವುಗಳನ್ನು ಬಚ್ಚಿಡಲು ಸರಿಯಾದ 
ಸ್ಥಳ ಎಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಸುತ್ತ ಮುತ್ತ ಪರಿಶೀಲಿಸಿ : 
ನೋಡಿದನು. ಆಗಲೇ ಚಿನ್ನಾಗಿ ಬೆಳಕು ಬಂದಿತ್ತು. 
ಅವನು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ ಒಂದು ಬಂಡೆಯ ಮೇಲೆ 
ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ವಿಶ್ರಾಂತಿಗಾಗಿ ಕಣ್ಣು ಮುಚ್ಚೆದನು. 
ಇಡೀ ರಾತ್ರಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡಿದ್ದರಿಂದ ಬಹಳ 
ಆಯಾಸಗೊಂಡ ಅವನು ಮೈ ಮರೆತು ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡಿದನು. 

ಹಾಗೆ ಎಷ್ಟು ಹೊತ್ತು ವಿದ್ದ ಮಾಡಿದನೋ 





ಕ ಚಂದಮಾಮ 6.14 ೧೯ 
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ಹ ಹಾ ಾನತ ತ್‌ ಹ್‌ 
ಊಟ ಮಡದ. - ಇತ್‌; 
ಚ ಡಾಹಾ ಪಾ ಪ "ವಾಹ ಹತ ಹಾ ಹ್‌ 


ಸ 


: ನಗುವಿನ ಶಬ್ದ ಕೇಳಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದು, ಐಚ್ಛೆತ್ತು ತಾನು 
ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲವಲ್ಲಾ ಎಂದು ಅಂದುಕೊಂಡು 
: ಶಲೆ ತಿರುಗಿಸಿ ಹಿಂದೆ ನೋಡಿದನು. ಆರು ಜನ 
`: ಯುವಶಿಯರು ಸರಸರನೆ ಬಂದು ಅವನನ್ನು 
ಸುತ್ತುವಿದು ನಿಂತರು. ಅವರ ವೇಷ ಭೂಷಣಗಳು 
ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದ್ದುವು. ಬಣ್ಣ ಬಣ್ಣದ ಉಡುಪುಗಳನ್ನು 
ಸಿದ್ದರು. ಕೇಶವನ್ನು, ಕೈಗಳನ್ನು ಹೂವುಗಳಿಂದ 
ಅಲಂಕ0ಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಅವರು ಬೆಟ್ಟದ ಜಾತಿಯವರು 

ಆಗಿರಬಹುದೆಂದು ಉತ್ತುಂಗನು ಭಾವಿಸಿದನು. 
` ಆದರೆ ಅವರು ಮಾತಾಡುವ ಬಾಷೆ ಅವನಿಗೆ 
ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಆರು ಜನ ಯುವತಿಯರ 
ಕೈಗಳಲ್ಲೂ ಶತಾಭ್ಛಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ಇದ್ದುವು. ಸಂತೋಷ 
ದಿಂದ ಆಪ್ರಾಣಿಸುತ್ತಾ ತಮ್ಮಲ್ಲಿ ತಾವೇ ಏನೋ 
ಮಾತಾಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದರು. ಅವರು ತಮ್ಮ ಕೈಯಲ್ಲಿ 


೨೦ ರ 
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ಕ್‌ | 


ಅವನಿಗೇ ತಿಳಿಯದು. ತಲೆಯ ಹಿಂದ ಹೆಣ್ಣುಗಳ 





ಇರುವ ಹೂಗಳನ್ನು ಮತ್ತೆ 
ಹೋಗುತ್ತಾರೆಂದು ಕಾಯುತ್ತಾ ಅವನು ಸ್ಟಲ್ಪ 
ಸಮಯವನ್ನು ಕಳೆದನು. ಆದರೆ ಅವರು ಹೋಗು 
ವಂತೆ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. 

ಅದನ್ನು ಗ್ರಹಿಸಿದ ಉತ್ತುಂಗನು “ನಾನು ಆ 
ಹೂಗಳನ್ನು ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯಿಂದ ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು 
ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಲಸದ 
ನಿಮಿತ್ತ ಅವುಗಳನ್ನು ದೂರ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕ ಒಯ್ಯು 
ತ್ರಿದ್ದೇನೆ. ನೀವು ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ದಯವಿಟ್ಟು 
ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು ಬಿಡಿ. ಸೂರ್ಯಾಸ್ಪಮಾನದ 
ನಂತರ ನಾನು ಇಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಡಬೇಕು'' ಎಂದನು. 

ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ ಬಗ್ಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರನ್ನು ಹದ 


ರಿಸುಪುದು ಅವನಿಗೆ ಇಷ್ಟವಿರಲಿಲ್ಲ. 


“ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿ! ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿ!!'' ಎಂದು 
ಆ ಯುವತಿಯರು ನಕ್ಕರೇ ವಿನಃ ಬೇರೇನೂ 


| ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ 


ಉತ್ತು೦ಗನು ದೋಣಿಯ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಿಂತು, 
ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಾ “ನೀವು ಆ ಹೂಗಳನ್ನು 
ಇಲ್ಲಿ೦ದ ತಗೆದಿರಿ ಅಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ಕೈ ತೋರಿಸುತ್ತಾ. ' 
_ “ಹೌದು'' ಎಂಬಂತೆ ತಲೆದೂಗಿದರು ಆ 
ಯುವತಶಿಯರು. 

"ಮತ್ತೆ ಅವುಗಳನ್ನು ಅಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟು ಬಿಡಿ'' 
ಎ೦ದನು ಸನ್ನೆ ಮಾಡುತ್ಚಾ. 

ಆ ಯುವತಿಯರು ಶಲೆಗಳನ್ನು ಅಡ್ಡವಾಗಿ 
ಆಡಿಸಿ ಏನೋ ಹೇಳಿದರು. ಉತ್ತು೦ಗನಿಗೆ ಆ 
ಮಾತುಗಳು ಸ್ಪಲ್ಪವೂ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅವನು 
ಕೋಪದಿಂದ “ಆ ಹೂಗಳು ನನ್ನದು. ಮರ್ಯಾದೆ 
ಯಿಂದ ಅವುಗಳನ್ನು ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಇಟ್ಟು 
ಬಿಡಿ'' ಎಂದು ಕೈ ಆಡಿಸುತ್ತಾ ಗದರಿಸಿದನು. 


ಚಂದಮಾಮ 


ಅಲ್ಲೇ ಇಟ್ಟು ಯಾವಾಗ ': 
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ಅವನ ಗದರಿಕೆಗೆ ಅವರು ಸ್ವಲ್ಪ: -ಸಹಾ 


| 
ಡ್‌ 


ಹೆದರಲಿಲ್ಲ. ಅವನತ್ತ ನೋಡಿ ತಮ್ಮ ತಮ್ಮಲ್ಲೇ 
€) ಹಾಸ 


।( ಏನೇನೋ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡು ನಗುತ್ತಿದ್ದರು. 
ಉತ್ತುಂಗನು ಮತ್ತೆ ಮತ್ತೆ ಹೂಗಳನ್ನು ಹಿಂತಿರುಗಿಸಿ 
ಕೊಡುವಂತೆ ಕೇಳಿದನು. | 
ಆದರೆ ಅವರು ಹೂಗಳ ವಾಸನೆಯನ್ನು 
ನೋಡುತಶ್ವ್ರಾ, “*ಲಕಿಲ'ನೆ ನಗಲು ಆರಂಭಿಸಿದರು. 
: ಕಡೆಗೆ ಅವರಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬಳು ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ, 
` ಅವನನ್ನು ಮುಟ್ಟ ಕೈ ಎತ್ತಿ ದೂರದಲ್ಲಿ ತೋರಿಸುತ್ತಾ 
ಏನೋ ಹೇಳಿದಳು. 
"ಈ ಹೂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ನಾವು 
। ಮನೆಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ನೀನೂ ಬರುವೆಯಾ?'' 
ಎ೦ದು ಕೇಳುವಂತೆ ಅವಳು ಮಾಡಿದ ಸನ್ನೆಗಳಿಂದ 
ಅವನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡನು. 
ಮಿಕ್ಕ ಐದು ಜನ ಯುವತಿಯರು ಆಗಲೇ 


೨೨ 
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ಅಲ್ಲಿ೦ದ `ಹೊರಬದ್ದರು. ಈಗಿನ ಮಿಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲಿ ಕಾಲ ಕಳೆಯುವುದಕ್ಕೆಂಶಲೂ, ಇಮ-': | 
ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವುದೇ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಇದಲ್ಲದ | 
ಅನ್ಯ ಮಾರ್ಗವಿಲ್ಲ. ಇವರೆಲ್ಲರೂ ಯಾರು? ಯಾವ 
ಬೆಟ್ಟಿದ ಜಾತಿಗೆ ಸೇರಿದವರು? ಇವರಿಂದ ತನಗ 
ಉಪಕಾರ ಆಗುವುದೇ ಐಂದು ತಿಳಿಯಲು, 


. ಇವರ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುವುದೋ ಉತ್ತಮ ಎಂದು 


ಅವನು ಭಾವಿಸಿದನು. 
«ಸರಿ, ಬರುತ್ತೇನೆ. ನಾನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದ ' 


` ನಂತರ ನನ್ನ ಹೂವುಗಳನ್ನು ನನಗೆ ಕೊಡಬೇಕು'' 


ಎ೦ದು ಉತ್ತುಂ೦ಗನು ಅವರ ಹಿಂದ ಹೂರಡಲು 


|... ಸಿದ್ಧನಾಗಿ ಒಮ್ಮೆ ದೋಣಿಯ ಕಡೆ ನೋಡಿದನು. 


ಅಲ್ಲಿ ಒ೦ದು ಹೂವು ಕೂಡಾ ರಲಿಲ್ಲ. ಸಸಿಗಳು 
ಮಾತ್ರ ಇದುವು. ದೋಣಿಯನ್ನು ಅಲಿಯೇ 
೨ (೨ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಮತ್ತೆ ದೊಡ್ಡ ಅಲೆ ಬಂದು ಅದನ್ನು 
ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಬಹುದು 


: ಎಂಬ ಅನುಮಾನದಿಂದ ಅವನು ದೋಣಿಯನ್ನು 


ಮತ್ತಷ್ಟು ದೂರ ತಳ್ಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಸಸಿಗಳು ಅಲ್ಲಿರು 
ವುದು ಅಷ್ಟು ಕ್ಷೇಮ ಅಲ್ಲವಂದು ಭಾವಿಸಿ, ಅವು 


ಗಳನ್ನು ಕೈಗಳಲ್ಲಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹುಟ್ಟನ್ನು 


ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಎಸೆದು, ಯುವತಿಯರ ಕಡೆ 
ನೋಡಿದನು. ಅವರು ಒಂದು ಕಡೆ. ನಿಂತು 
ಉತ್ತುಂಗನಿಗಾಗಿ ನಗುತ್ತಾ ಎದುರು ನೋಡುತಿದರು. 

ಉತ್ತು೦ಗನು, ಚಕಚಕನೆ ನಾಲ್ಕಡಿ ಇಟ್ಟು 
ಅವರನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿದನು. ಅವರು ಮಾತಾಡುವ 
ಭಾಷೆಯನ್ನು ಅರ್ಥ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿ 
ಸುತ್ತಾ, ಸ್ಪಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲೇ ಅವರ ಹಿಂದುಗಡೆ 


ಮೌನವಾಗಿ ನಡೆಯಲು ಆರಂಬಿಸಿದನು. ಅವನು 


ತಮ್ಮ ಹಿ೦ದೆ ಬರುತ್ತಿರುವನೇ? ಇಲ್ಲವೇ ಎಂದು 
ಆಗಾಗ್ಗೆ ತಿರುಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ ಆ ಯುವತಿಯರು 


| 


ಚಂದಮಾಮ 


ಡಾ 


` ತಮ್ಮ ನಿವಾಸದತ್ತ ನಡೆಯಲು ತೊಡಗಿದರು. 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯದಲ್ಲೇ ಅವರು ಮರಳು ಪ್ರದೇಶ 


| ವನ್ನು ದಾಟಿ ಕಂಪು ಮಣ್ಣಿನ ಪ್ರಾಂತ್ಯವನ್ನು 


ಸೇರಿದರು. ಸುತ್ತಲೂ ಬೆಟ್ಟಿಗಳು ಇರುವ ಆ 
ಪ್ರದೇಶ ಒಂದು ಹಳ್ಳವಾಗಿರುವ ತಟ್ಟಿಯ ಹಾಗ 


ಇತ್ತು. ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ಮರ ಬಳ್ಳಿಗಳಿಂದ ಹಸಿರಾಗಿ 
2 ಣ ೧ಣ | 


ಇತ್ತು. ಆದರೆ ದೊಡ್ಡ ವೃಕ್ಚಗಳು ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಮತ್ತ 
ಸ್ನಲ್ಪ ದೂರ ಹೋದ ಮೇಲೆ ಒಂದು ಚಿಕ್ಕ ಹಟ್ಟ 


` ಕಾಣಿಸಿತು. ಇವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಗುಡಿಸಲು 
! ಗಳಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದ ಕಲವು ಸ್ತ್ರೀಯರು, ೨ 


ಯುವತಿಯರನ್ನು ಏನೋ ಕೇಳಿದರು. ಅದಕ್ಕೆ 


' ಯುವತಿಯರು ಮೊಟಕಾಗಿ ಸಮಾಧಾನ ಹೇಳುತ್ತಾ, 1 
| ಹಬ್ಬಿಯ ನಡುವೆ ಇರುವ ದೊಡ್ಡ ಗುಡಿಸಲನ್ನು `'್ಕಿ 


ಸಮೀಪಿಸಿ, "ಅಮ್ಚಾ ಅಮ್ಭ್ಯಾ' ಎಂದು ಕರೆದರು. 
ತುಸು ಸಮಯದ ನಂತರ ಮಧ್ಯವಯಸ್ಸಿನ 


ಒಬ್ಬಳು ಸ್ತ್ರೀ ಬಾಗಿಲು ತೆರೆದು ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು.. 


ನಾವು ಏನು ತಂದಿರುವೆವು ನೋಡು. 
ಅ೦ದವಾಗಿ ಇವೆ ಅಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದು: ತಾವು) 
ತಂದಿರುವ ಹೂಗಳನ್ನು ತೋರಿಸಿದಳು ಒಬ್ಬ 
ಯುವತಿ ಎಷ್ಟೋ ಸಂತೋಷದಿಂದ. 


ಶು೦ಬ ಅ೦ದವಾಗಿದೆ. ಒಳ್ಳೆ ವಾಸನೆಯೂ 


ಬರುತ್ತಿದೆ. ಎಲ್ಲಿಂದ ತಂದಿರುವಿ೦ಿ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿ 
ದಳು ಆ ಸ್ತ್ರೀ. | 

“ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದಾಗ ಈ ಯುವಕನು 
ಒಂದು ಕಡ ನಿದ್ದೆ ಮಾಡುತ್ತಿರುವುದನ್ನು ಕಂಡವು. 
ಅವನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲಿ ಒಂದು ದೋಣಿ, ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 


` ಈ ಹೂವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ಅವನು ನಮ 


ಗಾಗಿಯೇ ತಂದಿರಬಹುದೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ತೆಗೆದು 
ಕೊಂಡೆವು. ಅವನು ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯಿಂದ ಬಂದಿರ 


ಬೇಕು. ಅವನು ಏನೋ ಹೇಳಿದನು. ಅರ್ಥವಾಗ 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಲಿಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಹಿಂದೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದೆವು. 


ಚೆ “ಜೆ ೧್ದ್ಲ ಧು 
॥ ಹಟ್ಟೆ 2 / ಇ 1. 1 
| ಶೆ ತೆ ; ಗ 18 ೩1 





ಅ೦ದವಾಗಿರುವನು ಅಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದು ಒಬ್ಬಳು | 


ಯುವತಿ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ನೋಡಿದಳು. 


“ಹೌದು, ಚೆನ್ನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಕಾಬೂಯಿ ಬರಲಿ, | 


ಇವನೊಂದಿಗೆ ಮಾತನಾಡಿ ವಿಷಯ ತಿಳಿದು 
ಕೊಳ್ಳುವನು. ಇನ್ನು ನೀವು ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ'' 
ಎಂದಳು ಆ ಸ್ತ್ರೀ. 

ಆರು ಜನ ಯುವತಿಯರು ಒಬ್ಬರ ಹಿಂದೆ 


ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಕುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಸಂಜ್ಞೆ ಮಾಡಿ 
ಒಳಗೆ ಹೋದಳು. 


ಒಬ್ಬರು ಮನೆಯ ಒಳಗೆ ಹೋದರು. ಆ ಸೀ | 
'ಆೆ | 


ಅವರೆಲ್ಲರೂ ಮಾತಾಡಿಕೊಂಡದ್ದು, ಉತ್ತುಂಗ |. 


ನಿಗೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. ಆ ಮನೆಯನ್ನು ನೋಡಿದರೆ, 


ಅದು ಆ ಹಟ್ಚಿಯ ನಾಯಕನದಾಗಿರಬೇಕು 


ಐಂದು ಅವನು ಊಹಿಸಿದನು. ಒಳಗೆ ಹೋದ 


೨೩ 


(16 
( ಬು | 


೫ 
ಕಾಕಾನ ದ ತಾಂ ರಾದ ೧. ಹುಂ ತಹಾಾಸತಾ ತೆ ಎಸ ಮಾಘ -ಹಾಸಾಹಾಣ 2. (ಇಸಾ ಇರಾ: 





ಸ್ವಾತಾಾಶಾಸಾಾಸಾನಹಾ ಸಾಸ ಸಷ ಇವಾ ಹಸ್ತಾ ಪಾಪಾ. ಹಾತಾನಹು ಐ ಹಾಸ: 





ಹೆಂಗಸು, ತಟ್ಟಿಯಂಥ ಒಂದು ಪಾತ್ರೆಯ ತುಂಬ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ | ಪ್ರಸ್ತುತದಲ್ಲಿ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದ 
ಶುಂಗ ಬಹುದು. ಒಂದು ವೇಳೆ "ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇಧ್ದರೆ 


ರಾಧ ಮ್ರ ರಾರಾ ತ ಪಾಪೀಯವನ್ನು ಕಂದು ಊತ 
ನಿಗೆ ಕೊಟ್ಟು, “ತುಂಬ ಬಳಲಿ ಹೋಗಿರುವೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಪ್ರಜೆಗಳು ತನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡ 


ಇದನ್ನು ಕುಡಿ, ಕಾಬೂಯಿ ಬಂದ ಮೇಲೆ ಬಹುದೇ? '' 

ಮಾತಾಡುತ್ತಾ ಊಟಿ ಮಾಡಬಹುದು'' ಎಂದಳು. ಭುಜಗಳನ್ನು ಯಾರೋ ಬಲವಾಗಿ ತಟ್ಟಲು 
ಉತ್ತುಂಗನು ಪಾತೆ ಯನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಉತ್ತುಂಗನು ಆಲೋಚನೆಗಳಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬಂದು, 

ಆದರಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪಾನೀಯವನ್ನು ಕುಡಿದು ಪಾತ್ರೆ ತಲೆ ತಿರುಗಿಸಿ ನೋಡಿದನು. | 

ಯನ್ನು ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಇಟ್ಟನು. ಹತ್ತಿರವಿರುವ ಒಂದು. ಏ ದುರಲ್ಲಿ ನಿಂತ ಒಬ್ಬ ದೃಢಕಾಯನು 


: ಬ ಜಕ್ಕ 
_ 50ಬಕ್ಕ ಆತು ಕುಳಿತುಕೊಂಡು, ಯುವತಿಯರು «ಯಾರು ನೀನು'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಪ ಮನಯ ಗ ಡೆಗ್ಗೆ ಸಜ ಠೂ ಇ. 
ಮನಯ ಒರಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ ಶಶ ಶತಾಬ್ಜಿಕ ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಅರ್ಥವಾಗಲಿಲ್ಲ. 


ಫಕ್ಕ್‌ 

| ಸೌತಷ್ಟಗಳನ್ನು ಕುತು ಆಲೆ ಊಚಿಸಲು ಆರಂಭಿಸಿ ಆದರೂ ಅವನು “ಮಯಾಣಿಕ್ಯಪುರಿ ರಾಜ್ಯದ 

ದು. ಇಲ್ಲ ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದ ಬರುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ನನ್ನ 
ಪಾ ಎಂ ಕು್‌ೆಲ 5 ಬ 
ಹ ೮೫.೫ ಮೃಗ ಇ ಸಮುದ್ರ ದಿಂದ ಇತ್ತ ಕ ಹಸರು ಉತ್ತುಂಗನೆಂದು'' ಎಂದನು. 

ಬಂದರೆ ಏನು ಮಾಡುವುದು? ಆದರೂ ಸಮುದ್ರ “ಶೃಂಗ್ಮಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದ ಬರುತ್ತಿರುವೆಯಾ? 

ತೀರದಲ್ಲಿ ಎತ್ತರವಾದ ಗೋಡೆ ಕಟ್ಫಿದ ಜಾ ತುಂಬ ಸಂತೋಷ. ಒಳಗೆ. ಹೋಗೋಣ, ಬಾ'' 

ಇವ. ಆ ಬಂಡಗಳನ್ನು ದಾಟ ಎಂದು ಆ ದೃಢಕಾಯನು ಮನೆಯ ಒಳಗೆ 

ಸೀ ಮೃ . ಬಂಡೆಗಳ ನಡೆದನು. | 

ಮಧ್ಯೆ ಸಣ್ಜಿದಾದ ಇಕ್ಕಟ್ಟಿನ ದಾದಿ ಮಾತ್ರ ಇದೆ. ಅವನಿಗೆ ತಮ್ಮ ಭಾಷೆ ತಿಳಿಯುವುದೆಂದು 

ಆ ಮಾರ್ಗದಿಂ ರಾಕಸೀವ "ಗಂ ಡ್‌ ಎ ಎ 

1 ರ್ಗದಿ ಹೆ ಸೀ ಮ್ಲಗ ಬರಲು ಸಾದ್ಯ ಗ್ರಹಿಸಿದ ಉತ್ತುಂಗನು ಬಹಳ ಆನಂದದಿಂದ 

ಎಲ್ಲ. ದೋಣಿ ಶಲೆಕೆಳಗೆ ಆದಾಗ ಕೇ ಲವು ಹೂಗಳು ಎದ್ದು ನಿಂತನು, 

ಸಮುದ್ರದಕ್ತಿ ತೇಲಿ ಹೋದುವು. ಆ ಪುಷ್ಪ ಪ್ಛಗಳಿಂದ | (ಇನ್ನೂ ಇದೆ). 


(! 
` 
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(! 
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ಶೈ೦ಗ್ಯಾಯ್‌ ಬೆಟ್ಟಗಳ ಪ್ರಾಂತ್ಯದಿಂದ ಇಷ್ಟು 


ಹಾಣಾಹಾಗನಡಹಾ.ಎ.. ಹಾಸ. 27 ಾ.ಎಸಹಾರ್ಥಾಸಾಸಾಾ್ಗ-ಾ- ಎ. 


ಹಾಡ: ಸಹಾ 


ಇಹ: ಇಂಡ. ಇಷಾ: ಹಾಚಾ: ತಡಿ. ಸಹಾರಾದ - ಅಸಾ ಹಾ: 7--ತರಾ-ಡಾ: ಇಂ. .೧05್‌ ತಿಭಾಗಾ 7 ಐ- ಡಾ ಈ ನ ಷಾ ಹಾವ... 








ಗ್‌ ಪುಪ್ಪಗಳೊಂದಿಗೆ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಯಾಣ ಮಾಡುತ್ತಿದ್ದ. ಉತ್ತು೦ಗನಿಗೆ ಅರ್ಧರಾಶ್ರಿ 
ಸಮಯದಲ್ಲಿ ಸಮುದ್ರದ ಮಧ್ಯೆ ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗ ಕ೦ಡಿಶು, ಉತ್ತುಂಗನು ಭೂಪ್ರದೇಶಕ್ಕಾಗಿ ಹುಡು 
ಕ್ರಿರಲು ಒಂದು ದೊಡ್ಡ ಅಲೆ ರ ದೋಣಿಯನ್ನು ಶೀರಕ್ಕೆ ಬೀಸಿ ಹೊಡಯಿಶು. ಅವನು ನಿದ್ದೆ 
ಮಾಡುತ್ತಿರಲು ಕೆಲವು ಕಾಡಿನ ಯುವಶಿಯರು ಜಾ ರಶಾಬ್ಧಿಕ ಹೂಗಳನ್ನು ಶೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಠಮ್ಮ 
ನಿವಾಸ ಸ್ಥಾನಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಉತ್ತುಂಗನು ಸಹಾ ಅವರೊ೦ದಿಗೆ ಹೊರಟನು] 


ದೂರ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಹೇಗೆ ಬಂದ?'' 
ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತಾ ಕುಳಿಶುಕೊಳ್ಳಲು ಹಾಸಿದ್ದ 
ಚಾವೆಯನ್ನು ತೋರಿಸಿದ ಆ ದೃಢಕಾಯನು. 
ಉತ್ತು೦ಗನು ಚಾಪೆಯ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತುಕೂ ಥ್ಭುತ್ತಾ 
“ನಾನು ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯ ದಸ್ಬಿಣ ಸರಹದ್ದಿನಿಂದ 
ನಿನ್ನೆ ಸಾಯಂಕಾಲ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹೊರಟಿ. 
ಬೆಳಗಾಗುತ್ತಿರಲು ಒಂದು ದೂಡ್ಡ "ಅಲೆ ಬಂದು 


ನನ್ನ ದೋಣಿಯನ್ನು ತೀರಕ್ಕೆ ಬೀಸಿ ಐಸೆದ ಕಾರಣ, 





ದಡದ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದೆ. ಚಣ್ಣ ಇತ್ತಿ ನಾನು 
ಯಾವ ಉದ್ದೇಶದಿಂದಲೂ ಬರಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 

ಅಷ್ಛರಲ್ಲಿ ಗುಡಿಸಲಿನ ಒಳಕೋಣೆಯಿಂದ, 
ನಡುವಯಸ್ಸಿನ ಹಂಗಸು ಎರಡು ಅಗಲವಾದ 
ಪಾತ್ರಗಳಲ್ಲಿ ಯಾವುದೋ ಪಾನೀಯವನ್ನು ತುಂಬಿಸಿ 
ಶಂದು ಅವರ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟು ಒಳಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು. 

ದೃಡಕಾಯನು ಶಾನೊಂದು ಪ ಪಾಶ್ರಯನ್ನು 
ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಮತ್ತೊಂದು ನಾತ್ರ 


88 ಚಂದಮಾಮ' 
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ಇಹಾನಾ ಸ7-ರ್ಷ--ಇರಾಹಾ-ದರಾಸಾ ಪಾರ್ಟು”... ಸಸಾಹಾತಾವಾಹ ಹ್‌ ಹಾಗ, .. ಸಫಾ: 


1... .. (ಇ (ಕ %ಜ್ಮ್ಯರ್ಕ್ವ್ವ್ದ್ದ ಜಟ ೦ ದ 





ರಿ ತ್ತ ಏಲಿದವನು, 


ಆತ್ರ ನನಗೆ 


ಇಸ್‌ ಇಫ್‌ 


“ಇಲ್ಲಿಗೆ ಯಾವಾಗ ಬಂದೆ'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ದೃಢಕಾಯ. 

"ನಾನು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲ. ನನ್ನನ್ನು ಇ 
ಕರದುಕೊಂಡು ಬಂದರು'' ಎಂದ ಉತ್ತುಂಗ. 

ಯಾರು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬಂದರು?)'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದ ದೃಢಕಾಯನು. 

ಪಾತ್ರೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಪಾನೀಯವನ್ನು ಕುಡಿದು ಪಾತ್ರೆ 
ಯನ್ನು ಕಳಗೆ ಇಡುತ್ತಾ “ದಡದ ಮೊಲೆ 
ದೋಣಿಯೊಂದಿಗೆ ಬಿದ್ದ ನಾನು ಆಗಲೇ ಆಯಾಸ 
। ದಿಂದ ಬಳಲಿದ್ದೆ. ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ವಿಶ್ರಾಂತಿ 


6 


| 
ನ್ನ 


೧೮ 
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ಕೆ 
ಕೆ 
ಜ್‌ ತೆ ಟಕೆ 


ಕ್ಕ 


ಜ್‌ ಫಟ್ಟ್‌ ತೆ. ಫೆ ತ1ಗಕೆ' ಇ 
1 ಸಿ 1,1 ತ” 1! ಫೆ 1 ಇಟ * ಚಕಕ 11 ಕ್‌ೆ ಕೆ ಧಿ, 
":॥ 


ಕೆ 


೫ ಕೆ 1" ಕ ಷ್ರ ಟ ಕ 3 ॥ ಕೆ ಷ್ಟ ಕೆ 1 ಕ್ಕೆ ಕಕ್ಷೆ 
1,1 ,!; ೪1/14 11/':111; 1: ಗ 16 1.೬1.) 
; ಈ ಈ 
8 


ಕ್‌ೆ ಜತೆ ಗ 1 ಕೆ 1, ಯ ಕ ಜ್ಯ; । 1 1 ತ್‌ 
4444811 14114 ಚೆ 11,111: 1/11... 1,643) 


ರೇಕೇಕ- 4 ; 4 ಕಕತ 1. (| ಊ'| 
೫!!! .1/6/.(4/ ಓ//ಓಉ!1 1%] [1 2/) ಗ್ಗ 1 
ಕ ಕ ೯ 8 


ಕೆ 


ತ ಜತಗ ಟಕೆ ಬ ತೋ. ಧ್ಪ್ರತ್ತಕಕ್ಕೆ ಆಕ ಇಳಳಾಹ” 
ಓಡಿದ) 4೩/,1,'./1 "1, 11./. /, 16೬1, ಜಾತು 
ತೆ 1 
ತ ಕಗಗ ಕ್‌ ಕ, ಗ; ಎದರ್ಕ್ಯ್‌ 
11%, 111 41%೯0/11 2. ಇಓ ಆಮು 
8 


220 10ರು 


ತಾತ ಹಾ 11 


ತ ತೈ ತಕೆಬಗೆ ಎತೆ ತೆ 
ಸ ರೇ ಗ ತಕ 1,1 |! ಡ್‌, 4 ಶ್ಚ! ಕ್ಷೆ 


ಕೃತೆ 


ಅಡೆ ; ಸ ತೆ "| ಕಕ್ಕಿ ೯ ತ್‌್‌ ್‌ 
16ವ02 1//0ೆ ಇಗ! 1//11'' ೬.0! (ಗಶು೦ಗ. 
ತೆ ರ್ಷ್ರಾ 
ಟೆ ಕೆ ತ್ಯ 8 ರ್ಕ ಜೆ ಹ ಆ 
"0/11; 1,೪/1 11/11 7///112, ಜೂದಿನ 
; 11) 
1೬) ರ್ಸ್‌ ್ಸ್‌್‌ೆ ತ ಗ 9೧%) "(ಗ 1೫ ಶ್‌." 7 ಟಿ 
ಕ ಗೆ ಗ್ರ, (114... ೬. '2ಿಗ್ಭೌ 1 
ತ್‌ ತೆ 


ಕಿ ಕೌ ಕ್‌ 8 ; 
೫:೬. 19/1... ಔಬ್ಮ 11.4.1 %ಈ ೫.ಗಳನ್ನು 
ತ ಕ 


ಟ್‌ 





೫ಓದಳು, 0/00. ್ಲ ಬ? ಎಂದಳು. | 
“ಚೆಗ್ಶಾಗಿದೆ,. ೫00% ನಮ್ಮ ಹುಡುಗಿ ; 
ಅವುಗಳನ್ನು ಓಕೆ ಉದಳ?'' ಇ0ದು ಕೇಳಿದ ; 
ದೃಢ ಾ:2.. `ಸ | 
“ಇವ್ರ ಸವಾ /2ಶ್ಕಿಘ, ಅದಕ್ಕೆ ಶುಂಬ | | 
ಇಷ್ಟಪಟ್ಟು ಉದಿದ್ದಾಳೆ'' .೧ದಳು ಆ ಹೆಂಗಸು. ಸ 
“ಈ ಯುವಸಗು ಅವುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಿಗೋ | , "| 
ತೆಗೆದುಕೊಡು ಹೆ.4ಗು ಸ್ತಿ ದ್ಧಾಣೆ. ಹಾಗಿರುವಾಗ | 
ಅವುಗಳನ್ನು ಇಳ್ಲಿಗೆ ಆಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬರ | `- 
ಬೇಕು??' ಒಂದು ಕೇಳಿದ ದೃಢಕಾಯ. | 
ಆ ೫/ಗ7ು ಒಗನ್ಳೂ ಹೇಳದೆ, ಮೌನವಾಗಿ | 
ಒಳಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು, ಅವರ ಮಾತುಗಳು 1 
ಅರ್ಥವಾಗದಿಧರೂ “ಕಾಬೂಯಿ'' ಅಂದರೆ. 
ನಾಯಕನು ಒಂಬ ಓಷಯವನ್ತ್ನು ಮಾತ್ರ ಗಹಿಸಿ ಕ 
1 ಅ ಟು 

ದನು ಉಶ್ತುಂಗನು, 
“'ವ್ರಗಳನ್ನು ಇಶಾಸ್ಟಿಕ' ಹೂಗಳೆಂದು ಕೆಯು | 
ಶ್ತಾರೆ, ಒಂದು ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯದ ನಿಮಿತ್ತ ಸ 
( ಹೂವುಗಳನ್ನು ದೂರ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ ತೆಗೆದು ' 
್‌ ೬ ಡೌ ಸ 
ಕೂಂಡು ಹೊೋಗುಸ್ತಿದ್ದೊನೆ' ಎಂದ ಉತ್ತುಂಗನು | ಇ. 
ಚಂದಮಾಮ ತ 


ಇಷು ಪ್ರತ 


ಬ ನಿಜಬಾರ ವಿ ವ೩ಯದಭನ್ನು ಬಹಿರಂಗ ಪಡಿಸದ. (- 
ನಿಮ್ಮ ಮಾಟಿಕ್ಯಪುರಗೆ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿರುವ. 
ಸ್ಯಾ ಟ್ಟು ಟಾಗವುರ' ಎಂದು ಕರೆಯು 
ತಿಲ ಇಲ್ಲಿಂದ ನೀನು ಇನ್ನು ಎಷ್ಟು ದೂರ 
ಹೋಗಬೇಕು ಅಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಈ ಹೂಗಳು ಬಾಡಿ| 
ಹೋಗುವುದಿಲ್ಲ ಬೇಗಿ? ಎಂದನು ಕಾಬೂಯಿ./” 
ಡಾ ದ ಬಲ್ಲ ಏಷಯಗಳನ್ನೂ ಅರಿತು 
೩೪ ಬೇಕೆಂಬ ಉದೇಶವಾಗಿತ್ತು ಅವನದು. 
ಉರಿುರಿಗಿನು ಸಹಾ ಎನ್ನು ವಏಷಯವ 
ಮುಚ್ಚದುವುದುಂದ * ಪ್ರಯೋಜನ ಲ್ಲ ಬೆಂಡು 
ಗೃಹಿಸ, ತ ನ್ಗ ಪ್ರಯಾಣದ ॥ ಬಗ್ಗೆ ಎಲ್ಲ ವನ್ಜೂ ಕ್ಷದ್ರ 
ವಾಗಿ ಕಾಬೂಯಿಗೆ ವಿಮನಸಿ ಹೇಳ ದನು, ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ಕೀಳಿದ ಕಾಬೂಯಿ, «ರಾಕ! ಶನೇ ಮೃಗವನ್ನು 
ನಡುಸಮುದ್ರ ದನ್ಜಿ ತಾಣ ಸಿದ್ಧನಾಗಿರುವ 
ನಿನ್ನ ಸಾಹಸವನು.  ಮೆಚ್ಚಬೇಕಾದದ್ದೇ, ಆಪತ್ತಿನವಿ 
ಸಿಲುಕಿರುವ ನಿನ್ನ ರಾಃ ಜ್ಯದ ಪ್ರಜೆಗಳನ್ನು ಕಾಪಾಡಲು 
ಹೊರಟಿರುವ ನೀನು ಆದರ್ಶ ಯುವಕ. ಆದರೆ ಆ 


| 


ಟಿ 





ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗದಿಂದ ನಮ್ಮ ನಾಗಪುರಿಗೆ ಯಾವ ಸಹಿತ. ಬಿಳಿ? ದರೆಂದು,. ಅವು ಮತ್ತೆ ಹೂ 
ಏಧವಾದ ಆಪತ್ತೂ ಇಲ್ಲ. ಏಕೆಂದರೆ ನಮ ಬಿಡಲು ನೂರು ವರ್ಷಗಳು ಆಗಬಹುದೆಂದೂ ' 
ರಾಜ್ಯದ ಸುತ್ತಲೂ ವಏಶ್ತರವಾದ ಪರ್ವತಗಳು ಈಗ ಶಾನೇ ನೀನು ಹೆ”ಳಿದೆ ಅಲ್ಲವೇ? ಮತ್ತೆ | 
ಕೋಟಿಯ ಗೋಡೆಗಳಂತೆ ಇವೆ. ಅದು ಪ್ರಕೃತಿ ಹೂವಿಗಾಗಿ ರಾಶ್ಚ್ಛ1ಃ ಮೃಗ ಮಾಜಿಕ್ಯಪ್ಪುದಿಗೆ 
| 
ನಮಗೆ ನೀಡಿದುವ ವರಪ್ರಸಾದ. ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಬುವ ಅವಕಾಶವೆ?ಃ ಅಲ್ರವಲ್ವಾ'' ಎಂ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು | 
ಶತ್ರುಗಳ ಕಾಟವಿಲ್ಲ. ನಾವು ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ಕಾಬೂಯಿ. 
ಬಾಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ'' ಎಂದನು. “ನೀವು ಹೇಳಿದ್ದು ನಿಜವೇ ಆದರೂ ಅ ದುಷ್ಟ ' 
"ನಿಜ ಜ, ಆದರ ನಮ್ಮ ಮಾಣಿಕ್ಯ ಪರಿಗೆ ಬಹು ಮೃಗವನ್ನು ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಓ ಓ) ಆದಷ್ಟು ಚೂ ' 
ದೀರ್ಪವಾದ ಸಮುದ್ರ ತೀರ ಇದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತೋಳ ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕಂಬ ವಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿ 
ರಾಕ್ಬಸೀ ಮೃಗ ನಾನಾ ಭೀಭತ್ಸಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸುತ್ತಿದೆ. ಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ'' ಒ೦ದ ಉತ್ತುಂಗ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಚರಕ ನಿವಾಸ ಸ್ಥಳಕ್ಕೇ ಈ ಹೂಗಳನ್ನು "ನಿನ ಪ್ರಯತ್ನ ಪ್ರಶಂಸನೀಯವಾದದ್ದೇ. 
» | ತಲುಪಿಸಿ ಒಳ್ಳೆಯದು. ಇದಲ್ಲದೇ ಅನ್ಯ ಆದರೂ ೮ ರಾಕ್ಷಗೀಮ್ಯಗ ನಿಮ್ಮ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ 
ಗೇ ಇಮುಗೆ ಕಾಣುತ್ತಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗ. ಬರದಂತೆ ಮಾಡಲ ೨ ಮತ್ತೇನಾದರೂ ಮಾರ್ಗ 
ಚಂದಮಾಮ ಕೆ ೧೯ 
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ತಗ । ತಿರುಗಿ ನೋಡಿ 





ದೆಂಬುದು ನನ್ನ ಅಭಿಪ್ರಾಯ. ಈ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ನಮ್ಮ ರಾಜರಿಗೆ ಹೇಳಿ ಅವರ ಸಲಹೆಯನ್ನು 
ಕೇಳುವುದು ಎಲ್ಲಾ ವಿಧದಲ್ಹೂ ಒಳ್ಳೆಯದೆಂದು 
ಭಾವಿಸುತ್ತೇನೆ. ಊಟ ಮಾಡಿ ಈ ದಿನವೇ 
ನಿನ್ನನ್ನು ನಮ್ಮ ಅರಸರಾದ 'ಮಹೇಂದ್ರಸಿಂಹನ 
ಬಳಿಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಒಳಗಿನ ಬಾಗಿಲು ಶಟ್ಫಿದ 
_ಕಾಬೂಮಯಿ. 
ಮನಯ ಒಳಗಿಂದ ಆ ಸ್ತ್ರಿ ೀ ಹೊರಗೆ ಬಂದಳು. 
_ ಕಾಬೂಯಿ ಏನೋ ಹೇಳಿದ ಆಕೆ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ 
ಮರುಕ್ನಣವೇ ಆಹಾರ ಪದಾರ್ಥಗಳನ್ನು ತಂದು, 
: ಉತ್ತುಂಗನ ಮುಂದೆ ಇಟ್ಟಳು. ಅವಳ ಹಿಂದೆ 
ಮತ್ತೊಬ್ಬ ಯುವತಿ ಸಹಾ ಬಂದಳು. ಪಾತ್ರೆಗಳನ್ನು 
ಇಟ್ಟು ಅವಳು ಒಳಗೆ ಹೋಗುತ್ತಿರಲು ಕಾಬೂಯಿ 


ಗೌ ಸ್ಯ ತಾ ಪಾಸ್ತಾಘಾಸ ಸಾರವ ಹಾಸಿ ನಾಗಳನಾ-ತು- ಸಸಾರ ಗ್ರಾ ಸಾಸ್ವಾಹ-ಸಾಹ- ಪಾರಾ ಸಂ 


೨೦ 


ಎ... ಸುತ,ತತ2ಸಾಾಸಾಯು ಹಾಸುಹುುಹಾಸಾಸುನಾಸಸುಯಾಸಸಾಸಾಮುಸಾು 2. ಜಾರ್ಜ ಸಾದಾ. ಇ. ಇ, 
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ಪಣ: 77ಸಾಾಸಹುನಸ ಇ್ರಾ:ಹ ಹರಾ ಸಾರ್ಟಾತಾನಾನ-- 
ಡು ತಾ ಪಾಸಾಫಾಸ್‌ನ್‌:, .|ಹ್ನಾಸವಾಪಾ,. ಆಸ್‌ 


ಅವಳನ್ನು ಚಿತ್ರಾ ಬ೦ದು ಕರೆದನು. ಅವಳು | 
ನಿಂತು, *ಕರೆದಿರಾ' ಕಡೆ 
ತಿರುಗಿ ನೋಡಿದಳು. 

“ಹಾದು. ಬಾ'' ಎಂದು ಕಾಬೂಯಿ 
ಉತ್ತು೦ಗನತ್ತ ತಿರುಗಿ *ಇವಳು ನಮ್ಮ ಮಗಳು 
ಚಿತ್ರ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಿ 
ಲ್ಲಾ ಏದಿ'' ಏಂದು ಕೇಳಿದನು. 
ಅವಳು ಮೆಲ್ಲನೆ ಬಾಗಿಲನ್ನು ಏರಡು ಮೂರು 


ಹ ತೆ 


ಎಂದು ಕಾಬೂಯಿ 


ದ ಸಾಕೆ 
ರಗ 


ಜಾ ತಲ್ಲಿದಳು. ಒಳಗಿನಿ೦ದ ಐದು ಜನ ಯುವತಿ 


ಕಾಬೂಯಿ ಉತ್ತುಂಗನೊಂದಿಗೆ "ಇವರೆಲ್ಲರೂ 
ತಶ್ರಳ ಗೆಳತಿಯರು'' ಏಂದು ಹೇಳಿ, ಅಮ ಕಡ 
ನೆ “ಈ ಹೂಗಳನ್ನು ದೋಣಿಯಿಂದ 
ಗದುಕೂ೦ಡು ಬಂ೦ದಿರಿ?'' ಎ೦ದು ಕೇಳಿದನು. 
“ಹೂವುಗಳು ತುಂಬ ಸುಂದರವಾಗಿವೆ. ಒಳ್ಳೆ 


ವಾಸನೆಯೂ ಬರುತ್ತಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ತಗದುಕೂಂಡು 


ಬಂದವು'' ಎಂದರು ಅವರು ಉತ್ತುಂಗನತ್ನ್ತ 
ತತ್ಸರರಾಗಿ ನೋಡುತ್ತಾ. 
ಸರಿ, ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ'' ಎಂದ ಕಾಬೂಯಿ. 
“ಆಯ್ತು'' ಎ೦ದು ಆ ಯುವತಿಯರು ಒಳಗೆ 
ಊಟ ಮಾಡಿ, ಕಾಬೂಯಿ, ಉತ್ತುಂಗರಿಬ್ಬರೂ 
ರಾಜ ದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಕಾಬೂಯಿಯ 
ಹೆಂಡತಿ, ಮಗಳು ಬಾಗಿಲವೆಗೂ ಬಂದು ಅವರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಟ್ಟರು. 
ಹಟ್ಬಿಯನ್ನು ದಾಟುತ್ತಲೇ ಕಾಬೂಯಿ ತನ್ನ 
ಯರ್ಚಿ ಇದ್ದ ಹೂವಿನ ಗುಚ್ಛವನ್ನು ಉತ್ತು೦ಗನ-: 
ಗೆ ಕೊಟ್ಟು “ಇದು ಬಿನ್ನ ಹತ್ತಿರವೇ ಇರಲಿ'' 
ಐ೦ದು ಮುಂದೆ ನಡೆಯಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. 
ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಉತ್ತುಂಗನು 


೩೮ 6೦% 


ಚಂದಮಾಮ 


ನಮ ರ್ಜ ಪಾಾಾಾಸಸಹಹು ಸಾಹಾ”: ಇ... 12ಹಸುಬು22222ಹಾ೫೫ಂ ರಾನಾ. ಮನ ಇ: ಹು ಾರಾಲದಷ್ಟ ರಾ ಷಸ». ಸಾಹು ಲ... ಮುಸು, ಹಾಹಾಹಾ... .ಹ:.......ಸನಾಹಾಮಾತ ಸಾಹ ಗರ್ಜ ಯನ ...ಹುಯಯಾ ಮಾ.7 ಡು. ಷು... ಿ ಜಂ ಸರಾದಹಹಣು ೧ ೧0೧ ೧ ಇಗ ದಾ ಹಾ:-ತಾಪ್ರಪಾವಾತ್ರಾ 













ಬೆಟ್‌ ಆಡ ಆರ್‌ ಸ ವಾ ತೊಳಿ ತ್ಯ ಜಾ ಈ ಪಾಪ ೪ ಹ ಈ 
ಮೌನವಾಗಿ ಕಈಜೂಯಿಯು ಕಿರಿದೆ ನಡೆದನು, (ಬಾ 


ಆವರು ಹಾಗೆ ಬಹಳ ಬರ ಹೊಳುಗಿ ಹಳ್ಳ ದಿನ್ನೆ ಗ 


ರ್ಷಾ್ಷ 4] ಕ ಇತ ಹಿ ತ 
ಇರುವ ಒಂದು ಬೆಟ್ಟವನ್ನು ದಾಟ, ಮತ್ತ ಸಲ್ಪ 
ಹ ಹ್‌ ಹ. ಹ 
ಹಡ 8 ಎತ್ತ ಕಾ ಭಾ: ಹಾ ; 
ದೂರ ನಡದು ನಾಗವುಲಿ ರಾಜಧಾನಿಯನ್ನು| 
ಇ 
ಸಮಿಪಿಸಿದುು, 
8 ಕ ಈ 
ರಾಜಧಾನಿ ನಗುದ ಬೀದಿಗಳಲ್ಲಿ ನಡಯು [' 


ಬರುತ್ತಿದ ಕಲವರು, ಪಕ್ಕಕ್ಕೆ ಸುದು ಅಮುಗೆ ದಾರಿ ( 
ಜಮ. ಆಜಾನುಬಾಹುವಾದ ಕಾಬೂಯಿಯ | 
ಗಂಭೀರ ರೂಪ, ಆತನ ತಲೆಯ ಮುಾಲಿರುವ ಚಿಕ್ಕ 
ನಾಗ *ಕೆರೀಟ,್ಕ ವಿಚಿತ್ರ ವೇವಧಾರಣೆ, ಕ್ಸೆಯಲ್ಲಿ 4 ` 
ದೊಡ್ಡ ಭಲ್ಲೆಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಏದುರಿಗೆ ಬರುತ್ತಿರು ತ್ಡ ಚ್‌ 
ವಮು ಭಯಗುಳ್ಳುತ್ತಿರುವರಂದು ಉತ್ತುಂಗನು ಓ'ಅೃತ 7 ಸಾನ 4 
ಗ್ರಹಿಸಿದನು. ಹಯ 0 ಟೆ (01/1138 
ಅವರು ರಾಜಪ್ರಾಸಾದವನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಲು : ಪ್ರಜೆಗಳು ಎಲ್ಲರೂ ಯಾವ ಕೊರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, 
ಕಾವಲು ಭಟರು ಕಾಬೂಯಿಗೆ ನಮ; ರಸಿದರು, ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ ಇದ್ದಾರಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದು ಪಾಮರ್ಶಿ. |. 
ಒಬ್ಬ ಭಟನು ಅವನನ್ನು ರಾಜಪ್ರಾಸಾದದ ಒಳಗೆ ' ಸಿದನು ರಾಜನು ಮಂದಹಾಸದಿಂದ. ' 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಖರಡು ಕಡಗಳಲ್ಲೂ “ತಮ್ಮ ದಯೆಯಿಂದ ಬಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ 
ದೊಡ್ಡ ಸ್ಪ೦ಭಗಳೊಂದಿಗೆ ಮಾರ್ಗ ವಿಶಾಲವಾಗಿತ್ತು. ಇದ್ದೇವೆ ಪ್ರಭೂ'' ಐ೦ದನು ಕಾಬೂಯಿ. 
ಅವನನ್ನು ಒಂದು ಕಡ ನಿಲ್ಲುಮತೆ ಹೇಳಿ ಭಟನು ರಾಜನ ದೃಷ್ಟಿ ಉತ್ತು೦ಗನ ಮೇಲೆ ಬಿದ್ದಿತು. 
ಮಾತ್ರ ಒಳಗೆ ಹೋಗಿ, ಅವು ಬಂದಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಉತ್ತುಂಗನು ಕಾಬೂಯಿ ಮಾಡಿದಂತೆ, ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ 
ಯನ್ನು ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಸಿ, ಕಾಬೂಯಿ ಮತ್ತು ಬಾಗಿ ರಾಜನಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. 
ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ರಾಜರ ಹತ್ತಿರ... “ಈ ಯುವಕನು ಮಾಡಿಕ್ಯಪುರಿ ರಾಜ್ಯದಿಂದ 
ಹೋದನು. ಬಂದಿರುವನು. ಹೆಸರು ಉತ್ತುಂಗನೆಂದು'' ಎಂದನು 
ರಾಜನು ಉನ್ನತಾಸನದ ಮೇಲೆ ಕುಳಿತು ಕಾಬೂಯಿ. | 


ಮಂತ್ರಿಗಳೊ೦ದಿಗೆ ಏನನ್ನೋ ಚರ್ಚೆಸುತ್ತಿದ್ದನು. “ಹೌದೇ? ನಿಮ್ಮ ಅರಸನಾದ ಪ್ರತಾಪರ್ಮರು 
ಅರಸನನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಕಾಬೂಯಿ ಕೈ ಜೋಡಿಸಿ ಕ್ಲೇಮದಿಂದ ಇರುವರೇ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದ ರಾಜ. 


ಬಾಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿದನು. “ಕ್ಟೇಮವಾಗಿದ್ದಾರೆ ಪ್ರಭೂ'' ಎಂದು ವಿನಯ | ``. 


*ಶಾಬೂಯಿ, ನಿಮ್ಮ ಆಾಬಾ' ಜನಾಂಗದ ದಡದಿಂದ ಉತ್ತರಿಸಿದ ಉತ್ತುಂಗ, 


ಚಂದಮಾಮ ೨೧ 
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ತುಕೊಳ್ಳು ವಂತೆ 
ಬ್ಬರೂ ಆ ಆಸನಗಳ 


(ತ, (1 
ಊ [ 
ಣಿ 4 
ಸ 
(2 
() 


ಉತ್ತು ಎದಿರು ನೋಡದೆ ನಮ್ಮ 
ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ದು ತಲುಪಿದ್ದಾನೆ?' ಎಂದು ಕಾಬೂಯಿ 
ತುಂ ಸ್ರ ಕೈಯಲ್ಟಿ ಇಧ್ರ ಹೂಗೂಂಚಲ ನ್ನು 


ದಿ 


ಮಮರ ಬೀಸಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಇದೇ ಕಾರಣವೇನು?'' 


ಒಳಗ ಬರುಶಲೇ ವಿಚಿತ್ರವಾದ 


ಸ ರ ತಾ 


ಅರರ 


ನು ಇಪುಗಳನ್ನು 
ಲ 


ತರ ರಾತ್‌ ಟ್‌ ಸಚ ಕ್ರಷ್‌ ದಶಂದಿರುವನು. 
ತಾವ್‌ 


ಓಗ್‌್‌ ಹ 


ಇವು ನೂರು ವರ್ಷಕ್ಕೆ 


ಎಮ್ಮ್‌ ಮಾತ್ರ ಅರಳುವ ಪುಷಪ್ಪಗಳಂತೆ. ಅದಕ್ಕೆ 

ನವ್ತುಗರನ್ನು “ಶತಾಭ್ರಿಕ' ಪುಷ್ಪಗಳೆಂದು ಕರೆಯು 
" ತರಾ 

ತ್ತಾರಂತ'” ಖಂದನು ಕಾಬೂಯಿ. 


ಲ ಬೃಡಾಘ 


ಮೆ ಗು ರು 1ನ13 1 ಲ) 1411] (ಸ ಓದ ಸ ದೂರದ 


ಹಾ ಗು ಸ ಬ | 


ತ ರಕ 
ವಿಂಚಿ (ಟ 0 ಸ) ಕ 1 3 ಎ೦ದಛರದ ಗ 20 
ಹಳ ಆರರ್ಯದಟಿಂ೦ಟೆ, 

₹1 

| 1 ೫ನ] ಶ್ರ ಕಾ ಕ ತೆ 1 
ಕ) ವ! 1 ಟ್‌ ್ಥ॥'' ಎದಿರು ಕೌ) ಗಯ ಶಶ ಕ್ತ 

ಸ ಕೆ" ಡ್‌ 
ಬ ್‌ೈ ಧ್‌ 
ಯ. ಟಿ ದ ಕಬಕ 'ಕ್ನಟ/(/11 1 (2 ದಿರುವ *6ಘಶ್ತಿನೆ 
ನ ರಾಟ್‌ 1 
೨ 1 ಕಿ ನರ್ಷ್ಯಿ ಪ ಆ... ಗೈ ಗ [) 6) ಸ, ಜೂಗಓ 

11 ಕ 


ರವ ನಿಜ ರಿ(ಗಟೆ ೬೧೬೧ ಓ(! 'ಕೃಷ್ತವಾ 1 
ಮನಿ *ಬದಭನ್ಟು 

ಪಡಯು ಆ) (, 

ಕರದು ೦ 


ಹೆ 
ಕಳು (ಗ ಟ್ರ ಶರ ಕ ಟಿತು 


[ಯಂದು ಉಉತ್ತಂಗನನ್ನು 
ತೆ ಕ್ವ 
ು ೦೦ ಟೆ ಬಟೈಭೂ!'' ಒಂ 
(1[1' ಕ ಮಕ್ಕಾ 3] ಉತ 0ಗನು ಮಾಡು 
ಸಿರುವ. ಸನಯಸ ಬ ದಿಗೆ ನೀಯ 190ರೆ ಜ.೫ ೯ 
ರಾಕ್ಚ| ನೀ ದ್ಳು [12ಟ್ಟು ಏದಿಗಯು ಒಬ್ಬಂಓಗ 
ಜು1) ಕ್‌ ರದು ಆ) ಕೇಮವಲ್ಪ. ಪ್ರ್‌ 
ಸಾಹಸ ವೀರನಿ! ಬ೦ಬಲಖಪಾಗಿ ಗಿಲ್ಬಲು ನಮ್ಮ 
ಕಲವು ಉೀರರರನ್ನು ಕಛುಯಉಗುವ ಉರ ಡು 
ಮಾಡೋಣ'' ಎ೦ದನು ರಾಜ. 


ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹದ೦ನೆದು ವರ್ಷದ ಹುಡುಗಿ 
| ಗ್‌ 1 


ಒಬ್ಬಳು "ಅಶಾ! ೮ ಹೂಗಳು ಏಲ್ರಿ೦ದ 
ಬಂದುವು? ಇವು ಶುಂಬಾ ಇಂ೦ದವ ವಾಗಿವೆ'' 


ಎ೦ದು ಹೇಳುತ್ತ ಬಿಗೆ ಬಂದಳು. 


ರಾಬನು ಅವ ಗನ್ನು ಇ 'ಪ್ಯಾಯಸೆಯಿಂದ ತತ 


ಷ್ಟ 


ಹಾ 


ಕರೆದುಕೊಂಡು “ಅವುಗಳನ್ನು ಪ ಮಾ ಾಾಡಿಕ್ಯಪೂಯ ದ 

ನಿನಗಾಗಿ ಆಯುಪಕನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದು 

ವನು'' ಎಂದನು ಮಲ್ಲನೆ ನಗುತ್ತ 
“ನಿಜವೇ! ನನಗಾಗಿ ತಂದಿರುವೆಯಾ 

ಆ ಹಣ್ಣು ಉತ್ತುಂಗನ ಸ್ರ ಆಚ್ಚುಯೂದ ನೆ ಡಿದ 
ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ, ೫: ತ್ರುಂಗನು 


ಹ್‌ ಜ್ಯೂ 


ಚಿಕ್ಕದಾಗಿ ನಕ್ಕನು. 


ತತಾ ಸಾವ್ರ ಇಷಾ ಹರ್ಷ ತ್ತಾಣಾಾಾ ತಾಜ. 


ಷ್‌ 'ಪುಷ್ಟುಷಾ ಹಣಾ. 27 ಸಾಸ: -ಾಸಾರಾ-ಶಾತಸ--ಇಇಹಾಸರಾ-ತ- 35 ಖ.ಡ ಮಸ ಇರ್ಷ-ಸಸಾಯು ವು ಗಜ 
ಹಾ: ತಾತ ಹ ತ್ತು ಹಾ ಹ ್ರಾಸಶ ಘಾನಾ ತಾಮ್ರ. 2ಫಾರ್ಥ--ನನ ಸರಾ ಸಾನ” ಪಾ” ತಾಪ ಪಾಷ: ಸಂಸರ. ಸ ಪಗ ಸಾಪ ಸಾ--ಹಾಸಪು `ಷ್ರ ಎಕ ನ-ಪಾಪಾ್‌.ಹಾನ ಸಾಬ ಸನಾ: ಸರು ಹಾಹಾ ಎವಾ: ಸ್ರಾವ ಪಾ ಾ-- ಹಾ -ಸಾಜಾತನ ಹಾ. ಹಾ: ಹಾ; ಖಸಸ್ರಾಪಾಸಾಪೌಣ್ಟಾ ಪ -ಸಖಾವಹಾ, ತ್‌ 





5೦೩/1೨96 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦[ 








5೦೩/7156 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦[ 


ರಾಜನು ಅವನೊಂ೦ಂದಿಗ, «ಇವಳು ನನ್ನ 
ಮಗಳು ಮಂರ್ಟಿಕಾ. ಇವಳಿಗೆ ಹೂವುಗಳೆಂದರೆ 
ಪ್ರಾಣ'' ಎಂದನು. 

“ಹೌದು ಯುವಾಾಣಿ! ಈ ಹೂಗಳನ್ನು 
ನಿಮಗಾಗಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬ೦ದಿದ್ದೇನೆ?' 
ಬಏ೦ದನು ಉತ್ತುಂಗ. 

“ಇಪುಗಳನ್ನು ನಾನು ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ 
ಅಪ್ಸಾ'' ಎಂದಳು ಮರ್ಲಿಕ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ. 

ಆಗಲಮ್ಮಾ! ನೀನು ಒಳಗೆ ಹೋಗು. ನಾನು 
ಈಗಲೇ ಬರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ರಾಜನು ಹೇಳಿದ 
ಒಡನೆಯೇ, ಮಲ್ಲಿಕ ಹೂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊ೦ಡು 
ಸಂತೋಷದಿ೦ದ ಒಳಗೆ ಹೊರಟು ಹೋದಳು. 

ರಾಜನು "ಆ ಪುಷ್ಪಗಳಿಗೆ ಇರುವ ಶಾಪದ 
ಬಗ್ಗೆಯಾಗಲೀ, ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗದ ಬಗ್ಗೆ ಆಗಲೀ, 
ಯುಮಾಣಿಗೆ ತಿಳಿಯಬಾರದು'' ಎಂದು ತುಸು 
ಸಮಯ ಮನವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ “ಕಾಬೂಯಿ, 
ನೀವಿಬ್ಬರೂ ಈ ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲೇ ಉಳಿದು ವಿಶ್ರಾಂತಿ 
ಪಡೆಯಿರಿ. ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಕುರಿತು ಏನು 
ಮಾಡಬೇಕಂದು ನಾಳೆ ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡೋಣ'' 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಎದ್ದು ರಾಜಭವನದ 
ಒಳಗೆ ನಡದನು. 





ರ ಗರ್ಗ್‌ 


ಹ ಗ್‌ 
4. *' (ಕ್ಟ 
1 ಕ್ರ ಹೌ ಇಂ ಸ ನ 
| ಹ ತ 11/4 ಆ. 
ಸ್ನ ಪ ಿಮ್ಮೊ 
ತ್‌ ಕೆಟ್ಟ ಅ ಟ್‌ 
ನ ಜಾಕ್‌ ಕತ 
ಹಟ್ಟ | 
ಸ ಗ ಗ ಗೇ 


ಟ್‌ ತ ತ್‌್‌ 
ಕ್ಷೆ ಕ 
॥ ಕ ಹಗೆ ಚಕ್ಕ 4 | 


`ಐ೮ಈ1॥11ಆಲ ಟಿ)/ ಓಲ11ಟ೮1111೮1 


[|| ಕಾ | ನಗ್ನ 


2. ಶಾಹ -ಡಾ: “ಇಷಾ ಎ ಇ..ಹಾಷ, ಇರರ. ಸವಾ 


ಪ್ರರ ಸಾ| ಪೊಟಾ ಸರ ಸಾವನ. ಸ ಹರ್ಟಾಡಾನನ 1 ಪೊ್ರೋರಾರಾ- ಸಾಸರ್‌ ಪಾವಾನಾ 


ರಾಜನು ಹೋಗುವವರೆಗೂ ಮಂತ್ರಿಗಳು, 
ಕಾಬೂಯಿ ಹಾಗೂ ಉತ್ತುಂಗ ಐಲ್ಲರೂ ಬದು 
ನಿಂತಿದ್ದರು. ರಾಜನು ಹೋದ ನಂತರ ಒಬ್ಬ 
ಮಂತ್ರಿ ಕಾಬೂಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ, "ನೀವು 


ಇಬ್ಬರೂ ನನ್ನ ಹಿಂದೆ ಬನ್ನಿ. ನಿಮಗೆ ಉಳಿದು 


ಕೊಳ್ಳಲು ಬಿಡದಿಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಮಾಡುತ್ತೇನೆ'' 
ಬ೦ದು ಅವರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಒಂದು 
ವಿಶಾಲವಾದ ಕೋಣೆಯನ್ನು ಅಮುಗೆ ತೋರಿಸಿ 
"ದಲ್ಲಿ ನಿಮ್ಮಎಲ್ಲ ಅವಶ್ಯಕತೆಗಳನ್ನು ಪೂರೈ ಸಲು 
ಸೇವಕರು ಇರುವರು. ನಾಳೆ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ರಾಜುಂದ ಕರೆ 
ವವರೆಗೂ ನೀವು ಇಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿ ಪಡೆಯಿ೦ಿ'' 
) 
ಎ೦ದು ಹೇಳಿ ಹೊರಟು ಹೋದನು. 
ಮಂಶ್ರಿ ಹೂರಟ ತುಸು ಸಮಯದ ನಂತರ 
ಒಬ್ಬ ಭಟನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು “ತನಗಾಗಿ ಹೂಗಳನ್ನು 


ತಂದಿರುವ ಯುವಕನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರು . 


ವಂತೆ ಯುವರಾಣಿ ಆಜ್ಞಾಪಿಸಿದ್ದಾರೆ'' ಎಂದನು, 
ಉತ್ತು೦ಂಗನು ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ ಕಾಬೂಯಿ 


ಕಡ ನೋಡಿದನು. ಕಾಬೂಯಿ “ನೀನು ಹೋಗಿ. 


ಬಾ! ಆದರೆ ಆರಸರು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಮಾತ್ರ ಮರೆಯಬೇಡ. ಬಚ್ಚ `' ಎಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ 
ದನು. (ಇನ್ನೂ ಇದೆ) 
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[ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಹೂವುಗಳೊಂದಿಗೆ ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೊರಟ ಉತ್ತುಂಗನು, ಎದುರು ನೋಡದೆ 
ನಾಗಪುರಿ ಎಂಬ ನೂತನ ಪ್ರದೇಶಕ್ಕೆ ಶಲುಪಿದನು. ಕಾಡಿನ ದೊರೆ ಕಾಬೂಯೀ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಆದರಿಸಿ, ರಾಜನ 
ಬಳಿ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದನು. ಉತ್ತುಂಗನ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದ ರಾಜನು ಅವನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಕೆಲವರು 
ಸ್ಮೆನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟನು. ಆ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಯುವರಾಣಿ ಮಲ್ಲಿಕಾ ಉತ್ತುಂಗ 





ನನ್ನು ಕರೆತರುವಂತೆ ಒಬ್ಬ ಭಟನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿದಳು... 









ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋದ 
ರಾಜಭಟನು ಅವನನ್ನು ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿರುವ 
ಒಂದು ವಿಶಾಲವಾದ ಕೋಡೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋಗಿ "ಇಲ್ಲೇ ಇರು, ಯುಮಾಣಿ ಅಮಿಗೆ 
ಹೇಳಿ ಬರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಒಳಗೆ ಹೋದನು. 
ಉತ್ತು೦ಗನು ಅಲ್ಲೇ ನಿಂತಿರಲು, ಕ*ಟಕಿಯ 
ಎದುರುಗಡೆ ಇರುವ ದ್ದಾರದಿಂದ ಒಳಗೆ ಬಂದ 
ಯುಮಾಣಿ ಮಲ್ಟಿಕಾ ಆಗಲೇ ಬಂದೆಯಾ?) 
ಎಂದು ಮಾತನಾಡಿಸಿದಳು. 












ಯುಮಾಣೀ?)'' ಎಂದನು ಏನೂ ಆದಿಯದವನಂತೆ. 


- ಆಮೇಲೆ] 





ಉತ್ತು೦ಗನು ಅವಳತ್ತ ನೋಡಿದಾಗ “ನೀನು 
ಕೂಟ್ಟ ಅಂದವಾದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ನಾನು ನನ್ನ 
ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಭದ್ರವಾಗಿ ಇರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಅದು 
ಸರಿ... ಆ ಶತಾಬ್ಜಿಕ ಹೂವುಗಳಿಗೆ ಶಾಪ ಹೇಗೆ 
ಬಂತು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು ಯುಮಾಜಣಿ. 

ಆ ಪ್ರಶ್ನೆಯನ್ನು ಕೇಳಿ ಬೆಚ್ಚಿ ಬಿದ್ದ ಉತ್ತುಂಗನು, 
ಮರುಕ್ಟಣದಲ್ಲಿ ಸುಧಾರಿಸಿಕೊಂಡು "ಶಾಪವೇ? 
ಯಾರಿಗೆ? ಶತಾಬ್ಭಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಗೆ ಶಾಪವೇಕ 


“ಚಂದಮಾಮ' 
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“ನಮ್ಮ ತಂದೆಯೊಂದಿಗೆ ನೀವು ಹೇಳಿದ 
ವಿಷಯವನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕೇಳಿದೆ. ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ಭವನ 
ದಲ್ವಿ ಸುವಾಸನೆ ತೇಲಿ ಬರಲು, ಕಾರಣ ಏನಾಗಿರ 
ಬಹುದೆಂದು ಆರಸುತ್ತಾ ಮಂತ್ರಿಗಳೊಂದಿಗೆ ಚರ್ಚಿಸು 
ಕ್ತಿದ್ದ ನಮ್ಮ ತಂದೆಯ ಬಳಿ ಬಂದೆ. ತಂದೆಯವರ 
ಕ ಯಲ್ಲಿದ್ದ ಹೂಗಳಿಂದ ಆ ಸುವಾಸನೆ ಬರುತ್ತಿದೆ 
ಎ೦ದು ಗ್ರಹಿಸಿ, ಅತ್ತ ಕಡೆ ಬರುತ್ತಿರಲು, ಆ ಹೂ 


ಗಳಿಗಾಗಿ ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗ ಬರುವುದೆಂದು ಕಾಬೂಯಿ ' 


ಹೇಳುತ್ತಿರುವಾಗ ನಾನು ಅಲ್ಲಿಯೇ ಪರದೆಯ 
ಹಿಂದೆ ನಿಂತು, ನಿಮ್ಮಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡೆ. 
ಆದರೆ ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗಕ್ಕೂ ಸಹ ಆ ಹೂವುಗಳು 
ಇಷ್ಟವೆಂದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದಳು. 
ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಏನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದು ತಿಳಿಯದೆ 
ಹೌದು, ನನಗೆ ಹೂವುಗಳೆಂದರೆ ತುಂಬಾ 
ಇಷ್ಟ. ಆದರೆ ನಾನು ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗ ಅಲ್ಲ'' 


_೧ಓಗಿಳಆ. 


ಎಂದನು ನಗುತ್ತಾ, | 
“ನಿಜ ಹೇಳಿದೆ. ನೀನು ರಾಕ್ಸಸೀ ಮೃಗ ಅಲ್ಲ. 
ಆದರೆ ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಹೊರಟಿರುವ ಸಾಹಸ ವೀರನು. ಅಲ್ಲವೇ?!'' 
ಎ೦ದು ಕೇಳಿದಳು ಯುಮಾಣಿ ಮಲ್ಪ ನೆ ನಗುತ್ತಾ. 
4 ಹೂಗಳನ್ನು ನಿಮಗಾಗಿಯೇ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದೆ, ಯುಮಾಣೀ! ನನ್ನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ | 
ಇಡಿ'' ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗನು, ಕ 
“ನಂಬಬೇಕೆ ಎಂದೇ ಅನಿಸುತ್ತದೆ. ಆದರ?'' 
ಎಂದು ಏನೋ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ, ಸಂಶಯ 
ದಿಂದ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ನೋಡಿದಳು ಯುವರಾಣಿ. | 
“ಯುಮಾಣೀ! ತಾವು ನನ್ನನ್ನು ಏಕೆ ಕರೆಯಿಸಿ | 
ದಿರಿ ಎಂದು ತಾಪು ಅಪ್ಪಣೆ ಮಾಡಲೇ ಇಲ್ಲ'' ' 
ಎ೦ದನು ಉತ್ತುಂಗ. | 
ನೀನು ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಎದುರಿಸಲು 
ಹೊರಡುತ್ತಿರುವೆ. ಅದಕ್ಕಾಗಿ ನಾವು ರಾಕ್ಟಸೀ 
ಮೃಗದಂತಹ ಶತ್ರುವನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ನಿನ್ನ. | 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಕಳುತ್ತಿದ್ದೇವೆ'' ಎಂದಳು 
“ನಿಮಗೆ ಶತ್ರುಗಳೇ ಯುಮಾಣೀ! ನಾಗಪುಂಗೆ | 
ಶತ್ರುಗಳೇ ಇಲ್ಲವೆಂದು ಕಾಬೂಯಿ ಹೇಳಿದ | 
ನಲ್ಲಾ?'' ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. 
“ನಿಜ! ನಾಗಪುರಿಗೆ ಹೊರಗಡೆಯ ಶತ್ರುಗಳು 
ಇಲ್ಲ. ನಮ್ಮಲ್ಲೇ ಒಬ್ಬ ಶತ್ರುವು ಇದ್ದಾನೆ'' 
ಎಂದಳು ಯುವರಾಣಿ. 
“ಯಾರು?'' ಎಂಬಂತೆ ನೋಡಿದ ಉತ್ತುಂಗ. 
“ಮತ್ತೆ ಯಾರೂ ಅಲ್ಲ. ನಮ್ಮ ಸೋದರ 
ಮಾವ ನಾಗಸಿಂಹ. ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಆತನಿಗೆ ಸ್ಫನ್ಯ 
ದಲ್ಲಿ ದಳ ನಾಯಕನ ಪದವಿಯನ್ನು ಕೊಟ್ಟರು. 


_ಆತ ಅದರಿಂದ ತೃಪ್ತಿ ಹೊಂದದೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿ 


ಚಂದಮಾಮ 
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ರ್ನ ಹ ಈ: ಇಷ್ತಾಪಾಸಾರ್ಹ-ಇ 
ಹ 3ರ ಇಾಪಾಾಣಾಾಜು: ಸರ್ಶ್‌ಗಾ ಸಜ... 25 ಇಷಾ ಮತಿಮ ಸಗಡಾಹಾಡಗ್‌- 3ರ. ಇದಾ ಅ. ಇತ್ತಿ ಕ್ರ 7. ಇರಾ ಇ, ಶಾಪ ಪಾಾಹಾಫ್ಞ ಗಾ. ಸಾಮಾನ ಎ... ಸಾಹಾ ಆ ಕಾಡತಾವ 77 ಎತ್ತಾರಾ ಪ 
ಹಂತ ಪಾಪಾ, ಸಸಾಶತಾಾಪಾಸ್ತವಾಣಹಣಾಣಾತಪಾನಮರ್ಷ-- 7 ಇಹಾಸ-ತೆ.ಎಸಾಸಾ ಹೋರ: ಸಾರಾ: 


“ದುರ್ಜಯನು. ಗಂಡು ಸ೦ಶಾನವಿಲ್ಲ ದ ಕಾರಣ 
ನನ್ನನೇ ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ರಾಣಿಯನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ನನ್ನ ತಂದೆಯ ಅಭೀಷ್ಟ. ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಲೇಮವೇ 
ತನ್ನ ಕ್ಲೇಮವಂದು ಭಾವಿಸುವ ನಮ್ಮ ತಂದೆ, 
ನಾಗಸಿಂಹನಿಂದ ಪ್ರಜೆಗಳಿಗೆ ಯಾವ ವಿದವಾದ 


'ಹಾನಿ ಸಂಭವಿಸಬಾರದೆಂದು, ಹಗಲೂ ರಾತ್ರಿ 


ಪದವಿ ಬೇಕೆಂದು, ಒಡಹುಬ್ಳದವಳಾದ ನಮ್ಮ 


ತಾಯಿಯ ಮುಖಾಂತರ ತಂದೆಗೆ ಹೇಳಿಸಿದ. 
ನಮ್ಮ ತಂದೆ ಇದಕ್ಕೆ ಒಪ್ಪಲಿಲ್ಲ. ಇದರಿಂದ 
ಆಗ್ರಹಿಸಿದ ನಮ್ಮ ಮಾವ ನಾನು ಮನಸ್ಸು 
. | ಮಾಡಿದರೆ, ಈ ರಾಜ್ಯಕ್ಕೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಅಲ್ಲ 
। ರಾಜನೇ ಆಗಬಳ್ಲೆ ' ಎ೦ದು ತನ್ನ ಸಹಚರರೊಂದಿಗೆ 
_ ದೊಡ್ಡದಾಗಿ ಹೇಳಿಕೊಳ್ಳಲು ಆರಂಭಿಸಿದ. ಆ 
ವಿಷಯ ತಂದೆಗೆ ತಿಳಿದು ಬಂದಾಗ ಅಮು 
ಆತನನ್ನು ಕರೆಸಿ ಇನ್ನು ಮುಂದೆ ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ 
ಕಾಲಿಡಬೇಡವೆಂದು ಎಚ್ಚರಿಸಿ ಕಳುಹಿಸಿಬಿಟ್ಟರು. 
ನನ್ನನ್ನು, ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯನ್ನು ಜಾಗ್ರತೆಯಾಗಿ 
ಇರುವಂತ ಸಲಹೆ ನೀಡಿದರು'' ಎಂದಳು 
ಯುಮಾಾಣಿ., 
ಈಗ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಯಾರು?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು ಉತ್ತುಂಗನು. 





ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಿರುವರೆಂದು ನಮ್ಮ ತಾಯಿಯಿಂದ 
ತಿಳಿದುಕೊಂಡೆ'' ಐ೦ದಳು ಯುಮರಾಣಿ. 

“ಪ್ರಜೆಗಳ ಕ್ಲೇಮವನ್ನೇ ಶನ್ನ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸುವ ಅರಸರಿಗೆ ಎಂಥಾ ಆಪಶ್ಚೂ ಬರುವು 
ದಿಲ್ಲ. ಸೈೆನಿಕರಿಗಿಂಶಲೂ 'ಪ್ರಜೆಗಳೇ ರಾಜರನ್ನು 
ರಕ್ಬಿಸಬಲ್ಲರು. ಸರಿ! ಈಗ ನಾಗಸಿಂಹನು . 
ಎಲ್ಲಿರುವನು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಉತ್ತುಂಗ. 

“ನಮ್ಮತ೦ದೆಯ ಸಲಹೆಯ ಪ್ರಕಾರ ಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿ ಆತನನ್ನು ಕಲವರು-ಸೈನಿಕರೊ೦ದಿಗೆ ಉತ್ತರದ 
ಸರಹದ್ದಿನ ಕಾವಲಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿದ್ದಾನೆ. ಪ್ರತಿದಿನಾ 
ಆತನ ಬಗ್ಗೆ ಸುದ್ದಿ ರಾಜರಿಗೆ ತಿಳಿಯುತ್ತಲೇ 
ಇರುತ್ತದೆ. ಆದರೂ ಆಶ ತುಂಬ ಸಮಯ ಸುಮ್ಮ 
ನಿರಲಾರನೆಂದು, ಸಿ೦ಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಕುತಂಶ್ರ ಮಾಡುವ 
ನೆಂದು ನಮ್ಮ ತಾಯಿ ಹೆದರುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಈ 
ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ಹೇಳಬೇಕೆಂದೇ ನಿನ್ನನ್ನು ಬರ 
ಮಾಡಿದೆ. ನೀನು ಸಲ್ಪ ದಿನ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದರೆ ಒಳ್ಳೆ 
ಯದು'' ಎಂದಳು ಯುಮಾಾಣಿ. 

“ಆಗಲಿ ಯುವರಾಣೀ! ಆದರೆ ನಾನು ಒಂದು 
ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಾರ್ಯದ ನಿಮಿತ್ತ ದೂರ ಪ್ರಾಂತ್ಯಕ್ಕೆ 

`ಔ 

ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. ” ಈ ವಿಷಯದಲ್ಲಿ ರಾಜರು 
ಸಹಾ ನನಗೆ ಸಹಾಯ ಮಾಡುವುದಾಗಿ ಮಾತು 
ಕೂಟ್ಫಿರುವರು'' ಎಂದ ಉತ್ಸು೦ಗ. 

“ಆ ವಿಷಯ ನನಗೂ ಗೊತ್ತು. ನಾಗಸಿಂಹನ 
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ತಿಳಿಯಬಾರದು. ಬೇರೆ ಸುದ್ದಿ ನನಗೆ ತಿಳಿದು 
ಬಂದರೆ ನಿನಗೆ ತಿಳಿಯವಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಇನ್ನು ನೀನು 
ಹೋಗಬಹುದು'' ಎಂದಳು ಯುಮಾಣಿ. 
ಉತ್ತುಂಗನು ಭಟನ ಹಿಂದೆ ಬಿಡದಿ ಮನೆ 
ಸೇರಿದಾಗ, ಅಲ್ಲಿ ಕಾಬೂಯಿ ಅವನಿಗಾಗಿ ಎದುರು 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಆತನು ಕೇಳುವುದಕ್ಕೆ ಮುಂಚೆಯೇ 
ಯುಮಾಣಿ ಶತಾಬ್ಭಿಕ ಹೂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವಿಮಗಳನ್ನು 
ಕೇಳಿದಳು. ನಾವು ರಾಜರೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿದ ಕೆಲವು 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಅವಳು ಕೇಳಿಸಿಕೊಂಡಂಶೆ ಇದೆ. 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳಿಗೆ ಒಮ್ಮೆ ಅರಳುವ ಹೂಗಳು 
ಅದು ಎಂದು ಮಾತ್ರ ಹೇಳಿದೆ. ಅದಕ್ಕೆ ಮೇಲೆ 
ನಾನು ಏನನ್ನೂ ಹೇಳಲಿಲ್ಲ'' ಎಂದು ಹೇಳಿದ 


` ಉತ್ತುಂಗನು ಸರ್ವಸಾಧಾರಣವಾಗಿ. 


ಒಳ್ಳೆಯ ಕೆಲಸ ಮಾಡಿದೆ'' ಎಂದನು 


ಕಾಬೂಯಿ ಮೆಚ್ಚುಗೆಯಿಂದ. 


ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ರಾಜರ ಕಡೆಯಿಂದ ಭಟನು 


ಕರೆಯಲು ಬಂದಾಗ, ಕಾಬೂಯಿ ಇಉತ್ತುಂಗರು 
ಸಿದ್ಧರಾಗಿ ರಾಜದರ್ಶನಕ್ಕೆ ಹೊರಟರು. ಅವರನ್ನು 
ನೋಡುತ್ತಲೇ ರಾಜನು “ನಿನ್ನೆಯ ದಿನ ನಾವು 


ಮಾಶಾಡಿಕೊಂಡಂತೆ, ಉತ್ತುಂಗನ ಜೊತೆಗೆ ದಳ 
ನಾಯಕ ನಾಗಸಿಂಹನನ್ನು, ಅವನೊಂದಿಗೆ ಕೆಲವು 


ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ನಾಗಸಿಂಹನು ನಮ್ಮ 
` ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ದಿಕ್ಕಿನ ಸರಹದ್ದಿನಲ್ಲಿ ಇರುವನು. 
` ಎವನು ಬರಲು ಐರಡು ಮೂರು ದಿನಗಳು ಆಗ 


ಬಹುದು. ಅದುವರೆಗೂ ಉತ್ತುಂಗನು ಇಲ್ಲೇ 


_ ಇರಲಿ, ನೀನು ಬೇಕಾದರೆ ಮರಳಿ ಹೋಗಬಹುದು'' 
! ಎಂದನು ಕಾಬೂಯಿಯನ್ನು ನೋಡಿ. 


ಕಾಬೂಯಿ ರಾಜಿಗೆ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ ಅಪ್ಪಡ 
ಪಡೆದು ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಅವನ ಬಿಡದಿಯಲ್ಲಿ 
ಬಿಟ್ಟು ತನ್ನ ಸ್ವಸ್ಥಳಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರುಗಿದನು, 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಉತ್ತುಂಗನು ಭೋಜನವನ್ನು ಮುಗಿಸಿ, ನಗರ 
ದಲ್ಲಿರುವ ವಿಶೇಷಗಳನ್ನು ವಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನು ನೋಡಲು 
ಹೊರಟನು. ಹೇಳಿ ಮಾಡಿಸಿದ ಹಾಗಿದ್ದ ನಗರ 
ಬೀದಿಗಳು, ವಿಚಿತ್ರವಾದ ಭವನಗಳು ಎಲ್ಲವನ್ನೂ 
ನೋಡಿ ಅವನಿಗೆ ಆಶ್ಚರ್ಯವಾಯಿತು. ಈರಾಜ್ಯವು 
ಬಹಳ ಸುಭಿಕ್ಟವಾಗಿ ಸುಖಶಾಂತಿಗಳಿಂದ ತುಂಬಿ 
ದಂತೆ ಇದೆ ಎಂದು ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಅನಿಸಿತು. 
ನಾಗಸಿಂಹನ ಕುಬಲತನದಿಂದ ರಾಜರಿಗೆ ಅಪಾಯ 
ಸಂಭವಿಸಿದರೆ ಈವಾಜ್ಯದ ಪ್ರಜೆಗಳ ಗತಿ ಏನಾ 
ಗುವುದೋ ಎಂದು ಆಲೋಚಿಸುತ್ತಾ ಉತ್ತುಂಗನು 
ಸಂಧ್ಯಾಸಮಯಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಬಿಡದಿಗೆ ಬಂದು ಸೇರಿದನು. 
ಹಾಗೆಯೇ ಎರಡು ದಿನಗಳು ಕಳೆಯಿತು. ಮೂರ 
ನೆಯ ದಿನ ಸಾಯಂಕಾಲ ಒಬ್ಬ ಭಟನು ಬಂದು 
ಯುಮಾಣಿ ಅವನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಬರುವಂತೆ 
ಅಪ್ಸಡೆ ಮಾಡಿರುವುದಾಗಿ ತಿಳಿಸಿದನು. ಉತ್ತುಂಗನು 


೨೧ 


ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗಳನ್ನು ಸರಿ ಮಾಡಿ ಮತ್ತೆ ಹೋಗುತ್ತೇನೆ | 
ಯುವರಾಣೀ!'' ಐ೦ದನು ಉತ್ತುಂಗ. 

ಹ ನ್ನ] ಎಂ ಎಂಯಎಬ ಎವೆ ನೆ “ನೀನು ಚಾಕಚಕ್ಕತೆಯಿಂದ ಮಾತಾಡಿ ನಾಗ 
ಕೂ ರ ಗ ವಾಸ ಸಿಂಹನ ಯೋಚನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿದುಕೊಂಡರೆ ಅವನ್ನು 

ಉಗ ಚ ನ _ 

ಜ್ರ 0 . 
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ನಾಶ ಮಾಡಲು ಸುಲಭವಾಗುವುದು. ಈ ವಿಷಯ 





ಸ ಬತ ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಅಲ್ಲಿ 
।, ಅವನ ಬರುವಿಕಗಾಗಿ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿದ್ದ 
ಯುಮಾಣಿ “ನಮ್ಮ ಮಾವ ದಳನಾಯಕ ನಾಗ 
ಸಿಂಹನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬರುತ್ತಿದ್ದಾನೆ. ನೀನು ಆತ 
ನೊಂದಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹರಿಸಬೇಕು. ಅಷ್ಟೇ 
ಅಲ್ಲ, ಆತನು ನಾಗಪುರಿಯ ಸಿಂಹಾಸನವನ್ನು 
ಕಬಳಿಸಲು ಏನಾದರೂ ಕುಶಂತ್ರದ ಬಲೆ ಹೆಣೆಯು 
ಶ್ರಿರುವನೇ ಎಂದು ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳಲು ಪ್ರಯತ್ನಿಸು. 
ನೀನು ಅರಸರ ವಿಶ್ವಾಸಪಾತ್ರನೆಂದು ತಿಳಿದರೆ ಆತ 
ಶನ್ನ ರಹಸ್ಯಗಳನ್ನು ಬಯಲು ಮಾಡುವುದಿಲ್ಲ. 
ಸು! ನಿನ್ನ ಪ್ರಯಾಣ ವಿಜಯಪ್ರದವಾಗಿ ಮುಗಿದ 
ನಂತರ ಮರಳಿ ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುವೆಯಾ? ಅಥವಾ... 
ಹಾಗೆಯೇ ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಗೆ ಹೋಗುವೆಯಾ?'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದಳು. 

“ಬಂಡಿತ' ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬರುತ್ತೇನೆ. ಇಲ್ಲಿಯ 


೨೨ 
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ವನ್ನು ಹೇಳಬೇಕೆಂದೇ ನಿನಗೆ ಕರೆ ಕಳುಹಿಸಿದೆ. 
ಇನ್ನು ಹೋಗಬಹುದು'' ಏಂದು ಒಳಗೆ ಹೊರಟು 
ಹೋದಳು ಯುಮರಾಣಿೆ. _ 

ಉತ್ತುಂಗನು ತನ್ನ ಬಿಡದಿಗೆ ತಿರುಗಿ ಹೋದನು. 

ಆ ದಿನವೇ ರಾಜ್ಯದ ಉತ್ತರ ಸರಹದ್ದಿನಿಂದ 
ಬಂದ ದಳನಾಯಕನಾದ ನಾಗಸಿಂಹನು, ಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿ ದುರ್ಜಯನ ಬಳಿ ಹೋಗಿ ನಮಸ್ಕರಿಸಿ 
“ಇದ್ದಕ್ಕಿದ್ದಂತೆ ನನ್ನನ್ನು ಬರ ಮಾಡಿದ ಕಾರಣ . 


`ಏನು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 


“ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಯಿಂದ ಕೆಲವು ಹೂವು 
ಗಳೂಂದಿಗೆ ಹೊರಟು ಇತ್ತ ಕಡೆ ಬಂದ ಉತ್ತುಂಗ 
ನಂಬ ಯುವಕನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ನಿನ್ನನ್ನು, ಮತ್ತೆ : 
ಕೆಲವು ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕಳುಹಿಸಬೇಕೆಂದು ರಾಜರು . 
ನಿರ್ಧಾರ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ'' ಎಂದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

“ಅವನು ಅಸಹಾಯ ಶೂರನಲ್ಲ ವೇ? ಇಷ್ಟು 
ದೂರ ಏಕಾಂಗಿಯಾಗಿ ಬಂದ ಆ ವೀರನಿಗೆ, ಇನ್ನು 
ಮುಂದೆ ಹೋಗಲು ಸಹಾಯ ಬೇಕಾಗಿತ್ತೇ?'' 
ಎ೦ದ ನಾಗಸಿಂಹನು ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ. : 

“ನಿಜ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ಅವನು ಒಬ್ಬನೇ 
ಹೋಗಲು ವಿಶ್ಚಯ ಮಾಡಿಕೊಂಡಿದ್ದ. ನಮ್ಮ 
ಸಹಾಯವನ್ನು ಬೇಡಿ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಆತನು 
ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೊರಏರುವುದು ಒಂದು ರಾಕ್ಬಸೀ | 
ಮೃಗವನ್ನು, ಆ ರಾಕ್ಚಸೀಮೃಗ ಶತಾಬ್ಭಿಕ ಪುಷ್ಪ 
ಗಳಿಗಾಗಿ ಮಾಡಿಕ್ಯಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ನಾನಾ 
ಭೀಭತ್ಸಗಳನ್ನು ಉಂಟು ಮಾಡುತ್ತಿದೆಯಂತೆ. 


ಚಂದಮಾಮ 


ರದರಾರರ್ಣಾ ರತು ಮರಹು ಮಾಗ್ತಾ... ಇಾಇಾ.. 


. ಅದರಿಂದ ಅದನ್ನು ಅತ್ತ ಕಡೆ ಬರದಂತೆ ಮಾಡಲು, 





ಅದರ ವಾಸ ಸ್ಟಳವನ್ನು ಆರಸುತ್ತಾ ಶತಾಬ್ಭಿಕ 
ಪುಪ್ಪಗಳೊ೦ದಿಗೆ ಭಿಲ್ಲ ಯುವಕನಾದ ಉತ್ತುಂಗನು 
ಹೊರಬಓರುವನು. ಪ್ರಚೆಗಳ ಕೇಮಕ್ಕಾಗಿ ಒಂಬಿಯಾಗಿ 
ಆರಾಕ್ಬಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಎದುರಿಸಲು ಹೊರಟಿರುವ 
ಅವನ ಧೈರ್ಯ ಸಾಹಸಗಳನ್ನು ಕಂಡು ಅನಂದ 
ಭರಿತರಾದ ನಮ್ಮ ಆರಸರು ನಮ್ಮ ಸೈನಿಕರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸಲು ತೀರ್ಮಾನ ಮಾಡಿದ್ದಾರೆ'' ಎಂದನು 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

ನಾಗಸಿಂಹನು ತುಸು ಸಮಯ ಮೌನವಾಗಿ 
ಆಲೋಚಿಸಿ “ರಾಕ್ಪಸೀಮೃಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ 
ಕೇವಲ ಒಬ್ಬ ಭಿಲ್ಪ ಯುವಕನು ಒಬ್ಬಂಓಗನಾಗಿ 
ಹೊರಬರುವನೆಂದರೆ ನೀವು ಹೇಗೆ ನಂಬಿದಿರಿ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

"ಮಾಡಿಕ್ಯಪುರಿಯಿಂದ ಒಬ್ಬಂಟಿಗನಾಗಿ 
ಬಂದಿರುವ ಆ ಯುವಕನ ಮಾತುಗಳನ್ನು ನಂಬದೇ 
ಇರಲು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಮೇಲಾಗಿ ಇದು ರಾಜಾಜ್ಞೆ! 
ಅದನ್ನು ಪಾಲಿಸುವುದೇ ನಮ್ಮಕರ್ಶವ್ಯ'' ಎಂದನು 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ. | 

“ಅಪ್ಪಣೆ! ಸೇನಾಧಿಪತಿ! ತಮ್ಮ ಆಜ್ಞೆಯನ್ನು 
ಶಿರಸಾ ವಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆ ಯುವಕನನ್ನು ನಾನು 
ಯಾವಾಗ ನೋಡಬೇಕೆಂದು ಹೇಳುವಿರಿ?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು ನಾಗಸಿಂಹ. 


«ನಾಳೆ, ಇಲ್ಲೇ ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ನೋಡ. 


ಬಹುದು. ಇನ್ನು ನೀನು ಹೊರಡು'' ಎಂದನು 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ, | 
ನಾಗಸಿಂಹನು ಅಲ್ಲಿಂದ ವೇಗವಾಗಿ ಹೊರಟು 
ಹೋದನು, 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಕು ಮೂಡುತ್ತಲೇ, ರಾಜರು 
ಬರ ಹೇಳುತ್ತಿರುವರೆಂದು ಒಬ್ಬ ಭಟನು ಬಂದು 


ಚಂದಮಾಮ 
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ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. ಸೇನಾಧಿಪತಿ ತತ್‌ಕ್ಲಣವೇ 
ರಾಜಭವನಕ್ಕೆ ಬಂದನು. ರಾಜನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ 


ಇದ್ದನು, ಯುಮಾಾಣಿ ಮಲ್ಟಿ ಕಳ ಕಣ್ಣಿನಿಂದ ಕಣ್ಣೇರು 
ಜಾರಿ ಬೀಳುತ್ತಿತ್ತು. 

“ಏನು ನಡಯಿತು ಮಹಾರಾಜಾ!'' ಎಂದು | 
ಕೇಳಿದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಆತುರದಿಂದ. 

""ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ಮಾಯವಾಗಿವೆ. 
ಯುಮಾಣಿಯ ಭವನದಲ್ಲಿ ಅವುಗಳನ್ನು ಭದ್ರ 
ಪಡಿಸಿದ ಹೂ ಕುಂಡಗಳು ಹಾಗೇ ಇವೆ. ಆದರೆ 
ಹೂಗಳು ಮಾತ್ರ ಕಾಣಲಿಲ್ಲ. ಯುವರಾಣಿಯ 
ಅ೦ತಃಪುರದಲ್ಲಿ ಪ್ರವೇಶಿಸಿ ಇಂಥಾ ಕಾರ್ಯ 
ಮಾಡಿದವರು ಯಾರಾಗಿರಬಹುದು? ಆ ಹೂಗಳ 
ಸುವಾಸನೆ ಎಲ್ಲ ಪರಿಚಾರಿಕೆಯರನ್ನೂ ಖಂಡಿತ 
ಆಕರ್ಷಿಸಿರುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಯಾರೊಬ್ಬರೂ ಸಹಾ 
ಅವು ಹೇಗೆ ಮಾಯವಾಯಿತಂದು ಹೇಳುತ್ತಿಲ್ಲ. 


॥ ಎ 
ಹತ 0555555550000005620 ಕ ಕ ಘಾಘಘಾಪಾಾರ ಸಂ ಂಂ್ರಗ ದ ಅ 77 
; ; ವಸವ 
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॥ ಷ್‌ 


ಆ ಹೂವುಗಳು ಕಾಣದೆ ಹೋದ ವಿಷಯ 
ಯುವರಾಣಿ ಸ್ಪತಃ ನೋಡಿ ತಿಳಿದುಕೊ೦ಂಡಳೇ 
ವಿನಃ ಯಾರೂ ಆಕೆಯ ಬಳಿ ಆ ವಿಷಯವನ್ನು 
ಮುಂಚಿತವಾಗಿ ಶಿಳಿಸಲಿಲ್ಲ. ಕಳ್ಳತನವನ್ನು ಅತ್ಯ೦ತ 
ಚಾಕಚಕ್ಕತೆಯಿಂದ ನಡೆಸಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಕೆಲಸವನ್ನು 
ಯಾರು ಮಾಡಿರಬಹುದೆಂದು ಊಹೆಗೂ ನಿಲುಕ 
ದಾಗಿದೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿ'' ಎಂದನು ಅರಸ, 
“ರಾಜಭವನದ ಬಗ್ಗೆ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಆ೦ತಿರುವವರೇ 
_ ಈ ಹೀನ ಕಾರ್ಯವನ್ನು ಮಾಡಿರಬೇಕು. ಏಕೆಂದರೆ, 
ರಾಜಭವನದ ಒಳಗೆ ರಾಕ್ಬಸೀ ಮೃಗ ಬರಲು 
ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ ಅಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

“ರಾಕ್ಷಸೀ ಮೃಗವೇ? ರಾಜಭವನದ ಒಳಗೆ 
ರಾಕ್ಚಸೀಮೃಗವೇ? ನೀವು ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವಿರಿ 
ಸೇನಾಧಿಪತಶೀ, ನನಗೆ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ'' ಎಂದಳು 
ಯುವರಾಣಿ ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. 

ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಅರಸನು ಮಾತು ಬೆಳೆಯದಂಶ 
“ಅದೇನೂ ಇಲ್ಲ ಮಗೂ! ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ನಿನಗೆ ನಂತರ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿಯನ್ನು ನೋಡಿ “ಈಗ ಆ ಹೂಗಳನ್ನು 
ನಮ್ಮ ವಶಕ್ಕೆ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳಲು ಏನು ಮಾಡಬೇಕೆಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಬೇಕು'' ಎಂದನು. 





5೦೩/71೨6 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦[ 


[11೯ 1111 ' 
(||!!! 





“ಅಪ್ಪಣೆ ಪ್ರಭೂ! ಆ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಈಗಲೇ ನಮ್ಮ" 


ಭಟರನ್ನು ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ. ಅವು ಬಲ್ಲಿ ದ್ದರೂ 
ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹೊರ ಸೂಸುತ್ತವಲ್ಲವೇ? 
ಅದರಿಂದ ಸುಲಭವಾಗಿ ಕಂಡು ಹಿಡಿಯಬಹುದು. 
ನಿನ್ನೆಯಿಂದ ರಾಜಭವನದ ಒಳಗೆ ಯಾರ್ಯಾನು 
ಬಂದು ಹೋದರೆಂಬ ವಿಷಯವನ್ನು ಕಾವಲು 
ಭಟರನ್ನು ಕೇಳಿ ತಿಳಿದುಕೊಳ್ಳುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಸುಮ್ಮನಿದ್ದು ಮತ್ತೊಂದು 
ವಿಷಯ ಮಹಾರಾಜಾ! ನಿನ್ನೆ ದಳನಾಯಕ ನಾಗ 
ಸಿಂಹನು ಬಂದಿರುವನು. ಸ್ಫೆನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಉತ್ತುಂಗ 
ನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿ ಹೋಗಲು ಸಮೃತಿಸಿರುವನು'' 
ಎ೦ದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

"ನಾಗಸಿಂಹನು ಬಂದಿರುವನೇ? ನಿನ್ನೆಯಿಂದ 
ರಾಜಧಾನಿಯಿಲ್ಲ ಇರುವನೇ? ಶಭಾಷ್‌! ಅದಕ್ಕೇ 
ಚಿತ್ರವಿಚಿತ್ರವಾದ ಸಂಘಟನೆಗಳು ನಡಯುತ್ತಿ ವೆ.'' 


ಎ೦ದು ತುಸು ಸಮಯ ಮೌನವಾಗಿ ಆಲೋಚಿಸಿ . 


«ಆ ಹೂಗಳು ಲಲ್ಲಿದೆಯೋ ಹುಡುಕಿ ತರಿಸುವುದು 
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1 ಕ ಸ 
ಕಹ, ಹು; ಹ ತೆ ಷಃ ತ ಲ 


ನಿಮ್ಮ ಪ್ರಥಮ ಕೆಲಸ, ಆಮೇಲೆ ಉತ್ತುಂಗನ |. : 


ಪ್ರಯಾಣದ ಬಗ್ಗೆ' ನಿರ್ಣಯ ಮಾಡೋಣ'' 
ಎ೦ದನು ರಾಜ. 


| 
ಹ ಕ್ಕೆ 4 ತ 4೪ ಹಗ 
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(ಉತ್ತುಂಗನ ಸಾಹಸವನ್ನು ಮೆಚ್ಚಿದ ನಾಗಪುರಿಯ ರಾಜನು ಅವನಿಗೆ ಜೊತೆಯಾಗಿ ಕೆಲವು ಭಟರನ್ನು 
ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆಂದು ಮಾತು ಕೊಟ್ಟನು. ನಾಗಪುರ ರಾಜಕುಮನಿ ಮಲ್ಚ್ಹಿಕ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಕರೆಸಿ, ನಾಗಪುರಿಯ 
ಸಿ೦ಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ನಾಗಸಿ೦ಹನು ಸಂಚು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು ಹೇಳಿ, ಸ೦ಚನ್ನು ಮುರಿಯಲು ಉತ್ತುಂಗನ 


ಸಹಾಯವನ್ನು 


ಬೇಡಿದಳು. ಯುಮಾಡೆಯ ಭವನದಲ್ಲಿರುವ ಶತಾಜ್ಞಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ಕಾಣಿಸದಾಗ: ವಿಸ್ಮಯ 


ಹೊ೦ದಿದೆ ರಾಜನು ಅವುಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವಂತೆ ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು.) 


ರಾಜಭವನದಿಂದ ಹೊರಗೆ ಬರುತ್ತಲೇ ಸೇನಾಧಿಪಶಿ 
ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಳುಹಿಸಿದನು. ಶತಾಬ್ಧಿಕ 
ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಹುಡುಕುವ ಭಾದ್ಯತೆಯನ್ನು ದಳ 
ನಾಯಕನಾದ ನಾಗಸಿಂಹನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸಬೇಕೆಂಬ 
3 ಡನೆ ಆತನಿಗೆ ಬಂದಿತು. ಆದರೆ ದಳನಾಯಕನು 
ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಉಳಿಯುವುದು ರಾಜುಗೆ ಇಷ್ಟ 
ವಿಲ್ಹ ದ ಕಾರಣ, ಆ ಕೆಲಸವನ್ನು ಅತನಿಗೆ ಒಪ್ಪಿಸು 
ಪುದು ಖಂಡಿತಾ ಸರಿಯಲ್ಲವೆಂದು ನಿಶ್ಚಯ 


೪ (| 


| 


ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ನು ಕುರಿತು ಯೋಚಿಸುತ್ತಾ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ ತನ್ನ ಭವನಕ್ಕೆ ಸೇರಿದ ಸ್ಟಲ್ಪ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಉತ್ತುಂಗನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದು ಆತನಿಗೆ 
ನಮಸ್ಕರಿಸಿ “ನಾವು ಯಾವಾಗ ಹೊರಡಬೇಕು) 


ನನ್ನ ದೋಣಿ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿಯೇ ಇದೆ. 


ಮಿಕ್ಕ ದೋಣೆಗಳು ಸಿದ್ಧವಾಗಿದೆಯೇ? ನಾನು 
ಇಲ್ಲಿಗೆ ತಂದ ಹೂವುಗಳನ್ನು ಬಿಟ್ಟು ಮಿಕ್ಕ 
ಹೂವುಗಳು ಕಾಬೂಯಿಯ ಮನೆಯಲ್ಲೇ ಇವೆ. 
ನಾವು ಯಾವಾಗ ಹೊರಡುತ್ತೇವೆ ಎಂದು ತಿಳಿದರೆ 


“ಚಂದಮಾಮ? 
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ಆ ಹೂಗಳನ್ನು ಸಹಾ ಕಗೆದುಕ ಐಡು ಯತಾ ಇ ತ 
ಐ೦ದನು ಉತ್ಪಾ ಡ್‌ 


ನಿನ್ನೊಂದಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಬೇಕಾದ ಲು ಆಯ್ಕೆ 


" ಾನೆ 
ಸೇನಾಧಿ 
ತೆಗ ಟ್‌ ಶ್ರ 
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ನಾಗಸಿಂಹನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. 
«ನಾಗಸಿಂಹಾ।! ಇವನೇ ನಾನು ಹೇಳಿದ 


1 ಆ ಉತ್ತುಂಗ. ನೀನು ಅವನೊಂದಿಗೆ ಬರು 
ತ್ರಿರುವ ಸುದ್ದಿ ಕೇಳಿ ಬಹಳ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ 
ಇರುವನು. ಪ ಯುವಕನನ್ನು ನಿನ್ನ ಶಿಬಿರಕ್ಕ | 

ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಪ್ರಯಾಣದ ಗ್ಗೆ ವಿವರ 
ಗಳನ್ನು ತಿಳಿ, ಯಾವಾಗ "ಹೇಗೆ ಹೊರಡಬೇಕು? 

೦ಥಾ ಮುನ್ನೆಚ್ಚರಿಕೆ ತ ತೆಗೆದುಕೊಳ್ಳ ಬೇಕು? ಮೊದ 
ಲಾದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಇಬ್ಬರೂ ಚರ್ಚಿಸಿ ನಿರ್ಣಯ 
ಮಾಡಿ. ಈ ಯುವಕನ ಪ್ರಯಾಣ ವಿಜಯಪ್ರದ 
ವಾಗಿ ಆಗಬೇಕೆಂದು ತೋ ಆಸೆ. ಅದನ್ನು 
ಮರೆಯಬೇಡ. ಇಬ್ಬರೂ ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು 

ಯಾವಾಗ ಹೊರಡುತ್ತೀರಿ ಐಂದು ತಿಳಿಸಿ'' ಎಂದನು 
ಗೀ :ನಾಧಿಪತಿ. 

ನಾಗಸಿಂಹನು ಮೆಲ್ಹನೆ ನಕ್ಕು “ಅಪ್ಪಣೆ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ! ನಮ್ಮ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಯಾಣದ ಬಗ್ಗೆ 
ಯೋಚನೆಯನ್ನು ಸಿದ್ಧ ಮಾಡಿಕೊಂಡು ನಿಮ್ಮ 
ಬಳಿ ಬರುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ, ಉತ್ತುಂಗನತ್ತ 
ತಿರುಗಿ “ಹೊರಡೋಣವೇ?'' ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾ 
ಹಿಂತಿರುಗಿ ಗಂಬೀರವಾಗಿ ಹೊರಗೆ ನಡೆಯಲು 
ಆರಂಭಿಸಿದನು. 

ಉತ್ತುಂಗನು ಅವನನ್ನು ಅನುಸರಿಸಿದನು. 
ಇಬ್ಬರೂ ಸಮೀಪದಲ್ಲಿ ಯೇ ಇರುವ ಸೈನಿಕ ಶಿಬಿರ 

ನ್ಚು ಸೇರಿದರು. ತನ್ನ ಮಂದಿರಕ್ಕೆ ಪ್ರವೇಶಿಸು 
ವವರೆಗೂ ನಾಗಸಿಂಹನು ಒಂದು ಮಾತು ಸಹಾ 
ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ. ಉತ್ತುಂಗನು ಕೂಡಾ. ಮೌನ 
ವಾಗಿಯೇ ನಡೆದನು. 

ನಾಗಸಿಂಹನು ತನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ 
ಒಂದೇ ಒಂದು ಆಸನದಲ್ಲಿ ಕುಳಿತು, ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು 
ಐಧಿನಲ್ಲಿ ಇರುವ ಮುಕ್ಕಾಲು ಮಣೆಯ ಮೇಲೆ 


ಜ್‌ [1 €) 


ಜ್‌ 


ಚಂದಮಾಮ 





೨ ನಾಸಾಾಕಾವಾಾಾಸಾತಾವವಿಹಾವಾತಾಖ ನ 


ಸುಳಿತುಕೊಳ್ಳುವಂತೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಉತ್ತುಂಗನು ಖುಳಿತ ನಂತರ “ರಾಜರೊಂದಿಗೆ 
ಎಲ್ಲರೂ ಸಹಾ ನಿನ್ನ ಪ್ರಯಾಣವನ್ನು ಹೊಗಳುತ್ತಾ 
ಹಿಗ್ಗಿ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ ಅಲ್ಲವೇ? ಈಗ ಹೇಳು 
ನೀನು ಮಾಡುತ್ತಿರುವ ಈ ಸಾಹಸ ಪ್ರಯಾಣ 
ಏಕೆಂದು?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ನಾಗಸಿಂಹ 
ಹೇಳನೆಯಿಂದ. | 

ಅವನ ಮಾತಿನ ರೀತಿ ನೋಡಿ ಉತ್ತು೦ಗನಿಗೆ 
ಕಳಕ್ಕೆಂದಿತು. ಆದರೂ ಆ ಕ್ಚಣವೇ ಸುಧಾವಿಸಿ 
ಕೊ೦ಡು, ಸ್ವಲ್ಪವೂ ವಿಚಲಿತನಾಗದೆ ತನ್ಪ ಪ್ರಯಾಣ 
ವನ್ಹು ಕುರಿತು ಐಲ್ಲಾ ವಿವರಗಳನ್ನು ಹೇಳಿ ತನ್ನ 
ಉದ್ದೇಶವನ್ನು ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಿಸಿದನು. ' 

ಐಲ್ಲವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ನಾಗಸಿಂಹನು "ಇಷ್ಟು 
ದೂರ ಒಬ್ಬ೦ಹಓಗನಾಗಿ ಬಂದಿರುವ ಸಾಹಸವೀರನು 
ನೀನು. ಇಲ್ಲಿಂದ ಒಬ್ಬಂಬಿಗನಾಗಿ ಹೋಗ 
ಲಾರೆಯಾ? ನಿನ್ನ ಅಚಂಚಲವಾದ ದ್ಧೈೆರ್ಯ ಇಷ್ಟ 
ರಲ್ಲಿ ಚಂಚಲವೇಕಾಯಿತು?'' ಐಂದನು ಮತ್ತಷ್ಟು 
ಪರಿಹಾಸ್ಯದಿಂದ. 

“ನಾನು ಒಬ್ಬನಾಗಿ ಹೋಗಬೇಕೆಂದೇ ಬಂದಿ 
ದ್ದೇನೆ. ನಿಜ ಹೇಳಬೇಕಾದರೆ ನಿಮ್ಮರಾಜ್ಯ ಇಲ್ಲಿ 
ರುವ ವಿಷಯವೇ ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು. ೫ 
ನಿಮ್ಮ ಅರಸರು ಕರುಣಾಮೂರ್ತಿಗಳು. [ನ 
ಮೇಲೆ ಕರುಣೆ ತೊಲಿ ನನಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರಲು 
ಸೈನ್ಯ ಕಳುಹಿಸುತ್ತೇನೆ ಎಂದರು. ಮತ್ತೂಂದು 
ವಿಷಯವೇನೆಂದರೆ ರಾಕ್ಬಸೀ ಮೃಗವನ್ನು ಉಪಾ 
ವಾಗಿ ಮಾನವ ನಿವಾಸಕ್ಕೆ ಸಾಧ್ಯವಾದಷ್ಟು ದು ಕ್ಸ 
ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ ಬಿಟ್ಟು ಬರಬೇಕಂದೇ 
ನನ್ನ ಗುರಿ. ಹಾಗೆ ಮಾಡುವುದರಿಂದ ಮಾಣಕ್ಯ 
ಪುರಿಗೆ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ನಿಮ್ಮ ನಾಗಪುರಿಗೆ ಕೂಡ 
ಆ ಮೃಗದಿಂದ ರಕ್ಷಣೆ ದೊರೆಯುವುದು'' ಎಂದನು 








ಚಂದಮಾಮ 


ಪ್ರೂಡಮಾಶಾಾ ಎ. ಎಜು ಮಾ... ಪ... ಮಾಜಾ, ಸನಾ ಡಾ, 
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ಉತ್ತುಂಗ. ಕ 

“ನಾಗಪುರಿ ರಾಜ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ನೀನು ಯೋಚಿಸ 
ಬೇಡ. ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವೇ ಅಲ್ಲ, ಏಷ್ಛೇ ಶತ್ರುಗಳು 
ಬಂದರೂ ಸರಿ, ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಕಾಪಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ನಾವು ಇದ್ದೇವೆ. ಅದಕ್ಕೆ ನಿನ್ನ ಸಹಾಯ 
ಬೇಕಲ್ಲ. ಅದು ಸರಿ! ರಾಕ್ಟನೀ ಮೃಗವನ್ನು 
ನೋಡಿರುವೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ. ಆದರೂ, ಈ 
ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗಗಳು ಎಲ್ಲಿವೆ? ನೀನು 
ಹೇಳುವ ಕಾಗೆ ಗೂಬೆ ಕಥೆ ನಂಬಲು, ಕೇಳುವ 
ಎಲ್ಲರೂ ಅಮಾಯಕರಲ್ಪ'' ಎಂದನು ನಾಗಸಿಂಹನು 
ಪಿ ಹಾಸ್ಯದಿಂದ ನಗುತ್ತಾ. 

«ನೀವು ನಂಬಿದರೂ, ನಂಬದಿದ್ದರೂ ಇದು 
ಐಬಂಡಿಶವಾಗಿಯೂ ನಿಜ. ಆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವನ್ನು 
ನಾನು ಕಣ್ಣಾರೆ ನೋಡಿದ್ದೇನೆ. ಅಷ್ಟೇ ಅಲ್ಲ ಅದು 
ಮಾಡೆಕ್ಯಪುರಿಯ ಸಮುದ್ರತೀರದಲ್ಲಿ ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ 


(1-೯-3 


೧೯ 
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ಭೀಭತ್ಸವನ್ನು ನಮ್ಮ ಸ್ಥನಿ 


“ನ ಲ್‌ 
ನೋಡಿದ್ದಾರೆ. ಆದು ಪಾದ ತಾ ಕಡೆ ಏಲ್ಲಾ 


ಮನೆಗಳು ಮರಗಳು ನೆಲಸ 
ಜನ ೫ ಎಂದು 
ಸ್ವ 


ನಮ್ಮ ಆರಸರು ನಿರ್ಣಯಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಪುಷ್ಪ ಗಳಿಗಾಗಿಯೇ ಆ ಭಟ ೀಸಿ ರಾಕ್ಚನೀ ಮಗ ಮಾಣಿಕ, 
ಎಷ ಬರುತ್ತಿದೆ ಬ೦ದು ತಿಳಿಯಿತು. ಅದಕ್ಕೆ ಈ 


ತ 


ಹತ ತೋಟಾ ನಾನು ಅ 
ಒಂದು ವೇಳೆ ನಿಮಗೆ ರಾಕ ಕಸ ಮೃಗದ ಬ 
ಭಯ ಇದ್ದರೆ ನೀವು ಬರಬೇಡಿ. ನಾನು ಒಬ್ಬ 
ಹೊರಡುತ್ತೇನೆ? ಎ೦ದನು ಉತ್ತುಂಗ ದ್ರ ವರದಾ 


ದ್ಡನಿಯಿಂದ. ' 


8% 


ಕ 


ಗಿ 


ಸ್‌ 


ನೇ 


ಗದ 





ನೀನು ಮರತು ಹೋದೆಯಾ?'' ಎಂದು 
ಗ ಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಸ್ಫನಿಕರು, 


ಯಕರು ಬಹಳ ಮಂದಿ ಇದ್ದಾರ. ಆದರೂ 
ಪ ಸ. ಎಂದು ಸಗ್ರಖ; ಹಿಸಿದು. 


ರ್ಜ 
ವನ್ನು ೦ ಆಡಿತು” ವಏ೦ದನು ಉತುಂಗ 


ನೀನು 
ಐ ಇದೆಯೇ? ಅದು ಒಟ್ಟು ಕ 


ಬಂದು 


“ಬಹಳ ಇವೆ. ಅರಳಿದ ಹೂವುಗಳನ್ನೆಲ್ಲಾ 
ಶೇಖುಸಿ ತುದಿರುವೆನು. ದೋಣಿ ತಲೆಕೆಳಗಾದಾಗ, 
ವು ಸಮುದ್ರದ ಪಾಲಾದುವು. ಈಗ ಒಂದು 
ಕಹ :ಫುಗಳನ್ನು ರಾಜುಗೆ ಕೂಪ್ಫಿದುವನು. 
ಮಕ್ಕ ಹೂವುಗಳು ಕಾಡಿನ ನಾಯಕ ಕಾಬೂಯಿ 
ಹತ್ತಿರ ಇವೆ. ಹೂರಡುವುದಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನಾವು 


| ಆವುಗಳನ್ನು ಎಲ್ಲಾ ತಂದುಕೊಳ್ಳಬೇಕು'' ಎಂದನು 








ತ್ರ 
ಎಕಾ ಜೀಟಗ ಬರೂ ಅಸಮ ಗ ವ. ತ. 
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ಅ೦ದರೆ ಆ ಹೂ ವುಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕಾ 
ಗಿದ್ದರೆ ನಾನು ರಾಜಭ ಧವನಕ್ಕೆ ಹೋಗಬೇಕು 
ಬ೦ದಾಯಿತು'' ಎಂದನು ನಾಗಸಿಂಹ. 
“ಹೌದು. ಆದರೆ'' ಎ ಬ೦ದು ಏನನ್ನೋ ಹೇಳಲು 
ಪ್ರಯತ್ನಿಸಿ ಸುಮ್ಮನಾದನು ಉತ್ತುಂಗ. 
“ಆದರೆ ಏನು? ಆ ಹೂವುಗಳು ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ 
ಇಲ್ಲವೆ ವೇ?'' ಎಂದು ಗದದಿಸಿದನು ನಾಗಸಿಂಹ. 
“ರಾಜರ ಬಳಿಯಿಂದ ಆ ಹೂವುಗಳನ್ನು 
| ಯುಮಾಣ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋದುದನ್ನು ಮಾತ್ರ 
| ನಾನು ನೋಡಿದೆ. ಆದರೆ ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ ಅವು 
: ಐಲ್ಜಿವೆ ಎಂಬುದು ನನಗೆ ತಿಳಿಯದು'' ಎಂದನು 
। ಉತ್ತುಂಗ. 
“ಆ ವಿಷಯ ನಿ ೆ ಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದರ ಬಗ್ಗೆ 
ನಾನು ರಾಜರನ್ನೇ ತತ್ತಿ ಮಹಾರಾಣಿ ನನ್ನ 
। ಅಕ್ಕ ಐ೦ಬ ವಿಷಯ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತೇ?'' ಎಂದು 


ಪಿಸಿ 
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ತಹ... ಸ ಬ”. ಇತ್ತಾಯದ ದ. ಸಜಾ ಮಾ... ಇಡಾ. ಹಾಹಾ 


ನಾಗಸಿಂಹ ಅವನ ಕಡ ಅಲಕ್ಷ್ಯ ದಿಂದ ನಗುತ್ತಾ 
ನೋಡಿದ. ಅವನ ನೋಟದಲ್ಲಿ ಅಹಂಕಾರ ಇತ್ತು. 
ನಗುವಿನಲ್ಲಿ ಕರೋರತೆ ಇತ್ತು. ದ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ದರ್ಪ 
ಇತ್ತು. 

ಉತ್ತುಂಗನು ತನಗೆ ಆ ವಷಯ ಇದಕ್ಕೆ 
ಮುಂಚೆಯೇ ತಿಳದಿರುವುದನ್ನು ಶೂರಿಸಿಕೊಳ್ಳದೆ, 
"ಹೌದೇ? ಈಗ ನನಗೆ ವಿಷಯ ಗೊಶ್ಶಾಯಿತು. 
ತುಂಬ ಸಂತೋಷ '' 'ಎಂದು ಹೇಳಿದನು, 

“ನಾವು ಯಾವಾಗ ಹೊರಡಬೇಕು ಎಂದು 
ಆಲೋಚಿಸಿ ನಿನಗೆ ಅಿಳಿಯಪಡಿಸುತ್ತೇನೆ. ಆಮೇಲೆ 
ಇಬ್ಬರೂ ಸೇರಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಬಳಿಗೆ ಹೋಗೋಣ. 
ಅದುವರೆಗೂ ನೀನು ನಿನ್ನ ಬಿಡದಿಯಲ್ಲಿ ಇ ಇರು'' 
ಐ೦ದನು ನಾಗಸಿಂಹ. 

ಉತ್ತುಂಗನು ಅಲ್ಲಿಂದ ಹೊರಟು ತನ್ನ ಬಿಡದಿಗೆ 


` ಹೋದನು, ಅಲ್ಲಿ ಕುಳಿತುಕೊಂಡು ಯಾರಿಂದ, 


ಯಾವಾಗ ಯಾವ ಸುದ್ದಿ ಬರುವುದೋ ಎಂದು 
ನೀಕ್ಬಿಸತೊಡಗಿದನು. ಆದರ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಕಳೆದರೂ 
ಯಾರೂ ॥ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಸ೦ಜೆಯಾಗಿ ಕತ್ತಲಾಯಿತು. 
ಆದರೂ ದಳನಾಯಕನಿಂದಾಗಲೀ, ಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿಯಿಂದಾಗಲೀ, ಅಥವಾ ಯುಮಾಣಿ 
ಯಿಂದಾಗಲೀ ಎಂಥಾ ಸುದ್ದಿಯೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. 
ಅದರಿಂದ ರಾಜಭವನದಲ್ಲಿ ಯುಮಾಣಿ ಮಂದಿರ 
ದಿಂದ ಶತಾಬ್ಛಿಕ ಪುಪ್ಪ ಗಳು ಕಣಥ`ಯಾಗಿವೆ 
ಐಂಬ ವಿಷಯವು ಸಹಾ ಅವನಿಗೆ ಇನ್ದೂ ತಿಳಿದು 
ಬಂದಿರಲಿಲ್ಲ, 
ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಹೊತ್ತು ಕಳೆದ ಸ್ವಲ್ಪ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ಕಾಡಿನ ನಾಯಕ ಕಾಬೂಯಿ ಉತ್ತುಂಗನ 


ಬಿಡದಿಗ ಗಡಿಬಿಡಿಯಿಂದ ಬಂದನು. ಅವನನ್ನು 


ನೋಡುತ್ತಲೇ “ಏನಾಯಿತು ಕಾಬೂಯಿೀ'' ೫೬. 
ಕೇಳಿದನು ಆತುರತೆಯಿಂದ, 


ಚಂದಮಾಮ 


ಎ ಇಸಾ ಜ್‌ 


ಪಶ್ಸಾಣ್ತಾ,.....- ಎ ತ್ರಾ... .-ಸಾಹಾಸರಾಸ್ತಾ..ಎ.. ಎಷ ಹಾ. ತಾತ ಇ೫್‌.ಎ. ಸನತಾವ-- “ಇಡಾ ಸಾಹಾ ೫: 


ನೀನು ಶೆಗೆದುಕೊ೦ಡು ಬಂದ ಶತಾಭಿಕ 
ಪುಷ್ಪಗಳು ಕಾಣೆಯಾಗಿವೆ. ನೀನು ಬಂದಾಗ 
` ತಿರುಗಿ ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಅವುಗಳನ್ನು ಚಾಗೃತೆಯಾಗಿ 
ಶಗೆದಿರಿಸುವಂಶೆ ನಾನು ನನ್ನ ಮಗಳು ಚಿತ್ರಳಿಗೆ 
ಏಚುಸಿದೆ. ಅವಳು ಸಹಾ ಅವುಗಳನ್ನು ತನ್ನ 
ಗೆಳತಿಯರಿಗೆ ಕೂಡಾ ಕೊಡದೆ, ಶನ್ನ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ 
ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿದ್ದಳು. ಈ ದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದು 
ನೋಡಿದಾಗ ಹೂವುಗಳು ಕಾಣಿಸಲಿಲ್ಲ. ಅವಳು 
ಇಗಳನ್ನು ಭದ್ರವಾಗಿರಿಸಿಧ ಕೋಣೆಯಲಿ ರಾತಿ 

ಬ ಔಡ  ಓಒ? 

ಯಾರೂ ಬಂದ ಹಾಗೆ ಸುಳಿವು) ಇಲ್ಲ. ತನ್ನನ್ನು 
ದ ಟಬ 
ಆಟಿವಾಡಿಸಲು ತನ್ನ ಗಳತಿಯರು ತೆಗೆದು 

। ಬಿಬ್ಟಿರುವರೇನೋ ಎಂದು ಚಿತ್ರ ಅವರಲ್ಪರನ್ನೂ 
ಕೇಳಿದಳು. ಆದರೆ ಅವರು ತಮಗೆ ಏನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ 
ವಂದು ಹೇಳಿದರು. ಹೂವ)ಗಳು ಹೇಗೆ ಹೋದು 
ವೆಂದು ನನಗೆ ಸ್ಪಲ್ಪವೂ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲಾ 
| | ಹಾಲಿ (ದ) ಈ. 
ಮಾಯದಂತೆ ಇದೆ. ಅಭಿಗೆ ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗ 








ರುವ ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲವಲ್ಲಾ '' ಎಂದನು ಕಾಬೂಯಿ | 
ವಿಷಾದದಿಂದ. 

“ಸಮುದ್ರ ತೀರದಬ್ಬಿ ಬಂಡೆಗಳ ನಡುವೆ 
ಇರುವ ಇಕ್ಕಟ್ಟುದ ಮಾರ್ಗದಿಂದ ಅಷ್ಟು ದೊಡ್ಡ 
ರಾಕ್ಚರೀ ಮೃಗ ಬರಲಾರದು. ಒಂದು ವೇಳೆ 
ಬಂದಿದ ಎಂದು ಭಾವಿಸಿದರೂ, ಅದು ಅಡಿ ಇಟ್ಟ 
ಕಡೆ ಎಲ್ಲಾ ಸರ್ವನಾಶ ಆಗುತ್ತಿತ್ತು. ಅದರಿಂದ 
ಅದು ರಾಕ್ಟಸೀ ಮೃಗದ ಕಲಸ ಅಲ್ಲವೇ ಅಲ್ಲ | 
ಏ೦ದನು ಉತ್ತುಂಗನು ದೃಢವಾಗಿ. 

"ಮತ್ತೆ ಇದು ಯಾರ ಕೆಲಸ ಬಂದು ಭಾವಿ 
ಸುವೆ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಕಾಬೂಯಿ. 

ಉತ್ತುಂಗನು ಸ್ವಲ್ಪ ಸಮಯ ಮೌನವಾ 
ಆಲೋಚಿಸಿ “ದಳನಾಯಕ ನಾಗಸಿಂಹ ನಿನ್ಫೆ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದಿರುವನು. ರಾಜ, ಸೇನಾಧಿಪತಿ, 
ನಾಗಸಿ೦ಹನನ್ನು ನನ್ನ ಸಂಗಡ ಕಳುಹಿಸಲು ವಿಶ 
ಯಿಸಿದ್ದರು. ಮಾತುಗಳ ಸ೦ದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನಾನೇ 
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ಅವನಿಗೆ ಶತಾಬ್ಚಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ನಿಮ್ಮ ಹತ್ತಿರ ಇರು... 


ಪುದು ಎಂದು ಹೇಳಿದ್ದೆ. ನಾಗಸಿಂಹನು ನಾಗಪ್ರ್ರಕಠಯ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಸಂಚು ಮಾಡುತ್ತಿರುವನೆಂದು 
ಯುಮಾಾಣಿ ನನಗೆ ಶಿಳಿಸಿದ್ದರು. ಅವನ ಮೂಲಕ 
ರಾಜುಗೆ ಸಹ ಅಪತ್ತು ಸಂಭವಿಸುವ ಅವಕಾಶ 
ಇದೆ. ಅದರಿಂದ ನಾಗಸಿಂಹನು ನಿಮ್ಮ ಮನೆ 
ಯಲ್ಲಿರುವ ಶತಾಬ್ಬಿಕ ಪುಪ್ಪಗಳನ್ನು ಅಪಹುಸಿರ 
ಬಹುದು ಐಂದು ನನಗೆ ತೋರುತ್ತಿದೆ'' ಎಂದು 
ಯುವರಾಣಿ ತನಗೆ ಹೇಳಿದ ವಿಷಯಗಳನ್ನು 
ಕಾಬೂಯಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

"ನಾಗಸಿಂಹನಿಗೆ ರಾಜರ ಮೇಲೆ ಅಸೂಯ, 
ದ್ವೇಷಗಳಿವೆ ಐಂದೂ, ಅವನು ನಾಗಪುರಿಯ 
ಸಿಂಹಾಸನಕ್ಕಾಗಿ ಕನಸು ಕಾಣುತ್ತಿರುವನೆಂದೂ 
ನಾನು ಇದಕ್ಕೆ ಮೊದಲೇ ಕೇಳಿದ್ದೇನೆ. ಅಂಥಾ 
ದುರ್ಮಾರ್ಗನನ್ನು ನಿನಗೆ ರಕ್ಷಣೆಯಾಗಿ ಕಳುಹಿಸ 
ಬೇಕಂದುಕೊಂಡಿದ್ದು ದುರದೃಷ್ಟ. ಅವನೊಂದಿಗೆ 
ನೀನು ಬಹಳ ಬಚ್ಚರಿಕೆಯಿಂದ ವ್ಯವಹುಸಬೇಕು. 
ದಳನಾಯಕನು ನಿನಗೆ ಸುದ್ದಿ ಕಳುಹಿಸುವುದಾಗಿ 
ಹೇಳಿರುವುದರಿಂದ ನೀನು ಇಲ್ಲಿಯೇ ಇರು. 
ನಾನು ಮಾತ್ರ ಹೋಗಿ ರಾಜದಿಗೆ ಹೂವು ಕಣೆ 
ಯಾದ ವಿಷಯ ತಿಳಿಸಿ ಬರುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದು 
ಉತ್ತುಂಗನೊಂದಿಗೆ ಹೇಳಿ ಕಾಬೂಯಿ ಅಲ್ಲಿಂದ 


_ ರಾಜರ ಬಳಿ ಹೋದನು. 


ತುಡ ಗುಹಾ ದಂದ ಡು ಹಾರ ಪಾ 
1 
ಹಾರ” ಶಾ ಕಶರಾರ್ಭಾ ಪಾಸ್ಟಾ ಸ್ವಾನ ಹಾ 
ದ್‌ ನ್‌್‌ ಗ 
ಕ)/ 22 ಸ ತಪಾ ಶ್‌ 
ಕ್‌  . ತೈ ೫ಕ ಗ್‌ೆ ಪ 
್‌ೆ ಷೆ ಗ ಇ ಅ ತ 


ತಾ 
ತ ೯ ಜಾ 
ಫಾ ತ ಕ ಲ ಹಾ 
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ತಾಪ್‌. ವ ಸಾರಾಲಾಾ ಸಂ 


"ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಟ್ಟ ಶತಾಬ್ಧಕ ಪುಷ್ಪಗಳು 
ಕೂಡ ಕಾಡೆಯಾಗಿವೆಯೇ? ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗಕ್ಕ 
ಮಾತ್ರ ಅಲ್ಲ, ಬೇರೆ ಯಾರಿಗೋ ಆ ಹೂವುಗಳ 
ಆವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ ಐ೦ದಾಯ್ತು'' ಬಂದು ತುಸು 
ಸಮಯ ಆಲೋಚಿಸಿ, ಸೇನಾಧಿಪತಿಗ ಹೇಳಿ 
ಕಳುಹಿಸಿದನು. 

ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಬರುತ್ತಲೇ “ದುರ್ಜಯಾ! 
ಕಾಬೂಯಿ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ಪುಷ್ಪಗಳು 
ಮಾಯವಾಗಿದೆಯಂತೆ. ಯಾವುದೋ ಸಂಚು 
ಪ್ರಾರಂಭ ಆದಂತೆ ಇದೆ'' ಎಂದನು ರಾಜ 
ಆವೇಶದಂತೆ. 

"ಎಲ್ಹಾ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದ ಪ್ರಭೂ! ಸಂಚು 
ಮಾಡಿದವರನ್ನು ಕಂಡು ಹಿಡಿದು ಶೀಘ್ರದಲ್ಲೇ 
ಹೊರಗೆಳೆದು, ಅವರನ್ನು ದಂಡಿಸುತ್ತೇನೆ'' ಎಂದನು 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ. 

ಕಾಬೂಯಿ, ಉತ್ತುಂಗನು ತನಗೆ ಹೇಳಿದ 
ವಿಷಯಗಳನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿಗೆ ಹೇಳಿದನು. 

ಅದೇ ವಿಷಯ! ಅಂದರ ಶತಾಬ್ಧಕ ಪುಪ್ಪಗಳು 


| 


" ನೌಬೂಯಿಯ ಮಾತುಗಳನ್ನು ಕೇಳಿದರಾಜನು 


ನಿಮ್ಮಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇರುವ ವಿಷಯ ನಾಗಸಿಂಹನಿಗೆ : 
ತಿಳಿದಿದೆ ಐಂದಾಯ್ತು'' ಏಂದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ : 


ತಲೆ ಆಡಿಸುತ್ತಾ. 
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ತೊ ಹಾಸ, ಇ ಕ್ವ | ಔ ಇ ತ 
ಜಾ ಚ ಕಾ ರ್‌ ಎರ್‌ 
ಸ ್ದ ಹ ತಾವ ಹಾ ಫ್‌ ಎ.ಎಂ] 
ಪಾವಕಂ ದ ನಭ ಶಸ ಲಾಗ ಬರಲಿ 
ಅರಾ ಕ್ಟ ದರಾ ಸಸ ಢ್ಯಾ ಜು ಸ ಬರೋ ತಿ ಮಾನ್‌ 


ತಾವ್‌ 
ತೋಟ ಗಗ ಮುರದ ವಂ ಗ 















ಓದಳನಾಯಕ ನಾಗಸಿಂಹನ ನಾಯಕತ್ವದಲ್ಲಿ ಕೆಲವು.ಸೈೆನಿಕರನ್ನು ಉತ್ತುಂಗನ ಸಮುದ್ರ ಪ್ರಯಾಣದಲ್ಲಿ 
ಸಹಾಯವಾಗಿ ಕಳುಹಿಸಲು ನಾಗಪುರಿಯ ರಾಜನು. ನಿರ್ಣಯಿಸಿದನು. ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಉಶ್ತುಂಗನಿಗೆ ಆ 
ದಿನವೇ ರಾಜ್ಯದ ಗಡಿಯಿಂದ ಬಂದ ನಾಗಸಿಂಹನನ್ನು ಪರಿಚಯ ಮಾಡಿಸಿದನು. ಗ್ರಾಮದಲ್ಲಿ ತನ್ನ 
"ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಬಚ್ಚಟ್ಟದ್ದ ಶತಾಬ್ದಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ಸಹಾ ಕಾಣದಾಗಿವೆ ಎಂದು ಕಾಬೂಯಿ ವಿಚಾರದಿಂದ 
ರಾಜಧಾನಿಗೆ ಬಂದನು. ಕಾಬೂಯಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ: ಬಳಿ ವಿಷಯ ಹೇಳಿದನು.] 











"" ಶೆತಾಬ್ಬಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ನಿಮ್ಮ ಮನೆಯಲ್ಲಿ ಇದ್ದ ಅರ್ಥವಾಗುತ್ತಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು. 
ವಿಷಯ ಉತ್ತುಂಗನು ನಾಗಸಿಂಹನಿಗೆ ಹೇಳಿರು. “ನೀನು ಹೇಳುವುದು ನಿಜವೇ! ಶತಾಬ್ಬಿಕ 
: ವನು. ಅಂದರೆ ಅವುಗಳನ್ನು ನಾಗಸಿಂಹನು ಅಪ ಪುಷ್ಪಗಳಿಲ್ಬದೇ ಉತ್ತುಂಗನು ಹೂರಡಲಾರ. ಅದ 
ಹರಿಸಿರಬಹುದಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ೦ರಿಂದ ಅವು ಸಿಗುವವರೆಗೂ ನೀನು ರಾಜಧಾನಿ 
! ಸೇನಾಧಿಪತಿ. ಯಲ್ಲಿ ಇರುವುದು ಒಳ್ಳೆಯದು'' ಎಂದನು 
ಕಾಬೂಯಿ ತುಸು ಸಮಯ ಮೌನವಾಗಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ. | 
ಆಲೋಚಿಸಿ “ನಾಗಸಿಂಹನು ಒಂದು ವೇಳೆ ಸಂಚು... “ಹಾಗೆಯೇ ಇಡುತ್ತೇನೆ'' ಏಂದು ಹೇಳಿ 
ಮಾಡಬೇಕೆಂದುಕೊ೦ಡರೂ ಈ ಪುಷ್ಪಗಳು ಆತ ಕಾಬೂಯಿ ಅಲ್ಡಿಂದ ಉತ್ತುಂಗನ ಬಿಡದಿಗೆ 
ನಿಗೆ ಹೇಗೆ ಉಪಯೋಗವಾಗುತ್ತದೆ ಎಂದು ನನಗೆ ಹೋದನು. ಅಮಿಬ್ಬರೂ ಆ ಹೂಗಳ ಬಗ್ಗೆ 













“ಚಂದಮಾಮ' 


ಹ ದ 
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| ಬಹಳ ಸಮಯ ಬರ್ಚಿಸಿ ತುಂಬಾ ಹೊತ್ತಾದ 
ನ೦ತರ ನಿದ್ರೆ ಮಾಡಲು ತೊಡಗದರು. 

`` ಮರುದಿನ ಮಧ್ಯಾಹ್ನ ಒಬ್ಬ ಸೈನಿಕನು ಬಂದು 
।( *ಕಾಬೂಯಿ, ನಿನ್ನನ್ನು ನೋಡಲು ಇಬ್ಬರು 
ಯುವತಿಯರು ಬಂದಿರುವರು'' ಎಂದನು, 


ಕಾಬೂಯಿ ಕೋಣೆಯ ಹೊರಗೆ ಬಂದು 


ಅಲಿರುವ ಇಬ್ಬರು ಯುವತಿಯರಲಿ ಒಬ್ಬಳನ್ನು 
ಣಿ | ೧ | | 
“ಜಾಡಿ "ಅಮ್ಮಾ ಚಿತ್ರೌ, ನೀನಾ! ಈಗ ಏಕೆ 


ಬಂದೆ? ನಿಮ್ಮ ತಾಯಿ ಕ್ಷೇಮವಾಗಿರುವಳಷ್ಟೇ'' 
ಎ೦ದು ಆತುರತೆಯಿಂದ ಕೇಳಿದನು. 
“ಅಮ್ಮಕ್ಟೇಮವಾಗಿ ಇದ್ದಾಳೆ ಅಪ್ಪಾ ಎಂದು 
ಹೇಳುತ್ತಾ ಅವಳು ತಂದೆಯನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ 
"ಕಾಣದಾಗಿದ್ದ ಹೂಗಳು ಕಾಣಿಸಿದವು ಅಪ್ಪಾ'' 
_ ಎಂದಳು ಮೆಲ್ಹನೆ. 
. “ಶತಾಬ್ಧಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ದೊರಕಿದವೇ? ಏಲ್ಲಿ? 


೧೮ ; ತ 


ತಾ ದಾರಾರಾರಾ ಕಾನ ಸ. ಸಾ `ಸ್ತಾರ್ಥ ಗತಾ 
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ನಿಜವೇ?'' 
'ದವನಂಶೆ. 





ಕಾರಾ ಚ್ಟ ತ ಪ್ರತ ಸರ್ಜಾ ರಾ ಹಾಸಾಹ ನ ರಾರಾ. ಪನ ಹಾಹಾ. ಹಾಲ. ನ ತ್ತ... ಸಪ್ತಾಹಾಷ್ಟ್ಯಭ: ಎಷ್ತು ಇಂ. 


ಇ: ಸಾಪಾತಾನಾ ತಾಸ ಇರೂಡರ್ತಾಗಾಧ್ರಾರ್ವನ. ಸಾಸ” 


ಎಂದನು ಕಾಬೂಯಿ 


ಸಂಬಲಾರ 


“ಹೌದು ಅಪ್ಪಾ. ನಿಜವೇ! ನಾವು ಈ ದಿನ. 


ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎಂದಿನಂತೆ ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೋದವು. 
ಅಲ್ಲಿ ಉತ್ತುಂಗನು ಬಂದ ದೋಣಿ ಬೋರಲಾಗಿ 
ಬಿದ್ದಿರುವುದು ಕಂಡಿತು. ಹತ್ತಿರ ಹೋಗಿ ನೋಡಿದಾಗ 
ಒಳಗೆ ಶತಾಬ್ಬಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ಕಟ್ಟು ಕಟ್ಟಾಗಿ 
ಇರುವುದನ್ನು ನೋಡಿದೆವು. ದೋಣಿಯನ್ನು 
ಸಮುದ್ರದ ನೀರಿನತ್ತ ಎಳೆದಂತೆ ಮರಳಿನ ಮೇಲೆ 
ಏರಡು ಗೆರೆಗಳು ಕಂಡಿತು. ಬಹುಶಃ ಉತ್ತು೦ಗನೇ 
ಹೊರಟು ಹೋಗಲು ಪ್ರಯತಶ್ನಿಸಿರಬಹುದಂದು 
ನಾವು ಭಾವಿಸಿದೆವು'' ಎಂದಳು ಚಿತ್ರ. ಆಗಲೇ 
ಅಲ್ಲಿಗೆ ಉತ್ತು೦ಂಗನು ಕೂಡ ಬಂದನು. 

ಅಲ್ಲ ಚಿತ್ರಾ, ಅವನು ರಾತ್ರಿ ಇಲ್ಲೇ ಇದ್ದನು. 
ಈಗ ಆ ಪುಷ್ಪಗಳು ಬಲ್ಲಿ ವೆ?? ಇ ಎಂದು ಕೇಳಿದನು 
ಕಾಬೂಯಿ. 
. “ಅಲ್ಲೇ ಸಮುದ್ರ ತೀರದಲ್ಲಿರುವ ದೋಣಿಯಲ್ಲೇ 
ಇವೆ. ಈ ಸಂತೋಷದ ಸುದ್ದಿ ನಿಮಗೆ ತಿಳಿಸ 
ಬೇಕೆಂದೇ ನನ್ನ ಗೆಳತಿಯನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಬಂದೆ'' ಐಂದಳು ಚಿತ್ರ. 

ಕಾಬೂಯಿ ಅಪ್ಯಾಯತೆಯಿಂದ ಮಗಳ ಭುಜದ 
ಮೇಲೆ ಕೈ ಹಾಕಿ “ತುಂಬಾ ಸಂತೋಷ ಚಿತ್ರಾ! 
ನೀವು ಇಲ್ಲೇ ಇರಿ. ನಾವು ಹೋಗಿ ಸೇನಾಧಿಪ ಗೆ 
ದ್ರ ವಿಷಯ ಹೇಳಿ ಬರುತ್ತೇವೆ'' ಎಂದು ಉತ್ತುಂ೦ಗನ 
ಕಡ ತಿರುಗಿ, “ಬಾ ಹೋಗೋಣ'' ಐಎಂದು 


, ಮುಂದೆ ನಡೆದನು. 


ಉತ್ತುಂಗನು “ಶತಾಬ್ಲಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳು ಸಿಕ್ಕಿತೇ? 
ನಿಮ್ಮ ಮಗಳು ಏನು ಹೇಳಿದಳು. ಕಾಬೂಯಿ?)'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಅವನ ಸಂಗಡ ನಡೆಯುತ್ತಾ. 
ಕಾಬೂಯಿ ತನ್ನ ಮಗಳು ಹೇಳಿದ ಎಲ್ಲ 


ತ ಚಂದಮಾಮ 


ತಾ ತೆ ಗಗನ ಪಾ ಇನ ಹಾಸ ಎರಾ ಜ್ಲ್ಪ 





ತತ್ತ ೧ ೧. (| 


` ಗ ಡು 
ಕ ಆ ಅ ಕ್ಯಾ | 


1) ( 1/ 


ತತ ಗ ಯ ಗಟ ತ 
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ಸಿಂಹನು ಅಲ್ಲಿಗೆ ಬಂದನು. ಎಲ್ಲರೂ : ಸಮುದ್ರ 
ಠೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಓರು. ನಾಗಸಿಂಹನು ಒಂದು ಮಾತನ್ನು 
ಸಹಾ ಮಾತಾಡಲಿಲ್ಲ - ಅವನ ಮುಖದಲ್ಲಿ ತೀರದ 

ವೇದನೆ, ನಿರುತಾ ಹ ಎದ್ದು ಕಾಣಿಸಿತ್ತು. 
ಸ್ಫನಿಕರು ಅವರನ್ನು ನೋಡುತ್ತಲೇ ಕೈಗಳನ್ನು 
ಎತ್ತಿ ದಳನಾಯಕನಿಗೆ ನಮಸಾ ರ ಮಾಡುತ್ತಾ 
: ಆಹ್ವಾನಿಸಿದರು. ಅಲ್ಚಿ ಮೂರು ದೋಣಿಗಳು 
| ಸಿದ್ಧವಾಗಿತ್ತು. ಒಂದು. ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಶತಾಬ್ಜಿಕ 
| ಪುನ್ಪ ಗಳುಇ ಇದ್ದವು. ಅವು ಆಗತಾನೇ. ಆರಳಿದಂತೆ 
ತಳತಳನೆ ಹೊಳೆಯುತ್ತಾ ಸುವಾಸನೆಯನ್ನು ಹರಡು 
| । ಕೈದ್ದುವು. ಹೂವುಗಳು ಇದ್ದ ದೋಣಿ. ತಾನು 
' ಬಂದಿದ್ದೇ ಎಂದು ಉತ್ತುಂಗನು ಗ್ರಹಿಸಿದನು. 
' ಅವನು. ಠನ್ನ ಸೂಂಟಕ್ಕೆ ಕಬ್ಬಿದ್ದ ಬೀಲದಲ್ಲಿ 
ಬದ್ದ ಶತಾಬ್ರಿಕ ಸಸಿಗಳನ್ನು ತಗೆದು ಚಿತ್ರ ಉಗ 
ಹಾಟ್ಸುಿ ಆ 'ಪುಗಳನ್ನು ಮನೆಯ. ಬಳಿ ಬೆಳೆಸುವಂತೆ 


ಅಕಾ ಎಂ 





ಐವಿ 
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ಕ್ಸ ಸನ್ನೆಗಳಿಂದ ತಿಳಿ//ದನು. 
ಸಸಿಗಳನ್ನು ತೆಗದು ೦ಡ ಚಿತ್ರ » ಉತ್ತ ಸ್ತ್ರ |" ನನ್ಬು 


ವ್ಯಸನದಿಂದ ನೋಡಿದಳು. 


ಶತಾಭ್ಳಿಕೆ ಪುಷ್ಪಗಳನ್ಟು ನೋಡಿದ ಶಕ್ಷಣ 
ನಾಗಸಿಂಹನಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಿಲ್ಲದ ಉತ್ಸಾಹ ತುಂಬಿ 


ಬಂತು. ಉತ್ತು ಬಂಗನು ಏಕೆ ಆಲಗ್ಯಮಾ ಡುತ್ತಿದ್ದಾನೆ 
ಎನ್ನುವಂತೆ ಅವನತ್ತ ನೋಡತೊಡಗಿದನು. ಆದ ದನ್ನು 

ಗ್ರಹಿಸಿದ ಕಾಬೂಯಿ “ಉತ್ತುಂಗಾ! ಕತ್ತಲಾಗುವ 
ಮುನ್ನ “ರಡುವುದು ಟಾ ನಾನ 
ಹೇಳಿದ ದಿಷಯ ನೆನಪಿಡು. ನಿ ಜನ್ರ ಬರುವಿಕೆಗಾಗಿ 
ನಾವು ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರ ತ್ರೇವೆ'' ಎಂದು ಕೈ 
ಐತ್ರಿ ಬೀಳ್ಕೂಟೈನು, 

ಉತ್ತುಂಗನು ಆತನಿಗೆ ನಮಸ್ಸ೦ಿಸಿ ದೋಣಿಯತ್ತ 
ನಡೆದನು. ಅಷ್ಟರಲ್ಲಿ ಹ ಯ ದೆಯಲ್ಲಿ 
ಕುಳಿತಿದ್ದನು. ಸ್ಫನಿಕರು ದೋಣಿಯನ್ನು ನಿ 
ತಳ್ಳಿದರು. ಉತ್ತುಂಗನು ಅದರಲ್ಲಿ ಹ ಕುಳಿತು 
ಹುಟ್ಟು ಕ್ಗಗೆ ತೆಗೆದುಕೊಂಡನು. ಆ ದೋಣಿಯ 
ಹಿಂದೆ ಸೈನಿಕರು ರರುವ ಏರಡು ದೋಣಿಗಳು 
ಹೂರಟಿವು,. 


ಆಳೆತ್ತರದ ಒಂದು ಅಲೆ ಬಂದು ಮೂರು 


೩ತ್ತ 


«2 


, ದೋಣಿಗಳನ್ನೂ ಎಳೆದುಕೊಂಡು ಹೋಯಿತು. 


ಆಗ ಶಾನೇ ಸೂ _೯ಗ್ರಮಾನ ಹ 
ಅರ್ಧರಾತ್ರಿ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸಮುದ್ರ ಮಧ್ಯಕ್ಕೆ 
ಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಥ್ಲಿ ಉತ್ತುಂಗಳು ಹೋೋಡಣ್ನ 
ನಡೆಸಲು ಆರಂಭಿಸಿದನು. ಹಿಂದೆ ಬರುತ್ತಿದ 
ಸ್ಳ ನಿಕುರುವ ಎರಡು ದೋಣಿಗಳು ಸ್ವಲ್ಪ ದೂರದಲ್ಲಿ 
ಅವರನ್ನು ಅನುಸುಸಿ ಬರತೊಡಗಿತು. 

"ಈ ಹೂಗಳನ್ನು ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ, 
ರಾಕ್ಟನೀಮೃಗ ಇರುವ ಸ್ಥಳದಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸುವುದರಿಂದ 
ಮಾತ್ರ 4 ಮಾಜಿಕ 'ಪುರಿಗೆ ಬರುವುದಿಲ್ಲ 


[। 


ಚಂದಮಾಮ 


ತೌ 
(ಕೆ 


1 
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ಎ೦ದು ನಿನಗೆ ಹೇಗೆ ಗೊತ್ತು?'' ಎಂಬ ಮಾತುಗಳು 
. ಕರಿಣ ದ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಕೇಳಿದಾಗ ಉತ್ತುಂಗನು ಶಲೆ 
ವತ್ತಿ ನೋಡಿದನು, ನಾಗಸಿ೦ಹನು ಕೋಪವಾಗಿ 
ನೋಡುತ್ತಿದ್ದನು. ಅವನ ಕಣ್ಣುಗಳು ಕಂಡಗಳಂತೆ 
ಉರಿಯುತ್ತಿದ್ದುವು. ಮುಖದಲ್ಲಿ ದ್ವೇಷ, ಸೇಡು 
ತುಂಬಿದ್ದುವು. 

«ಈ ಹೂವುಗಳಿಂದ ಆಕರ್ಷಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ರಾಕ್ಷನೀ 
ಮೃಗ ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಗೆ ಬಂತು. ಈಗ ಮಾಣಿ 
ಪುರಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದು ಶತಾಬ್ಛಿಕ ಪುಷ್ಪವು ಸಹಾ 
ಇಲ್ಲದಂತೆ ಮಾಡಿದ್ದೇವೆ. ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಕಟ್ಟಾಗಿ 
. ಕಟ್ಟಿ ತೆಗೆದುಕೊಂಡು ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ಇನ್ನು ಒಂದು 
ನೂರು ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಆ ಹೂವುಗಳು ಅರಳುವ 
ಅವಕಾಶ ಇಲ್ಲ, ಅದರಿಂದ ರಾಕ್ಬಸೀಮೃಗ ಅದು 
ವರೆಗೂ ಮಾಣಿಕ್ಯಪು೦ಗೆ ಬರುವ ಅಪಾಯ 
ಇಲ್ಲವೆಂದು ಹಿರಿಯರು ಹೇಳಿದರು'' ಎಂದನು 
ಉತ್ತು೦ಗನು. 

"ಅ೦ದರೆ ಈ ಹೂವುಗಳನ್ನು ತೊಐಿಸಿ ರಾಕ್ಟಸೀ 
ಮೃಗದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಕುದುರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹುದು. 
ಅಲ್ಲವೇ?'' ಎಂದನು ನಾಗಸಿಂಹ. 

.“ರಾಕ್ಚನೀಮೃಗದೊಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರವೇ? ನೀನು 
ಏನು ಹೇಳುತ್ತಿರುವೆ? ಅದನ್ನು ಸಮೀಪಿಸಿ ಮಾತ 
ನಾಡಲು ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ? ಅದಕ್ಕೆ ನಮ್ಮ ಭಾಷೆ 
ಅರ್ಥವಾಗುವುದೇ? ನಾನು ನನ್ನ ದೇಶದರಕ್ಟಡೆಗಾಗಿ 
ರಾಕ್ಷಸೀಮೃಗವನ್ನು ಹುಡುಕುತ್ತಾ ಹೊರಬಿದ್ದೇನೆಯೇ 
ವಿನಹಾ ಅದರೂಂದಿಗೆ ವ್ಯಾಪಾರ ಮಾಡಲು 
ಅಲ್ಲ. ನನ್ನ ಸಹಾಯಕ್ಕಾಗಿ ಬರುತ್ತಿರುವ ನಿನಗೆ 
। ಇ೦ಥಾ ಯೋಚನೆ ಬರುವುದು ಉಚಿತವಲ್ಲ. 
ಇಷ್ಟರ ಮೇಲೆ ನಿನಗೆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದೊಂದಿಗೆ 
ಏನು ಕೆಲಸ?'' ಎಂದು ಕೇಳಿದನು ಉತುಂಗನು 
ಆಶ್ಚರ್ಯದಿಂದ. ` 


.೬ಗ್ಕೆ 


ಚಂದಮಾಮ 
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"ತುಂಬ ಮುಖ್ಯವಾದ ಕಲಸವೇ ಇದೆ. ರಾಜ 
ಭವನವನ್ನು ಅಲ್ಲಿರುವ ರಾಣಿ, ಯುಮಾಣಿ ಮತ್ತು 
ರಾಜನನ್ನು ನೆಲಸಮ ಮಾಡಬೇಕು. ಅದಕ್ಕೆ ನನಗೆ 
ರಾಕ್ಟನೀ ಮೃಗದ ಸಹಾಯ ಬೇಕು'' ಎಂದನು 
ನಾಗಸಿಂಹ. 


ಅವನ ಭೀಕರ ರೂಪು ನೋಡಿ, ಅವನ 
ಭಯಂಕರ ಮಾತು ಕೇಳಿ ಉತ್ತುಂಗನ ಐದೆ 
ಕಂಪಿಸಿತು. “ಇವನು ಏಂಥಾ ರಾಜದ್ರೋಹಿ! ಒಡ 
ಹುದ್ಟಿದವಳ ರಕ್ತದ ರುಜಿ ನೋಡಲು ಕಾದು 
ನಿಂತಿರುವ ನೆರರೂಪದ ರಾಕ್ಟಸನಿವನು!' ಏಂದು 
ಆರಿವಾದ ಉತ್ತುಂಗನಿಗೆ ಮತ್ತೂಂದು ಭಯಂಕರ 
ಮೃಗದೊಂದಿಗೆ ಮಾತಾಡುತ್ತಿರುವಂತೆ ಭಾಸ 
ವಾಯಿತು. ನಿಜವಾದ ರಾಕ್ಟಸೀಮೃಗ ಹೂಗಳಿಗಾಗಿ 
ಭೀಭತ್ಸವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದರೆ, ನಾಗಸಿ೦ಹನು ಸ್ಟಾರ್ಥ 
ದಿಂದ ಕ್ರೂರ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದಂತೆ ತನ್ನವರನ್ನೇ 


೨೩ 








ಕೂಲಲು ಕಾದು ನಿ೦ತಕಿದಾನೆ. 
ಓಟ 


ಲ್ರ 
ಮ 
“ಒಳ್ಳೆಯಮಮದು, ನಿನ್ನ ಬಂಧುಗಳೂ ಆಗಿರುವ 


ಅಮನ್ನು ಏಕೆ ನಾಶ ಮಾಡಬೇಕು?'' ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು ಉತ್ತುಂಗ. 


“ನಾನು ನಾಗಪುರಿಯ ರಾಜನಾಗಬೇಕು. ಆದಕ್ಕೆ 


ಆಧ್ಜಿಯಾಗಿ ಬಹುವಮು ಯಾರೇ ಆಗಿರಲಿ 


ಕೊೂಲುತೇನೆ. ಒಡಹುಶ್ಪಿದವು, ಬಂದುಗಳು, 
ರಾಟ್‌ ಕ್ಮ " 


ಆವ್ತರು ಎಂದು ದಯಾದಾಕ್ಸಿಣ್ಯಗಳು ನೋಡುವು 


ಬಿಗಿದ 


ಇ ಇಸ ಜ್‌ 
ಕೌಲುತೇನೆ'' ಖಎಂದನು ನಾಗಸಿಂಹ 
ಇ 


ರಾಜಕುಟು೦ಬಕ್ತೆ ಹಾನಿ ಉಂಟಾಗಲು ಒಪ್ಪು 
ಪುದಿಲ್ಲ'' ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗ ದೃಢವಾದ 
ತ 


“ನೀನು ಪ್ರಾಣದೊಂದಿಗೆ 
ಒಪ್ಪದೇ ಇರುವುದಕ್ಕೆ'' 
ಇ ಕ ಕಿಗಾರಿ೧ ರ್‌ “ಗ ಇಡ ೧ದ ದಿಗೆ 
ಐದು, ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಹುಗೊೋಲಿವಿಂ ರ್ಯಾ 
ತಳ್ಳಿದನು. ಉತ್ತುಂಗನು ಅಂಗಾಡನಾಗಿ ಬಿದ್ದು 

ಸ 


ಎರಿ 
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ಹೋದನು, ಆಮೆಲೆ ಅವನ ಸುಳಿವ] ತಿಳಿಯಲಿಲ. 


ಇತ್‌ 
ಇ 
ಕ ತ, ತ್ತ 1 3 
ನಾಗಸಿ೦ಹನು ಸಲ್ಪ ಸಮಯ ಸುತ್ತಮುತ್ತ ದೃಷ್ಟಿ 
ಕಿ ತ 


ನೋಡಿ, ತನ್ನ ದೋಣಿಯನ್ನು ಸ್ಥ ನಿಕಡು ಬರುತ್ತಿರುವ 
ಇಣಿಗಳ ಕಡೆ ನದಸಿ, ತನ್ನ ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ 


೩ | ಣ್ಯ 
ಫು” ೯ ಕ ಇಗಗ್‌ 
ಡಿದನು. ಕತಲು ಅಮೆಸುತಿತು. ಇದತಿ ದಂತೆ 
೫ ಹಾಕೆ ಎ ತೆ ದ ₹॥ಟಚ 
ಅವನ ಕ ಗೆ ಏನೋ ತಗಲಿತು. ಅವನು ಅದನ್ನು 


ಮುಶೀಲಿಸಿ ನೋಡಿದನು. ಅಆ 
ದೋಣಿ. ಅವನು ಅತಿ ಪ್ರಯತ್ನದಿಂದ ಆ 


ಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ ಕುಳಿತನು. ಅದೃಷ್ಟವರಾತ್ತು ಅದರಶಿ 


೧ 
 ೇ 


ಎರಡು ಹುಟ್ಟುಗಳು ಇದವು. ಒಂದು ಕಡೆ ಅಂ 
ನಿಗೆ ದೂರದದ್ರಿ ಎತ್ತರವಾದ ಬಂದೆಗಳು ಕಾಣಿಸಿ 
ದುವು. ಶತಾಬ್ರಿಕ ಪುಪ್ಪಗಳು ಇಲ್ಲದ ರಾಕ್ಚಸೀ 
ಮ್ಳ ವನ್ನು ಎದುರಿಸುವುದು ಪ್ರಯೋಜನ ಇಲ್ಲ 
ವೆಂದು ದೋಣಿಯನ್ನು ಬಂಡೆಗಳು ಕಾಣುತ್ತಿರುವ 


ತೀರಕ್ಕೆ ನಡೆಸಿದನು. 


1 


ಸ ಹಕ್‌ ಎಟ್‌ . 6 


"ಚ್‌ ಟ್‌ ಹಜಜ 


ತಾ ್ಟೋು ( 
ಡಿ 


ಹ್‌ 
1 
ರೀ ಜಿ 1 
ಕ್ಟ ಷಾ ಟಾ 
ಟಿ 
ಕ ಘ್‌ ೆ 
1 
ಈ 
ಜ್‌ 


ಸೀಟ 





[ರಾಕಸೀ ಮೃಗಕ್ಕಾಗಿ ಹೊರಟ ಉತ್ತುಂಗನೊಡನೆ ಆತನಿಗೆ ಸಹಾಯವಾಗಿರಲು ಹೊರಟ ದಳನಾಯಕ 
| ನಾಗಸಿಂಹನು, ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಸಮುದ್ರದಲ್ಲಿ ತಳ್ಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಉತ್ತುಂಗನು ನಾಗಪುದಿಗೆ ಬ೦ದು ರಾಜುಗೆ ಸಂಗತಿ 
| ತಿಳಿಸಿದನು. ರಾಜನು ಸೈೆನ್ಯಾಧಿಪತಿಯನ್ನು, ಸೈನಿಕರನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಸಮುದ್ರ ತೀರಕ್ಕೆ ಹೊರಟನು. ಸಮುದ್ರ 
| ದಲ್ಲಿ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಅಪ್ಫಿಸಿಕೊಂಡು ಬದುತ್ತಿರುವುದು ಕಂಡಿತು. ಉತ್ತುಂಗನ ಆಜ್ಞೆಯಂತೆ 
_ ಸೈನಿಕರು ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗದ ಮೇಲೆ ದೀಪಟಗಳನ್ನು ಬಾಣಗಳಂತೆ ಮಾಡಿ ಬೀಸಿದರು. ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ ಭಗ್ಗನೆ 
| ಉದು ನಿರಿನಲ್ಲಿ ಮುಳುಗಿಶು. ರಾಜನು ನಾಗಪ್ಪದಿಗೆ ಮರಳಿದನು] 

| 


`` ಉತುಂಗನು ಮೂವರು ಭಟರು ಬಂಡೆಯ ಅವನಿಗೆ ಕೈ ನೀಡಿ, ನೀರಿನಿಂದ ಹೊರಗೆ ಎಳೆದು, 
| ಮೇಲಿಂದ ಕೆಳಗೆ ಇಳಿದು ಬಂದು, ಮತ್ತೆ ಕೆಲವು ಅವನಿಗೆ ಆಧಾರವಾಗಿರಲು ಸೊಂಟದ ಸುತ್ತಲು 
` ಸನಿಕರೊಂದಿಗೆ ಸೇರಿ ಸಮುದ್ರ ಮಾರ್ಗ ದ್ವಾರದ ಕೈ ಹಾಕಿ, ಕರೆ ತಂದು ಒಂದು ಕಡೆ ಕುಳ್ಳಿರಿಸಿದನು. 
ಒಳೆಗೆ ಹೋದರು. ಕೈಯಲ್ಲಿ ದೀವಏಗೆಗಳು ಆ ಭಟನು ಬಹಳ ದಣಿದು ಜ್ಞಾನ ತಪ್ಪುವ ಸ್ಥಿತಿ 
`` ಹಿಡಿದು ಅವರು ಬಹಳ ಸಮಯ ಅಲ್ಲಿ ನಿಂತರು. ಯಲ್ಡಿದ್ದನು. ಅವನ ದೇಹದಲ್ಲಿ ಕಾವು ಬರಲು 
| ಆದರೆ ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಯಾರೂ ಬರಲಿಲ್ಲ. ಮೂಡಲ ಉತ್ತುಂಗನು ಅವನ ಅ೦ಗ್ಲೆಗಳನ್ನು, ಕಾಲುಗಳನ್ನು 
ದಿಕ್ಕಿನಲ್ಲಿ ಬೆಳಕು ಕಾಣುತ್ತಿರುವಾಗ, ಯಾರೋ ಉಜ್ಜಲು ಆರಂಭಿಸಿನು. ತುಸು ಸಮಯದ ನಂತರ 
ಸಮುದ್ರದಿಂದ ಅತಿ ಕಷ್ಟದಿಂದ ಮೇಲೆ ಬರುವುದು ಭಟನು ಕಣ್ಣು ತೆರೆದು “ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ ಬಂದಿತೇ'' 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಉತ್ತುಂಗನು ಒಮ್ಮೆಲೇ ಹಾರಿ ಹೋಗಿ ಎಂದು ಹೆದ್‌, ಹೆದರಿ, ನೋಡುತ್ತಾ ಕೇಳಿದನು. 
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ರ್ರ್‌ ೫ -ಹಾತ್ರ. ಸುನ 'ಹಾನಾವಾ ಸಮಾ 


11172; 
ಸ್ನ ಸ . 1 || ಗ್ಗ 


ಹ 1 
ಟೆ 8 ತಾಲ | 
ಷ್‌ ತೈ) 1 1 4 | | ಕ್ಕ 
ಕಟ್ಟ ಹ ಗ ಖ್‌ "೫! ಕ್ಷೆ 
ಕ ೬1. "ಜ್‌ ತೆ ಗ ತೆ ಟ ಗ [|1| 
ಕ್‌ ತ್‌ ಹಂತ ಕ ಕಾತ್‌ ಚಕ್ರ 


ರಗ್‌. 4 


ಉತ್ತುಂಗನು ತಲೆಯನ್ನು ಅಡ್ಡವಾಗಿ ಆಡಿಸಲು 
"ಹೌದು ಇಲ್ಲಿಗೆ ಹೇಗೆ ಬರುತ್ತದೆ ಸಮುದ್ರ ದಲ್ಲೇ 
ಉದು ಹೋಯಿತಲ್ಲ ವೇ? ಹಾಯು ಸತ್ತು 
ಹೋದ. ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗವ ವನ್ನು ತೀರಕ್ಕೆ ಸೇರಿಸಿದ್ದರೆ 
ಸಾವು ತಪ್ಪುವುದಿಲ್ಲ. ಎಂದು ಆ ಮಮಾರಳು 
ಬೆದುಸುತ್ತಾ ಒಂದನು. ಕಡೆಗೆ ಅವನೇ ಸತ್ತನು. 
ಶಾನು ರಾಜನಾದರೇ ನಮಗೆ ಒಳ್ಳೆ ಕಾಣಿಕೆಗಳು, 
ಪದವಿಗಳು ಕೂಡುಶ್ತೇನೆಂದು ಆಶೆ ತೋರಿಸಿದನು. 
ಆದರೆ ಹಠಾತ್ತನೆ ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗ ಸಮುದ್ರದಿಂದ 
ಒರಲು ನಾವು ನಡುಗಿ ಚೂಟಿ ಚಾಸಿ 
ಒಂದು ಹೂವಿನ ಕಟ್ಟನ್ನು ತೆಗದು ಅದರ ಮುಂದೆ 
ದನು. ಆದರೆ ಆ ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗ ಬ್ರಹ್ಮಾಂಡ 
ವಾದ ತನ್ನ ಕೆಗಳಿಂದ ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಹಡಿಯಲು 
ಅದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ ಸುಯಾಗಿ 


್ರ 
| 


ಉಯಿಯುತ್ತಿದ ದೀವಬಿಗಳು ಅದರ ಶರೀರಕ್ಕೆ 


೧೮ 
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ಹಾಹಾ. ಹಾ 


ತಾ*ಧುಂದ ಆ ಆದು) ಯನಲಿ 
ಸಮಯಕ್ಕೆ ದು ನಮ್ಮ ದರಗಳ 1೪/೧0 


* 1 ೬ ಕ್‌ ಘಾ ತ್ಯೊ 
, ಮುಳು! ೫), ಗೆ ") 
1! 1 ಶಿ 


ಎದು ದೋಣಿಗಳನ್ನು ಶಲೆ ಕೆಳಗಾಗಿ ಬಟ, 
ಹೂಗಳನ್ನು ಇದಿಸ್ಕತ್ತೆ ಇಡಗಿಶ "ಟೆ ಗ್ರಗೆ (4 ಟಂದ 


ಒಂದ ದೀವಬಗಳು ಚದರ ಶಲಯನ್ನು ಗ/ಗಬಭಃ ಸ್ಯ 
ಮತ್ತ ತಾಕಿಧುಂದ ಭಗ್ಗನ ಊದು 
ಮುಳುಗಿ ಹೋಯಿ ಶು. ದಿಕ್ಕಾಪಾಲಾಗಿ ಬಿದ್ರು 
ಹೋದ ಮಿಕ್ಕ ಭಟರು ಏನಾದರೊ ೩% ಯದು. 
ನಾನು ಓೀಗೆಯೇ ಈಜುಶ್ತಾ ಶೀಿರಕ್ಕೆ ಒಂದೆ? 
ಎಂದನು. 


ಗದ 11 
"1 


ಆತೆ ಆಜಾಚೆ./ ಸಂತತ ಇ 


“ದಳನಾಯಕನು ದೊೋಣಿಯಿಂೂದ ರ್ಣ 


ಸ್‌ು 
ತಳ್ಳಿಬಿಟ್ಟನು. ಆಮೊೌಲೆ ಬ ಬನು ನಡೆ “ಶು ಎಂದು) 
ನೀನು ಒಂದ ಮೇಲೆ ಶಿಳಿಯಿಶು'' ಎಂದನು 


ಉತ್ತುಂಗನು. 
“ನಿನ್ನನ್ನು ನೀರಿ ರಿನಲ್ಜಿ ಶಳ್ಳಿದ ದಳನಾಯಕನು 
ನಮ್ಮ ಒಳಿ ಒಂದು ಠ್ರಾ ಚ 
ಅನುಕೂಲವಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಂಡು, ತಾನೇ ನಾಗಪ್ಪಣಗೆ 
ರಾಜನಾಗುತೆ ಶ್ರೇನೆಂದು ಹೇಳಿದನು. ಆ 
ದುರಾಸೆಯೇ ಅವನ ಪ್ರಾಣ ಓಲತ '' ಎಂದನು 


ಹಾಹಾ 4 ಈಾಸಾಸೆ! ಫಾಸಾೆ ಕಾಫ್‌ ಅಸಾತ ಈ 
ಮ 'ಗವನ್ನು ಶನಗೆ 


ಬಾ ಕಾಡಾ 4, 
೧೦೨ 


ಆ ಭಟನು. 

“ಸು! ನಾವು ಈಗ ಸೇನಾಧಿಪಶಿ ಹತ್ತಿರ 
ಹೋಗಿ ನಡೆದ ವಿಷಯ ಶಿಳಿಸೋಣ'' ಎಂದನು 
ಉತ್ತುಂಗನು. 

"ಆಗಲಿ ನಾನು ಇನ್ಫೂಂದಿಗೆ ಒರುತ್ತೇನೆ'' 
ಎಂದು ಎದ್ದು ನಿಂತನು ಭಟನು, 


ಕಾಣಿಸಿತು ಅವರು ಹ ಹತ್ತಿರ 
ಮುಖ ಸುಟ್ಟು ಏಕಾರವಾಗಿದ ವ ಮಾನವ ಶವ 
ಹಾ ಅದನ್ನು ಪುಶಿಶಿಸಿನೆ ಕೋಡಿದ ಉತ್ತುಂಗನು 


ಹಾಡ: ಹ. ಎಶ... ಸಾಹಾ ಹಸು ಕಾನ ಇನನ-ಎನ-ಇಸಾಸಾರ್ಣತ 
ಹೌ ಅಸನ. ಅನಾಾ 5: ಸವನ: ಹಾಸನ” ಸಸಸ್ಪಾನಹಾಪಗಹಾ ಪ. ಸಾನಾಪಾನಸಿಪ್ರಾನ್‌ಹಾ ಇತ ಅಜ್ಜಾ--ಬ..ಇಾಾಬ ದು. ಎ 
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“ಇದುರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗದ ಮೃತ ದೇಹ ಆಗಿರಬೇಕು 
ಇಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರು ಭಟರು ಕಾವಲಿ. ನಾನು ರಾಜಧಾನಿಗೆ 
ಹೋಗಿ ಈ ವಿಷಯ ಹೇಳುತ್ತೇನೆ?” ಎಂದು 


ನಾಧಿಪತಿ ಮನೆಗ 


ಆದಳನಾಯಕನು ಬರಲಿಲ್ಲ ಪ್ರಭೂ! ನಡದ 


ಹಾ:ಘಾಸಾಭಾ ನಾತ್ರ: ಜಾ ತಾ: ಸಸ್ರಾಪ್ರಾನಾ ಜ್ರ ತಾಜಾ. ಹಾಸ... ಸಾಸ: ಹಾಷ್ರ್ಯಾತಾಸಾರಾಾ್ಹ-. ಸಹ 










ವಿಷಯಗಳನ್ನು ನೀವೇ ಕೇಳಿ”: ಎಂದು ಭಟನನ್ನು ೫ | 


ತೋರಿಸಿದನು ಉತ್ತುಂಗನು, 

ಭಟನ ಮೂಲಕ ನಡೆದಿದ್ದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಸೇನಾಧಿ 
ಪತಿ “ದಳನಾಯಕ ನಾಗಸಿಂಹನು ಜಲಸಮಾಧಿ 
ಆಗಿರುವುದರಲ್ಲಿ ಸಂದೇಹವಿಲ್ಲ. ಆದರೂ ಅವನ 
ಸಾವಿನ ಸುದ್ದಿ ರಾಜುಗೆ ಸಂತಸ ನೀಡುತ್ತದ 
ಎಂದು ಹೇಳಲಾರೆ ವು. ಎಷ್ಟಾಗಲಿ ಅವನು ರಾಜ 
ಒಂಧುವಲ್ಲವೆ?'' ಎಂದನು. ಅಲ್ಜಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ 
ರಾಜನ ಒಳಿ ಹೊರಟರು. 

ಉತ್ತುಂಗ ಹಾಗೂ ಭಟನು ಹೇಳಿದ ವಿಷಯ 
ಗಳನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ರಾಜನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದನು. 
ರಾಜನು ಎಲ್ಲವನ್ನು ಕೇಳಿ, ತಲೆ ಎತ್ತಿ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು 
ನೋಡಿ “ನೀನು ಮಾಣಿಕೃ್ಯಪ್ರರಿಯನ್ನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, 
ನಮ್ಮ ರಾಜ್ಯವನ್ನು ಸಹಾ ಅಪತ್ನಿನಿಂದ ರಕ್ಸಿಸಿದೆ. 
ವನ್ನ ಸಾಹಸ ಮೆಚ್ಚಲೇಬೇಕು. ಪ್ರಾಣವನ್ನು ತೃಣವಾಗಿ 
ಭಾವಿಸಿ, ಮಾತೃ ದೇಶವನ್ನು ಉಳಿಸಿದ ನೀನು 
ಮಹಾ ವೀರನು ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ಮಹಾ ಪುರುಷನಂದೇ 
ಹೇಳಬೇಕು. ತಾಯಿಯನ್ನು, ತಾಯಿನಾಡನ್ನು, 
ಕರ್ತವ್ಯವನ್ನು ತಮ್ಮ ಭಾಗದ ದೇವರಂದು ತಿಳಿದು 
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ಯಾರು ತಮ್ಮ ಪವಿಶ್ರ ಹೊಣೆಯನ್ನು ನಿರ್ವಜಸು 
ವರೋ ಅವರು ಧನ್ಯರು. ಉತ್ತುಂಗಾ! ನೀನು 
ಧನ್ಯನು. ನಿನ್ನ ದ್ಥೆ ದ್ಲೆರ್ಯ ಯುವಕುಂಗಲ್ಲಾ ಆದರ್ಶ 
ವಾಗುತ್ತ. ನೀನು 'ಸಮೃತ್ತಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮ ಸ್ಥೆ ನ್ಯದಲ್ಲೇ 
ದಳನಾಯಕನ ಪದವಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ. ಸರುವ ವೆಯಾ'' 
ಎಂದು ಕೇಳಿದನು. 

ಅಷ್ಛರಲ್ಲಿ ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಉತ್ತಮ ಯೋಚನೆ 
ಪ್ರಭೂ! ಉತ್ತುಂಗನು ಸೃನ್ಯದಲ್ಲಿ ಸೇರಿದರೆ, ಇಷ್ಟು 
ಕಾಲಸ್ಫ ನೃದಲ್ಲಿ ಸೇರಲು ವಿಮುಖರಾಗಿಧ ಬೆಟ್ಟದ 
ಜಾತಿ ಯುವಕರು ಸೇರುವ ಅವಕಾಶ ಇದೆ'' 
ಎಂದನು ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ. 

"ಉತ್ತುಂಗನು ದಳನಾಯಕನಾದರೆ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ 

ನಾಯಕನಾಗುತ್ತಾನೆ” ಎಂದನು ಕಾಬೂಯಿ 

ಆನಂದದಿಂದ. 

ಉತ್ತುಂಗನು ಸ್ಪಲ್ಪ ಸಮಯ ಮೌನವಾಗಿದ್ದು 





೧೯ 


(1-೯-3 








"ನೀವು ನನ ಮೇಲೆತೊ 
ನಾನು ತಟ 
ಏಕೆ ಹೂರಟು ಒಂದನೆಂದು ನಿಮ್ಮೆಲ್ಲರಿಗೂ ಶಿಳಿದೇ 


ರುತ್ತಿರುವ ಅಭಿಮಾನಕ್ಷೆ 
ಕ ಜ್ಞ ಯಿಂದ 


ಇದೆ. ನನ್ಫ ತಾಯಿನಾಡಿನಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಜನರು 
ರಾಕ್ಚಸೀ ಮೃಗದ ಬಗ್ಗ ಹದು ನಡುಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. 
ಹೆಂಗಸರು ಮಕ್ಕಳು ಕಂಗಾಲಾಗಿ ಹ 
ಅವರಲ್ಲರ ರಕ್ಷಣೆಯ ಭಾರವನ್ನು ಹೊತ್ತಿರುವ 

ಆರಸರು, ಯುವರಾಣಿ, ಸೇನಾಧಿಪತಿ ರಾಕ್ಚನೀ 

ಮೃಗದ ಮರಣದ ವಾರ್ತೆಯನ್ನು ಕೇಳಲು 
ಕಾಶರದಿಂದ ಎದುರು ನೋಡುತ್ತಿರುತ್ತಾರೆ. ನನ್ನ ಗ 
ಒರುವಿಕೆಗಾಗಿ, ನನ್ಫವರು ಕಾದಿರುತ್ತಾರೆ. ನಾನು 


ಬೇಗ ಹೋಗಿ ಸೇರಲು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿ. ನಿಮ್ಮ 
ಅಭಿಮಾನವನ್ನು ಕರುಣೆಯನ್ನು ಎಂದಿಗೂ 


ಎಂದನು 


ಪಾತಾಜೆ ಬ ಕಾಸೆ ಸ್ಯ ಬ ಕಾಸಾ ಕ್‌ ತ ಕ 
ಮರಯುವುದಿಲ ಮಹಾರಾಜಾ'' 
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" ಎಂದನು ಉತ್ತುಂಗ. ತನ್ನ ಮಾತು 


ಕ& ಆ 
ಗ್‌ 1೬" ( 


ಓಡಿದು. 
ನಿನ್ನ ಮಾತೃ ದೇಶಾಭಿಮಾನ: ವನ್ನು ಮೆಚ್ಚುತ್ತೇನೆ. 
ವಿನ  ಇಷ್ಟದಂತೆಯೇ ಹೊರಡು. ಅದರೆ ಈ ದಿನ 
ಬೇಡ. ಸಕಲ ಮರ್ಯಾದೆಗಳೊಂದಿಗೆ ನಾಳೆ 
ನಿನ್ನನ್ನು ಕಳುಹಿಸಿ ಕೊಡುತ್ತೇನೆ'' ಎ೦ದನು ರಾಜ, 
ಆ 0ಗನು ಸು ಎಂದು? ಒಪ್ಪಿದನು. ಕಾಬೂಯಿ 
“ಕಾಮು ಅನುಮತಿ ನೀಡಿದರೆ ಉತ್ತುಂಗನನ್ಫು 
ನಾನು ನಮ್ಮ ಹಟ್ಟಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು ಹೋಗಿ 
ನಮಗೆ ತೊಬಿಸಿಕೊಂಡು ಒಡುಶ್ತೇನಿ'' ಎಂದನು. 
"ಆಗಲಿ, ಕಾಬೂಯಿ! ನಾಳೆ ಇದೇ ಸಮಯಕ್ಕೆ 
ನೀವು ಇಬ್ಬರೂ ಇಲ್ಲಿರಬೇಕು'' ಎಂದನು. 
“ಅಪ್ಪಣೆ ಮಹಾರಾಜಾ'' ಎಂದು ಹೇಳಿ 
ಕಾಬೂಯಿ ಉತ್ತುಂಗನನ್ನು ಕರೆದುಕೊಂಡು ಅಲ್ಲಿಂದ 
ಹೊರಟು ತನ್ನ ಹಬ್ಬಗೆ 'ಹೆಎಡನು. 


ಅವರನ್ನು ನೋಡಲು ಕಾದಿದ್ದ ಸ್ತೀ, ಪುರುಷರು 


ಸಂತೋಷದಿಂದ ಚಪ್ಪಾಳೆ ತಟ್ಟುತ್ತಾ ನೃತ್ಯ ಮಾಡಿ . 


ದರು. ಕಾಬೂಯಿ, ಉತ್ತುಂಗನ ಪ ಪ್ರಯಾಣದ ಬಗ್ಗೆ 
ಅಮೌಗೆ ಹೇಳಿ ಅವನನ್ನು ಮನೆಗೆ ಕರೆದುಕೊಂಡು 
ಹೋದನು, ಕಾಬೂಯಿಯ ಹೆಂಡತಿ ಅಮುಗೆ 
'ಔತಣದ ಊಟ ಬಡಿಸಿದಳು. 
ಉತ್ತುಂಗನು ಆ ರಾತ್ರಿ ಅಲ್ಲೇ ಮಲಗಿ ಚೆನ್ನಾಗಿ 
ನಿಧೆ ಮಾಡಿದನು. ಮರುದಿನ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಎದ್ದಾಗ, 
ಅವನಿಗೆ ಚಿತ್ರ ಗಿಡಕ್ಕೆ ನೀರು ಹಾಕುತ್ತಿರುವುದು 
ಕಾಣಿಸಿತು. ಆ ಗಿಡ. ತಾನು ಕೊಟ್ಟದ್ದೆ ಎಂದು 
ಗ್ರಲಸಿದ ಉತ್ತುಂಗನು ಮಲ್ಜನೆ ನಗುತ್ತಾ ಅವಳನ್ನು 
ಸಮೀಪಿ ಸಿದನು. 
' ಚಿತ್ರ ತಲೆ ಎತ್ತಿ “ನೀನು ಮಾಣಿಕ್ಯಪುರಿಗೆ 
ಹೋಗಲೇಬೇಕೆ?'' ಎಂದಳು. 
“ಹೌದು, ನನಗಾಗಿ ನನ್ನಮಲ್ಲಾ ಕಾದಿರುತ್ತಾರೆ”' 


ಚಂದಮಾಮ 


ಗಳು ಅವಳಿಗೆ 


೯ 










ಇ ತ ಇತಿ : ಇರೆ ಇರ) ಇನೆ ಬೆ ಇ ಜ್ಞ ಸಚಿ ಳಿ 
ಸಲ ಭೈ  ಸುಸ್‌ಯ ಬಿ? ಬಟ ಭಟ್ಟ (| ಫಿ 
ಗಜ“ ಟಟ ಟಟ ಇ 
ಟ್ಠ 1) ನಕ ಟಬ ಸೆ ಬುಸತ್ಟೆಟ್ಟ್ಮಿ ನ 1 
1” ಹ ಇ ನ ] ಲ್‌ ತ್ಮಿ 1. 
ಷು ಆ 1 ಇ ಉಲಿ ೮ ಕಹ್ಪಂ6ಂ7ತ್ತಿ ಇ 1 1 ಳಿ 
ಆ “ಸ ಕ 1 15 ಇ “೨ [” 1] * ಕ್ಟ ಎ ಬ 
ಬ ನಿಳಿ  ಸನಿಷ್ಟಿ ಹಿ ॥೫ಸ ಸ ಸಿ 
( ನ ಬ ತ 11 1 ಇ 4 "“ 1 ಆ ಸ ಹ್‌ ಹ 
ಬ ಟ್ಟ ಜಾ ಟಿ ೫1 11 ಲ ಲ 10 | 3 ಟ್ಛ] 
ಕ್ವಾಪಿ ಕ್ಕಿ ಭಾಗಾ ಇ ತ್ತಿ ಲ್ಲಿ | 1 | ಇಡಿ 1. 
1] ಸ ಕ್ತಿ ( 1 ೬8 1 1 ಈ ಒ ಇ ಟ್ಲ್ಯ ಹ 
ಆಜ ಎ ಜು [ದ 31 ? 
ಆ 1ಗ್ರ ತಿ ಬಓ್ಪಹ್ನಿಗಭ ಬಗ ಚ ಎಇ 1 11 
ಒಹಾ, 7) ಗ್‌ ಬ ಗಡಿ 1 3 1] 1] ನ ತ 
13 (3 12 ಆ 1] ( ಕ್ರ (1 ಳೇ |) ಇ ೪ [2 ` 1? 
00 1॥ಣನಷ್ಮತೆ ॥ ಟೈಪ ಟ್ಲಟಛಏ) ಯ 
ತೆ ಭೆ ಗಟ್ನ ಡು ಬೈಲ ಸ್ಮ ಟಿ೦0 ಹ 7 ಇ ಫಿ ೫% 
1 ಟಿ. ಖತರ್‌ 1 1ಬಿ. ಬ? 
ಎ ೨ ೆ ತ ಸ ಶ್‌ ' 48 ಇದ ಇ 1 ಡೆ 2 (- ಗ್ಷ್‌ 
ಸ್ಯ ಸರ್ಚ್‌ ಕ ಲ ಸೆಟ್ಟಿ $ತೇಿ ಗಟ 
ಎ 2 ಖು 11 ಸ 1. 332 ೫ 91 1] 44. 1 ಇ? 
೧ ರ ಧ್ರ ಗಭ ಭರ್‌ನ 090 ಟ್ದ್ಮ ಛ್‌ ಜ್‌ ಗ್‌ಚಳ್ಳು. ಇ ಘೌ 
ಸ 1 1 * ಡ್‌ ಆ ಛ 
ಇ ಸಸ ರಭಿ॥ ಬಸ್ಯ ಟ್ರ ಸೆ ಗ್‌ ಟು () ಟ್‌ ಧಿಂ 
ಟಕೆ ಫಿ ಭಾಜಪ ಜಾಗೆ ಬಿ ಭ್ರ 1೪“ 
`ಓ ೪ ಗ ಗ್‌ ಟಟ ಯ ್ಬೀ“ಂಉ6್ಹ್ಪಬ 0; 1 12 
೫ನ ಗ್ಗಳಿಗ್ಛಗ್ಳ £್ಲವ್ಟ ಭಲ ಡಡ 1] 
ಭಟ್ರ ಜ ಶಿ (೪ಸ3| ಭಟ ಇ ಗ್ರ ಸ್ಟೆ 
' ಈ 1 0 ಘ್‌ ಇದ್ದ 8೨ ತ್‌ 1) ಕ ರ 
೨ ೫3 1 ಗ ಜಾ 0 , 92 1 ಕ 6) (2, 2 | ಗ ಉಂ | 1 ಡಿ... ಆ ಇ ಗ್‌ೆ 1] 13 ನ್‌ 
೯ಾ ಕ 1]? ್ಹ ಆತೆ ಬ್ರ ಇ? ಕ ಎ ಸ ಇ 1 
(12 ಟು. (1 1001860 2. 1 (0.6.01... ಜೆ. 
1] 1 ಚ)? 1 ಭಟ 0೧%: ಇ ಧ್ಲಿಷಖ್ಪ "೧ ಚಿ ಚಿಟಿ ಟ್ರ ಇ 8 
ಸ (ಭದ ಡ ಭಗ ಶ್ಚ ಹೆಸ ಡೌಚ್ಛ ಇಸಿ ಶಿಷ್ಟ ಅ ಅದ ಅಸತ್ಯ 
1 1 ೫8 2೫೫೪01 1 ಇ ಕುಳಿ ಸಹಸ ॥ 1ನ 
೯ ಇ ೪) ಇತ 34 ್ಳೆ " ತ ನ ೯ ಸ ; ಇ " ' ( ಜ 1) ಆ 1 ತೆ 1" ಗಿ ಳು. 8" 
೧ ಸ ಸಿಕೆ ಸ್ಟ ಸುಗ್ಗಿ ಭಾಗ ಹಟ್ಟಿ ಸ ಸಿತ್ಛ ಕೈಗ ಸಸ್ಗಇ ೪ 3 ಗ 
ಛಿ 1 ಖ ಇಟೆಣ ಬು ಊಾ್‌ 2 ಟಿ ಇ 14 2 ಗೆ ಮಟ ತ 13 12" ಇ 
ನಔ ಚ ಬಜ ಕಸನಿ ಟ್ಟ 0 ಶಲೆ ಇ ರೂಬಿ ಇಚಳಘಿ ೫೧. ಓ್ದ 
ಸೆ ಜಟ 1 ೫ ೯ |) (| 1 ಥೌ ಬಿ (| 2 ಗ 4. ದ 1 ಹು ತು `ಸ ಅ)! ಸ ಜಿ | 
ಬಸ ಷ್ಟ ಳಕ್ಕ್ಛಚಷ | 11 113 1 |1|ಓ1*13|ಏ್ಪಿತ್ಲಿಸಿ] 
ಚ್‌ ಜಿ ಸ 0೪] 1 ಟಿ 2೫೦೪2೫ ನಿಜ ಜಿ ಟಿ |) ಬ ಭಜ 1 ಬಿಎ 1 





೨೧ 


ಪ್ರಶ್ಸ ಫಾ ಫಕ್‌ ಬಾಡ ಆರ ಇಸಾಚೆ ಬ್ಬ 
ಸ್ರಷ್ಟಾ, ಪ್ರತ ಇಹ ಇಗಾಘಾಸ ಇ ಪ್ಲಷಹಾನ್‌ 


5೦೩/71೨೦ 0)/ 6೩೧75೦೩೧೧೦! 


೯: 19ಪೇ84379ಕಾಶನಧಾ ಫಾ ಪೌರ್ಭೌಘ್‌ ಗಳು ಅಘಾಘಧ ಪ್ರಘಾಗಢಾತಾಶಾಗಾಢಘಾ ಕೌಕರಾಢಿ ಕರನ ಸ್ವಾನಕಾಫಾ ಫರಾ ನತಾಪಾಘತಾರರಾಜಾವರ್ಶಾಾ ಕರಇ ತಾ... ಹಾ ಜಾ... ೨... 


ತಾತಾ ಸಾ: ಮಾ: ಸುಜಾ: ಹೂರ್ಣ -ಸಾಹಾ: ಸನಾ 





ಎತಾರರಾರಾ ರ 


ಕಾ'ಕೆಯಾಗಿ ಯುಮಾಣಿಗೆ ತರುಪಿಸಿ'' ಏಂದು 
ಉತ್ತುಂಗನು ನಗುತ್ತಾ ದೋಣಿಯ ಕಡೆ ನಡದನು. , 

ಕಾಬೂಯಿೀಃ ಕಡೆಯ ಬಾರಿಯಾಗಿ ಆಲಂಗಿಸಿ : 
ಕೊ೦ಡು, ದೋಣಿಯಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿಸಿದನು. ಅವನು : 


ಬ್ರ ಜ್ರ ೧ ಡಾ ವು | 
ಕಳಿತೊಡನೆ ಇಬ್ಬರು ಭಟರು ದೋಣಿಯನು. 
|; ೆ ವ್ಸ 


ಓಂದೆ ಹೊರಟರು. ಸಂಜೆ ವೇಳೆಗೆ ಮ ಇರು 
ದೋಣಿಗಳು ಮಾಣಿಕ್ಯಪ್ಪ೦ ರಾ 
ಸ.ೀಪಿಸಿದವು. ಅವುಗಳನ್ನು ನೋಡಿದ ಕಾವಲು 
ಭಟರು ೪ ವಿಷಯವನ್ನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಗಂಬೀರ 
ಪರ್ಮನಿಗೆ ತಿಳಿಸಿದರು. ಆ ಸುದ್ದಿಯನ್ನು ಕೆಲವ 
ಭಟರ ಮೂಲಕ ರಾಜನಿಗೆ ಕಳುಹಿಸಿ ಸೇ 


ನಾದಿಪತ್ರಿ 

ತಕ್ಶಣ ಸಮುದ್ರ ಶೀರಕ್ಷೆ ಹೋದನು, ಆತನು 

ಸಮುದ್ರ ತೀರವನ್ನು ಸಂದ ಸಮಯಕ್ಷೆ ಸುಯಾಗಿ 

ಉತ್ತುಂಗನು ದೋಣಿ ಇಳಿದು ಬಂದು, ಅವನನ 

ಎದುರುಗೊಂಡು “ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗ ಮರಣಿಸಿತು'` 
ತೆ 

ಎಂದು ಹೇಳಿದನು. 


ಇ 


ಆ 


"ನೀನೇ ಅದನ್ನು ಪಧಿಸಿದೆಯಾ?'` ಎಂದು 
ಕೇಳಿದನು ಸೇನಾಧಿಪತಿ ನಂಬಲಾರದವನಂತೆ. 

“ಇಲ್ಲ. ಆ ವಿಷಯಗಳನ್ನು ವಿಮವವಾಗಿ ನಂತ 
ಹೇಳುತ್ತೇನೆ. ನೀವು) ಎಲ್ಲರೂ ಕ್ಷೇಮವೇ? ರಾಜದ, 


ಎ೦ದು ಕೇಳಿದನು ಉತ್ತುಂಗನು. 





ಇಸ 
ಸೇನಾಧಿಪತಿ ಮಾಣಿಕ್ಯಪ್ರ೦ಿಯತ್ತ ಹೊರಟನು 
ಆತನ ಹಿಂದೆ ಹೋಗುತ್ತಾ ರಾಕ್ಚನೀ ಮೃಗ 
ಮರಣಿಸಿದ ಒಗ್ಗೆ ವಿಮನಿ ಹೇಳಿದನು ಉಪುಂಗನು. 
ಮಾಣೆಕ್ಯಪ್ಟಲಿ ರಾಜಭವನದ ಮುಂದೆ ರಾಜ 
ಪ್ರತಾಪವರ್ಮ, ಯುವರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದೆ, 








ರಟ 





ಡಾ: ಶಾ: ಪು. ಹಾ, --ಹಮಾ-ತ್ವ್ಯಾ ಹಾ.ಬಷ್ಟು 
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ಉತ್ತುಂಗನ ತಂಗಿ ರಜನಿ ಉತ್ತು೦ಗನಿಗೆ ಎದುರಾಗಿ 
ಒಂದರು. 

“ಲೈರಂಬಿ ಮಾತೆ ನಿನ್ನನ್ನು ರಕ್ಷಿಸಲಿ'' ಎಂದು 
ಜನು ಉತ್ತುಂಗನ ಕೈ ಹಿಡಿದು ರಾಜಭವನದ 
ಒಳಗ ಕರದುಕೊ೦ಡು ಹೋದನು. 

ಹೇಗ ನಾಶವಾಯಿತು. 
ನಂದ ಕೇ ಬೇ ದಿದ ಎಂದಳು ಯುಮಾಣಿ 


ರಾರಾ 
"ಟ್‌ ಬ 


ಹ 


ಬರ ಹೇಳಿದ್ದೇನೆ ಆತ ಬೇಗ 
ನೆ” ಎಂದು ರಾಜನು ಉತ್ತುಂಗನು ಕುಳಿತು 
ಹಿನ್ಕಲು ಆಸನವನ್ನು ತೋರಿಸಿ ತಾನೂ ಕುಳಿತು 
ಕೊಂಡನು. 

ಮರುದಿನ ರಾಜಗುರು ಗೌಂನಾಥನು ಒಂದು, 
ಉತ್ತುಂಗನು ಹೇಳಿದ್ದನ್ನೆಲ್ಲಾ ಕೇಳಿ “ರಾಕ್ಚಸೀ 
ಮೃಗದ ಮರಣದಿಂದ ಶತಾಭ್ಛಿಕ ಪುಷ್ಪಗಳಿಗೆ 
ಇದ್ದ ಶಾಪ ತೊಲಗಿತು, ಇನ್ನು ಮುಂದೆ 
ಹೂಪುಗಳು ವರ್ಷಕ್ಕೊಮ್ಮೆ ಆರಳುವುವು?' ಎಂದನು. 

“ಈಗ ಈ ಹೂವಿನ ಸಸಿಗಳನ್ನು ನಮ್ಮ 
ಉದ್ಯಾನವನದಲ್ಲಿ ಬೆಳಸಬಹುದಲ್ಲವೇ ಗುರು 
ವರ್ಯಾ'' ಎಂದಳು ಯುವರಾಣಿ ಪ್ರಿಯಂವದೆ 
ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ. 


(| 


( ೬ ಟು - (ತೆ ಇ ಹ್‌ ರ್ಪ್ಯಾಕ್‌” ಎತ ತಾತ ತ್ರಾತಾ ೌಡಿ ಜಾ. 
"ದರಗಾಳಳ 1 ಕತ, “2೬ 0 ಓಳ. ಎಂದು 
| 
ತೆ ಟಕೆ ಕ 
ಹೇಳಿಛೆ: ತೆ ಈ! 


ಈ ತೆ ಬ ಸ್ಟಾ ಗ 
ಓಗಿ, 


ಹ ರಾಟೆ ಸ ಹರಾ ತಾರಾರ್ಕ 
1/1: ೧೪,720೪ ದಮೂಂದಹಾಸ 


ಆಇ ಎಕೆ ತೆ ಪ ಜ್ಯ ಕರಾ ಕ್ಕಿ ಎಣೆ... ತ್ಯೆ ಎ... ಕಾ 
“ಹಾಗೇ ಬಡು ಶತಾಯು. ಮತೊಂದು 


ತಾತ 
ಮಾಸು, ೧0 ಕ್ರ ಃ ಸ ಚೈ (%/ ೯. ದ ಹ ಜುತೂಂ 


ತ್ರಾರ್ಕ್ಸ್‌ ತಾತತೆ ಹಾಡಾಫೆ ಸಾಕಾ ಪ 
ಓರು ಹತಿಐದ ತಕ! ಕೆಟ್‌ ತ. 


ತೆ 
ಜೆಗೆದುಗೊಳ್ಳುವೆ ಫ್ರಿ 


ಇ.ಇಾಹೆ ಶ್ರಿ ಅನಿ | 
ಕಿರಿ 10 ದ ಬಾಲ 


ಕೊಡಬೇಕೆಂದು ಗ 


ಸ 
| 


ಎಂದನು ರಾಜ, 
«೧ನು?)'' ಎಎಒಂಕೆ 
ದಳು ಪ್ರಿಯೂವದೆ. 


6 ರಿಸ 1 "ಉಶ್ಶ್ಕೆ ೧ಗ.'ಗ% ಓಿವಾಹಮ 


66 ಗರ್ಯಓಂದ ನೂಟಡಿ 


ಸಡಲು 
ನಿನ್ದ್ಛಯಿಸ ದ್ದೇನೆ. ಪ್ರಚಾ ರಕ್ಕ ಣೆಗಾಗಿ, ಪ್ರಾಣವನ್ನು 
ಶೃಣವಾಗಿ ಭಾವಿ! ಹೊಣಾಡಿದ ಉತ್ತುಂಗನು 
ನ್ಗ ಗೆ ಓಡಿಯಲು ಶಕ್ಕ ವನೆಂದು ನನ್ನ 
ಭಿಪ್ರಾಯ... ನಿನಗೆ ಒಬ್ಬಿಗೆಯೇ?'' ಎಂದನು 
ಪರ್ವ, 


ಖ್ರಿ ವದೆ ನಾಚಿಕೆಯ ೧ದ ಶಬೆಬಾಗಿ ರಜನಿಯ 
ಕೆ ಓಡಿದಳು. ರಜನಿ ಆನಂದದಿಂದ ನಗುತ್ತಾ 
ಅವಳ ಯನ್ನು ಶೆಗೆದು, ಮು ಮುಗದಳ್ಳಗೆಯಿಂದ 

ನಿಂಶಿದ್ದ ಆಣ್ಛಿ ಉಶ್ತುಂ ನ ಚಿದ ಇಟ್ಟಳು. 
(ಮುಗಿಯಿತು) 
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